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LX congresso nazionale di enigmistica classica
XXIl convegno rebus A.R.l.
27/30 settembre 2001 - San Giuliano Terme

Amici Enigmisti
il nostro grande Maestro Marin Faliero mi introdusse nel mondo enimmistico e mi trovo
anche il nome, Lince d’ Arno, anagrammando il mio cognome.

Ma io non sono un Autore di enimmi: sono soltanto un innamorato dell’ Arte di
Edipo, cui ho sempre voluto offrire qualcosa.

Per tanti anni mi sono dato da fare per organizzare riunioni di Enimmisti, per il
piacere di sentirmi vicino a loro, per godere dei loro elaborati.

Anche quest’anno mi sono occupato, insieme con i “Periti” del “Pisorno”, per la
buona riuscita (spero) del XL Congresso Nazionale.

Per questo congresso, ora che sto per concludere i miei ottanta anni, ho voluto
preparare un dono per tutti i partecipanti: un libro, questo libro, che ho fatto stampare
per Voi, frutto di un lungo lavoro di ricerca del carissimo Tristano, cui va il mio sincero
ringraziamento.

Spero vorrete gradirlo come mio omaggio al vostro, al nostro Edipo.

Lodovico Celandroni




MOTI VAZIONI
DI QUESTO RACCOGLIMENTO

Pare che I'Enigmistica cosiddetta Classica sia un “fainomenon” prettamente italiano e
pare altresi che potrebbe avere qualche velleita per essere considerata qualcosa di pit di
un giochino da salotto, tipo “& arrivato un bastimento carico di ...".

Ma fintanto che gli Italiani Autori di Enigmi in versi (pochissimi) avranno un nome
soltanto tra i confratelli della loro sparuta consorteria e soltanto vita natural durante e
poi scompariranno nel nulla non appena cesseranno di scrivere, come potranno ancora
aspirare ad essere definiti “classici”?

Tutti concordiamo nel considerare differenza fondamentale di concetto tra arte ed
artigianato il fatto che, ad esempio, una tela & unica e firmata ed invece una sedia
plurima e non firmata. Tuttavia & pil facile che sia ricordato dai figli ed a volte anche dai
nipoti un falegname che non un enigmista.

Nel nostro clan, infatti, & ben raro che un figlio comprenda ed apprezzi la passione di
un padre o di una madre, eccezionale & un erede spirituale che continui un’enigmistica in
famiglia e di famiglia. Di norma, invece, i figli d’Enigmisti ignorano, rifuggono, compa-
tiscono o magari scherniscono il significato ed il motivo di una sciarada.

E se quest’oblio progressivo ed irreversibile avviene tra le pareti domestiche & pit
ovvio, pitl rapido, pid mortale che si verifichi tra gli “uomini della strada”.

E’ vero: con I'istituzione della B.E.I. (grazie per sempre a G. Panini) & stata posta una
base di cemento armato alla costruzione di una “casa-storia”un freno a mano potente al
consueto “usa e getta” delle nostre carte. Ma se le carte “giacciono”, se non subentra,
almeno tra noi, I'interesse “archeologico” che porti e spinga alla ricerca dei nostri germi
e delle nostre radici, la “casa-storia” resta un bel cimitero.

I miei germi genetici e le mie radici derivano dalla “FIAMMA PERENNE” in fase
pisana: hanno respirato e si sono nutriti di aria e sale tirrenici. Sono stati “allevati”, con
amore, dai pisani extra-moenia Marin Faliero e Stelio, in primis, ma anche dal maremmano/
fiorentino Dragomanno e dal livornese/milanese Ciampolino: a questa “Scuola della
Repubblica Marinara Pisana” (ricordate?. grazie al Barbarossa Imperatore spaziava da
Lerici all’Argentario) credo fermamente, avendola rivisitata pill e piu volte, che
I'Enigmistica Italiana debba parecchio.

Cosi mi & venuta 1'idea di questo collage, per riassumere la vicenda di questa Scuola
della Toscana-Ovest. Pill che con parole-parole mi & parso conveniente fotografarla.Perche
sfogliare un album di foto, talora, & pilt piacevole, interessante, distensivo ed immediato
di una lettura a rischio di monotonia.

Tra i frammenti, raccolti cronologicamente, sono riassunti gli antefatti al trasferimento
della Rivista da Parma a Pisa, trasferimento dapprima soltanto tipografico e successiva-
mente in toto, anche redazionale.




Come una favola.....
2-38
Ai «Ricci» perché ricordino e a
tutti i Fiammiferi perché sappia-
no.

C’era una volta... Chissa perché ripensando ai
primi tempi della nostra Fiamma, anzi ai tempi
in cui Fiamma non era ancora, mi vengono alla
penna queste parole? Forse perché questa nostra
storia somiglia davvero a una favola bella che &
dolce ricordare agli amici vecchi e ripetere a quelli
nuovi che di Fiamma non conoscono le origini.
Al convegno bolognese del 9 gennaio scorso ci
ritrovammo, nella gaia folla dei convenuti, in
quattro della nostra... vecchia guardia e insieme,
ricordando il passato che pur non essendo remo-
to, prende gia quel fascinoso colore che hanno le
cose un po’ lontane, decidemmo di solennizzare
il ritrovamento con una gara speciale del nostro
gruppo, che appare in questo numero, e con un
articolo che narrasse a tutti, amici vecchi e nuovi,
la favola bella.

C’era, dunque, una volta (e son passati circa die-
ci anni) una rivista che si chiamava Favilletra ed
era diretta da un mago dell’enimmistica che ave-

I"idea di un bollettino poligrafato che portasse ai
“congruppati” le varie notizie e li tenesse legti in
una fraterna colleganza. La proposta venne ac-
colta con gioia e cosi prendendosi tutte le noie
della... pubblicazione e dando al bollettino il nome
fatidico di Fiamma Perenne, fece una sorpresa che
desto nei i il pitr grande i

Anmici, ricordate quella nostra vecchia Fiamma
che aspettavamo con tanta ansia e ci giungeva a
volte con dei caratteri tanto... languidi che biso-
gnava un po’ indovinare quello che volevno dire?
Ricordate le gare (i nostri primi passi di autori
che volevano volare e avevano cosi deboli ali!), i
convegni ai quali partecipavano anche gli assi
dell’enimmistica attratti dal nostro entusiasmo?

Diceva Ioratore ufficiale (del quale non mi con-
viene fare il nome) al convegno bolognese del
1929, parlando di questo entusiasmo:

e come non dovrebbe
esser vivo, splendente,
se una Fiamma perenne
P'accese di repente?

Ricordate la riunione fiorentina del 1930 con i
brindisi a base di maraschino di Zara? E le cm?‘i‘
attive, letteroni che non finivano pi

va nome Ser Brunetto, il quale sapeva riunire in-
oo a s& tutte I giovani forze per avviarle al-
1 2rte di Edipo, cosi come fa ora con spirito ga-
guiardo Marin Faliero, suo degno allievo. Ec'era
in questa rivista un gruppo formato da due ragaz-
zi, Boiardo e Riccio da Parma, ricchi di entusia-
smo e di giovinezza, che sognavano di fare gran-
di cose per affermarsi tra i seguaci di Edipo.
Riccio da Parma andd soldato ¢ in pochi gior-
ni, preso da una malattia che non fu possibile vin-
cere, mori lasciando i parenti e gli amici a pian-
gere i sulla sua bella giovi stron-
cata. Bojardo penso allora di lanciare un appello
ai giovani di Favilletta per formare un gruppo
che portasse il nome dell’amico scomparso e lo
ricordasse degnamente. E fu cosi il gruppo « Ric-
cio da Parma » che divenne in seguito il gruppo
dei «Ricei»! Vi aderirono tanti giovani, tutti gio-
vani, alcuni addirittura in calzoncini corti e alle
prese con le prime declinazioni del latino, altri
un po’ meno ragazzi come il Bisiaco che per quei
pochi anni in pid di noi s’¢ sempre dato un sacco
d’arie tanto da farsi crescere la barba per poterci
propinare con maggior successo, le sue remenade
triestine. Eravamo un po’ di tutte le parti d'Ita-
lia, dal golfo di Trieste fino all’isola di Sardegna,
€ notammo subito I'inconveniente di essere tanto
staccati. Fu allora che Rojardo sottopose a
Capitan  Saetta, piombinese spirito dinamico,

e sempre nuovi progetti e nuove idee, grandi atte-
se di magnifici domani, divino inganno della pri-
ma giovinezza?

Passd qualche anno e Favilletta scomparve
perche il suo buon papa ci lascid un giomo im-
provvisamente per un mondo migliore, portando-
si via quel suo sorriso buono che nessuno potra
dimenticare. Fiamma Perenne, malgrado la ve-
ste modesta, continud la sua vita riunendo intor-
no a s& un numero sempre maggiore di amici,
Picchio, tra questi, che doveva diventarne il pit
valido sostegno. 11 lavoro di Bojardo diventava
sempre pill faticoso, addirittura impossibile, e sor-
se allora I'idea di cambiare la Fiamma in una ri-
vista mensile che prendesse in parte il posto la-
sciato da Favilletta e riunisse i giovani avviando-
li e allenandoli alle maggiori lotte del campo
enimmistico. Ed ecco la nuova Fiamma apparve
sette anni or sono in rosea veste e subito le si riu-
nirono intorno tutti i giovani che amarono il suo
spirito semplice e vivo e, perché no?, anche tutti
gli astri maggiori che forse trovarono in essa un
riposo e una freschezza invitanti. E i « Ricci » si
ritirarono un po’ nell’ombra paghi di vedere la
loro Fiamma ardere sempre pili viva e presi forse,
poiché gli anni spensierati stanno Passando un
po’ per tutti, da nuove responsabilita e da nuovi
doveri. Alcuni scomparvero, forse presi dalla vita
in modo troppo violento, e se ne andarono cosi




senza un saluto come Argo il tenebroso (inse-
guendo forse i suoi sogni d’artista) con tutti gli
amici piombinesi che tanta vita avevano dato alla
vecchia Fiamma. Ma tanti restano e sono i fede-
lissimi che, come la Stella d’Italia, non vogliono
venir meno al loro nome glorioso, e sono ancora
tutti riuniti nel vecchio gruppo che a in s& con i
luminosi ricordi ancora tanti e luminosi progetti.
Ad multos annos!
LaMoriNa
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FIAMMA

COLLABORATORI DI QUESTO
NUMERO

Agostinelli Dante
Artusi D.r Prof. Giuseppe
Baracchini Caputi A.
Barenghi rag. Glauco
Bartoli Avy. M2-38ario
Benatti Rag. Pieto
Bertolini Romeo

Birga Aldo

Bloise Giuseppe

Bordi Geom. Cesare
Capezzuoli Domenico
Cavallaro Dott. Enzo
Cavazzuti Carlo

Cerasi Raffaclio
Chioccia Giovanni
Cristoforetti M.° Amaldo
Delle Pere Avy. G.

De Vecchi Filippo
Donzelli Dante
Franzellin Syria
Galantini Vittorio
Gariglio Prof. V. E.
Carizzo Giovanni
Grifoni Gino
Lambertini Alma
Lambertini Luigi
Lucarelli Dir Livio
Makain Bruno

Medici Rag. Umberto
Natali Alfredo

Papi M. Giovanni
Pardera Dr, Ing. Cesare
Parentin Adolfo
Pessina Ercole

Righi Ines

Santini Amneris

Santi Ing. Aldo

Sartori Masia

Scivieco Ten. Romolo
Serafini Fracassini G.
Solimbergo Rag. Gino
Spinetta Rag. Ettore
Vasé Cav. Giuseppe
Vitali Aldo
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CONVEGNO ENIGMISTICO Di FERRARA

2 OTTOBRE XVi
10/38

LE SCARPETTE DI CENERENTOLA

Mentre nel salone atlantico del Gruppo Rionale “Franco Gozzo” si spegne I’onda-
ta dei baci, saluti, richiami, Giva inaugura il convegno. E quando i torpedoni ci accolgo-
no, la mirifica fiaba ferrarese s”inizia.

Dai soffitti garofoliani, le dame protendonsi a curiosare su gli ospiti, che incrinano
T’alto silenzio dei saloni meravigliosi con lor fresche risate.

Un’armonia segreta ci canta nel cuore: per le luminose strade di Ferrara, sembra
dilatare I’ardore amoroso di Parisina, la divina poesia dell’ Ariosto.

a tutto & divino stamane! I sole autunnale che ci saluta dai grandi finestroni, la linea
purissima di un vaso etrusco che ci inchioda attoniti ad una vetrina , una fuga di arcate che ci
dilata gli occhi, un miracolo marmoreo di bugne che ci stordisce. E Bice del Balzo che ride.

ke

RISTORANTE ITALIA. Ripenso a Petronio, al festino di Trimalcione.

Cameo; piegato da una ventata di applausi. inneggia a Giva, a tutti gli organizzato-
ri; Morfina cannoneggia un brindisi; la grazia della signora Piacentini si cela dietro un
mazzo di fiori, omaggio all’insuperabile organizzatrice.

Ebbri - di gioia, di gioia! - raggiungiamo i torpedoni che, spronati dai nostri canti....
soavi, fuggono velocissimi verso la meta ultima e piu bella.

ek

VILLA BUZZONI-PIACENTINI. La signora Piacentini, soavita di castellana
estense, ci accoglie nella Villa stupenda.

Subito si iniziano le gare, rapide, avvincenti. E vince Lemina e vincono /1 Valletto e
Ciampolino. 9

Dame e Cavalieri indolenti, all’ombra del parco, siedono “in bei conversari”.

Poi - ore 17 - i saloni superiori della Villa si schiudono, fra uno sgranar d’occhi
stupiti.

E’ questa & questa una

favola bella....
..... che oggi c'illude!

Alziamo, amici, tutte le coppe! Intoniamo il peana pit fervido ai Ferraresi! Salve,
Alleluja!

skk

Giva - dicitore squisito - legge I'enimma de // Valletto che ha vinto superbamente la
“Coppa Zenith”, e gli altri che lo seguono in graduatoria.

Poi la partenza, carchi tutti gli splendidi doni.

Mail dono pit bello amici di Ferrara, I’avete fatto al nostro cuore; ed & un dono che
il tempo non sciupera: & il dono di una giornata divina, di un tuffo nella favola.

E tutti, oggi, abbiamo sentito di vivere nelia favola: nella favola di Cenerentola. E abbia-
mo sentito che un Principe Azzurro ci aveva chiamati a provar le scarpette della felicita.

Ma il nostro piede mortale, sciupato da I’erta faticosa della vita, era troppo grande
e le scarpette piccole, piccole... E allora I’incantesimo & finito.

STELIO

=10 -




L’evoluzione della enigmistica
in ltalia

Dalle attuali sva me forme di giuochi
enigmistici, in Italia, prima del secolo XIX veni-
va coltivato soltanto I’enigma vero e proprio: sia
sotto I"aspetto classico e letterario dagli scrittori,
letterati e poeti, sia sottoforma di indovinello po-
polare, dato di i in i
nelle veglie, nei ritrovi e nelle feste campestri.
Qust’ultimo appartiene a quella speciale lettera-
tura di usanze e tradizioni popolari (folclore) gia
tanto sapientemente ed amorosamente studiata e
raccolta da un grande siciliano, il compianto Giu-
seppe Pitre.

Fu nei primi dell’ottocento che agli enigmi si
aggiunsero, d’importazione francese, le sciarade
e i logogrifi, cui seguiranno gli anagrammi e i
rebus.

Molte riviste periodiche, ed anche giornali quo-
tidiani, del secolo XIX, presentavano ai lettori ru-
briche fisse contenenti specialmente sciarade e
rebus illustrati e, pi raramente, logogrifi: ’enig-
ma e I'indovinello (che eran stati soggetti di stu-
dio e passione di tanti valorosi scrittori nei secoli
precedenti, come ora vedremo), parvero tramon-
tare.

Cosi il Secolo pubblicd per gran tempo la quoti-
diana sciarada di “Farfarello”, la Tribuna lllustrata
e la Domenica del Corriere ebbero fortunate ru-
briche a premi, rispettivamente redatte da
“Galeno” e da “Fra Bomhudd"

Quali furono i primi e i pii celebrati scrittori di
enigmi in Tralia?

Anche a voler prescindere dalle magnifiche al-
legorie di Dante, dagli enigmatici sibillini sonetti
del Burchiello, del Pulci, dell’Alamanni, non si
pud fare a meno di accennare ai vari brillanti sag-
gi che ci lasciarono tanti letterati, come, il Petrarca,
I’ Ariosto, Leonardo da Vinci, Galileo, il Redi, il
Goldoni, il Gozzi, il Monti, il Perticari, il Giordani,
il Giusti (lo “Stivale” & un magnifico enigma vero
e proprio), il Minghetti, il Gioberti, I’ Alfieri, il
Mamiani, Paolo Ferrari, Felice Cavallotti e Sal-
vatore Farina.

Ma furono enigmografi nel vero senso della pa-
rola - perché scrissero e lasciarono vere raccolte o
antologie di enigmi e indovinelli, per la massima
parte in sonetti, talora in ottave o sestine o quartine
- i seguenti autori: Angelo Cenni (“Il Resoluto”
della Congrega dei Rozzi in Siena); Giulio Cesa-
re Croce; Gian Francesco Straparola (74 enigmi
di introduzione libera, intercalati nelle “Piacevoli
notti”); Ascanio Mori da Cento (nel “Giuoco pia-
cevole”); M. Buonarroti il Giovane; Tommaso
Stiliani; Agostino Coltellini (“Ostilio
Contalgeni™); Antonio Malatesti; Leonardo
Santucci (“Caton I'Uticense Lucchese”); Prospe-
ro Mandosio; Francesco Moneti (“Moscato
Frecenni”); Gian Battista Taroni (“Giovanna
Statira Bottini”); Giovan Santi Saccenti e Stefano
Chiariti.

Le pubblicazioni periodiche puramente

istiche s’iniziarono in Italia, con

Questi due popolari setti i tut-
tora , come tanti altri, a presentare ai lettori le
gare della Sfinge.

Verso il 1870, col sorgere delle prime riviste
enigmistiche, non solo venne ripreso lo studio de-
gli enigmi puri, ma si escogitarono sempre nuove
forme di giuochi e di questioni enigmatiche (oggi
sono parecchie centinaia le varietd di giuochi
enigmistici in Italia).

Da un quinquennio gli Enigmisti italiani han
saputo perfezionare i sistemi di svolgimento dei
temi enigmistici, cercando sempre originalita di
presentazione e accurata eleganza e nobilt di for-
ma letteraria e poetica; cosicché oggi si pud, con
sicura certezza, affermare che I'arte di Edipo ha
raggiunto presso di noi uno sviluppo e una impor-
tanza quale neanche lontanamente trova riscon-
tro all’estero.

Fin dall’antica Roma lasciarono scherzi enig-
matici Cicerone, Virgilio, Petronio, Qumulmno,

I"Aguzzaingegno, che incomincid ad uscire a Mi-
lano il 1° maggio 1866; segui Lo sciaradista, di
Osimo (1869) e poi, con a capo la Gara degli In-
dovini di Torino (1875), in sessantanni, videro la
luce pili di settanta nuove riviste, fra le quali //
Filo d’Arianna (1911 - 1912) e I'Arte Enigmistica
(1931 - 1936) fondate e dirette, a Modena, dal sot-
toscritto.
A

(oltre ai molti i di paro-
le incrociate e giuochi vari, che, eccezion fatta per
qualche pagina speciale redatta da competenti,
nulla hanno a che vedere con la enigmistica vera)
le riviste esclusivamente enigmistiche, tutte men-
sili che pubblicansi in Italia sono: Diana d’Alteno,
di Firenze (che esce dal 1891), La corte di Salo-
mone, di Torino (dal 1900), Penombra di Forli
(dal 1920), Fiamma Perenne di Parma (dal 1931)
¢ la Rassegna enigmistica di Roma (dal 1937).

Nessuna ndzmne al mondo pud vantare tanta
stampa enigmi

Ausonio. Particolarmente i
(IV - V sec.) coi suoi cento indovinelli di tre
esametri ciascuno, in buon latino, stampati a Pa-
rigi nel 1533 e pill volte in seguito.

Gli enigmisti italiani sono affiliati alla Federa-
zxone emgmnuca ilali;ma SIELN.G.E.
i Nobili Gau-
le E]xcnendae) Quasi ogni anno si tengono dei

s




Congressi, con discussioni tecniche, relazioni sto-
riche e statistiche ed importanti gare gare per au-
tori e solutori dotate di ricchi premi offerti dalla
Federazione, dalle riviste e da mecenati ¢ simpa-
tizzanti dell’Arte.

Recentissima & I'istituzione di un “Premio
Senigallia” (coraggiosa iniziativa di un giovane
valoroso cultore della Sfinge in quella citta) che
analogamente al Premio Viareggio per la lettera-
tura, assegnera fior di biglietti da mille alla mi-
gliore produzione enigmistica dell’annata.

Vari testi e manuali pratici di enigmistica ven-
nero compilati in Italia, contenenti norme precise
per comporre ¢ spiegare i giuochi, con esempi di
ogni genere. II pili completo ed aggiornato & il
libro di Tolosani e Rastrelli: “Enigmistica” (Mi-
Tano, Hoepli, I1la ediz. 1938) di ben 1154 pagine,
nel quale si possono leggere bellisimi esempi di
enigmi antichi e modemi, e dal quale il profano
pud farsi un concetto del grado di perfezionamen-

to raggiunto dal nostro geniale sport intellettuale,
che noi riteniamo ormai degno di formare un ca-
pitolo - sia pure I'ultimo - della nostra letteratu-
ra.

ALDO SANTI

da: “II Resto del Carlino”
(da EP. - 1/39)
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AnnolX

PARMA--FEBBRAIO 1939 - XVIi

Numero 2

FIAMMA PERENNE

PERIODICO MENSILE DI ENIMMI A PREMIO

Direzione ed Amministrazione - PARMA - Via Trento, 49 - Telefono 21-22 :
Conto Corrente postale N. 8/1188

Relazione del I grande concorso “I RICCI”

Raccomando a tutti coloro, interessati diretta-
mente o meno,che leggeranno questa relazione,
di tener presente un vecchio ma ben conservato
proverbio che dice: ambasciator non porta pena!
La sottoscritta si presenta, infatti, in simile bril-
lante funzione per ripetere, a chi I"attende, il giu-
dizio che la direzione di Fiamma e i suoi piti com-
petenti compagni di gruppo hanno dato dei lavori
che hanno partecipato al Concorso dei “Ricci”.

Come quantita di partecipanti, il concorso si pud
dire riuscito in pieno: sono infatti 39 i giuochi pre-
sentati alla seconda sezione e 25 i giuochi presen-
tati alla prima sezione.

Della prima sezione viene squalificato
I'anagramma dal motto Arde la Fiamma perché
gia apparso nella rubrica del “Resto del Carlino™.

Vi sono, tra i rimanenti, molti buoni giuochi,
alcuni ottimi addirittura, ma vi & anche molta za-
vorra. E” vero che ognuno di noi vive di sante il-
lusioni, ma & possibile che quando un autore, tipo
Fert, specie se novellino, decide di mandare un
lavoro (o molti lavori!!) a un concorso, non abbia
vicino qualche anima pia che gli dia il consiglio
di darsi al ciclismo intensivo? La sua buona vo-
lonta merita perd un premio: eccogli pubblicata la
prima parte di un giuoco nella quale descrive, da
par suo, il viale:

La vecchia Menica
donna destrissima
filare duplice

sa bianco lino!

Cosa ne dite delle trovate? Se qualcuno soffre di
dispepsia o di malinconia intermittente & consi-

ad incastro Legionario dal motto Grillo canterino.
11 giuoco (su combinazione non nuova) & svolto
con ottima sostanza enigmistica, ma nuoce all’au-
tore Ieccessiva stipatura di doppi sensi nella pri-
ma parte. Bella una trovata nell’ultimo verso del-
la seconda parte . Lultima parte, esattissima , &
forse po’ troppo macchinata. 11 terzo premio vie-
ne assegnato all’enimma Passeggiate con la ra-
gazza dal motto V. V. V., pieno di belle trovate ma
un po’ strano nella descrizione, con voti 24.

Al quarto posto si qualifica una zeppa a frase
dal titolo Presso la culla del mio bambino dal
motto Arlecchino, un po’ troppo descrittiva spe-
cialmente nella prima parte, ma svolta in forma
elevata e con alcune buone trovate nella seconda
parte. Voti 23. Seguono nell’ordine: Iintarsio Al
popolo italiano dal motto Pellicano che ha un bel-
lissimo totale ma convince meno nelle parti; la
doppia zeppa Perdono dal motto lo voglio la Titina,
lavoro bene elaborato ma con alcuni versi riempi-
tivi e contorti; /I mio omaggio, sciarada alterna
del Grillo canterino, in cui si risente I’ottima mano
del vincitore del secondo premio; Lettera a Rosa,
frase ad alterna di Dicembre; Dux, sciarada alter-
na di Birillo; Gabriele d’Annunzio, sciarada in-
catenata de L'uomo del giorno; Un vecchio ami-
co, enimma de Il bel Danubio blu; Napoleone,
frase anagrammata di fo non son quel Gigi; Spe-
ra, altea di Aria d’attesa e V'ltalia di Vittorio
Veneto, enimma di Ferrea mole, ferreo cuore.

1I* Sezione - In questa sezione si staccano subito
nettamente due lavori che presentano pregi non co-
muni. Viene qualificato primo con voti 27 la frase

Un garibaldino alle Argonne dal

gliato di richiedere a Fiamma tutta la p d
fertiana. Viene conservata a tale scopo filantropico.

Ma veniamo ai giuochi... seri:

1 giudici, concordi, hanno deciso sia meritevole
del premio primo Vintarsio La befana che porta il
motto Dante Alighieri, qualificandolo con voti 27
su 30, esposto con arte finissima, presenta una per-
fetta aderenza al soggetto apparente: il fatto poi di
aver ottimamente svolte due parole astratte (me-
glio il totale della prima parte) costituisce un merito
non comune che aceresce la bellezza del lavoro.

Con voti 26 viene qualificato secondo la frase

motto Speranza, svolto su una splendida combina-
zione con bellissime trovate e ottima aderenza al
soggetto apparente.

11 secondo premio viene assegnato all’indovi-
nello Lesattore dal motto Tra lusco e brusco, brio-
so e simpatico, nel quale si riconosce a prima vi-
sta la zampata del leone.

Seguono nell’ordine: I'incastro Genitori dal mot-
to Pellicano; 1'anagramma a fi Fiamma
perennedal motto Tra lusco e brusco; 1 lavori dal
motto Speranza (tutti buoni); I'indovinello Canio
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dal motto Biancaneve; alcuni giochi dal motto Aria
d'attesa, Tre asine, Cosi va il mondo, lo voglio la
Titina, Fede, La solita speranziella e L’'Uomo del
giorno.

Gli autori citati nelle due sezioni sono pregati
di volersi rivelare al pili presto. Ed ora, prima di
chiudere la relazione , permettete ch’io rivolga ai
partecipanti al concorso de “I Ricci” il grazie
vivissimo di tutto il gruppo, invitandoli fin d’ora
a partecipare al prossimo concorso ricciesco che
desideriamo abbia un successo ancora pili brillan-
te, perché “la Fiamma™ arda sempre piti viva.

La MoriNA
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Anno IX

PARMA---MARZO 1939 - XVII

Numero 3

FIAMMA PERENNE

PERIODICO MENSILE DI ENIMMI A PREMIO

GARA DI PROPAGANDA
Situazione al 10 Marzo 1939

GUASTAMOGLIA Rag. FILIPPO
SCIVICCO Ten. ROMOLO

VASE’ Cav. GIUSEPPE

VASE’ Cav. GIUSEPPE
ZACCAGNINI RENATO

GRIFONI GINO

FRANZELLIN SYRIA

PARDERA Ing. CESARE
ZACCHEO D.ssa ANTONIETTA

10 GIOVANNINI FABIO

11 FUMAGALLI Prof. Cav. GIUSEPPE
12 FUMAGALLI Prof. Cav. GIUSEPPE
13 FUMAGALLI Prof. Cav. GIUSEPPE
14 PESSINA ERCOLE

15 PESSINA ERCOLE

16 LAMBERTINI ALMA

17 LAZZARI Comm. Dr. ANGELO

18 PESSINA ERCOLE

19 DE VECCHI FILIPPO

20 PARENTIN ADOLFO

21 PARENTIN ADOLFO

22 PARENTIN ADOLFO

23 BARENGHI Rag. UBALDO

24 MENDOZZA GENNARO

25 MENDOZZA GENNARO

26 MENDOZZA GENNARO

27 LAZZARI Comm. Dr. ANGELO

28 GUASTAMOGLIA Rag. FILIPPO
29 GUASTAMOGLIA Rag. FILIPPO
30 NERVO ALDO

O LN B W=

Rammentiamo che questa gara scade il 30 apri-
le p. v. e che ogni abbonamento nuovo annuo (o
due i purché inviati
che ci viene procurato destiniamo in premio un
flacone di acqua di colonia “SANGRI LA™ della
Ditta Borsari & C. di Parma.

Un premio finale consiste in una elegante sca-
tola regalo contenente profumi della Dita
BORSARI & c. di PARMA, verra assegnata, indi-
pendentemente dai premi cumulativi spettanti
come sopra, a colui che alla scadenza della gara ci

Direzione ed Amministrazione - PARMA - Via Trento, 49 - Telefono 21-22
Conto Corrente postale N. 8/1188

avra procurato il maggior numero di abbonati.

Inoltre, un altro premio, consistente in una ana-
loga scatola regalo verra sorteggiato, sempre in-
di dai premi ivi spettanti
come sopra, con le consuete modalita fra coloro
che ci avranno procurato non meno di tre abbona-
ti nuovi, escludendo dal sorteggio stesso il vinci-
tore del premio assoluto.

Concorso “l RICCI”

1* SEZIONE

° Premio - Motto: Dante Alighieri.

MAKAIN BRUNO (I”Estense).
2° Premio - Motto: Grillo Canterino
DE VECCHI FILIPPO (Belfagor)
Primio - Motto: V. V. V.
CHIOCCA GIOVANNI (Stelio).
4° Premio - Motto: Arlecchino

SERAFINI FRACASSINI G. (Simonetta)

@

2* SEZIONE
1° Premio - Motto: Speranza
ZACCAGNINI RENATO (Renato il Dorico)
2° Premio - Motto: Tra lusco e brusco
VITALI ALDO (Il Valletto)
LAVORI IDONEI
Motto: Pellicano
Pardera Dr. Ing. Cesare (Ciampolino).
Motto: L'uomo del giorno
Nencha Dr. Ignazio (Nenig).
Motto: Aria d’attesa
Bertani Cav. Rag. Arnaldo (Garisendo).
Motto: Biancaneve
Chiocca, Giovanni (Fantsio).
Motto: Tre asine
Bertani Rag. Cav. Arnaldo (Garisendo).
Motto: Fede
Solimbergo Rag. Gino (Can della Scala).

Gli autori che non si sono ancora svelati sono
pregati di farsi riconoscere al piti presto se deside-
rano che i loro lavori vedano la luce sulla nostra
pubblicazione.
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BOJARDO ¢ morto. La notizia giunta improv-
visa ci ¢ sembrata inverosimile e ne abbiamo at-
tesa la conferma quasi dubitarido di aver letto
male, non volendo credere alla scomparsa repen-
tina dell’amico buono che ci legava da tanti anni
un affetto fraterno. La conferma purtroppo venne
e dovemmo chinare il capo davati all’ineluttabile
che ci rapisce, - a soli 37 anni - uno degli amici
piit cari, certo il piti buono fra tutti, colui che
passo nella vita senza un sentimento di astio o di
malanimo, avendo per tutti una buona parola e
un sorriso cordiale. Ebbe nella sua vita, semplice
vita di lavoro, un grande amore: 'enigmistica. E
all’ dette tutto I’ i della sua
anima gentile e tutti i momenti liberi della sua
laboriosa giornata. Da quanti anni si dedicava
alla no<tra arte? Credo da quando era ancora un
ragazzo. Noi lo ricordiamo quando, ai nostri pri-
mi incerti passi nel regno d’Edipo, la sua voce
chiamé a raccolta i giovanissimi per fondare il
sruppo che doveva onorare la memoria dell’ami-
co suo carissimo Riccio da Parma. Da allora, e
sono passati ormai pin di dodici anni, divenimmo
i Ricci e quanti progetti nacquero dalle nostre
scapigliate riunioni! Nacque cosi anche la Fiam-
ma che fu veramente la sua fiamma e ad essa
Bojar do dedico tutta la sua passione per vederla
sempre pii bella, sempre pii amata, sempre piil
diffusa. Ora Bojardo non é pii e nella tristezza
grande la sua scomparsa cilascia, un pensie-
ro sorge e si fa voce: Fiamma non deve morire!
C’¢ nel suo nome , che il povero amico volle dar-
le come auspicio di vita, quasi il segno del suo
destino: Fiamma Perenne! Essa non deve morire:
lo chiediamo noi che fummo i suoi primi amici,
noi Ricci dal cui entusiasmo essa nacque, a nome
di tutti gli innumerevoli che la vollero e le voglio-
no bene attendendo ogni mese il suo venire come
visita di una persona cara.

E sia la Fiamma Perenne che, accesa in memo-
ric i un giovane enimmista troppo presto scom-
parso, arda sempre pit viva per ricordare anche
Celui che dieci anni fa la presentava al mondo
degli enimmisti donandole tutta la fede della sua
anima generosa.

LA MoRINA

“FIAMMA PERENNE?” vivra per ricordare nel
tempo I'amico Bojardo - mio carissimo amico e
collaboratore - si precocemente Scomparso.

Con animo commosso ringrazio chi ha parteci-
pato al mio dolore e spera di avere tutti sempre
vicini per portare il nostro periodico a quella meta
desiderata dal caro defunto.

Per onorare la memoria dell’amico scomparso
ho pensato di aprire una sotoscrizione volonta-
ria fra tutti i Fiammiferi che servira ad accende-
re - sulla sua tomba - una fiammella, simbolo del
nostro rimpianto e del nostro ricordo.

Le offerte verranno pubblicate nel prossimo
numero.

B
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“Note liete” Abbiamo il piacere di comunicare che
Stelio e La Morina hanno fissato il giorno 29 del
corrente mese per coronare il loro sogno d’amore.
Accompagniamo con un grande evviva le nostre
felicitazioni ed i nostri pid affettuosi auguri
Buturme 1940 0 I g miziale
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Alla memoria di Bojardo

paselt slocane, i om i calice fragrante della vita
bl fin bipvensy ta 5 le labbra hanno soltanto disfiorato,
i gia le rapaci dita
A Laranihl alla fresca sorgente I’han strappato.
Ruelis venece che Gocce pote la bocca assaporare...
Cdn oy P Ve ﬂi\f-g b eil calice dovesti abandonare.
be o o to. Ed ecco sei vagante a noi lontano

pel regno dal mistero ottenebrato

dove un potere arcano

fa che il mortal dimentichi il passato.

Ma noi, che lungi siam dall’onde ignare,
EP. 11/40 no, non potremmo mai dimenticare.

E te vedremo sovra il nostro cielo
brillare del pit limpido fulgore;
d’alcuna nube il velo
offuschera il tuo vivido bagliore.
E tu dall’alto non ci abbandonare
se la tua Fiamma a noi puoi conservare.
SOle te RSO
LAMoRINA

il




AnnoIX

IL CEPPO

INCASTRO (000xx0)

11 vento che infiora le parole

E’ pessato nell’alba, ritmo arcano,
un brivido lunghissimo e sottile:
mille voci cantavano all’aprile
di Pan Ieterno un cantico silvano.

Era va brivido nuovo, alto, canoro,
un ricamo di trilli d’usignoli,
lirica trama di festanti voli
al nascente protesi sole d’oro.

Calida grazia d’infinite stille
ora le forlie quetamente intride:
scorre la pura linfa e lieta arride
quest’cra con le sue soste tranquille.

Incantesimo blando si dilata
d’ogni ramo che al vento ha sue carole;
un soave tepor biondo di sole,
divinamente allegra la giornata.

Ed oggi & festa, festa della vita!
Passano coppie ricche d’ideali

- che sciameranno in seguito, mortali... -

per quella fiamma che soave incita.

T’umanita si affretta alle sue degne
mete sublimi che ravviva un raggio;
avanti, avanti: il gonfalon selvaggio
oggi dispiega le virili insegne!
CorrE0 StELIo

INDOVINELLO

Rosa tea

In un fulgore biondo - ora festante -
avvenuto & quel suo dolce sbocciare:
non vedi aderto il calice fragrante?

Lo SpuManTE LiotA

PARMA--MARZO 1939 - XVIII

FIAMMA PERENNE

PERIODICO MENSILE DI ENIMMI A PREMIO
Direzione ed Amministrazione - PARMA - Piazza Arrigo Boito - Telefono 11-39
Conto Corrente postale N. 8/1188

(T.) Sovrai piani s’elevae all’occhio dona

(T.) E’ bello allora, quando & caldo il giorno,

-8~

Numero 11

AGGIUNTE INIZIALI SILLABICHE

XX 000 Al pino
XX 00000 Ta volata
XX 0000000 Na turista

La montagna

d’un pit vasto orizzonte la bellezza,
pitt dolce una canzone Vi risuona,
le reca il vento I’aspra sua carezza. 1

Nel cielo innalza la sua verde cima

e d’ombre amiche prodiga il suo dono,

sa della neve la freschezza prima

e ascolta il vento ch’a del mare il suono.
Gli sci conosce pronti alla rincorsa

e le piccozze, gli scarponi fieri;

all'urto del nemico, dura morsa,

le sue rocce ha difso. E” storia d’ieri!

O ebrezza azzurra nelle nuove aurore,
colloquio ardito con il vasto cielo!
Un’ala freme, batte il ferreo cuore
nel palpito veloce all’alto anelo.

A mezzogiorno sovra il bianco piano
lo sguardo vede... immensa un’adunata:
di brame ardenti un desiderio sano
& nell’attesa che verra saziata.

M’¢ diletto 1"andar per vie novelle
alla ricerca di visioni strane,
arricchendo la mente delle belle
immagini che apparvero lontane.

Ma sovra tutto ho vivo dentro al cuore
I’amore per la tenera verzura
che alla vita ridona il sano fiore
e riporta all’origine pill pura.

alla sua fresca e ventilata altezza

- i piani dominando - far ritorno

per ritrovar dell’aura la dolcezza.
LAMorNA
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FIAMMA PERENNE

PERIODICO MENS[LE DIENIMMI A PREMIO

Direzione ed Amministrazione - PARMA - Piazza Arrigo Boito, 3 - Telefono 48-21
Conto Corrente postale N. 8/1188

Buone intenzioni

Si dice che la via dell’inferno sia lastricata di
buone intenzioni, ma noi pensiamo di lastricarne
anche la via che FIAMMA PERENNE deve
percorere in questo suo XI anno di vita. Buone
intenzioni? E’ un po’ poco, direte voi. Gia, ma &
molto quando queste sono tali da potersi tradurre
in reaita immediata. E allora parliamone un po’.

Abbiamo assunto la redazione di FIAMMA sol-
tanto perché ci spiaceva troppo il pensiero di ve-
derla spegnere con la scomparsa del suo fondato-
re, visto che i doveri professionali di Picchio non
gli avrebbero concesso di continuare da solo.

Nessuna ambizione, dunque, e nessuna pretesa
di voler salire in cattedra. Per carita! Non ¢’€ niente
di piu antipatico e, personalmente, di cattedra ce
n’ko abbastanza. D’altra parte siamo ancora trop-
po gicvani per aspirare a un ruolo simile.

nire regolarmente la loro produzione e di attende-
re con pazienza che essa venga accuratamente va-
gliata, tenendo da conto che ognuno di noi ha le
proprie occupazioni e che questo lavoro, non in-
differente, lo combiniamo nelle ore di liberti.
(Avevo principiato a rileggere quanto ho scrit-
to, ma mi sono accorta con terrore di avere assun-
to un tono veramente serio e dignitoso e ho subito
interrotto... Giuro che non lo fard piu!).
La Morina

CONCORSO Dott. MORFINA
ALLA MEMORIA DI ROMEO BERTOLINI
Nel nome di Bojardo - il caro amico perduto -

lancio il 78° Concorso. Invito tuti gli enigmisti
d’Italia ad (in un altro endecasillabo)

E’, percid che noi vog essere
dai fiammiferi quei buoni camerati che gli enigmi
ne sanno presso a poco quanto loro e che trovan-
dosi a un convegno preferiscono la ben nota
gazzarra, non sentendosi I’animo di partecipare a
discussioni di alta enigmistica.

Nell’ambiente della FIAMMA deve spirare quel-
la cordiale serenita che era nello spirito di Bojardo
e di cuii Ricci si vantano, FIAMMA sia la paie-
stra dove, a fianco dei maggiori, le forze giovani
si allenano per le grandi maratone e appunto per-
ch# palestra, si conceda che I"allenatore interven-
ga gualche volta a correggere un movimento non
del tutto sincrono. Questo non-vuol dire che 1al-
lenatore si ritenga un campione, ma ¢ che dal suo
posto di osservazione egli vede meglio lo svolger-
si dei singoli esercizi.

Noi intendiamo con questo che nessun malinte-
50 venga mai a turbare la serenita del nostro am-
biente, che tutti collaborino con noi perché FIAM-
MA risplenda di tutta una luce sempre pill viva e
sempre nuovi progetti possano sbocciare dalla in-
tesa reciproca.

FIAMMA deve conservare quel suo carattere di
semplicita che I’ha resa tanto simpatica ai neofiti
ed anche agli esperti: raccomandiamo percid agli
autori di attenersi a questi principi, di farci perve-

questo grido:
Rivive in noi Bojardo ¢ in ogni fiamma

MODALITA’

1 - La gara & libera a tutti e, ognuno, pud invia-
re quanti lavori desidera: alla Direzione di “Fiam-

- ma Perenne” (Piazzale Arrigo Boito, 3 - Parma)

firmati con nome, cognome, pseudonimo e indi-

1220.
2- PREMIO: “Grande targa” con incisione, atta
aricordare I’omaggio devoto e doveroso.
-3 - GIUDICI RELATORI: Un “Ricci
“Fiammifero” scelti da Picchio.
4 - 11 Concorso si chiudera - improrogabilmente
-i128 Febbraio 1941 A. XIX -e la Relazione uscira
nel numero di marzo.

* %k

Son pili che certo che - ogni culture di Edipo -
risponderi: Presente!

Dortt. MoRFINA
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5) CAMBIO DI GENERE (6)
IN MEMORIA DI BOJARDO

Con la Morina a capo, strettamente
il bel Gruppo dei Ricci & tutto unito,
per Lui che tanto calorosamente

fare grande la “Fiamma” ha sempre ambito &4 € 1‘“.1\‘&.“ eefome :
;.Q‘qma//}_.m;sgq iie‘,u_ A @ J"
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Ciampolino
1 concorso Riccis 1 sezione, 3° premio
Motto: Saratoga
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Enigmistica e poesia: eterna questione. Ma io
penso che per qualcuno I'enigmistica & un po” il...
tubo di scappamento della poesia. E mi spiego.

Ognuno di noi attraversa nella vita il cosi detto
periodo di crisi poetica. Nasce cosi: in un mattino
di primavera per colpa degli uccellini che cinguet-
tano, 0 in un tramonto d’autunno perché lei non &
venuta all’appuntamento, o in mille altri modi. A
me, per esempio, & nato per colpa del... letto. Gi
Nell’anno X frequentavo le scuole medie e all'ul-
timo trimestre m’ero trovato a dover aggiustare la
media di matematica, pericolante. Decisione eroi-
ca: ogni mattina sveglia alle 5 e libri alla mano. E
la mattina alle 5 la sveglia suona. La prima im-
pressione & di sdegno: chi osa svegliarmi di piena
notte? La seconda ¢ di dolore: devo abbandonare
il letto, devo abbandonarlo! E qui sboccid la mia
prima poesia (la poesia & sempre nata da un senti-
mento di dolore):

.. Letto io 'amo ed il mio amor
@ si grande immenso e forte
che lontano soffro ognor:
& si forte come morte!

E cosi, amici, ci si ritrova poeti. Chi di noi non
ha sulla coscienza almeno un peccato giovanile di
poesia, alzi la mano! Ma poi, si sa, la vita & un’al-
tra cosa, specialmente la nostra vita moderna tut-
ta fatta di attivita e di movimento, e uno, passato
il periodo critico di cui sopra, chiude nel petto
questi palpiti armonici, li rinnega come qualcosa
d’indegno di lui e dei tempi, qualcosa che si ver-
gognerebbe a confessare anche all’amico piti caro.
Ma il tormento poetico affiora a tratti: una sera
ascoltando Ruggeri che dice alla Radio, con la sua
arte inimitabile, “il canto del pastore errante nel-
I’Asia” il poeta sente nel cuore come uno struggi-

mento, una nostalgia dolorosa di “qualcosa che
poteva essere e non & stato”, e si sente molto infe-
lice. Ed ecco I’enigmistica. Un giorno un amico
gliene parla e gli fa vedere una rivista. “Vedi? Non
& poi tanto difficile. Soltanto a saper scrivere un
poco in versi, ci si arriva”. “Scrivere in versi? Ah”.
E’ come se all’occhio dall’assetato si offrisse d”
provviso una sorgente d’acqua pura. “Ma descri-
vere una cosa mentre deve significare poco meno
che il contrario deve essere piuttosto difficile”.
Senti un po’: e quelle crocette?”. Quelle? Quelle
sono i diagrammi. Tu hai una combinazione che
non ti riesce di- svolgere ad enigmi? Scrivi una
poesia, ci schiaffi dentro le crocette e sei a posto”™.
“Aaaaah!”.

Ed ecco i redattori, poveri cirenei!, si vedono
capitare tra capo e collo quei famosi giochi che
per sei quartine parlano del mattino che sorge, in
due o tre crocette risolvono la questione
enigmistica, e per altre sei quartine si lanciano
volutwosamente nella descrizione del tramonto.

Enigmistica, tubo di scappamento della poesia.
Sissignori! E’ cosi che tanti poeti possono
impunemente lanciare al cielo i loro sospiri. E non
¢’¢ pil bisogno di interrompere clandestinamente
quei versi che nessuno vedra. Il cuore & gonfio di
canti? A me una combinazione: domani i fiammi-
feri leggeranno un gioco poetico in pill.

MELCHIORRE
3/41
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“LUpa romaNA”

Compito scabroso! Dover parlare di s¢, e per
giunta con la posa del trionfatore, “onusto il capo
di verde allor”. Guarda un po’ che capita in men-
te a Stelio! Volevo giocargli un bel tiro al caro
amicone: ho in farmacia una grossa lupa di
cartatapesta (con gli immancabili gemclll) omag-

Telefono 48-21

Remo...”. Ma non aveva detto altro, vedendo in
me ben scarso entusiasmo. Eppure la tessitura del
mio gioco §’inizid dal quel tenue filo: dal “remo”
(che poi non entrd in gioco) il pensiero ando alla
“poppa” ed ecco profilarsi un quadro a sfondo
marinaresco, con I'immagine dominante dei “fi-
gli salvi a poppa”. L’idea dei “figli” implica natu-
ralmente I’entrata in scena di
ecco la faccia pallida della “luna” prestarmisi ma-

gio-propaganda di una Casa di ita; avevo
pensato di farmici fotografare accanto e riprodur-
re il quadretto in “Fiamma” con la scritta: Marino
presenta il suo capolavoro™, cavandomela cosi al-
ieg:amente e facilmente. Ma con Stelio, che va
sempre in giro con due pistole in tasca, non ¢’¢ da
scherzare; e allora veniamo al serio, vincendo ogni
comprensibile modestia.

1) tema fu dato al Congresso viareggino del 1931,
e urecmr\eme nel pomeriggio del 19 settembre:
il gicoco coveva essere presentato la mattina del
20. L: per li, stancato da precedenti gare, deside-
roso di attaccar bottoni con la schiera degli
enimmisti convenuti, tra cui molte le nuove cono-
scenze, non volevo concorrere.

Avevo I'impressione curiosa che non sarei mai
riuscito a trovare un legame fra le due parti, e se-
guitavo a conversare coi colleghi, girellando per
lo stupendo viale lungomare. II buon Turandot
(quale enimmografo di valore e che cuore frater-
no!) ogni tanto mi stava a spronare: “Pensa al la-
voro: devi farlo!”. Ma come mi mettevo a ordire
n ~ntalmente una trama, subito la disfacevo. E
cortinuavo a distrarmi con gli amici. Dopo cena
doyevamo trovarci tutti al noto caffé Margherita,
ma qui il solito Turandot - di cui ero ospite anche
per I’albergo notturno - m’agguanta e mi fa: “Senti,
ora li porto a casa mia; ti lascio solo e tu cominci
a lavorare”. Inutile cercare scuse: dovetti obbedi-
re e seguire il il mio... carabiniere. Mi ripenso,
nel tacito isolamento di casa Berchielli, coi dizio-
nari davanti , nello sforzo di coordinare alcune
idee vaghe. Sentivo che mi sarebbe bastato “partir
bene”, ma la... partenza non veniva: faceva caldo
e sotto la finestra sentivo le risate dei villeggianti
spensierati. Auff! Turandor, prima di andarsene
con la signora, parlando del “totale”, buttd la que-
sto consiglio: “Dovresti sfruttare il bisenso sul

per raff -are appunto la “madre”,

che va e va, senza sosta, nella notte quieta. La
seconda parte: “paroma”, che & una corda usa
marina, sembrd messa apposta li, nel mezzo, per
unire senza ulteriori sforzi le fila dell’ordito. E le
immagini, gli spunti, i versi, vennero fuori - poi -
con una certa agevolezza. Per la prima volta io,
che di solito impiego molto nell’elaborare i gio-
chi, rimuginando perfino un mese intero, riuscii
allora a comporre la “lupa romana” in un tempo
relativamente breve. Fui aiutato, non nego, anche
dalla fortuna o, meglio, da un fortunato momento
di vena: un’idea mi richiamava facilmente I’altra,
come se un’ignota diva ispiratrice fosse zufolarmi
nelle orecchie.

A proposito di questi fortunati “lampi” (che non
chiamerd di genio, ma di stenza), ricordo
che tribolai non poco - fu I'unico punto di
arenamento - per trovare un’espressione la quale
si adattasse alla “madre”, scrutante i flutti, quan-
to alla “paroma” che serve a tener ferme le imbar-
cazioni: e alfine il provvidenziale verbo “fissare”,
coi suoi due significati , mi salvo. Il particolare
dimostra quanto debba faticare I'autore che vo-
glia mantenersi sul giusto binario, nel paralleli-
smo tra i due concetti: reale ed apparente. Percio
ritengo che un giudice di concorso dovrebbe asse-
gnare a priori uno o due punti di merito ai giochi
svolti a “doppio soggetto” (svolti bene, si capi-
sce), premiando in tal modo nell’autore anche la
greve fatica, che & molto maggiore di quella com-
piuta dagli aérei canterini meritevoli di dieci e lode
in poesia e di zero al cubo in enimmistica. Ma
questa & pure un’opinione. Rientrando in tema, la
“lupa romana” ottenne una bella vittoria, cui non
poteva toccare ricompensa piti ambita: una mas-
siccia medaglia d’oro ed un raro dono artistico,
rispettivamente offerti dalla vedova del mio ama-
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to maestro Ser Brunetto ¢ dalla vedova dell’indi-

menticabile Nestore. Per i festeggiamenti rice-
vuti dai colleghi fui commosso fino alle lacri-
me; mi toced specialmente I’entusiasmo del
grande Chiomato, capo della giuria. E poi ab-
bracci di qua, abbracci di 13, dai quali purtrop-
po si astenne la rappresentanza femminile.

Avrei da narrare, di contorno, qualche buffo
episodio, ma ho gia ciarlato fin troppo. Dird che,
fra ninnoli e nannoli, dopo la notte del... parto,
dovetti andare a dormire alle 7 del mattino, per
risvegliarmi un’ora dopo, perché alle 8 e mezza
si doveva consegnare il lavoro. Sempre sacrifi-
ci, noi enimmisti!

E ora che, finita la pappolata, mi sono lagnato
con Stelio per la nuova fatica della presentazio-
ne, questo bel tipo, con un risetto canzonatorio -
appena intuibile tra I'insalata cappuccina dei baf-
fi - salta su a dirmi: “Abbi pazienza; sai bene,
son le noie della celebrita!”...

Belle mi’ patte!, direbbero a Pisa.

MARIN FALIERO
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EP. 2/41
PERENNE

GEMME

UNA MADRE
Frase a incastro (Lupa romana)

Lenta ella va, cessata la tempesta,
sulla tacita via calante al mare;
fuori dal mondo trasognata pace,
ma va, né mai s’ arresta.

Fanno scorta le stelle al suo viaggio;

Ia bianca faccia, di languore piena

s’illumina serena

d’un pallido sorriso al fioco raggio.

Ecco si curva a mezza via: lontana

forse & ancora la meta...

Ma come attratta da una possa arcana,

ella prosegue nella notte quieta...

Con tenacia, cosi giunge alla riva
e cade a terra: sulle trecce folte,
in fili grigi attorno al capo avvolte,

T'onda spruzzando arriva.

Jerranno? Ed ora, immobile, sul lito

fissa ogni barca che approdando viene:

oh vincolo di bene

che vieppiu si rinsalda all’infinito!...

Flla non cede: all’ancora & aggrappata

dell’estrema salvezza,

mentre, Jalla iznsione logorata,

10rse I"anima dentro le si spezza.

Forza indomita!... A un tratto, da lontano,
selvaggio un grido sentesi eccheggiare:
“Eccoli a poppa, salvi!™ E 1'urlo pare
che nulla abbia d’umano.

Poiché i due figli ha ritrovato, altera

ase li stringe, sol per sé li vuole;

0 madre, sii pur fiera

e serba a nuovi eventi la tua prole.

Tu emblema resti dell’eterna e avita

latinita gloriosa,

e un di la prole, al seno tuo nutrita,

fard grande la Patria e vittoriosa!

MAaRIN FALIERO

NOTE. 2° e 6° verso: luna calante, luna piena.
Si curva a mezza via: mezzaluna.

Giunge: congiunge. Artorno al capo: il capo del-
la fune. Fissa ogni barca: tiene ferma a riva. Vin-
colo di bene: legame benefico, perché assicura le
barche. Allinfinito: al mare. Ancora di salvezza:
esiste un’ancora cosi denominata.

Forza indomita: non doma, ciog selvaggia. A
poppa salvi: sono Romolo e Remo, attaccati alle
mammelle della lupa. Che nulla abbia d'umano:
perché la lupa & bestia. Sii pur fiera: ciog, belva.
Emblema dell’eterna: 1o stemma di Roma.
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21) Anagramma a frase (14 = 4-2-8)
RITORNO

Un amico d’infanzia,
che lungi dalla patria era restato
per quasi mezzo secolo,
in tre. Sembrera strano, ma immediato
fu il totale reciproco
da un bacio affettuoso suggellato.
Ii. Moro
RICONOSCIMENTO/MECO SI INCONTRO
22)  Frase a incastro (xx00 000xx)
LA BUONA TERRA

Gloria di verdi pampini
o lati Cinghirlanda;
d’asprigni frutti al sole che biondeggiano
il core s’incorona; I’aria blanda
quanto di timo e di mentastri odora.
Comprenderti, Natura, & sentir 1’anima
circonfusa di battiti di ale:
soavitd che voi non comperate,
frase totale.
StrLio
VILI MONETE
23)  Metatesi di consonante (5)
IN TRATTORIA

Questo pesce va ben, purché sia pronto,

lo mangero davvero volentieri;

quanto al pasticcio, se non & di ieri,

portalo pure e fammi presto il conto.

LTeNoro
IROTA/TORTA
24)  Falso diminuitivo (5:8)

QUADRETTO AGRESTE

Tramonta il sole: ecco da I’opra usata
ritorna al casolar la villanella;
ritorna al casolar stanca e beata.
nel portamento provocante e bella.

E scioglie all’aura una canzon d’amore
mentre reca dell’erbe il suo piccino:
non brama ella nomal, ricchezza, onore,
ma un cuore innamorato a lei vicino.
Giva
FASTO/FASIELLO

25)

“9((”
Intarsio (X0000XX0XXX)
OLTA

Affondavo nel letto

con ricordi d’ore in letizia;

Era il mio lungo pensiero

Iattesa di te, gota-rossa.

Un fisico fasto

gorgoglio nei ritmi

del mio corpo, nel momento divino del
tuo ritorno - dono santo.

Sollevato sul letto

- specchio d’azzurro fresco -
fu lo slancio ardito

meta per altro lido.

E tu parando il petto
sorreggevi il mio corpo
nell’estremo passaggio
come una volta.

Ora offri la purezza

26)

cosi come ¢ nata

e senza vergogna cade 1’ombra
dei segreti, candidamente,
Che vuoi chio ti dica?

Dir¢ della freschezza

che tu mi doni, svelando
sincerita ad ogni istante.
SANITA’/PONTE - SPONTANEITA”

Anagramma a frase (2-9 = 6-5)
CUORE PENSANTE

Sei venuta

schiava del mio richiamo,
d’un desiderio umano

pronta soddisfattrice.

Trillo oltre la stanza ariosa
'argentino squillare; il

tuo passo si fermd per bussare
e ti chiesi il confronto.

Fremiti scossero I'aria;

=255

respirava nel ricordo il
motivo pil caro.
Sovranamente permeasti
il cervello di sensazioni
ardenti ed antiche.
Poi si spense la foga
e il mio passo era fiero e sicuro.
I’ESTENSE
LA CAMERIERA/MARCIA REALE
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17)  Metatesi di vocale (6)
SERPE UMANO SI SNODA

Serpe umano si snoda
per ombroso sentiero che adduce
ove il sonno non ha risvegli:

incedere lento; nel cupo dolore s’accendono

fiamme di fieri propositi nuovi
onde anime nuove si forgiano, si temprano
pei fati del domani.

Serpe umano si snoda
per gloriose italiche vie
inni cantando:
fede, passione, volonta d’acciaio
come I’arme protesa al nemico
onde pigmei diventan giganti,
i pavidi, eroi.
CoRTEO/COORTE

18)  Sciarada alterna (xx00xxx0)
COME CANDIDI BIOCCOLI DI LANA

Come candidi bioccoli di lana
che intessono rigida coltre a coprire
ogni valle e pianoro
nel silenzio che rende
le cose mute. voi
I'anina purissima avete.
Alle porte del cuore vostro
battono invano lusinghe insidiose
che inducono amore
gioia fugace peccato.

Ma vade retro, tu che i canoni
infrangesti di legge,
che I'ira nel petto mugghiante ascoltavi
e i labbri sitibondi tingesti di sangue.
Dannazione nel tempo per te
e niuna pieta delle genti
perfette, tu che sei
un imperfetto essere travolto.

La divina folgore punitrice discesa su noi

e di campi che ieri mareggiavano di messi

sterilirono.

Ed i bimbi, le madri, gli uomini

riedendo dall’opre diuturne coi

muscoli turgidi coi

volti bruttati di fango,

non seppero profumo di mensa

dono quotidiano di Dio.

Fra’ Lur

CAST/REA-CARESTIA

FP3/41
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19) Sciarada incatenata (5+ 4= 7)
PER ME SOLO

Noi non ci comprendiamo.
E la tragedia esito del pensiero
che tormenta e divide e ci distoglie
dal giro umano.
L’idea malata & frutto dello spirito
che vive in noi, creatore,
dei nostri oscuri sogni senza sonno.

Spirito avvolto nella scorza
acre di pianti antichi
e gemiti di vite.
Fremiti acerbi placano
invecchiando
nel breve giro dell’oscuro mondo
che contiene Io slancio dello spirito.

Ogni volta & cosi.
Noi ci troviamo in ore fatte nuove
ed un fresco odoroso
pare lavarmi gli occhi
Chi sei tu, se non quell’ore?
L oro della tua bocca & mio vigore
mentre tu passi e vai.
MATTI/TINA - MATTINA

20) Frase a incastro (000Xx XX0000)
FEMMINE

-Lievi farfalle, fragili nonnnulla
d’una vecchia poesia
fonti di brivido,
stendon 1"usata coltre
un morbido lenzuolo
con un corporeo fremito

e sull’orlo
d’una vita diversa
e nell’attesa
d’una sciolta carezza,
di gemme la chioma specchiando
stanno a guardarsi tra loro.

Col tempo

la fragranza si spegne

nella promiscua vita

¢ la bellezza ¢ oblio.

Alla sferza di rughe

s’accartocciano i corpi svelti

dell’antiche Violette,

Mimose, Margherite.

L’EstiNsE

Fioccni/R1ve - Fiort ViccHi
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CORSO ACCELERATO IN TRE O QUATTRO LEZIONT
per divenire enigmografo

15
Prima di avventurarsi in un ramo qualunque
della’attivita umana, ciascuno compie sempre
un'adeguata preparazione.
E swupido lanciarsi bassa

a testa

enigmistica esistono gia - sono ottimista - venti
persone noiose: lasciate che questo rimanga un
numero fisso.

Su ogni rivista - mensilmente- leggerete due o
tre scemenzuole: sono i giochi di quei due o tre
(- i che a volte non sanno fare di me-

nell’ perché é un perché
un passatempo che debba veramente divertire non
e logico richieda gli stessi tormenti preparatori
delle cose serie, perché shagliando s’impara.

E il solito bagaglio dei faciloni.

L'enigmistica é un’Arte (A maiuscola), ha una
sua storia polposa, uomini illustri hanno militato
nelle sue file, womini oscuri trovano in lei I'inci-
tamento ad allargare, affinare la propia cultura.

Prima di essere autori, siate accorti solutori.

E il logico punto di partenza.

Cominciando a risolvere i giochi di una rivista
che a un certo tono ci tiene, si apprendono i primi
segreti della forma e della sostanza.

Continuando a risolvere si acquista una certa
pratica, si fanno nostri gli accorgimenti tecnici,
i principi basilari dell’Arte di Edipo.

Ma sterilizzatevi contro gli apostoli sfaticati
dell’enigmistica all’acqua di rose: bombardate in
picchiata i grassatori notturni di soluzion
chi di una rivista vanno studiati in profondi
loro spiegazione deve soddisfarvi come una serie
di minuscole vittorie collezionate festosamente.

Aprite i manuali: sono fatti appositamente per
essere letti da chi vuole farsi una coscienza in
materia.

Sfogliate le vecchie riviste. I capolavori dei
maestri d’ogni scuola vi diranno sempre qualco-
sa di nuovo, anche se ormai non pit originale
perché le loro idee vengono ripresentate imman-
cabilmente ogni mese.

Imparate il gusto del bisenso. Ma non approfit-
tatene per fare dello spirito con gli amici.

Non siate le cornacchie ipercritiche della tro-
vata un po’ spinta, dell’idea sconcertante come
una dipintura di Massimo Campigli: é vero che il
nuovo é sempre una specie di frutto proibito, ma
non siamo forse figlioli di Eva? E poi in

glio che minacciare la disdetta dell’abbonamen-
to.

Perché ['enigmistica vive anche di pane.

E allora siate intelligenti e rendete la vostra
una vera collaborazione. Un direttore cestina un
gioco perché un rotondissimo niente é da salva-
re: ¢’é troppa fraternita d'intenti fra noi per pen-
sare a sciocche pose di superuomini.

Bisogna invece studiare, immagazzinare mol-
tissime cognizioni, attendere che I'idea chiara di
quello che si deve fare si formi, prenda vita e si
stacchi matura, spontaneamente.

Shaglierete ancora; ma questa volta sara I'er-
rore della fretta amorosa.

PepROLINO
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Corso accelerato in 4 o 5 lezioni per divenire
enigmografo

1L

Non fate balzi altissimi se scoprite che I'ama-
rezza ¢ una buona trovata per descrivere il mare:
se ne parla negli annali di Tacito.

Se avete un buon verso non approfittatene per
comporre giochi chilometrici con due o tre dia-
grammi piantati qua e la: il gioco a diagrammi é
di una semplicita elementare a meltere insieme,
ma per reggersi in gamba richiede una solida in-
telaiatura tecnica, ed una tessitura poetica che
spicchi per elevatezza o per brio: i lavori del
Longobardo fanno testo in materia.

Se avete facile la rima e “gonfio il cor”, non
approfittatene per mandare alle riviste giochi ad
enigmi tutta poesia: se voglio leggere dei bei ver-
si - dice Mastro Jura - ho i classici a disposizio-
ne; qui si deve fare soprattutto dell’enigmistica.

Non occorre prodursi in funambolismi eccen-
trici: la semplicita ¢ tutt’ora la cosa migliore.

Qualunque combinazione é buona: basta saper-
la trattare con intelligenza, non ripetere le trova-
te che offre in uno stesso modo gia sfruttato, ma
incastonarle con garbo in un nuovo soggetto ap-
parente, in modo che acquistino un gradito spore
di novita.

Ogni lavoro - anche breve - deve avere sempre
qualcosa di nuovo da dire: solo al pappagallo ¢
concesso di ripetersi all’infinito.

Cambiate metro, ogni tanto; cambiate soggetti,
ogni tanto. Oggi si scrive solamente in
endecasillabi, si cantano solamente cose tristis-
sime e profondamente serie, ma c'é una tale mo-
notonia che lo spirito dei giovani - dice Bajardo -
somiglia ad una rancida miss.

1 poeti moderni hanno inventato I'ermetismo e
i versi liberi, liberissimi: arrivare fino a questo ¢
un po’ forte; ma abbiate un buon gusto e rinno-
vatevi.

O morire...

PeproLINO
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Corso accelerato in cinque lezioni per divenire enigmografo

1.

Lasciate stare i chiapperelli a Ser Jacopo. Que-
sto genere (giochi di parole) & gia una sottospecie
di umorismo: figuratevi cosa pud venirne fuori in
enigmistica se non trattato con mano maestra. E
voi non ne cavereste che il solito discorso o la
solita di-mora.

Nel manuale di Bajardo, - Alfiere di Re (L. 36)
si trovano - e sono. moltissimi - i pilt impensati
tipi di gioco: non ostinatevi a crearne di nuovi:
non fareste che rifriggere le solite due o tre va-
rianti dell’intarsio e dei geometrici.

Diverse sono la scuole: dal primiero di buona
memoria si passo ai diagrammi, ai sinonimi, ma
quando finalmente si giunse al doppio soggetto,
non si parlo di vittoria ai punti: gli avversari era-
no fuori combattimento.

Nel doppio soggetto - infatti - ¢’& una vera, com-
piuta forma d”arte, un tormento di ricerca e di per-
fezione, che nobilita I’enigmistica e ne fa, grazie
aDio, una cosa a s&, che non & piti sola e lacrimo-
gena poesia, che non ¢ pili sola e arida tecnica.

Arnaldo Dainiello in persona - quando Marghe-
rita asseri che certi enigmografi sono veri poeti -
riconobbe che I’autore di enigmi & invece I"artista
di una particolare creazione e che mai in lui pud
essere ['animus del puro poeta, a meno che appar-
tenga all’era paleozoica del Sinonimo e del
primiero.

Perché se il puro poeta si sofferma su un senti-
mento, su un paesaggio e filtra nell’anima unica-
mente le sensazioni - materia di canto - che que-
sto gli ispira, I'enigmografo dovra invece, sentire
quel moto d’anima o quel paesaggio (soggelto ap-
parente) come vuole il soggetto reale che I'ha ri-
chiamato: e questo perché dal soggetto reale pren-
dano volo le rime per quello apparente, o dal sog-
getto apparente sboccino Je trovate per quello re-
ale.

igmo-poetica, qual ha detto;
che se pure ai moti del
cuore, sempre dovra essere vigile al senso reale
della creazione:

Voli lo spirto anelo.
ma p()l ritorni in 'Ci

pel nostro sguardo il cielo,
ma terra al nostro pié.

(Paggio Fernando, Favilla Enigmistica,
Trieste- 111, 6, 1909).

Perchg, il lavoro dovra sgorgare «da un giusto
equilibrio tra forma e sostanza: siamo nel campo
enigmistico, ed enigmistica vuol essere, non fila-
strocche di ben torniti.versi dove Edipo fa rara-
mente capolino». & Ser Brunetto che parla: Favil-
la enigmistica, Firenze, XII, 8-9, 1925.

Del resto /I Chiomato - con venti anni di antici-
po: Diana D’Alteno, XV, 7, 9-905 - gia intendeva
cosi I’enigmistica: « La modemita dell’ Arte no-
stra deve mirare al giusto equilibrio, deve esigere
che la forma non soverchi la sostanza, ma I'una
con I’altra integrandosi dilettino I'enigmofilo sen-
za fronzoli vacui e retorici, senza astruserie».

Non datevi a battute di caccia nel dizionario per
scoprirvi parole difficili: il solutor vulgaris ha un
carattere tale che a dannarsi I’anima non ci pensa
due volte. Poi vi fregate la votazione.

Se vi Cdplhl di scnvere delle porcheriole dl gio-
chi, ai i illustrati:
ranno con. nome, cognome, paternitd. Nelle no-
stre riviste - peccato - potete firmare con pseudo-
nimi d’occasione e cosi ci & vietata ogni azione di
rappresaglia.

Di quando in quando - come le grandi calamita
- torneranno le solite, violente discussioni sulla

Non iatevi impressil an-
che vostro figlio lattante giungera in tempo a spez-
zare la classica lancia contro I’aferési, di Dedalo
o i poliverbi di Cameo.

Non abusate dei punti esclamativi, in ispecie
come finale; non abusate dei romantici puntini di

i sono il parti sur un
vestito talvolta elegante.

Se un giuoco vien bene, ma sentite che tutte le
parti non riescono perfettamente aderenti ad un
pensato soggetto apparente, non tentate di salvarc
la faccia intitolando Una strana famigli

che Adamo adoperasse per primo questo titolo. Ma
lui aveva le sue buone ragioni.
Lanello & una vera fede: I'oro & un bmrzdo Si-

non ripetiamolo ancora ai nostri lettori: risparmia-
mo loro questo dispiacere.

Scegliete con cura le combinazioni, non inca-
ponitevi sui vecchi schemi. Ma se una qualche
originale trovata vi costringe a svolgere una cen-
tesima volta la sciarada amo-re, fatelo con olim-
pica serenitd. Perche se il campo enigmistico &
vecchio, sfruttatissimo, i giovani dai muscoli fre-
schi - arando in profondita - possono ancora farvi
germogliare la flora piu strana e pitl nuova.

PEDROLINO
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Corso accelerato in cinque lezioni per divenire enigmografo

Se in un concorso i vostri giochi neppure ven-
gono ricordati, non scrivete che vi sembrava di
aver lavorato meglio di sempre: i giudici, saturi di
tanta grazia di Dio letta decine di volte per avere
la i illa, vi sghi bbero vo-
lentieri sul viso. Ma - peccato - sono sempre
persone educate.

Abbiate invece il coraggio di rivelarvi qualun-
que sia I’esito di una classifica: gli scaltri esami-
natori riconoscono sempre 1" autore celato dal motto
e si farebbero una pessima opinione di voi.

Leggerete qualche volta la firma di Rossana o
4i Nano Puccio sotto giochi - ammesso che ne scri-
vauo - di cifra scadente: non fatevene un punto
d’appoggio. All’amante provinciale che gli chie-
deva stupita come mai prendesse il pollo con le
mani, il principe di Laucopie rispondeva: “Bam-
bina mia, io sono aristocratico da seicento o sette-
cento anni, ed ho seicento o settecento anni di
buona educazione. Posso concedermi di questi
strappi che non sono permessi a te »

Ma se un brutto giorno che I’und
trasferta e la ragazza ha telefonato che ci s
domani, nessuna pellicola nuova & in program-
ma, la radio & guasta e piove, non tentate di scri-
vere sonetti e giustificando che ci sono tre iccase
qui, tre iccase 12, mandarli alla Fiamma. Fermi o
sparo: cominciate a scrivere giochi in un verso.

Perchg il gioco in un verso & il classico inizio:
I'insegnamento di Marin Faliero fa testo.

Una zeppa, uno scarto, un cambio di lettera, sono
gli schemi che si presentano subito con facilita. Si
consultano i dizionari, si spremono i significati
palesi e rendiconti che i vocaboli celano, si sele-
zionalo le trovate per un possibile, omogeneo sog-
getto apparente, s’inquadra con le possibilita tec-
niche che abbiamo a disposizione, si mettono sul-
la carta i primi tentativi.

Si prova, si riprova, si lima, si studia: tutto deve
essere a posto. Pil tardi vi potrete anche abbando-

nare all’ispirazione enigmo-poetica: ma per ades-
50 bisogna ragionare freddamente: il doppio sog-
getto vuole cosi.

Maiil gioco in un verso permette di avere la ma-
teria tutta insieme sotto controllo, facilita I"elabo-
razione, da modo di prendere dimestichezza col
soggetto reale e col soggetto apparente: /1 Valletto
potrebbe darvene garanzia.

E non avvilitevi ai primi insuccessi: i pitl gran-
di campioni sono figli degeneri del cestino.

PEDROLINO
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Abbiamo aperto a caso, per sei volte, la nostra
rubrica degli indirizzi ed ai primi enimmisti il cui
nome ci & capitato sott’occhio, abbiamo rivolto
queste cinque domande: :

1) Cosa ti piace di pii in FIAMMA? "'

2) Quali appunti hai da farci? K

3) Preferiresti pin giochi e meno prosa, o

viceversa?

4) Cosa ne pensi del “900”, come Autore e

come Solutore?

5) Hai qualcosa di nuovo da proporre?

Ecco i punti salienti delle risposte.

ok

1) La maggior simpatia va alla rubrica
Critografando’ che presenta sempre veri gioielli
di combinazioni.

2) Per le cose belle la critica non pud-essere
che benigna. Chiedere soltanto che i giochi nove-
cento non prevalessero sugli altri e che 1a rivista
uscisse sempre con scrupolosa puntualita.

3) La dosatura degli ingredienti essendo sag-
giamente distribuita, non consiglierei ritocchi.

4) La risposta & gia implicita nella premessa
del N° 2. Non sono e non sard mai un futurista,
neppure in enigmistica. Intendo la poesia come
espressione ritmica e musicale e considero I’ odier-
na produzione come prosa spezzettata. Non se ne
abbia a male il caro Estense,a cui voglio bene e
che apprezzo altamente. D’altra parte - come giu-
stamente osserva Margherita in “Rassegna” - nel
caso nostro si tratta pit di forma che di sostanza.
E seguiamo dunque... la corrente.

5) Che Il Chiacchierone di * " accol-

Pm"x Arngﬂ l!ﬁ (),3 Teleﬁmué&ll
8/1188

COSA MAI DIRA LA GENTE

ricerca del nuovo, in ogni senso.

2) Due, di genere editoriale. Primo: proporrei
di unificare i due elenchi solutori, poerici e
crittografici. Secondo non vi dico di cambiare la
copertina ma direi di sopprimere, almeno, quel ros-
50 testone di bonzo cinese che mi sta proprio qui.

3) Vedi la prima nsposta

4) Sono per un mgmncvo]e mzmnamemo dei
giochi “900”. Credo che una pagina dedicata esclu-
sivamente ad essi potrebbe contentare quelle mo-
derne anime edipée tormentate dall’ansia del nuo-
Vo, senza scontentare troppo i lodatori dello stile
antico. “900” - quindi - si, ma con judicio.

5) Niente per il momento.

Fra’ Nivo
el .

1) 1i nocciolo delle riviste enigmistiche & costi-
tuito dai giochi, quindi le parti che ricerca di pii
sono il “Ceppo™ e il “Crittografando”.

2) Critiche? No, per carith. Apprezzo mplto il
vostro sforzo e passo al terzo punto, che si ricollega
col primo.

3) Giochi, giochi... Non nego che qualche ar-
ticolo possa essere interessante, come interessanti
si i quelli di Fra Bombarda, ma sol-
tanto se si tratta come in questo caso, di qualcosa
che si stacchi dal solito. Qualche curiosita
enigmistica (nuova) e qualche consiglio utile (po-
chi), si. :

4). Non sono contrario al “900”, ma credo che
finora non abbia raggiunto il suo scopo, che & quel-
lo di portare del nuovo in enigmistica, e che non
Io 4. Mi sembra, anzi, che alcuni dei

ga la vostra proposta di commentare i giochi pub-

blicati nelle varie riviste.
Giva

ok

1) Domanda imbarazzante, perché FIAMMA
¢, attualmente, unarivista impeccabile in ogni par-
te. Fra le sue migliori caratteristiche potrei, perd,
notare I'azzeccata dosatura tra giochi e prose di
contorno: I’originalita di alcune rubriche, per
esempio “Gemme”, ed una lodevole tendenza di

=31

migliori autori, quando novecenteggiano, peggio-
rino. Forse si adagiano nelle comodita del verso
libero e si fanno la vita comoda: il che non & de-
gno di noi. Non ritengo indispensabile scriver so-
netti o quartine, ma ritengo indispensabilissimo
fare dell’enigmistica, cercare di dire cose nuove,
ma enigmisticamente, anche nelle forme pi viete,
se & utile. ;

5) L'enigmistica langue in una stasi che le nuo-
cerd: ci rimandiamo 1'un I’altro vecchi temi e vec-
chi schemi, vecchi bisensi e chiapparelli.




L unico rimedio & forse quello della critica, cri-
tica serena, ma un pochino severa: una palestra
ed una scuola dove si vagli il nuovo dal vecchio.
Se la cosa fosse fatta da una vera autorita , ﬂreb-
be molto utile e tutti

2) Ho da farvi I'appunto della pubblicazione dei
cruciverba e della inserzione, talvolta, di giochi
chilometrici.

3) Mi piace la prosa, specie se multiforme, a

ne: I"autocritica fa difetto a tutti gh enigmisti, dai
pitt grandi ai pil piccoli.
In tutte le nostre riviste ¢’¢ un po’ troppo miele
e il clima dolciastro non & adatto alle cose nuove.
PARACELSO
ek

1) T giochi.

2) Nessuno.

3) Limiterei la prosa al puro necessario.

4) 11 “900” lo abolirei del tutto, ma del tutto,
proprio del tutto, del tutto.

5) FIAMMA prese il posto di “Favilletta” del
povero Ser Brunetto ¢ “Favilletta” era la rivista
per i... ragazzi. Quando in enigmistica si dice ra-
gazzi, non si ha da intendere dei mocciosi di 10 o
12 anni, ma i... ragazzi dell’arte edipéa, cioé quelli
che amano giochi facili. Intendiamoci anche su
questo: per giochi facili non mi riferisco a certi
lavori di “certe” rubriche che fanno ira anche a un
neonato, ma giochi semplici, con relativa difficol-
ta, ma che siano all’altezza della non eccessiva
bravura di coloro che dovrebbero spiegare. Ora,
FIAMMA, coll’andar del tempo, ha perduto la sua
caratteristica ed & diventata una rivista che ha,
anche per noi ormai vecchi del mestiere, le sue
grandi difficolta. Proporrei, percid, di fare una
bella pagina per neofiti.

MELISENDA
*hk

1) In FIAMMA preferisco le “Gemme le qud—
1i, fz icap ed

1i, servono di ottima scuola sia per gli autori che
per i solutori.

2) Nessuno.

3) Di prosa lo stretto indispensabile.

4) 11 “900” mi piace, ma non quanto il classi-
co. E penso che sia necessario (ma non estendete
la rubrica) per non essere, nell’evolversi dell’arte,
I’ultima ruota del carro.

5) Non saprei.

MRTILLO
ok

1) Cid che mi piace in FIAMMA ¢ la modesta
semplicita: quello stile, cog, tutto suo particolare
che la stacca dalle altre riviste e I’avvicina (0 me-
glio, I’avvicinava) alla “Favilletta”. Perché mai,
col volgere degli anni, questa sua simpatia carat-
teristica va gradatamente scemando?

Mi piace assai anche la pagina crittografica.

per0 che non rubi spazio ai giochi.

4) Ben vengano i giochi “900” purché densi di
sostanza enigmistica e non descrittivi; spogli da
astruserie e non prolissi; a tale rigurdo, anzi, non
vi nascondo che vedrei volentieri anche il “900”
sintetico.

5) Proposte? Inserire una colonna di giochetti
da principianti e qualche rebus illustrato.

IL VALLETTO
sk

E grazie agli amici per le franche risposte. Ma
prima di tirare le somme gradiremmo che anche
gli altri fiammiferi ci dicessero come la pensano:
avanti (N. d. R.).
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QUESTA CRISI

Il Chiacchierone, dopo un anno di “Panorama”,
si & finalmente accorto che I’arte nostra “sta
atraversando un momento critico: non solo per lo
scarso numero di cultori dell’enigma, ma anche
per quanto riguarda la tecnica dei giochi”. Poi
apostrofa Villandorme: nessunarivista & senza pec-
cato ...”'non vorrai sostenermi, infatti che la FIAM-
MA sia priva di zavorra!” E cita per la seconda,
terza volta in tre mesi: la crittografia mnemonica
di Pan vincitrice del concorso I’Atesimo, il vili +
pendio di Panto, il famoso “93”. Questi gli esem-
pi che lo hanno, forse, convinto della crisi tecnica
e della zavorra di FIAMMA. Vediamo un po.

1) Crittografia mnemonica di pan.
ESUMAZIONI= Si scoprono le tombe, si levano
i morti. Ragionamento tecnico: esumazioni = azio-
ni per cui “si scoprono le tombe, si levano i mor-
i

Ma il senso epico di resurrezione contenuto nel
verso risolutivo (inno di garibaldo) & cosi lontano
dall’umile ragionamento tecnico che
avverti,immediatamente,una felice trovata, un pro-
fondo “doppio senso” enigmistico.

piacere. Ma discutere non si puo : & liscia, non
offre appigli. E i giochi di FIAMMA - poiche
anche loro risentono del momento - saranno, tal-
volta, troppo semplici; talaltra di dubbia ispira-
zione poetica e cosi via, ma hanno, quasi mai ,
una grinza tecnica: ed & quello che conta, perche
Parte nostra si chiama “enigmistica”.

Ma poi Villandorme non aveva detto che la FIAM-
MA era un Dio:I’aveva lasciata in cura a Catone.

*

Rileggiamoci le franche parole di Margherita (Ras-
segna,11) che vorrei meditate da tutt’i commenta-
tori e facciamo il punto a questa benedettissima
crisi tecnica (1o scarso numero di cultori dell’enig-
ma & cosa tutta relativa e transitoria) “ Si esita, si
ha paura di offendere, di urtare, le opinioni degli
altri e si finisce per cadere in una specie di
sciropposita che dice e non dice, che stenta ad
esprimere il proprio parere velandolo di miele il
pitt possibile......

Lodevole sempre il senso di delicatezza:ma ecce-
dere negli scrupoli & un errore: in fondo si viene

2)I SOLDATI DI CIANG-KAI-SCEK:
, e per la China & un vero oltraggio.- Soluzione:
Vili+pendio. Svolgimento elegante , tecnica pre-
cisa. la combinazione, perd, & equipollente? Ma il
vili+pendio & uno di quegli errori ormai entrati
nell’uso comune enigmistico (confrontare il
cor+aggio), alla stessa maniera che I'Excelsius
di Longfellow e il Mar dei Caraibi sono entrati in
letteratura.

3) 11 famoso “93”. Vale la pena d’insistere che fu un
banalissimo errore di stampa? No, dice /I Chiac-
chierone *“perché non ultimo della serie basata su
uno stesso meccanismo” E intende dire che le dedi-
che della Stella d’Italia sono rivolte “Ai....." Equelle
“AL Consiglio dei Dieci “ e “AL 27 del mese”,
comparse sui numeri di marzo e di giugno?

#

In FIAMMA c’¢ zavorra. ma & logico. C'¢ zavor-
ra (con tutto il rispetto anche nella “Divina Com-
media”: ma ¢ di quella zavorra da includere sem-
pre fra i gusti personali: pud piacere e non pud

ad attribuire ai colleghi hi
cui sono scevri.”.

*
1 nostri autori che hanno numeri buoni mancano
di studio severo della combinazione da svolgere,
intitolano Venere descrivendo la conchiglia, Icaro
definendo il meandro. Pantagruel parlando del
‘mangiatore: ma se il doppio soggetto richiede una
profonda antitesi fra sostanza e apparenza, in que-
sto modo si svuota il gioco di un requisito
enigmistico basilare .
Mancano i nostri autori, di autocontrollo, di ri-
cerca del nuovo di eleganza tecnica:non pill tardi
un mese fa un'lavoro pubblicato con tutti gli squilli
terminava con uno di quei sinonimi che fanno il
medesimo effetto delle scarpe gialle sull”abito nero.
Scriveva . il Duca Borso nel 1934 (Arte
Enigmistica, 12) che se un bisenso - o trovata, se
preferite -” & posto nella finale del gioco, la lettu-
ra del lavoro suscita sempre uno scattodi entusia-
smo anche da parte dei profani dell’arte, quasi
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fosse I"acuto di un tenore nel finale di una roman-
za o ’andata via di scena di un attore che provoca
un applauso a scena aperta”,

Ma oggi si disprezza I’applauso : ci si contenta
del successo di stima . -

E non parlo di autori minori che fanno un pastic-
cio del diavolo fra sostanza e apparenza e cambia-
no, nelle loro descrizioni, tre quattro volte il sog-
getto: basta rileggere le note di Villandorme.

Ma se i nostri autori cadono in colpa , talvolta per
non avere il coraggio di includere una trovatina
che rovinerebbe loro I'armonia di un bel verso sgu-
sciato spontaneo di sotto la penna, i direttori (o
redattori) cadono in colpa anche per troppo uma-
no attaccamento al giornale. “ Non si vuole - scri-
ve il Dragomanno - che i signori direttori paghi-
no di tasca loro i desiderata degli altri , forse di
poche persone intelligenti , ma neanche si vuole
che per realizzare un trascurabile guadagno di
pecunia si spalanchi il grembo della piu pietosa
m’ _icordia...Quando si parla d’arte e di passio-
ne, la questione dell’interesse finanziario dovrebbe
essere posta in seconda linea .

Se fossi un P.M: concluderei che la colpa maggio-
re di guesta crisi ricade sui direttori ( o redattori)
perche non si curano troppo di selezionare in pro-
fondita 1’ virdinaria collaborazione. Non osano (per
iimore forse di perdere I’abbonato) o non voglio-
no dire: qu: & sbagliato,modifica;questo non va.
Non sono o non vogliono apportare un lievissimo
ritocco che ridia il giusto equilibrio tecnico o poe-
tico al gioco. Non danno all’autore (sia pure di
quelli affermati) un consiglio che lo disincagli da
una strada sbagliata: si & perduto il gusto dell’in-
segnamento che fece grande Ser Brunerto e “Fa-
villa” che fa ammirevole Marin Faliero e “Pale-
stra”.

La collaborazione & poca e le pagine della rivista
vanno comunque riempite? E’ vero, ma questa pud
essere una spiegazione , una giustificazione no. E
poi & ~2i momenti critici che si prova I'intelligen-
za: con e solite vacche grasse, anch’io potrei im-
piaurare una latteria modello.

Punto. Se tutto questo dalle note di Villadorme non
si & capito o si fa niente per eliminarlo, & stupido
perdere tempo nelle prediche ai muri , nell’elogio
di tre versi buoni di una rivista che ne pubblica
mille per volta. Non vogliamo fare all’infinito i

nisti di versi sbagliati , i classificatori di bestialita
tecniche madornali, gli spazzaturai, insomma,
dell’enigmistica: ce ne torniamo sul nostro viot-
tolo meravigliosamente tappezzato d’erba:
un gusto passeggiarvi dignitosamente, un gusto
farvi capriole.

FUMO

IL P - Soldato contorta. me-
dico: vecchio. Posta in partenza: brutto e in-
completo I"esposto AVVIATA.

b. IL D - Fiamma Perenne, per Ampére e per il
totale,vago; idm, per il pavimento. Apprezzata la
tua approvazione alla nostra <<giusta iniziativa
di tenere alto il nome della FIAMMA>> Ritenta:
ritentare & dei giovani di buona volonta

Gl - I numeri; la fine del giorno; le Alpi Graie
pochissimo definite.

ARI - Chimicamente analizzato: idea originale,
ma frase mancante di soggetto.

D.d.P. - pazzia; dubbioso: vecchi

C.d.C. - Forse che si, forse che no: fu gia esposto

NL

R.E: - Ora fatale, per I’orafa

PA. - Porto artificiale, curva iperbolica: aspettia-

mo di meglio.

ALL - Lavori in economia:

OLE: - Affetto sconfinato:id

GI - 11 tesoro dei buoni: impreciso. Tosca, paino,

dente otturato

CAS - Morto risorto: complicato. Contrarieta se

mai, contr’a R, i sono T, A. Coazione.

IL BER - Picco, perito: descrittivi ; rossa rosa:

troppo poco definirlo colore e fiore e quest’ulti-

'mo & uno di quei sinonimi da rifuggire. Idem ani-

male = cervo. Superficiale la descrizione del cli-

ma torrido: che gran caldo. Valletto= equipaggio
vecchio. Grazie delle buone parole. Aspettia-

mo ancora nuovi giochi.

HER. - Hai ragione: ma quella dei sinonimi & una

piantaccia che bisogna estirpare. Nettare

obliato: se mai, spinetta scordata.

inonimi

Perché siamo convinti che gli innamorati intelli-
genti dell’enigmistica non tarderanno a stabilire
le individuali, precise responsabilita a buttar giui
la zavorra,

StELIo
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FINE MESE IN REDAZIONE

Ogni mese, di questi giorni, Stelio ha un diavolo
per capello perché aveva deciso che questa vol-
ta il materiale di FIAMMA sarebbe partito non
pin tardi del 20,<<cosi poi rimane tempo di cor-
reggere le bozze e di riguardare tutto con cal-
ma>>. Invece ecco qua: Catone, fresco fresco,
ha mandato solo oggi il commento al fatto del
mese, scritto sul retro dei soliti fogli di calenda-
rio , che bisogna ricopiare; e Melchiorre ha fat-
to lasciare due colonne libere per uno articolo
brillante e all’ultimo arriva wtto serafico a dire
che per questa volta non si sente in forma.

E’ qui in redazione per aiutare , infatti sta discu-
tendo con Fra Lui sulle possibilita che puo ave-
re il Livorno di vincere il campionato di calcio ,
con riferimento alla passione di Ciampolino per
i vari zoo del globo . Stelio , davanti a 5 punti
esclamativi,” - urla: <<La gomma, la
gomma....Dov’é andata d finire?>> Sua moglie,
quella santa doinna gli'osserva che la gomma ¢
infilata nel primo occhiello della sua giacca e
dice che la colla abbandonata su di una sedia’,
[finira fatalmente con il legare a sé, per secoli
infiniti ( vedi Flavio d’Ellade) i pantaloni di Fra
Lui. Il quale Fra Lui, col CRITTOGRAFANDO
gia pronto , sta ora rillegendo per I’ennesima
volta, direi quasi voluttuosamente, mentre sul suo
capo si irradia su tutta la redazione una luce
diffusa.

Villandorme dichiara una volta ancora a
Pedrolino che al giono d’oggi manca la serieta
in turti i campi e i giovani......A questo punto
Stelio chiede una rima in “olle” e Melchiorre,
che sta in panciolle, dice che le rime non usano
pit,ma poi tutti insieme raddrizzano quel finale
di sciarada che non andava.

Silenzio: il direttore in prima sta
controllando,mai soddisfatto, il materiale pron-
to per la partenza . ma ecco un urlo selvaggio: "IL
CEPPERELLO, dov’é¢ il CEPPERELLO?” Fra’
Lui, che ha acceso un suo pestilenziale sigaro
mentre La Morina lo circonda di portacenere da
tutti i punti cardinali , opina che sia stato di-

Mano: M giovane intrap
dente scopre che Villandorme stava preparando-
ci appunti sul rovescio per il suo prossimo CAR-
TA CANTA.

1l materiale ¢ finalmente chiuso in busta , pronto
per involvarsi verso Picchio e la redazione si sfol-
la.

Piu tardi, con il favore delle tenebre , la coppia
Emmegi se ne andra ad imbucare alla stazione ,
per tornarsene pin leggera di coscienza al nume-
ro 23 di via Roma a dormire il sonno del giusto
sul dovere compiuto . ( Ma non é mica vero, perché
se ne va invece al Cinema per dimenticare la
FIAMMA , la poesia “900” i punti esclamatici, le
relazione dei concorsi, le polemiche con “la ras-
segna”, la seconda puntata del “Teste e tasti” di
Marin Faliero, i fiammiferi che mandano il fran-
cobollo per la risposta, 1"idea N2" del Troviero.
Edipo Re e le giostre e i tornei e possibilmente i
premi del Concorso Atesino”...)

LA MORINA
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CATONE

Spira intorno a ctone un’aura di mistero che assai
gli dona . Il suo tipo molto comune a dir la verita
, se ne avvantaggia e lui se ne gode e guarda il
mondo come se tenesse stretta nel pugno la famo-
sa eliotropia che doveva rendere invisibile
Calandrino, o fosse circonfiuso da qualche nuvo-
la rosea nella quale le sue sembianzae si vedesse-
ro  2no, ma pil non che si, di modo che tutte le
cw .0sitd ne restassero acuite e insoddisfatte nello
stesso tempo.

Prendo fiato un momento perche il periodo non
fiziiva piti e torno a voi.

Catone dunque & un mistero e come tale suscita
intorno « se desideri e tentazioni e molti si
accaniscaono a voler svelare il suo incognito, peg-
gio che su un osso duro di fine d’anno.

E moltissimi tentano di individuarlo: il Troviero
si & deciso per Fra Lui e ha creduto, dicendoglie-
lo nell’ultima sua visita pisana,di scoprire nel
nostro caro Gigetto una certa confusione, sinto-
matica e decisiva.

Ma come, caro Troviero? Non lo sai che Fra Lui &
un timido, & un sensitivo, & come disse La Morina,
una violetta mammola, capace di arrossire e
temare e rinchiudersi o in se stesso davanti ad
un’accusa anche meno trenenda della sua?

Fra Nino opta per Marin Faliero e non sa, 1'inno-
cente, ~he Marino, e quel tale capace di portarsi
in tasca per tre mesi una lettera cui deve rispon-
derc con tutta urgenza. Ti pare, caro amicone, che
Marino potesse, oltre “la Palestra” sostenere il
peso di una rubrica a scadenza fissa senza far im-
pazzire almeno una mezza dozzina di redattori?
Marin Faliero, poi, da parte sua punta su Stelio e
in questo caso si pud anche scusarlo perché si sa
Stelio & capace di tutto , ma appunto per questo
non pud essere lui Catone: che mistero sarebbe se
si potesse svelare cosi presto?
Ci detto anche Ci: da quando
si & assunta la nota consulenza, si & sognato una
notte che Catone era il Moro e da qualla volta
dice che ai sogni bisogna credere, che sono av-
vertimenti del destino, eccetera. Quando poi so-

gnera di essere in una gabbia , alle prese con una
decina di leoni di varie dimensioni, vedremo se
restera della stessa opinione .

Catone, insomma, & e rimane un mistero, chiuso
gelosamente negl archivi di redazione. Perché vo-
lerlo svelare? E’ cosi bello pensare che vi sia qual-
cuno che viva al di fuori della nostra vita quoti-
diana magari pascendosi di soffi d’aria e inseguen-
do farfalle lungo le vie stellate senza tormenti di
tessere annonarie e patemi d’animo per incursio-
ni nemiche . Lasciamo dunque Catone nel suo
mondo e accontentiamoci di sapere che ogni mese
arrivano in redazione i suoi commenti scritti sui
soliti foglietti di calendario con quella infernale
scrittura che fa gridare il redattore-uno come una
sirena di cessato allarme.

Da parte mia & inutile che tentiate di corromper-
mi: ho giurato il silenzio sui premi Eschilo e
Atesino e nessuno potra rendermi spergiuro.

MELCHIORRE
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REDATTORI SOTTO LE BOMBE

E’ nota e arcinota al mondo enigmistico la mode-
stia del trio redazionale di Fiamma (basterebbe il
nome di Fra Lui segno di pudicizia e candore!)
nessuno dunque saprebbe mai da quelle labbra
come e qualmente i medesimi redattori si siano
salvati dai bombardamenti nemici e godono an-
cora ottima salute , cosa questa che, a giudicare
dalla ricca corrispondenza arrivata ( senza conta-
re quella persasi per via) dovrebbe interessare la
maggioranza dei Fiammiferi. per fortuna c’¢ qui
Melchiorre a metter le cose a posto: largo dunque
a Melchiorre, sfollatino minuscolo, ma in certi
casi indi e se qualcuno legg que-
ste righe, volesse obiettare che uno stile tanto leg-
giadro & poco adatto ai tempoi e agli avvenimenti
dird che mantenere un po di serenita in mezzo a
tante tragedie & una dimostrazione di patriottismo
e di fede. Sissignori. E poi i

come volete, ma non fatemi piu perdere tempo.
Vivevamo dunque mesi fra i redattori di “fiam-
ma” in quel di Pisa, malgradi gli allarmi diuturni,
pronti al primo suono di sirena a informarcare le
balde biciclette e a prendere la via della campa-
gna. E mi si narra che se qualcuno avesse voluto
un abboccamento con Stelio e la Morina li avreb-
be trovati piu facilemnte che in Via Roma lungo
le rive ombrose del vialone di San Giuliano ma-
gari drappeggiati in qualche copoerta a vaghi co-
lori . Quando si dice I’amore per la natura. Fra
Lui, pitt fortunato, perche dirimpettaio di un folto
parco gentilizio, al primo allarme non aveva che
da scendere le scale per trovarsi all’aperto e la
sua velocita era tale che alla terza ripresa della
sirena egli si trovava gia ventre a terra, sotto un
albero centenario. Non parliamo dei particolari
del suo abbigliamento basti dire che una volta i
suoi compagni di rifugio lo videro arrivare con ai
piedi una pantofola e una scarpa, sotto la borsa
dei valori e in testa la papalina delle sue tranquil-

una decina di metri vennero tutte circondate da
rovine. Allora si che la fuga fu precipitosa e defi-
nitiva. Mi dicono che Fra Lui venne raccolto da
un autocarro e portato a San Giuliano tra le ospi-
tali braccia - di Marin Faliero, mentre stringeva
amorosamente al cuore una bottiglia di latte. Ora
I’amico carissimo & sfolltato a Calci , sui monti
pisani: cosi se succedera, come non & improbabi-
le, che venga fermato per misure di Ps si dira che
Fra Lui ¢ stato preso a ...calci e sfido chiunque a
dire di no. Per tornare al buon cuore e allo spirito
di solidarieta Di Marin Faliero, il quale apri la
sua casa per piu volte al fuggiasco Dino d’Alfea ,
dird ancora che lo stesso, nei giorni che seguiran-
no il primo terribile bombardamento su Pisa, ri-
cevette dal Moro un telegramma che lo pregava
di dargli notizie della Morina e di Stello dei qua-
Ii, dato il disservizio postale di quei giorni , non
aveva potuto saper niente. E Marino scrisse im-
un espresso rassi all’amico
padovano indirizzandolo a Pietro Sartori Via Roma
16.. Pisa cosi I'espresso fu regolarmente ricevuto
dai cogniugi Emmegi i quali, se avevano qualche
dubbio sull’incolumita personale ne furono
tranquillizati in pieno.
Orai tre redattori di “Fiamma” come gli altri amici
pisani , tutti fortunatamente scampati al massa-
cro, sono sparsi per le campagne della provincia
senza possibilita molto frequente di potersi incon-
trare. la tipografia di “Fiamma” & , come sapete,
a Parma e Picchio da parte sua ne & sfollato lonta-
no. la posta funziona come pud funzionare in que-
sti tempo di calamita. Chiediamo percid agli amici
di “Fiamma” : & possibile che larivista possa uscire
regolarmente??? Dipende forse da cattiva volon-
ta se, tanti Fiammiferi rimangono senza risposta?
Tutte le persone di buon senso si rendono conto
dell’impossibilita dell’uscita regolare della rivi-
m Pemh “FIAMMA” sospende per ora le pub-

le sieste. Ma questi erano sollazzi
menti. Quando le bombe fioccarono sul serio e
Pisa ne usci martoriata e scolvolta, le case dei
nostri amici furono salve per miracolo, rimetten-
doci in proprio soltanto i vetri che in un raggio di

do i suoi amici che quando
risuonera sul mondo la prima squilla delle cam-
pane di pace I'uscire regolare verra immediata-
mente ripresa.
Intanto perche il filo che unisce i fiammiferi di-
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sperso pel il mondo tormentato non si spezzi, la
redazione ha accettato la simpatica proposta di
Eziechello il quale ha offerto una pagina della
“Corte di Salomone che curata dai redattori di
Fiamma portera il titolo “la pagina dei fiammife-
1i” con la collaborazione dei medesimi giochi o
prosa e notizie di comune interesse.
Questa gentile solidale offerta della rivista tori-
nese sard accettata con entusismo da tutti i “Fiam-
miferi che invitiamo perciod , se non lo sono gia a
diventare abbonati nella “Corte di Salomone” (via
Delpiano, 14 Torino - abbonamento annuo lire 15)
per non perdere cosi il contatto con la redazione
di “Fiamma” alla quale contuineranno a spedire
la propria collaborazione.
In mezzo a tanti lutti e rovine conserviamo la spe-
ranza pel omani e il domani sara nostro.
Questo vi dice con ferma fede dalla sua casa di
campagna (camera,uso di cucina e servizi in fon-
do all’orto) il sempre vostro fedelissimo
MELCHIORRE
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TORNA A FIORIR LA “ROSA”

Quando, nell’estate del 1943, sparsi i redattori a
varie latitudini sui monti pisani nell’attesa del
passaggio del fronte e conseguenti sollazzi( una
volt<1 o I'altra ve ne raccontero qualcosa), “Fiam-
ma” dovetie sospendere le pubblicazioni , pro-
mettemmo che al prino squillo delle campane di
pace, la rivista sarebbe risorta, riportando la sua
voce serena agli amici vicini e lontani.
Laj vmessa viene mantenuta , € nessuno osi ri-
corvarmi che la guerra ¢ finita da un anno:
obietterei che per ora di campane sono suonate
soltanto quelle dell’armistizio e siamo, percio,
sempre in anticipo.
“Fiamma”, dunque ritorna e ritorna partendo
questa vouta direttamente dalla terra toscana so-
stenuta da un gruwpo redazionale che il sottoscrit-
fattorino di redazione, osa ritenere
brillantissimo. Ritorna nel nome di Boiardo, con
il vecchio programma di semplicita che si avvi-
cini il pii possibile alla perfezione in un armoni-
co equilibrio di forma e di sostanza, accettando
tutte le scuole, tutte le correnti: allacciando la
tecnica composta e signorile dei vecchi autori
con le capriole dei novecentisti, purché ogni ten-
denza sia profondamente sentita e manifesti una
seria e i ricerca di perfezic
dell’arte nostra.
Questo, non meravigliatevi, ve lo posso ripetere
per av. "o sentito origliando dietro la porta del
salone rdazionale qualche sera fa e non saprei
neppure rivelarvi la paternita delle varie idee
esposte. Forse erano di Fra Lui, o shocciavano
dietro i traslucidi occhiali del divo Marino e
Margd e la Morina se la facevano spiegare da Ivo
del Giglio, tipo paziente e sempre ben disposto?
Le pin audaci venivano certo dal duo Dragomanno
- Stelio; ma a sentir di fuori era difficile localiz-
zarne la provenienza perché le varie voci arriva-
vano sincopate in mezzo ai canti dell’erede Liola
sostenuta, nei passi difficili , dalla voce materna.
Comunque “Fiamma” rinasce e una cosa ¢ cer-
ta: che ne vedrete delle belle .
A giudicare dalla....pioggia di adesioni caduta

finora (e il sottoscritto, che é addetto al ricevi-
mento della posta e ne approfitta per leggerne i
passi salienti , puo dirvene qualcosa) e dalle pa-
role che le accompagnano; la rinascita di “Fiam-
ma” sta lo una mezza ri ione nel
mondo edipeo.

Negli uffici postali la ressa agli sportelli dei va-
glia ¢ tale che dovranno crearne uno speciale per
la spedizione di quelli indirizzati in via Roma. Il
portalettere sta sfogandosi col sottoscritto e gli
racconta di dolori alle spalle cui va soggetto e
delle cure necessarie (acque radioattive di San
Giuliano con unzioni di mancie pasqual-natali-
zie).

Arrivano giochi e articoli, cartoline di adesione
scritte, si vede, con un tal impeto di enstusiasmo,
che spesse volte portano, nell’indirizzo del mit-
tente, soltanto I'indicazione della via e del nume-
ro senza quello della cirta e allora si organizzano
in redazione gare geografiche con vistosi premi
offerti dall’Unrra.

1 premi che passione! Coraggio, dunque amici:
affilate le penne e aguzzate I'ingegno: le gare si
susseguiranno, per autori e per solutori, per no-
vizi ed esperti , di tutti i colori e di tutte le forme,
per tutti i gusti.
Andiam, incominciate...

MELCHIORRE
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EP. 7/46
VECCHI INCHIOSTRI
Adelmo, vescovo degli Angli occidentali, che vis-
se nell’ottavo secolo, compose un poemetto di 36
versi dei quali il primo non & che I'ultimo letto al
rovescio e le iniziali di ciascun verso, lette dal-
Palto in basso, formano I’acrostico e lette al
contratrio il telostico.
Fece, inoltre, non pochi enigmi ove si trovavano
accumulate simili difficolta e cirileva il suo nome
nell’acrostico del prologo, il quale dice
Adhelmus cecinit millenis versibus odas
*

Andrea Tessier nel “Giornale dei Curiosi” del 18
Novembre 1882 cita il seguente verso palindromo:
Roma ama oro, non oro ama amor piu sciocco
dell’altro (raccomandazione ai giovani nel 1870)
Italia e Roma non amore ai lati.
#

B, Gamba nell’opuscolo “A
bisticci” (Venezia Alvisopoli 1837) cita un verso
che, letto all’indietro si trasforma da esametro in
pentametro cambiando il senso.
Abele, sacrificando a Dio dice
Sacrum pingue dabo, nec macrum sacrificabo.
(Offrird in sacrificio una pingue vittima , non ne
sacrificherd unamagra)
Caino , invece:
Sacrificabo macrum, nec dabo pingue sacrum
(Offrirdo come vittima del sacrificio la pid magra ,
non la grassa)
*
Enigma che si legge sopra un pendolo nel con-
vento dei cappuccini di Racconigi e che si vuole
sia stato composto da un loro antico Padre Guar-
diano.
Porta, come titolo , i seguenti versi:
Di me orologio i guai e le doglianze udite, o frati,
dalle vostre stanze”
Eccolo
Vivo non sono e pur sempre mi muovo
e senza piedi anch’io sempre cammino :
nel mio luogo primier sempre mi trovo
e servo ognun da lungi e da vicino
Vengo costretto dal destin che provo
a portar sempre pesi da facchino
guai che m’arresti al cuocer sol d’un uovo
che dicon tutti: Fermo egli é il cocchino!
Sol resta dunque per mio fin pescritto
che sempre correr debba e mai fermarmi:
son altrimenti tal qual’e il proscritto
Come se fossi un girarrosto fitto
ognun mi sgrida e taccia col trovarmi
nel mio riposo il mio maggior delitto
(L’orologio a pendolo)
Ir. Duca Bokso

T41 -

1) Parola a zeppe sillabiche

00 XX 00
00 XX 00000
00 XXX 00
000 XX 00

A “FIAMMA PERENNE” CHE RISORGE
T) Viva la “Fiamma’!Intornoa te, serena,
torna a riunirsi la famiglia e intanto
scaturisce da te - calida vena
effusa in ogni stanza - il mite canto.

E’ Pisa or la tua cuna. Tutta un’onda
canora a mete azzurre il cor sospinge:
oh, nel velo di rime ancor s’ascenda
I’enimma nuovo de I’eterna Sfinge!

Dona tu il verso agilemente vivo
in cui la perfezione si ritrova
qui addestrando, col germe educativo
€ giovani e novizi all’ardua prova.

Verrai ogni mese ad appagar chi aspetta
e nel dovuto conto ormai ti tiene;
ma, per aver buon frutto, a forma eletta
la succosa sostanza unir conviene.

T’ornano - a far I'effetto piu attraente -
delle Autrici i lavori ben tramati;

e poi ¢’¢ qui un....fenomeno presente:
Marino, uno dei divi tramontati.

T) Scorrer vedremo pit serene 1’ore

a te d’intorno in luminosa gamma
pei cuori nostri un rinnovato ardore
da te promana, risorgente “Fiamma”.
MARIN FALIERO

AR ca NO
SE M1 NARIO
RA nE TTA
TRI 10 NE
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FIAMMA PERENNE

MENSILE DI ENIGMISTICA

COMITATO DI Fra Lui, i

La Moprina, M

REDATTORE CAPO: STELIO

LA VALLE

Nessuna palestra é migliore di “Fiamma Peren-
ne” per far appuntare I'attenzione dei vecchi
enigmisti e aprire gli occhi ai giovani, su questio-
ni d’indole tecnica .

In “Penomira” “Corte”, “Oasi”, grazie a Dio,
non se ne sente proprio il bisogno di far scuola:
sono tutti maestri da quelle parti. Molti di noi
fiammiferi , invece, siamo legno da sbozzare e
occc 2 il maestro d’ascia che disgrossi il mate-
riale grezzo.

“Fiamma Perenne” vuol essere, insomma il trait
d’union fra le rubriche enigmistiche degli
ebaomadari di parole incrociate e le superiori
consorelle, vuole porre, cioé, i giovani autori
sulla straca del buon fare e alcuni di loro (le
cosidette sicure promesse della nostra arte) sulla
strada della perfezione . Gli appunti che noi muo-
veremo su queste colonne, eventualmente
estensibili anche a coloro che nel nostro campo
vanno per la maggiore , non dovranno essere in-
tesi come attacchi personali rivolti a questo 0
quell’enigmista il cui operato, a nostro awviso,
avra prestato fianco a critiche.

Se i direttori delle riviste consorelle tacciono per
ragioni di cassetta , noi invece alziamo la voce
non gia per darci delle arie o per intimidire , per
defraudare e capovolgere valori vecchi e nuovi
gia affermati o da affermarsi; ma per far
ravvedi e, per incoraggiare ogni nostro amico a
far meglio e perfezionare la sua opera e le sue
idee. Intesi su questo punto , nevvero?

Una volta a Genova, all’epoca della gloriosa “Fa-
villa” , esisteva un poderoso gruppo engmistico
che forniva, alle nostre riviste, lavori di Mandarin
Pepé, di Nano Puccio, di Ser Lucco, di frate Gi-
nepro, di Adamo etc. Che firme, eh, le ricordate?
Quella si che era Enigmistica con la lettera ma-
iuscola! sana e robusta perché nata bene e cre-
sciuta meglio, senza mali alle barbe. Oggi inve-
ce, in epoche delle bombe atomiche e di anguille
elettriche, si vola, si vuol volare ad ogni costo,
con il rischio di rompersi il collo contro il picco

di Pindaro. E tutto questo senza una seria prepa-
razione nelle nostre segrete cose...mentre noi, po-
vera pedonaglia, abbiamo fatto le ossa peregri-
nando sulle vecchie annate delle riviste fra un
primo, un secondo e un totale e leggendo le cento
volte e studiando proprio quei lavori succosi, es-
senzialmente enigmistici degli autori genovesi di
allora e compagnia. Ma non si capisce che alla
dignita del Parnaso noi enigmisti bisogna salirci
in un secondo tempo?

La cosidetta scuola romana la si benedice come
un nuovo testamento. E va bene ed é giusto ( io
$1ess50 SOno un suo ammirarore e un suo assertore)
percheé ha saputo ornare lo spunto, meglio che in
altri tempi e con grandi risultati , di una forma
letteraria lussuosa , smagliante, talvolta perfetta
(mi riferisco alla produzione di quei “pochissi-
mi” veri poeti contemporanei dell’Arte nostra) .
Ma a tanto la scuola romana giunse perché favo-
rita dalla seria preparazione enigmistica dei pri-
mi che la praticarono, oltre che dalle loro parti-
colari atitudini di saper fare della poesia. Perché
io sono di quest’idea insomma: che nessuno di
noi sara mai un autore egregio se non € un vero
enigmista (nel piit completo significato attributivo
che deve darsi a questa parola), cosi come nes-
suno sara mai un forte solutore se prima non é
stato un appassionato studioso della materia an-
che in qualita di autore.

Ma guarda un po da Genova dove sono andato a
finire. E faccio punto su questo tema che verra
presto ripreso .

GIOSAFFATTE
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COMITATO DI +FraLuli io, La Moprina, M
REDATTORE CAPO: STELIO
Questo signore ha saputo che
....la soluzione dell’anagramma “Folli, folli, fortissimamente folli!”;

_ tanto difficile, che lui non é riusci- Favolino si rifara della sua recente lunga inat-
to arisolvere nonostante il for- tivita edipea inserendo in tutti i giouchi che scri-
nmmo consumo dicaffe edi  vera fino al 1956 le rime “asfodelo ' e ‘cielo”,

fi (sic); “alto” e “cobalto”; “parole” e “sole”, “cuore”

rrgm fmucolu di “Penombm equivale ad una
vera piccola antologia di capolavori, sintetica
dimostrazione dell’alto grado di perfezione rag-
giunto dall’Egnimistica odierna;
.. qualcuno ha il coraggio di pensare scriver e
far stampare sul serio quanto precede;
_..avete intenzione di pregarlo perche vi aiuti a
decifrare un cruciverba , con doppia lettura a
chiave biletterale, contenente un enigma polizesco
inserito per gruppi di consonanti e proverbio
acrostico;
...& corretto pronunziare alla presenza di
gentildonne, persone timorate di Dio e bambini
innocenti la parola paragoge;
...il novecentismo poetico non sembra a Liola suf-
ficientemente enigmatico per conto suo;
...I Dottor Morfina sta alacremente portando a
termine I'anagramma degli ultimi testi scampati
alla sue brame (del tutto fortunosamente): la
farmacopea ufficiale, I'elenco dei telefoni e il co-
dice siamese;
...nell’assemblea plenaria degli associati di
Collegno al “bucaneve” di Sordello, riconosciu-
to giuoco enigmisticamente consistente , e stata
conferita la qualifica di Capolavoro con la C
maiuscola;

e “dolore”, “silenzio” e “assenzio”, “fantasia”
e “poesia”, con deplorevole infeconda tenacia
sempre vaneggiando di amore e di passione benché
sia magro come uno statale e calvo come un pito-
ne;

...nel gennaio venturo usciranno altre due rivi-
ste enigmiste mensili, sicché per abbonarsi a tut-
te egli dovra assiduamente lavorare giorno e not-
te per sei mesi , trascurando la famiglia e rinun-
ciando a dormire e a radersi;

..in un rarissimo palinsesto tibetano il Duca Borso
ha scovato ghiotte notizie inedite sulla genesi e

sull’interpretazione del pm antico quadrato di
parola;

...I’incatenata, nonostante le apparenze non ¢ af-
fatto reperibile in galera, ma poverina!- nelie pa-
gine di “Penombra”

...la sciarda, secondo il fine ummorista di turno
& notoriamente lasciata dalla naverada
nell’acquarada, ed é rischiarata dall’incastro che
incrisplende nell’incnotte;
nessuna delle riviste enigmistiche uscite il mese
scorso conteneva un articolo di autoincensamento
con la firma del direttore (infatti ne conteneva
due);

..un autorevole sauemmre della cosiddetta
ag le” medita di bandire

...al prossimo grande concorso enigmistico par-
tecipera come al solito Belfagor il quale ha gia
prenotato sei vagoni ferroviari per I'invio dei la-
vori ;

.la pastina glutinata, la fu spongata e sopratutto
il “Canm degli tllumman (inquel d1 Forlz) hanno

al pia presto una campagna tendente a far scom-
parire dall’alfabeto la lettera “H” perche (per lui)
troppo difficile a comprendersi;
..in una tipografia mmagnula si stampano sol-
tanto facelle geniaj
L di alcuni mm Edipi in cerca di com-

S za con I’

che Drissaconfetti, Don José e Margo
esporanno alla prossima Mostra internazionale
d’arte figurativa i loro rebus illustrati;

...nel foglio uscito dalle vostre tasche e che vi ap-
prestate a propinargli  contenuta una frase a in-
castro di dodici quartine in versi martelliani;
...il progetto di taluni enigmisti di far risuscitare
I'arcidecomposta “S.F1N.G.E.” ¢ stato cosi com-
mentato dalla buon’anima di Vittorio Alfieri :

bmuzwm nuove si é fermata su “litofilacio”

“molo:.wpirrichin"“elzuleropomu
“nosoftoria”,”elmir ton" e “schistop
iandosi e stiracchiand 'du/m

il lungo letargo ha detto: “To, stiamo ancora al
punto di prima? “ e si ¢ immediatamente rimboc-
cate le maniche.

BAFFONERO

CA3 .
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TELESCOPIO

DI TOLOMEO

Spesso, nel commentare un “breve” con pregi
cezionali, pint d’'uno ha escl : “eccoun

vertano; eppure, studiando il gioco, li riscontria-
mo emterm e mm di viva efficacia, di gagliarda
late la scirada i com-

gioco alla Valletto” Simile es puo pas-
sare , se ci si vuol riportare - in senso lato- al
npn clamw perfeno, in quesm categonu della

parsa in "mema tempo fa, su “colibri” perla
prima parte (coli), il babbo cosi esorta il figliolo

imento costitui-
sce un errore, quando si voglia vivisezionare at-
tentamente la materia in esame; infatti ciascun
autore anche nei “brevi” (anzi specialmente nei
“brevi”), possiede uno stil e proprio, una perso-

a scuola:
stacci con I'intenzione di passare

nalita a sé, un modo complessivo di esp
che lo differenzia da altri autori. 11 Valletto - sem-
pre in senso lato - é un caposcuola dei “sintetici”
la cosa é nota : nei suoi lavori egli assomma di-
verse qualita essenziali che possono riscontrarsi
sepc ttamente in colleghi diversi.
Perc 0 eccelle su tutti : ma vi sono autori di “bre-
” che spiccano per caratteristiche proprie ,
inconfondibili, le quali creano appunto la perso-

mentre il “colibri” ¢ definito:
...un pregiato
grazioso portapenne colorato.
Qualcuno a anche I’ afra-

se su “I’eragastolano =sante al rogo” in cui par-
lando apparentemente di “ragazze sulla spiaggia”
Renato sintetizza:

Al bagno, e poi beate ad arrostirsi.

Ma dell’anconteno mi ¢ rimasto impresso un ver-
so che celava “il totale”di uan parola a zeppe
sillabiche. pensate: 12 vocaboli detti in sei versi,
senza la minima contorsione e nel finale - per

nalita stessa dell’autore, dal resto. Ed
¢ ecco allora che in casi del genere, non si puo
parlare di gioco “alla Valletto” mischiando cost
uno stlle all'alro . confondendo espressioni di arte

la sua g line a Marin Faliero che
lo aveva indirizzato alla bell’Arte edipea - ecco
come scolpisce il “finosomista”
ma io ricordo e son riconoscente

I i di ciascun
Prendi un raffronto (si elicer .)tra,
1l Valletto medesimo e Renato il Dorico. I/ boln-

a di stile quasi serafica e insieme poten-
za di contenuto.
Renato ha anche il merita. nei suoi brevi di svol-

gnese ha una vis fatta sua. Ad un fine
che quasi sempre sprizza dai suoi gioielli accom-
pagna una gamma smagliante di spunti nuovi , di
bisensi, di bisticci. Eppure di frequente - salvo i
casi di perfetto cesello - denota una minore spon-
taneita nella forma, un minore correttezza nel-
Iespressone, perche, ennimista sodo fin nelle mi-
dolla e fetondissimo, la sostanza ¢ che piu gli
prende la mano e lo fa scivolare volentieri nel
“chiaprerello”. Cosi per definire il “moro” egli
dice:

era geloso quasi come Otello
alludendo al “gelso” (quasi geloso); cosi nell’in-
dovinello sul “mignolo”™
gli dicevan quintino
perche era piccolo e sapea..di tino.
Spunti di splendente genialita, ma é innegabile la
“ricercatezza’’ della “trovata”.
Renato ¢ di temperamento pin equilibrato: il ner-
bo ennimistico é sempre forte nella sua produzio-
ne, ma.il quadretto presentato, il verso , I'assie-
me, sono di una stupefacente scioltezza, di una
semplicita che innamora. Gli spunti, certe volte,
sono esposti cosi alla buona, che pare non si av-

gere c

bastera ricordarme una sala per tutte: capxtello
romano = I’amore platonico, che é rimasta stori-
ca.

Naturalemente queste prerogative di Renato nul-
la tolgano al valore del Valletto il quale resta il
“facellista “sovrano,finora insuperato. Accanto
si potrebbero citare altri illustri nomi con carat-
tere personalissimo, quali il Duca BOrso, Il
Dragomanno, Ciampolino , Fra Nino, Gigi D’Ar-
menia , Traiano, eccetera.

In fondo pero con questa barbosa “telescopiata”
volevo concludere che renato il Dorico é un gra-
ne enimmografo. Un astro. Un vero astro.

Molti anziani ricorderanno certo Corradino , un
allievo di Ser Brunetto , che fece timidamente , la
sua prima comparsa al Congresso di Genova nel
1927.

In tale occasione vinse la gara riservata ai giova-
ni, impressionado per la fluidita del verso, sem-
pre colmo di sentimento, con un’armoniosita lan-
guida quasi accorata. Ho nella memoria i due versi
finalidella prima parte che adombrava l'alga:




dove n’andrai, travolta dal furore
povero fiore della mia speranza?
Ed ecco in che modo espresse la “parola” con
Iapparente allusione ad una fata:

Ed essa nacque in un via rosata ‘Ihk'zna o.,ul. ﬁ-{db
affiord su due petali carnosi da
ssefaTie

ruppe de I’etra i regni silenziosi >
In seguito, consigliato a sacrificare 'eletta me- B? FFQ“‘E ﬁo g

di lei rimase come un’eco grat

lodiosa poesia ad un maggior contenuto TOLO Ly i)
ennimistico, devio dalla naturale tendenza, i suoi .

lavori seppero d'artificio, dirado la produzione, }‘0 M 24'“1()1:.;
finché tacque del tutto. B

Solo una cartolina, dopo tanti anni reco da Na- P‘n?&, CLK" st 1
poli il saluto del prof. Ernesto Taraschi . Ma inporkurant
Corradino, 'astro novello, era scomparso. Una i —
meteora. Una fulgidissima meteora. 2 A }ad‘-&

ToLoMEO 2 M 0.?
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“Tempo” (N47 del 7-14 dicembre 1946) non ha
capito, cosa c’entrino Arturo Tofanelli e il Prof.
Grif nella fumosa faccenda del N5 di “Fiamma
perenne”. E, per rifarsi , fa dell’arguzia e parla
di topolino innocuo, di metafisici certami de “1
Ricci” di Edipo professionista e di fagioli (parto
geniale, questo, del prof. Grif)

Diradiamo il fumo

1) Certi giochenti di enigmistica classica ( non
parliamo di parole incrociate e surrogati del ge-
nere ) che “Tempo” va pubblicando, non sono uno
svago leggero ; sono un’attentato all’intelligenza
e all’attualita dei lettori di “Tempo”. Composi-
zioni come quelle del prof. Grif si possono legge-
re, infatti, sui giornali del 1876 o su certi setti-
manali che scrivono “enigmistografo”.

2) una rivista dell’importanza di “Tempo” ha il
dove. di trattare ogni argomento con serieta. il
Prof. Grif evidentemente,non ha mai sentito par-
lare neppure di nomenclatura perché usa una ter-
minologia enigmistica (sciarada algebrica
anagramma logogrifo, cambio di testa, sciarada
anello,ecc.vedi Tempo n.38,39,41,43) come noi,
da profani :ecnici, potremmo usare una termino-
logia musicale, scrivendo, fra Ualtro, “tempo di
valzer” e “tempo da cani”’;

3) i redattori di “Fiamma Perenne” sono profes-
sionisti di Edipo, come Arturo Tofanelli ( ci scusi
seancora lo nominiamo) é professionista di “quat-
170 chiacchere al caffé con gli amici”. Abbiamo il
“vizio” di perdere un po di tempo con un’arte che
ha radici profonde nella poesia e nel mare vasto
dell’umano sapere, come un'arte che ebbe a
cultori quattro o cinque carneadi che si chiama-
rono Dante, Schiller, Malatesti, Goethe, Moliere,
Galilei,Cervantes, ecc..ecc.

4) volemmo dire, insomma, che come fa piacere
trovare “elle riviste ( vedi la “Fiera letteraria)
che pubblicano un’enigmistica leggera , ma in-
telligente , fatta da persone che se ne intendono,
fadispiacere altrettanto trovare delle riviste (vedi
“Tempo”) che ne affidano la compilazione a igno-
ranti (dal latino ignorare).

“Tempo” perd, puo continuare benissimo ad of-
[rire ai suoi lettori degli svaghi cosi leggeri e cosi
attuali; per conto nostro , puo anche riprendere
la rubrica dei “Giuochi di Societa”.

* Segui la stampa enigmistica e
notiamo con soddisfazione come il pubblico
faccia giustizia dei giornaletti combinati da
i ip i. Evide il pub-
blico si é schiarito le idee in fatto di enigmistica

Paretaio

“pura” (ma che bella parola) e spuria.

Ai diversi redattori di buone pagine di enigmistica
(ce ne sono) vorremmo consigliare la rinnovata
iniziativa de “L’Ora Enigmi
za disturbare i buoni autori  che naturalmente
riserbano la loro avara produzione alle riviste
maggiori che fanno solamente dell’arte, pubblica
una pagina di “pura” (la pura, come dicono i
raffinati) esemplare, intercalando ai giochi dei
collaboratori ordinari, giochi estratti dalle rivi-
ste maggiori ( “La corte di Salomone “ Torino
Via Don Minzoni 14, “Penombra” Forli, Corso
Diaz,2; “Fiamma Perenne” qui) i giochi cioé che
hanno gia subito una loro decantazione e quindi
d’effetto e propaganda sicura,

Volendo ricompensare lievemente anche la nostra
fatica, i redattori potrebbero aggiungere , sotto a
quei giochi: ( da “Fiamma Perenne”); oppure se
questo sembri sminuire il loro prestigio, potran-
no inserire, a parte , uno stelloncino ad esempio
cosi: Abbonatevi a “Fiamma Perenne” mensile di
enigmistica classica, Pisa, Via Roma 23.

StELIo
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Aelia Laelia Crispis

La cosa non é ignota , ma vale la pena ogni qual
tratto di tornarci su.
Esiste a Casaralta di Bologna un epigrafe lati-
na, la quale tradotta letteralemnte dicei cosi:
Aelia e Laelia Crispis né uomo, né-donna, né
di né ragazza,né giovane, né vecchia,né
casta,né meretrice, ne pudica, ma tutte queste cose
insieme: tolta alla vita non da fame, non da ferro,
non da veleno, ma di tutte queste cose insieme;
giace non in cielo, non nelle acque, non in terra
ma dovunque. Lucio Agatone Priscio né marito,
né amante, né parente, né dolente, né gaudente,
neé piangente , questa non é né mole né piramide,
né sepolcro, ma tutte queste cose insieme, sa e
non sa a chi abbia posto.
Sotto Uiscrizione e aggiunto: Perché non perisse
inglorioso questo enigma , che la gloriosa anti-
chita produsse, qui un vecchio marmo lo ripro-
dusse in uno nuovo il Senatore Achille, Volta.
Bisogna sapere che fu cosi alto lo scalpore s
tato dall’epigrafe di Bologna ( la quale, sia detto
frap si, con ogni probabilita costituisce una
burla dello stesso Senatore Volta, il quale invento
Uepigrafe e il ritrovamento in un marmo antico. )
che ne avvennero dispute e controversie fra i let-
terati e fra gli enigmisti, le quali perdurano an-
che 0ggi a circa quattro secoli di distanza.
Una di queste dispute culmino nel fatto che dagli
Accademici di Milano fit spedita , per cosi dire ,
una sfida di interpretazione a tutti i professori
dell’Universita di Padova.
Ecco perché a Padova, nel bellissimo atrio del
palazzo dei Conti di Sambonifacio, in via del Santo
18, esiste una copia della suddetta epigrafe in
marmo. Alla sfida rispose infati, nel. 1548 un tal
Mario L. Michelangeli in uno opuscolo stampato
a Venezia , nel quale I’autore sostiene che nel-
P’enigma ¢ contenuta un’allusione alla pioggia.
Figuriamoci! Da allora in poi si susseguirono le
pii disparate ipotesi. Chi penso ad una cosa rea-
le , chi ad una immaginaria od astrana. Il Conte
Cesare Malvasia, nel 1633 raccolte in un opu-
scolo pubblicato a Bologna le 43 soluzioni , che
fino allora erano state proposte: adesso sono molte
di pin. Il fiammingo Giovanni Turrio ci vide la
materia prima; Francesco Scotti D’Anversa un
eunuco: il francese Nicolo Bernaud la pietra
Jilosofale; Gaetano Felice Verni un satiro fuggiti-
vo che vien trattenuto da Mercurio; il gesuita
Ortavio Baldonio due spettri erranti, altri un’al-
lusione all’anima, all’idea; un opuscolo latino
stampato a Faenza nel 1776 sostiene nella sua
novissima interpretatio che si accenna ad un abor-

to procurato e sepolto dall’amante nel territorio
di Bologna; altri ancora ( e sono i cinofili) pro-
[pongono come soluzione I’embrione di una cagna.
Nel 1616 Zaccaria Pontini sostenne con poco fon-
damento che la lapide era la fusione di tre epigrafi
in una sola: il frate predicatore Alberto Radente
riprese tale ipotesi nel 1852 a Modena, ma con
altrettanta scarsa fortuna. Il dottor Pietro Cocchi
nel 1838 credette di ritornare al tema di alcuni
scrittori del Seicento che trovavano nell’epigrafe
perfino la regola della castita imposta ai frati
Gaudenti , perché in Lucio Agatone Priscio rav-
visavano niente meno che Ludovico Primo istitu-
tore dei Gaudenti in Bologna . Su tale ipotesi si
dilungo anche il Sig Alfonso Sandro in un artico-
lo comparso nel “Giornale d’Italia” : il quale pero
con il suo buon senso conclude come intendo con-
cludere io , che , cioe quell’epigrafe é semplice-
mente una burlesca impostura di qualche
mattacchione del secolo XVI e probabilmente dello
stesso Senatore Volta come sopra ho detto.
Pensiamo che gli esempi di frodi epigrafiche sono
abbastanza frequenti e che lo spirito umano é in-
cline a inventar chiapparelli e scherzi traditori
per chi abbia I'aria di credersi erudito. Valgano
per tutte le due notissime trappole: Eques
Thalavia...Delia...sini, che pare alludere ad un ca-
valiere della tribu Thalavia ed alla sua amata
Delia e che invece va letta: E’ questa la via degli
asini, e ’altra: I- cies-tlechem-inde-san-es, che si
trascrive in francese; ici est le chemin des anes.
Chi volesse del resto altri particolari puo leggere
il Nouveau Voyage d’lalie di Van Bulderen ( La
Haye, 1702 IV ° edizione, Tomolll) dove a pag.
270 e seguenti é esposta la storia della nostra la-
pide misteriosa.

(Postumo)

PrOE. GIULIO ANTONIBON
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2) Sciarada antipodo (4+4=8)
Voro/Baco - VocaBoLo

GIOIA DI VIVERE
A Maria Giovanna
Un fren.* celeste, una divina
vertigire di gaie rondinelle,
un disacco terreno che avvicina
uomini a stelle.

Trema un secreto sulla bocca...Un fiore
di campo e un filo d’erba ti consola:
una farfalla ti rinnova il cuore

libera e sola

Si scioglie un suono: palpita leggera
TI"antica, nuova voce. In suo fervore
che cosa dice? Dice “Primavera”
e dice “Amore”...
Liora”

CIAMPOLINO

16) Indovinello

UN TRISTE PARROCCHIANO
Egli di certo non ha mai pensato
di atteggiarsi dell’alma a salvatore;
ed & convinto, il povero curato,

che sia un ricettatore.

17) Indovinello

UNA DONNA HA TRADITO AL CAPONE
Ebbe, per certi colpi clamorsi ,

in ogni banda considerazione;

ed & proprio per essa

che fu fatta la pelle a quel briccone

18) Indovinello

LE DUE ORFANELLE

Per il rione sono ormai famose
quelle ragazze che virtude infiamma;
dicon tutti che sono coraggiose:

SON senza mamma.

19) Indovinello

BAJARDO

Chi piii franco di lui? Superbo e forte,
con I'estro della penna sua balzana
s’impose, battagliero, nella “Corte”.
Ed or che & morto chi fara la “Diana”?

20) Indovinello

LA SIGNORA SCEGLIE UNA VESTAGLIA
Non c¢’& signora che ce I’abbia. Ma

guardi che taglio. 11 pizzo & una bellezza.

Lei se la faccia e si convincera

che il raso ha un’indicibil morbidezza.

CiamPoLINO
Sov:
16- I. Mepico
17- LA GrANcASsA
18- Le AMazzoNt
19-Ir. Gauro
20- LA BArBA




EP. 8/9-47

CAMPO DE FIORI

Enigmistica 1947 in Europa e in America

Dalla consultazione della stampa straniera, tu-
multuosamente riapparsa sul mercato librario ita-
liano in questo travagliato dopoguerra , il lettore
diligente e aggiornato puo trarre un’utile docu-

ione - per ora s ia, ma iente -
sulle condizioni attuali della letteratura
enigmistica nelle varie Nazioni europee ed
extraeuropee : le riviste settimanali e mensili che
interrottamente affluiscono in Italia ( del che, a
parer nostro , non esiste ice motivo

un “Concours - championnat de mots croisés); al
despota a scacchi bianchi e neri fa riverente ala
un corteggio saltabeccante di minori schemi, dalle
fogge pin svariate e lambiccate ed insipide, che
ai nostri geometrici della buona tradizione clas-
sica somigliano come Tersite ad Apollo; ultimis-
sime, a distamza da telescopio, vengono infine al-
cune macilente manifestazioni di quella che per
gli alloglotti colleghi in Edipo dovrebbe costitui-

per rallegrarsi!) e i volumi che, con maggiore par-
simonia, provengono dai paesi vicini e lontani del
vecchio e del nuovo Continente, offrono infatti
saggi significativi di forme edipee che danno modo
di orientarsi sul livello evolutivo attinto nelle
Nazioni di origine. E’ il bilancio finale di queste
valutazioni comparate non potrebbe essere per noi
piu confortante.
Per ’Europa , poiché le pubblicazioni specializ-
zate riapparse fra noi si riducano alla veneranda
e fossilizzate “Sphinx” (il giornale che vanta al
meno 133 tentativi di imitazione) e a due o tre
riviste secondarie e prive di personalita , I'esame
deve limitarsi alle rubriche minori dei piu diffusi
settimanali francesi, svizzeri, tedeschi, inglesi ,
spagnoli e pur consentendo che la produzione
enigmistica piut evoluta abbia generalmente stanza
in riviste di modesta diffusione, circoscritte come
da noi agli iniziati e non ancora reperibili in Ita-
lia, ritreniamo abbastanza probativi gli elementi
desumibili dalle rubriche in parola; non si puo
negare infatti che lo studio delle pubblicazioni
italiane secondarie - quelle, cioé. che all’arte del-
la Sfinge consacrano il pii augusto e appartato
degli angolini - potrebbe pur sempre esauriente-
mente informare sulla generica efficienza
dell’enigmistica nazionale.
Ora, la letteratura edipea del vecchio Continente
- re si estrae, namralmenre. da quella nalmna é
¢ da una mediocrita deso-
lante: lo spazio viene dedicato quasi per intero
al cruciverba con definizioni slegate e
frammentarie, che nel dominio della Sfinge non
ha diritto di cittadinanza e alla cui balbettante
inconsistenza mal soccorre la fascinosa dovizia
dei concorsi connessi ( il parigino “CONCOR-
DE?” ha recentemente stanziato 100.00 franchi per

rel’ della concezione pin intellettua-
le ed elevata, ma sulle quali é opera di autentica
ita limitarsi a distendere un coll velo

pietoso.
Sulle condizioni odierne dell’arte degli enigmi
nell’America Latina non é ancora possibile pro-
nunciarsi , purtroppo , per il difetto di dati ag-
giornati.
E’ da supporre, in ogni modo , che almeno
Ienigmistica uruguajana non abbia sostato sulle
brillanti posizioni raggiunte una decina di anni
addietro, si che fin d’'allora parve destinata ad
incalzare pin d’appreso I'impetuoso progredire
della letteratura edipea italiana verso un equili-
brato contemperamento dell’elemento tecnico con
quello formale, in assoluta nobilta d’espresisone
e d’intenti: ne fanno fede la viva passione che
animava i suoi esponenti pii rappresentativi e la
versatile ingegnosita della comune origine lati-
na, cui nessuna conquista pud dirsi preclusa in
partenza.
Nell’America del nord - madre adottiva del
pmri:eculare cruciverba, nell’ormai remoto 1925
con is tto espac-
uato come nuovo, dopo una superficiale
riverniciatura - l'arte della sfinge nell’accezione
plu clas.ma e pressocché sconosciuta . Le pub-
i che i con un ritmo
il mercato della carta stampata pullulano delle
famigerate scacchiere al punto che un’apposita
agenzia giornalistica (“The Bell Syndacate
Inc,247 W 43 rd St New York, Ny) ne fornisce,
anche idi , un mediocre
ai periodici che vi sono obbonati.
Dagli Stati Uniti arrivarono inoltre valanghe di
“Tests” e di “quizzes” ( questionari che danno la
misura dell equalita del carattere, della cultura,
dell’intelligenza , della prontezza ecc.. di quanti
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amano assoggetarvisi) di “word hunts” ( affini al
nostro logogrifo, ma privi di definizioni) di “word
mazes” ( scacchiere convenientemente riempite,
le cui caselle bisogna ripercorrere allo scopo di
ottenere il maggior numero possibile di vocabo-
1i), di “hook - up” (incatenamento concettuale di
coppie di parole,secondo le caratteristicge
lessicali, degli idiomi anglosassoni, analoghi alle
frasi a catena che “ Paggio Fernando” derivo
dalle omonime sciarade di “Nemo” ).di
“scrambles” ( che si riallacciano alla tecnica
anagrammatica, in quanto da una serie di lettere,
proposte nel pit arbitrario disordine, si deve
ricomporre una parola o una frase adombrata,
allusivamente in una vignetta), di “missing
vowels” , “literary cripts”, “codes”. “changing
words” e via dicendo; ma pur concesso che tutti
questi i siano i ¢

ti, variamente piacevoli e in diversa misura istrut-
tivi, resta pur sempre innegabile che con la clas-
sica a ¢ di Edipo, concretata nell’enigma e nei
suoi duretti derivati, non hanno proprio nulla da
spartire.

Un recentissimo volumetto, dovuio alle signore
Philiis Fraser ed Edith Young e intitolato
“PUZZLES , QUIZZES AND GAMES” ( “Bantam
Books” New York, 1947,pagg208) tra i dicianno-
ve “parlor games “ o giochi da salotto che ne
compongono la parte 1V, insieme al “murder” (fin-
to assassinio con relativa inchiesta a tenore di
legge, per gli spiriti faceti e i buontemponi d’ol-
tre oceano) e al “poker solitaire” include anche
le “written charades” che sarebbe come dire le
sciarade ...scritte! La dizione ¢ largamente
bastevole a far capire che la specifica evoluzione
americana cristalizzata su questi macchinosi di-
vertimenti di societa che furoreggiavano gia nei
secoli XVIII e XIX col peregrino titolo di “
sciarade animate” o “in azione; il che, nell’epo-
ca squisitamente atomica ed ermetica
esistenzi~listica e a reazione appare piuttosto gra-
ve. Me per avere le idee perfettamente chiare sul-
le scivrade statunitensi é opportuno riferire la
spiegazione data dalle due autrici, qui tradotta
quanto pin fedelmente é possibile:

“Giuoco per due o pin sedicenti (“woul-be!) poe-
ti.

“Questo genere di sciarada nasconde una parola
che, secondo la pronunzia é stata divisa in due
parti; queste, nei versi che si propongono come
indovinello agli altri giocatori, devono essere so-
stituite con le espressioni: “il mio primo” “il mio
secondo” ( “my first, my second”) ecc...e la pa-
rola totale ( “the whole word”) viene indicata con
“il mio tutto “ (“my all”). Nella stessa sciarada
un’identica parola puo essere suddivisa in diffe-

renti maniere : per esempio, “sausage” (salsic-
cia).puo essere frazionata in “saw” (proverbio o
sega) e “sage” (salsa o insolenza) ¢ “age” (eta,
secolo) . L'intera poesia dovrebbe possedere una
certa amogenita di concetti ( consistency of idea)
che pero non deve suggerire la soluzione a chi
cerca di indovinare. Chiapparelli ( “clues” e qual-
che bisticcio (“pun”) possono essere inclusi nelle
definizioni” .

I del issimo (per
gli Americani) si chiude con queste impagabili
parole, che il testo reca in un pudica parentesi :
“E’ desiderabile, infine, che i versi siano esatti”!
ed e illustrata con I’esempio che segue:

“I use a first to writh a letter

A handy blotter makes things better
1 bend my last to say a prayer

Or when I sit upon chair

When children buy a lolly pop
They take a total to the shop”

( lo uso il primo per scrivere una lettera;
Un tampone a mano rende migliore la cosa
lo piego il mio ultimo per dire una preghiera
O quando mi siedo su una seggiola
Quando i bimbi comperano le chicche
Essi prendono un totale per il negozio)
La soluzione di questo rudimentale saggio di
enigmistica in embrione ¢é fornita dalle parole
“pen” (penna) e “knee” ( ginocchio), che foneti-
camente sommate danno il totale “penny” (sol-
do) In conclusione pare che gli specialisti statu-
nitensi (poiché di specialiste si tratta nel caso
delle signore Fraser ¢ Young, se si vuol prestare
fede alla presentazione editoriale del volumetto)
sia ancora ben lunghi dall’attribuire alle manife-
stazioni classic i i
che loro giustamente compete per molte: ottime
ragioni ; essi pervengono soltanto ora, nel 1947
- e quindi con mezzo secolo di ritardo - a quel
sistema espositivo che si basa sulla sostituzione
dei vocaboli da indovinare con termini conven-
zionali e che mal definito appunto “a parti con-
i $2:05, icali”, é oggi abband
nato dalla totalita degli enigmografi italiani, di
piti la terminologia adotata (“primo” “secondo”
“finale”, “totale”) e la direttiva consigliata del-
I'omogeneita dei concetti” - germe del metodo
“ad enigmi collegati” il piu prossimo alla perfe-
zione che sia stato finora escogitato - tradiscono
laloro evidente derivazione dai canoni enigmistici
italiani. L'esempio fornito dalle due autrici non
&, peraltro, felicissimo.
1l primato- puramente ideale, ma non percio meno
positivo - che I’Italia aveva conseguito nel perio-

Iimportan:
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do prebellico, e cui autorevoli cultori stranieri (tra
i quali il fancese Chaplot) avevano dato il loro
riconoscimento, non é per ora minimamente in
peru.olo Nel campo emgmanw, che le stesse
caratteristiche lessicali differienziano e lizi
nano in ogni paese ed ¢ peruo sottratto ad ogni
influsso esotico, il cammino verso un ulteriore
Pperfezionamento tecnico-formale dell’arte Edipea
proseguira in Italia senza soste e - come si dzxumz
dall’esempio americano - a beneficio anche deg
appassionati stranieri.Nel settore dello spirito -
che nessun “diktat” riuscira mai a limitare 0 a
menomare - e sul circoscritto piano enigmatico, i
cultori italiani manterranno ancora per lungo tem-
po la posizione di assoluta preminenza che nes-
suna nazione europea od extra-europea, per avan-
zato che sia il suo sviluppo culturale, puo per ora
insidiare.

GiorRDANO BRUNO
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EP. 10/47

A lancia e spada

@
ANCORA DELL’ANAGRAMMA DIVISO. La
mia breve nota sull’anagramma diviso prese lo
spunto da un accenno nel “Fumo” (che non mi
riguardava menomamente) al solo scopo di risve-
gliare un po la nostra provincialissima piccola citta

PARTICOLAREGGIAMENTO;
IMPRECATORE+CANTINO=
INCARTAPECORIMENTO; FRAGOLE +CAN-
ZONI = CONFLAGRAZIONE che tutti gli

ini correlativi stile mani+ dita = dia-

purtroppo addormentta nell’afa dei mutui
incensamenti. E sono lieto che, a scorno di tanti
giovani padreterni, soltanto un vecchio campione
della scuola classica abbia raccolto I'invito . L'ar-
ticolo del Moro m’impose, tuttavia, alcune
precisazioni.:

i non m’ iene e

manti; nube + vento= benevenuto.

Enon si creda che questi ultimi - veri baloccamenti
da accademia egli oziosi - siano tanto difficile a
trovarsi e che costituiscono un merito speiale. Tut-
taltro.

Comunque per terminare, il Moro invoca la
iata ombra di Boiardo, di colui ciog, che

1) il gioco su b pp

fu solo un pretesto per scendere in lizza;

2) la parola brentolo & registrata da molti dizio-
nari, tra cui il diffusissimo Zingarelli che, perd
non riporta passamanaio;

3) 2 vero che in tutti i giochi ¢’¢ qualcosa che aiu-
ta ueccanicamente il solutore; per I’anagramma
diviso e piti che sufficnte la stessa guida su cui

non solo non approvd mai la deprecata regola
sull’anagramma diviso, imposta dalla rigida scuola
torinese, ma non attribui mai eccessivo valore allo
schema in se stesso, innamorato, come fu, sempre
della forma. Quante volte I'indimenticabile diret-
tore della “Diana” mi ha spedito grossi plichi di
liriche di Pier Vidale e di Aldo Manuzio affinche

scorrono 1’ semplice e il ifo: e
il solutore non vaghera a casaccio , perché lo svol-
gimento enigmatico, che rappresenta tutto il gio-
o, non ¢'2ve ingenerare equivoci di sorta;

4) Anche il Mero & d’accordo con Nenig; ma che
cosa di canonicy ha scritto I’egregio collega? Mi-
stero! Da quanto ha detto Stelio , pare che Nenig
abbia dimostrato che pili la nomenclatura si com-
plica e perde in purezza, minori divengono le pos-
sibilita di accrescimento degli amici
dell’engmistica classica per i quali la difficolta
della nostra nomenclatura non costituisce certo un
piacevole invito.

Che cosa chiedo, i0? Lo ripeto; abolire un inutile
e vecchia regola , togliere un ostacolo semplifi-
cando la nomenclatura stessa. Dunque Nenig &
d’accordo con me e non gia con Stelio e col Moro

In effeti, a che serve questa pastoia che grava
sull”anagramma diviso? Oggi, ed io persisto nel
mio sproposito, 1o schema & solo un pretesto per
fare dell’enigmistica moderna. Il metodo del dop-
pio soggetto impone il legamento di parti
disparatissime, ed il valore dello scrittore & dimo-
strato dalla maggiore o minore abilita di effettua-
re tale legamento.

A che serve , dunque, la correlativita o Iantitesi
fra le varie parti dell’anagramma diviso?

Ma qui si tira fuori il ritornello che da qualsiasi
parola & possibile trarre altre parole : ebbene? Cio
non diminuisce il valore d’uno schema libero ed
io credo che valgono pill i seguenti esempi:
POLA + MERCANTEGGIATORI=

io Vi i, a sinonimi, dei giochetti qualsia-
si, pur d’avere il pretesto di pubblicarli.
Quindi, anche Boiardo & con me, ed io sono certo
che lo stesso Moro, pensandoci bene, mi dara ra-
gione.

FavoLmo

Bajardo é entrato incidentalmente nella discus-
sione: i suoi gusti tecnici erano troppo personali
per essere presi a modello. Nenig ha scritto una
lunghissima lettera aperta, disapprovando le
biszeppe (n°5) lettera che lo spazio non ci ha per-
messo di pubblicare, ma che ormai abbiamo qua
e la riassunta. Il nostro parere sugli anagrammi
divisi rimane quello del N°6 ribadito dal Moro
nel N°7.8. ma poiché ha da essere democrazia, i
“fiammiferi” - inviando le soluzioni di questo nu-
mero- sono pregati di esprimere brevissimamente
il loro interessato parere di solutori: e se la “lista
Favolino” uscira vittoriosa dalle urne,
I’anagramma sara libero finalmente di “divider-
si” come vuole. Avra inizio cosi una nuova era di
pace, anche per i poveri incastri col “cuore scon-
volto”
ST
2)

EGLI, ELLA. LUI, LEL Stelio nel n 7 di “Fiam-
ma” scrive: Un erore in cui cadono molti autori,
vecchi e giovani, buoni e mediocri, & quello di la-
sciarsi i dal soggetto e scri-
vere EGLI, ELLA, LUJ, LEI riferendosi a “Pietro
Aretino” o “Giovanna d’Arco”, quando il sogget-
to reale & per esempio, il dente o la scarpa. Ad
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evitare che fra altri tre mesi mi venga chiesto qua-
li pronomi personali si debbono usare in simili
casi, diro subito: ESSO,ESSA.

To, che sono autore mediocre ma ahimé vecchio -
mentre Stelio & dei buoni, e beato lui! giovane -
mi permetto qualche considerazione in merito alla
sentenza - non richiesta, né conseguente, ch’io mi
sappia, ad alcuna istruttoria o processo - che vor-
rebbe imporci il simpaticissimo amico.

Intanto, nella stesura della sentenza Stelio ammette
come “pronomi personali” esso ed essa mentre io
le considerei volentieri pronomi di cosa. Non sono,
tuttavia, molto forte in grammatica e qui da casa
mia non passa 1’Arno: i buoni vocabnlan perb

’enigmistica al punto di distruggerla.

1. Duca Borso
3)

una una ica: “il
pronnme di terza persona ESSO; ESSA serve tan-
to per persona che per cosa , mentreche egli, ella,
loro, sono strettamente personali™
Se di una scarpa dird delle cose strettamente lega-
te al concetto di “persona” (anima, occhi,riso, pian-
to ecc.) personificandola in Giovanna d’ Arco, avrd
svolto la mia finzione onestamente, senza offen-
dere regole di grammatica od altro, perché quei
sostantivi hanno un significato che si addice per-

alla santa ), ed un

dicono che esso ed essa sono pronomi di
di persona o cosa innanzi nominata; che riferen-
dosi a persona usasi pill comunemente egli,
lui,ella,lei. Soggiungono che esso ed essa sono
pronomi che possono riferirsi tanto a persona come
acosa.
Dungque, anche se non sono passati i tre mesi pare
che la distinzione proposta e voluta da Stelio non
abbia un efficace valore risolutivo. Ma se inter-
preto bene il concetto del giovane collega e amico
carissimo - che mi sembra assai pill atto a scrivere
un bel sonetto che ad improvvisare un giudizio di
tecnica - egli ha voluto dare il bando, insomma
all’'uso dei pronomi personali, nei giochi
enigmistici, quando, o nel significato apparente o
in quello recondito, si alluda a cosa .
Questa limitazione la trovo eccessiva , anche
perché ove essa entrasse a far parte dei canoni
nostri, meta della produzione dei vecchi e dei
moderni enigmografi sarebbe da riformare. Senza
riandare ai nostri classici (v.Moneti 29, Malatesti
1,32,37,48; Caton Uticense:
29,41,53,70,85,106,108,112; Chiomato: Sotto il
fasc. della Sf: 6,22,25,32,40,59 ecc..) “I'ombrel-
lo” del Valletto non incomincia proprio con un
Lui?..e un 20% dei miei indovinelli non sono ba-
sati su una personificazione dei soggetti?
Ora io penso (e con me sono d’accordo, per es. Il
Valletto e Gerardo di Bornel) che se la finzione
enigmistica autorizza a mascherare con senso ap-
parente il senso reale, deve necessariamente con-
sentirsi che tale finzione si compia con assoluta
llberm d1 forme. Non dimentichiamo che ogni con-
llegorica , e quindi eni; si basa
appunto sulla personificazioe di cose, animali, sog-
getti, fenomeni naturali ecc...D’altra parte, se si
dovesse condannare il pronome personale tutte le
volte che esso viene riferito a cosa , bisognerebbe
altresi condannare quella parte della finzione che
per essere , nel senso apparente, strettamente le-
gata al concetto di persona, non si addice alla cosa
di cui al senso reale. Ma cid facendo si infrena

altro che si addice perfelldmeme alla scarpa (sog-
getto reale). ma se nel corso della finzione avrd
fatto uso di ella o di lei, sard incorso, nel soggetto
reale in errori di grammatica tali che anche “I'ul-
timo cafone della Calabria (vedi “L’unita”) sotto-
lineerebbe ripetutamente di rosso. Ho scoperto
(modestamente) questa scabrosita, questa plgno-
leria, senza cond. nessuno; ho

di eliminarla o scrivendo ESSA che va bene per la
scarpae Giovanna d’ Arco, od eludendo astutamen-
te (in casi consimili) I'uso di un qualunque pro-
nome, o svolgendo il lavoro in prima o seconda
persona e sono incappato nella scomunica. Niente
paura: per una scoperta (magari un pd pitt impor-
tante) che fece arrossire i sapientoni del tempo,
anche un mio illustre concittadino subi la medesi-
ma sorte.

“Quella parte della finzione che per essere nel sen-
S0 apparente, strettamente legata al concetto di
persona non si addice alla cosa di cui al senso re-
ale”, non & stata implicitamente condannata da
me: fu ripudiata da Marin Faliero, Bice del Balzo,
Ser Jacopo, Argante, 11 Valletto ecc....dai maestri,
cioe del doppio soggetto, perche la disciplina, il
vanto e la bellezza dell’enigmistica moderna con-
sistono appunto nel saper aderire i due soggetti
perfettamente, senza arbitri di sorta.

Anche in letteratura, da Giovanni Boccaccio in
poi, sono avvenuti alcuni leggeri mutamenti: ma
saperlo non & poi obbligatorio.

St
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11 30 settembre u.s. nel teatro della Mostra del-
I’ Artigianato in Firenze, si svolse una brillante
se-ata completamente dedicata alla Sfinge.
C inferenziere e presentatore , il dr Amerigo
GOMZ, direttore de “I1 Jolly” coadiuvato dal no-
stro Drago e dal Pittore Abbi. Dopo un breve
preambolo sulla storia dell’enigma e sull’evolu-
zione della sua tecnica fino ai tempi moderni ven-
ne data 'attura di parecchi esempi classici dei no-
stri migliori 2ntori contemporanei, dal Valletto ad
Argante, ¢a Marin Faliero a Gerardo, dal Duca
Borso a Bice ecc... LA BASILICA DI
MASSENZiO e LA LAVANDAIA di Stelio 1L,
FRANCOBOLLO del Valletto e la BOCCA di
Gerardo, hanno riscosso applausi nutritissimi e
frenetici da parte di un pubblico scelto ma profa-
no alle nostre cose, che, avvinto dall’originalita
della trattazione, reclamd ad un certo punto, a viva
voce, una gara estemporanea su rebus illustrati e
indovinelli. 11 di > SE
gli stessi spettatori che affollavano il teatro, si
protasse fino alla mezzanotte, chiuso da una gi-
randola di “brevi” tratti dalle raccolte del Valletto
e del Duza Borso. Ricchi e ingenti premi: Frabelia,
Sa .aja, La Mercantile e la ditta Zanobetti ne fe-
cero le spese.
La conferenza ha costituito, il primo tentativo in
Firenze, pienamente riuscito, di accostare la mas-
sa profana ai gloriosi misteri della Sfinge, con la
dimostrazione che I’Enigmistica, lungi da rappre-
sentare una materia da impenitenti perdigiorno o
da menti balzane , deve essere intesa in funzione
ial sport ivo dell’i come
sano diletto dello spirito.
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IL PARETAIO

CosI PARLO ZARATHUSTRA “ e quanto agli
isti, ¢i paiono una mali ica razza di
genle come gli enigmisti, i vegetariani puri
(Arturo Tofanelli, “Tempo”,33, 16-23/8(1947)
“...Quanto agli enigmisti, & chiaro che noi non
intendevamo parlare di chi preferisce , per le
ore di svago, ad un teatro o ad un cinema o alla
letteratura di buon libro, di risolvere sciarade e
intarsii e scarti e zeppe sillabiche; ma di coloro
che aquesti giochetti dedicano tutta la vita...Non
si offenda il Sig. Makain; ma per noi gli
enigmisti e siano pur classici, sono solo
fredduristi finiti male” (idem, 42,18-25/10/1947,
risposta a Bruno Makain).
Marinetti chiamo verminaio la “Divina Com-
media” ; il sig, Tofanelli definisci fredduristi
finiti male Galileo, Shiller, Voltaire,
Michelangelo, Goethe, Cervantes, Moliére
ecc.ecc.
Ciascuno cerca un suo passatempo ed allarga e
consolida la propria cultura come pud e come
vuole: con I’enigmistica classica o con Spinoza
, allevando galline o giocando a golf, leggendo
“Tempo” o * Spoon River Anthology”. Ma
perche si dirige un grande giornale, non mi sem-
bra di buon gusto approffittarne per offendere
queste persone. Makain ha scritto che la nostra
enigmistica non offre guadagni  ma in com-
penso accresce la conoscenza della lingua e con-
tribuisce a formare una particolare agilita men-
tale, cose utilissime poi in altri settori della vita.
11 Sig,. Tofanelli si chiede: E va bene, questi
giochi aumenteranno la conoscenza della lin-
gua e danno una particolare agilita mentale ;
ma che se ne fanno di queste virti quei purissi-
mi, se poi lo impiegano solo ad escogitare 0 ad
applicarsi a risolvere altri giochetti? Ohimé qui
ci sono gli estremi per un calcio di rigore. I
Signor Tofanelli per passatempo o per desiderio
di cultura , ha approfondito la conoscenza della
lingua sui grandi scrittori e vi si & formato un
agilita mentale; mi chiedo io che se ne faccia
veramente di queste virt, se poi le impiega solo
ad escogitare (e gliele pagano) altre storielle
cosi. Un tale per sapere il tempo che fara con-
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sulta sempre un mattone. Ma perche? tutti si chie-
dono strabiliati. Poi si viene a sapere il perche.
Nel libro dei proverbi di questo tale ¢’& un errore
di stampa: il buon di si vede dal mattone (“Tem-
po”, 41,11-18/10/1947). Non si offenda il sig.
Tofanelli, ma noi sappiamo impiegare queste vir-
tls nell’esercizio onorevole di una professione, in
certe prosette tipo “Paretaio” n. 1, 1947 ecc..
Bisogna scusare il sig Tofanelli: poveretto, la sua
cultura di enigmistica classica si riduce a quanto
il prof. Grif ha pubblicato su “Tempo”; sa che sia-
mo in pochi (forse un migliaio) e dall’alto del suo
cadreghino direttoriale si sente leone. Ma
sopratutto, sa che I’enigmistica classica (come le
cose intelligenti) in commercio non va: e da buon
milanese ci idera dei mali ici perdif

po: percht lui comprende (e invidia)solamente il
contenuto e la tiratura dei settimanali di parole
incrociate e di quelli a fumetti.
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EP. 12/47

Paretaio

“PARTICOLARMENTE SENSIBILE”

Nello Pannocchieschi (L’illustrazione italiana
45,9/11/1947) come I’alunno che durante la le-
zione si diverte a disegnare figurine, interrogato
non sa rispondere. Avrei pazientemente documen-
tato le sue inesatezze (nei nostri confronti :
sull’anagramma diviso , tecnica confusa o
frammentaria, doppio soggetto monopolio di un
solo autore ecc) chiarendogli ancora una volta il
nostro pensiero , se alcune frasi dei suoi articoli
non mi avessero lasciato al tappeto per diversi mi-
nuti: Noi non pensammo di dimostrare che
I’enigmistica del chiapparello e della trovata piu

Nello, pero, non rinnega soltanto; annuncia an-
che la buona novella: Noi guardiamo invece - e
non ce ne vergogniamo (?!) affatto - a una scuola
supermoderna, prettamente allegorica e letteraria,

pressiva e i ionistica, per im-

magini.

Rinnovarsi? certo: rinnovarsi o morire. Ma il volo
rinnovatore preferiremmo farlo a bordo di una
“Fortezza volante”. Icaro & un eterno scioccone .
E se, oggi, anch’io mi sentissi baciato totalmente
per immagini dalle Muse divine, abbandonerei di
corsa il campicello di Edipo - ove & d’uopo,pit
che altro,far della tecnica in gamba - e mi darei al

0meno & 3
anche se ¢’ chi si ostina a dire il contrario... Ba-
sta coi chiapparelli e con le trovate fredduristiche!!
Nello i sensibile al i ar-
tistico letterario dell’enimmistica é altrettanto par-
ticolarmente insensibile al movimento tecnico
(quello vitale) dell’enigmistica. Passi il tramonto
del chiapparello ripudiato da lunghi anni perfino
da Ser Tacopo , suo genitore ; non passi il tramon-
to della trovata: un'asserzione del genere dimo-
stra che Nello va senza bussola “Sulla via di
Tebe”.

Cos’¢ un lavoro enigmistico senza trovata ( me-
glio: senza trovate) piti 0 meno fredduristica. Una
lagna, amici. Se la forma poetica ( in cui pure si-
ano presenti commozione, stile,personaliti ecc...
come vogliono Croce e il Dottor Camilleri) non &
in funzione della trovata (meglio: delle trovate)
come gioco non ha motivo di esistere.

Ma cos’e una trovata? “E’si puo dire la materia
prima indi: ile all’artista eni; afo per
creare i suoi lavori “ Disconoscete “il temporale
ne ha guastato il frutto” (...una vigna) dalla chie-
sa (1979) di Ibis; “Esile pria del di, falce di luna”
(Materne fiamme) dalla lettera C (1913) di
Arnaldo Daniello , 11 “Fuoco” e le “Laudi” (Ga-
briele D’Annunzio) dal battaglio (1930) di
Argante, “Fissa una barca che approdando viene”
(Una madre) dalla paroma (1931) di Marin Faliero
“Un agente che era alla posta ** (20 luglio 1900)
dal francobollo (1932) del Valletto “I'Arso pian
toscano” (Settembre maremmano) dal sigaro
(1946) di Belfagor e le altre migliaia e migliaia di
trovate nei giochi di un tempo e di ogni autore, e
avrete distrutto il meglio del nostro patrimonio ;
applicate I'umoristica invocazione di Nello al do-
mani di Edipo, e I'evirazione sard perfetta. Ma,
per fortuna, le teorie conservatrici (?!) di “Fiam-
ma perenne” son qui, con radici sanissime.

(artistico,

DUE PEZZE D’APPOGGIO (ma non ce ne sa-
rebbe bisogno). D) Tra un gioco ricco di forma
letteraria, ma povero di tecnica enigmistica , un
gioco ricco di tecnica enigmistica, ma povero di
forma letteraria , quale sciegliereste? R) Tecnica:
N146; Forma: N15.
Una stragrande maggioranza per la tecnica di fron-
te alla forma. Ed & giusto: siamo nel campo
enigmistico, e enigmistica vuole essere, non fila-
strocche di ben tomniti versi dove Edipo fa rara-
mente capolino. Del resto chi vuol leggere delle
belle poesie, si attiene puramente al campo lette-
rato, apre i volumi dei nostri grandi poeti e non
sfoglia le nostre riviste. Intendiamoci perd: quan-
do ¢ possibile ottenere un giusto equilibrio fra so-
stanza e forma (purcheé questa non vada a scapito
di quella) allora si ha il gioco perfetto, superiore a
tutti gli altri e sono io il primo ad applaudirlo .
E se insisto ancora e sempre, per la sostanza , non
lo fo, caro Nembrod, per mania di vecchio bronto-
lone , ma unicamente per amore della nostra arte,
che deve essere, prima di tutto, “schiettamente
enigmistica” (Ser Brunetto “Favilla Enigmistica”
Firenze XII 8-9,1925)
“I1 bisenso & una delle piu belle e originali TRO-
VATE che possono infiorare un lavoro enigmistico;
¢, si pud dire, la materia prima indispensabile al-
I’artista enigmografo per creare i suoi lavori....Quei
pochi (lavori) in cui non esista almeno un doppio
senso sono privi di interesse” (Il Duca Borso, “L’ar-
te enigmistica” 11,12 1934).
IL DUCA BORSO per una mia quisquiliante os-
servazione , ha detto che mi reputava piti adatto
“a scrivere un bel sonetto che ad improvvisare un
giudizio di tecnica. E va bene; ma sono curioso
adesso, di sentire a che cosa reputa piii adatto il
nostro Pannocchieschi.
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Da un bel pezzo si grida in Italia al miracolo
dell’enigmistica, la pura, s’intende, per non con-
fonderla conle sue ibride contaminazioni, leggi cru-
civerba etc... Ma dimenticano i suoi adepti che essa
deve proprio al cruciverba non solo la discreta no-
mea di cui gode, ma, Iaversi potuto manifestare
pienamente, aggiogandosi al carro del modesto
puzzle che in soli 50 anni di vita ha raggiunto in
tutto il mondo un’indiscussa popolarita trasforman-
dosi celermente in potente mezzo di diffusione di
cultura. La pura, al contrario, la vecchia pura , la
non mai abbastanza decantata pura, le cui origini si
perdono nella nebulosa dei tempo, & rimasta un di-
sereto passatempo, sui generis anche, ad uso e con-
sumo in Italia di non pit di un migliaio d’eletti.

Ma non & questo 1’argomento principle di questa

SALCAMI
Apriamo le finestre!

ciog: tecnica, artifizio etc....degli autori in parola,
i quali senza dubbio ne hanno da vendere. E non
vorrei che qualcuno rispondesse picche ai proble-
mi ch’io pongo in discussione, e che voglion dire
fiori . Quindi: dov’é la personalita , in Belfagor;
cioé quel modo sui generis di sentire il soggetto? e
lo stile, quel modo sui generis di esporlo? In
Belfagor esiste soltanto I'imitazione del Carducci
e il tecnicismo, come che la letteratura si fosse
fermata a Carducci e I’Enigmistica ne avesse
eriditato tutto il bagaglio di esteriorita formali con
quasi un secolo di ritardo. Eppure Belfagor do-
vrebbe qualche cosa dal suo amico

mianota, ¢ se sono ricorso ad una un pd
aspra, ma esatta (il mio compito & quello di dire
una parola buona sull’enigmistica con una critica
sana e costruttiva: bene o male anch’io sono puro)
¢ si deve a un risentimento non solo personale
nadi ttti i cruciverbisti italiani convenuti a Na-
poli al 1° congresso Italiano Enigmistico-
Cruciverbistico, durante il quale si seppe che frai
puri si era tenuta in fretta e furia una riunione per
prendere decisioni draconiane nei riguardi dei
fratella: tri cruciverbisti che avevano fatto proce-

Favolino, se non altro per il passo avanti fatto da
quest’ultimo, fermandosi ai Crepuscolari, il che
vuol dire quasi una mezza modernita.

Ma cio che importa, ove non si riesce a staccarsi
dall’imitazione? C’¢ stata mai arte dove ¢’¢ stata
imitazione? Lo chiedo proprio a quelli che scam-
biando per arte I'abilita enigmistica se ne fanno
fanatici assertori. E I'enigmistica, nonostante il
suo strumento di manifestazione sia di natura let-
teraria, ha proprio bisogno di ricalcare altre orme
per il proprio soggetto, che € suo, e

dere il loro congresso Jdall’aggetti

Poi non se ne rece niente, grazie all’intervento di
qualcuno meno intransigente.

Chiusa la premessa, passiamo ad altro , serena-
mente. E’ veramente I’enigmistica italiana al pri-
me posto nel mondo? L’Enigmistica é un’arte nel
significato letterario di questa parola?

Alla prima domanda non so rispondere , non ne
ho con esatezza i dati, e se dovessi dire anch’io di
si come dicono tutti i puri d’Italia, dovrei pensare
che altrove non si fa enigmistica, nel significato
vero, poiché da noi quella che si fa & di produzio-
ne scadente, dilettantistica.

Alia “~conda domanda rispondo categoricamente di
ne. Non ¢’¢ arte, direbbe Croce, dove non ¢’é com-
mozione , stile, personalita. Ma purtroppo il trian-
golo crociano & di natura prettamente geometrica,
come si dice in filosofia, ed ha bisogno di un soste-
gno , di un piano per reggersi e il piano, nel nostro
caso, & rappresentato dalla poliedrica capacita del-
I"'uomo di sentire il bello, di commuoversi.

Vada quindi per il fattore commozione , una volta
che a priori diamo all’enigmistica, sia anche con
un pd di elasticita ,tutte le facolta di commozione.

che quindi deve avre un mondo tutto suo? E pro-
prio necesario diventare servi dello strumento? Io
dico di no, ed ho le mie buone ragioni per dimo-
strarlo, storicamente, nel campo dell’arte, sia essa
pittura che musica, o qualsiasi altra manifestazio-
ne dello spirito.

Musica: ecco che Dubussy riesce a liberarsi dai
principi wagneriani che quantunque nuovi e rivo-
luzionari si erano espressi per sempre nel pili gran-
de genio operistico di tutti i tempi . Pittura: basta-
no due nomi: Picasso, De Chirico. Ma non mi si
citi le opere brutte di questi due grandi. L'arte &
catarsi, ascesa continua dello spirito alla ricerca
del bello, ed & quindi umano che gli artisti, specie
gli innovatori, durante questa ascesa continua
dello spirito alla ricerca del bello, qualche volta
si smarriscono . Poesia: un solo nome che vale
tutti : Giuseppe Ungaretti . Questi pochi grandi ,
che poi non sono pochi per chi voglia considerare
Tarte con un pd meno di faciloneria, hanno dimo-
strato che in arte non ci sono schemi fissi, poiché
tutto si evolve, si enuclea vicendevolmente per ma-
nifestarsi pit liberamente, con pill immediatez-

Ma la personalita, lo stile dove li tre ? Non
certamente negli scialbi, pedissequi versi di
Belfagor e de L’Estense, per citare due autori fra i
pil accreditati in fatto di poeticita.

Una parentesi: io non discuto I’abilita enigmistica,

za, i di volta in volta alle nuove
esigenze dello spirito , poiché tutto va dal partico-
lare all’'universale percorrendone la verticale in
uno dei suoi infiiti aspetti, quello nuovo , quello
che la sensibilita dell’artista sa trovare rifuggen-
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do di tutto quanto & passato, anacronistico.

Perché non deve avvenire lo stesso in enigmistica,
una volta che la si chiama arte? Apriamo, dun-
que, le finestre e respiriamo a pieni polmoni un
po di quell’aria pura che dovra liberarci di tanta
polvere . Diamo noi , da queste colonne, il primo
segno di riscossa, noi che siamo giovani e piu de-
gli altri abbiamo il diritto di dire la nostra parola .
Si rinnovi I’enigmistica, si dia ad essa con un’ot-
tima produzione quella dignita che tutti vorrem-
mo darle ma che ancora nessuno ha ha dato e sard
io il primo a stringere la mano a Favolino, a
Belfagor, a L’Estense - e da questo

sua cultura sia dovuta ai puzzles; e ho fiducia nel-
la sua cultura , che mi risparmia di dimostrargli
come, effettivamente , L Enigmistica moderna sia
iana, che non
ha riscontri nella lellem!ura degli altri paesi.
La nostra poesia Enigmistica ¢ arte, come lo sono
la poesia cavalleresca, la poesia bernesca, la poe-
sia didascalica, la posia satirica ed epigrammatica.
O forse soltanto la lirica pura attinge le vette del-
Parte?
I requisiti crociani: commozione, stile e persona-
lna, sussitono integralmente nella poesia
istica, come i i tre requisiti

numero, sia il nostro giornale palestra di libere
discussioni, poiché non & detto che la serenita ar-
tistica , I’olimpica serenita, sia il prodotto di una
specie di atarassia, bensi il coronamento di un
processo di di continuo

oraziani: ingenium, 0s Magna sonaturum et mens
divinior.

Lacommozione, anche se non & cerebrale - il dottor
Camilleri , pilt 0 meno, ce la riscontra; ma lo stile
ela ita? basta leggere i nostri classici : da

di perfezione.

DotT. SALVATORE CAMILLERI
EP. 12/47

Ma quali finestre ?

Mi consenta, il Dottor Camilleri, di rispodere al
suo appello , non perché da lui - bene 0 male -
tirato in ballo, ma perché a lui vicino, per immu-
tabili ragioni di nascita , di simpatia e di linguag-
gio. E mi consenta di dire subito che se alcuni
avessero potuto nutrire un risentimento qualsiasi,
a proposito della riunione dei cruciverbisti a Na-
poli, questi avrebbero dovuto essere solo gli
Enigmisti Italiani, per il fatto che la manifesta-
zione - fregiandosi del nome del I congresso
Enigmistico italiano - si svolgeva ignorando tutti
i precedenti Congressi Nazionali , alcuni dei quali
di tanta importanza da meritare I’interessamento
e i premi del Capo del Goveno e delle alte autorita
allora in carica.

1 cultori del puzzle, convinti che nelle loro caselle
bianche e nere fosse racchiusa tutta la cultura e
quindi tutta I’enigmistica, hanno fatto da loro ed
hanno fatto male, peccando contro Dio.

La discreta nomea di cui gode 1’Enigmistica risa-
le ai tempi in cui I’America e i suoi puzzle non
erano ancora stati scoperti; e la sua piena manife-
stazione risale al tempo in cui il carrettone delle
parole incrociate non esisteva ancora ed & assurta
aforma d’arte e di letteratura fin dal secolo XVII.
Le parole incrociate , che rappresentano 1'infla-
zione e la decadenza dell’ Arte Enigmistica, han-
no raggiunto un’indiscussa popolarita, & vero!, ma
in quanto a cultura, via, lasciamo andare. Ho trop-
po stima del Dottor Camilleri per credere che la

Malatesti a Catone Uticense, da Sordello a Enrico
di Navarra, da Chiomato a Guidarello, da Rossana
a Margherita, del Longobardo a Gambarino, per
rendersi conto che ognuno d’essi ha uno stile e
una personalita inconfondibili e ori; ma for-
se questi nomi son ignoti al Dott. Camilleri: ep-
pure quando la produzione artistica di Sordello fu
presentata al Carducci, il grande poeta esclamo:
Gli enigmisti non hanno bisogno di me: hanno il
loro poeta!

L’Enigmistica ¢ arte e poesia, anche se coltivata
da pochi , perché senza ispirazione né Belfagor
ne 1’Estense, ne alcun vero enigmografo pud dar
forma estetica alle sue visioni edipee; € arte e po-
esia, anche se mal si adatta ai balbettanti canoni
delle liriche giapponesi del prof. Giuseppe
Ungaretti.

Tuttavia, anche nel senso della letteratura attuale,
I’enigmistica ha dato notevoli prove , con esempi
degni di attenzione e di studio, di Nello, di Gigi
d’ Armenia, dell’Estense, e sopratutto con gli enig-
mi di Stelio sul MARE e sulla LAVANDAIA, di-
scussi ancora ed ammirati sempre.

Avrei percio voluto che il grido del Dott. Camilleri.
“Apriamo le finestre” fosse scaturito da uno slan-
cio sinceramente spirituale , come il grido del Le-
opardi, quando nel suo ultimo giomo, dinanzi al
mare ed al cielo di Napoli, si rivolgeva all’amico
Ranieri supplicando: - Apri la finestra!

Invece I"appello del dotto Camilleri mi ricorda pur-
troppo quel povero asmatico, che , in una crisi
notturna del suo male, spalancava la porta del-
I’armadio (confondendola con la finestra) e cre-
deva cosi di respirare meglio e ritrarne giova-
mento. Mi creda, dottore, quello che lei vorrebbe
aprire & I’armadio a muro: la finestra & da que-
st’altra parte.

MARIO DANIELE
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Vorrei essere un treno...

Nello Pannochieschi “il fondatore” della nuova
enigmistica, non me ne la passare una: questa
volta (“L'Tllustrazione italiana”48,30/11/1947) ce
I’ha con il mio articolo su Tofanelli!

Mi dispiace sorprendere Nello in continuo “fuori
gioco™ , ma alle sue molte inesatezze devo aggiun-
gere queste: dove , quando ho spezzato una lan-
cia contro i “progressisti “ e contro la “poetica
enigmistica”?

Ma sa leggere Nello?

E sa scrivere, Nello? Righe 1-3: Arturo Tofanelli
scrivendo di noialtri sul “Tempo™ dimostra dinon
conoscerci. Righe9-11 come puo il Chiocca non
aver capito che il Tofanelli giudica noi enimmisti
del 19477

Forse non'c¢’¢ contraddizione: noialtri di
“Fiamma”il signor Tofanelli effettivamente non
ci conosce e quindi non ci pud giudicare. Ma de-
¢ enimmisti dI 1947 conosce Nello, pitt illustre
Ci tut ¢ lo giudica perfettamente: freddurista fi-
nito male. Infatti, alla buona trovata (buona per
le cartoline del pubblico) dell’ennimistica per le
immagini, aggiunge questa: “le nostre riviste spe-
cializzate la smettano di pubblicare diecine e de-
cine di giochetti....di un verso, di mezzo verso....”
E * giusto,"artostrada Milano Brescia & assai pill
bella di Via Tornabuoni, infatti & pit lunga; Nello
& assai pit hravo del Valletto: infatti i suoi enimmi
ed allegorie hanno, sempre, un minimo di 100
(cento) versi. E versi, badate, terribilmente geniali:

IL RITORNO
| Ma tornano le rondini stanche
da la terra ignota e maliarda...
Mi guardo nello specchio.
Son giovane forse?
Vorrei essere una rondine anch’io
per volare,volare,volare
¢ vedere, vedere,vedere...
Vorrei essere un treno...

E senza considerare che in questi 8/104 di enimma
ad allegorie & astutamente celata la fantasia.
Matrovo che qui (qui non vuole I’accento) sia bene
far punto: discutere con avversari del genere fa
davvero malinconia. (St).
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TUTTI D’ACCORDO

Io non credevo - il giorno in cui, turbando la
serafica pace dei nostri bolletini parrochiali, sol-
levai la questione dell’anagramma diviso - di pro-
vocare tante discussioni e polemiche, tirate una
dall’altra come le famose ciliege. Mi sento percid
colpevole se in tante caute e avvenute botte e ri-
sposte talvolta si & trasceso incosciamente . Vor-
rei, all’uopo, dire ancora una parola, per dimo-
strare che tutti abbiamo ragione e tutti siamo d’ac-
cordo.
D’accordo - come scrive Stelio a Margherita , che,
non solo per I'anagramma diviso , ma per tutte le
varie manifestazioni enigmistiche & necessario il
granum salis.
Eallora come puo Stelio non intendere Nello quan-
do questo combatte, non la trovata enigmistica che
di ile all’artista

darte e di letterato di quanta ne mettessé il Lippi
nel comporre il suo “Malmantile” o il Redi per il
suo “Bacco di Toscana™. Ed & percio che la sua
opera & rimasta nella letteratura italiana.

Inoltre, non credo che esista il Poeta qualunque,
a cui, in fatto di letteratura andrebbero le prefe-
renze del Brunellesco.

Ogni poeta, ha le sue caratteristiche: Dante non &
Chiabrera, Tasso non & Parini, Giusti non & Leo-
pardi; eppure tutti sono poeti affermatisi veramen-
te (e come!)

Ora, se io (che non vivo di soli enigmi) desidero
leggere delle satire , non prenderd Petrarca; ma
scegliero fra Salvator Rosa , Ariosto, Parini, Giu-
sti; se desidero della poesia religiosa non prende-
o i, ma Dante, lacop 5
Manzoni; se desidero della poesia epica, non pren-
derd Gozzano , ma Tasso e Ariosto.; e cosi pure se
amo immergermi nella poesia enigmistica non
prenderd Leopardi, ma Sordello, Il Chiomato,

¢ la materia prima indisp
enigmografo per creare i suoi lavori , ma la trova-
ta FREDDURISTICA che vorrebbe essere spirito-
sa e non ci riesce , che vorrebbe far sorridere e
non ci arriva e che nella tecnica enigmistica en-
tra come i cavoli a merenda?

E Nello, che pure lotta per il raggiungimento d’una
pil alta dignita letteraria della nostra arte, come
pud non accorgersi, che, finora, i migliori esempi
di quella scuola supermoderna prettamente alle-
gorica espressiva e impressionistica, per imma-
gini, sono usciti dal cuore e dalla mente di Stelio,
acui dobbiamo IL MARE e la LAVANDAIA?
Allora, non pud esservi divergenza fra Stelio e Nel-

i, Il Duca Borso.

Questa ¢ la mentalitd letteraria enigmistica che
dobbiamo formarci: la nostra poesia non & , né
pud, né deve essere la poesia, ma tendere ad ave-
re il suo posto nella letteratura italiana di ieri, di
oggi e di sempre.

Non si tratta del dilemma di Ser Brunetto, ormai
superato da 25 anni di studio e di perfezione: non
& pill da scegliersi fra un gioco riceo di forma let-
teraria, ma povero di tecnica enigmistica, e un
gioco ricco di tecnica enigmistica ma povero di
forma letteraria . Oggi non pud esservi enigmistica
senza forma letteraria , ma I'ideale mio e di Stelio
e di Nello e di Brunellesco dev’essere solo: buona

lo: solo un equi , dovuto alla 2 tosca-
no dell’uno e all’irruenza meridi dell’altro ,

in ottima forma , tale da raggiungere

POsSSono aver generato un’incomprensione 1a dove,
invece, non c’¢ che perfetta identita di vedute e
identico amore per I’ Arte nostra.

A Brunellesco, poi, vorrei chiarire un mio pensie-
ro; non credo che noi avremo valore solo se fare-
mo i GIOCHL Io alla mia eta mi vergognerei di
fare i giochi e da anni propugno I’abolizione di
questo termine dal nostro vocabolario. Credo che
I’Arte degli engmi non consiste nel fare i giochi,
che io lascio ai giocolieri, a saltimbanchi e ai bam-
bini.

Non credo che Galileo Galilei scrivendo il suo fa-
moso enigma avesse in’animo di fare un gioco: e
tanto meno Dante, Schiller, Cervantes e tutti co-
loro che nascosero le loro allegorie “sotto il velame
delli versi strani”, pensavano nell’accingersi al
dilettoso studio, “A che gioco giochiamo?” Anto-
nio Malatesti, amico del Redi, del Lippi, del
Galilei, del divino Milton, scriveva i meravigliosi
enigmi della sua “Sfinge”con la medesima serieta

le vette d’una arte degna d’avere il suo
posto nella Repubblica delle lettere.

E in cid siamo d’accordo, come volevasi dimo-
strare,

FavoLino
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“O miseri mortali, aprite gli occhi”
(RICHTER,N. 1182)

Fu, Leonardo da Vinci un enigmista? Si.
A parte il fatto di essere riuscito a far vivere I'enig-
matico sorriso della Gioconda, giudicato come
i come U'insup capol di

tutti i tempi, il divino Leonardo senti profonda-
mente il fascino dell’enigmistica , tanto da non
saper resistere al bisogno di dedicare un po del
suo prezioso tempo allo studio di quest’arte.
Nessun leonardista finora - se non erriamo - si &
occupato seriamente di presentare il maestro in
veste di enigmista; ed & quanto tenteremo di far
noi, in modo succinto, dato il limitatissimo mate-
riale di cui disponiamo per le nostre ricerche. Piit
che uno studio, il nostro sara una breve rassegna.
IL CRITTOGRAFO

Nei disegni facenti parte della Raccolta Reale
« *Windsor, trovansi, fra schizzi e appunti di ogni
genere, diecine e diecine di Rebus e Parole Figu-
rate, come nei fogli n. 12693, 12694, 12695,
12696, 12697, 12699.

Facciamo un rapido esame di quanto ci interes-
sa.

Il n. 12694 rappresenta un rebus illustrato cosi
combinato: 19 schiczo di una felce (FELICE) un
gruppo di 5 leiiere (SAREI), una sella (SEDELLA)
un ramo di rovo con frutti (MORE), un nuovo grup-
po di 4 letiere (CHTI) il disegno di un approdo
(PORTO). La soluzione (incompleta) é : Felice
sarei se dell'amore ch’ ti porto....

Una replica del citato rebus si trova al n. 12699.
1l giuoco, questa volta completo , reca in calce la
relativa soluzione scritta di pugno dallo. stesso
Leonardo: Felice sarei se dell’amore ch’io ti por-
to resta orna (?) fossi.

Sempre al n. 12699 vi sono disegnati 4 altri rebus
dei quali il primo ha la seguente soluzione: Col-
pa dell’amore mal collocato, di cui allo esposto:
un g..ppo di tre lettere (COL) una PADELLA,
aicuni frutti di Rovo (MORE) un altro gruppo di
tre lettere (MAL) la parte superiore di un busto
mancante la testa (COLLO) un ultimo gruppo di
4 lettere (CATO). Mentre il terzo Rebus é di diffi-
cile interpretazione, il quarto é basato su un
pentagramma con lettere e note musicali.

Se nei n. 12693,12696,12695 figurano comples-
sivamente solo una decina di givochi, il n. 12694

S Fuimn Qian. o coris. dill )

Leonardo da Vinci e Uenigmistica

¢ letteralmente gremito di rebus illustrati, dise-
gnati in grande quantita su entrambe le facciate
(verso e recto) del foglio stesso.

Altri crittografici (con vignette e senza) sono
contenuti nel Cod. M. , specialmente al fol. 4 ver-
s0 e recto e al fol 5: anzi, nel recto di quest’ulti-
mo foglio, fra disegni allegorici vari e parole fi-
gurate, si pud notare un semplice quanto grazio-
so esempio di Monoverbo crittografico esposto con
un gruppetto di due vocali, e precisamente un’A
in una O, la cui soluzione - ovviamente - & Anello
(A nell’0)

Inoltre, sempre restando nel campo dell’illustra-
ti, chi non ha presente almeno qualcuna delle ma-
gistrali, allegorie e similitudini figurate, i cui di-
segni si trovano inseriti in gran copia nelle varie
raccolte e Codici? z

Leonardo, dunque, in relazione ai tempi in cui
visse, ( si noti che i moderni rebus del principio
di questo secolo non sono certamente superiori
in fatto di tecnica agli esempi del Nostro) fit un
valente Crittografo.

L’ENIMOGRAFO
1l Lomazzo nel suo “Trattato della Pittura” (Mi-
lano, 1585), pag 282) dice che il Dotto Leonardo
da Vinci soleva molte volte poetare e fra gli altri
suoi sonetti , che sono difficili a ritrovare si legge
quello:
Chi non pud quel che vuol, quel che pud voglia”
Se é vero che quanto detto dal Lomazzo corri-
sponde a verita , pur non essendo arrivato sino a
noi-purtroppo - nessuno dei sonetti difficili, ¢ le-
cito supporre che il sommo enigmista possa es-
sersi dilettato, oltre che nei rebus, anche nell’ar-
te di comporre veri e propri enigmi. Ad avvalora-
re la nostra tesi riteniamo utile citare la seguente
“Allegoria” contenuta nel Codoce Atlantico, fol.
117 verso b.
Fa contra alle ingiurie non altrimenti che si facci-
no i panni contro del freddo; imperoche se tu mol-
tiplicherai di panni secondo la moltiplicazione del
freddo, esso freddo nocere non ti potra.....(La pa-
zienza)

IL TROVIERO
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La forma

A FAVOLINO. To ho detto: Cari Amici , bisogna
che si aprano le finestre , che si respiri dell’aria
pura perché cosi non pud andare: troppa polvere ,
troppo tanfo di vecchio. In altre parole : noi siamo
un anacronismo.
Non ho negato che I'enigmistica possa assurgere
adignita d’arte, come non ho taciuto la mediocrita
dilettantistica di coloro che oggi la praticano, e ho
citato due degli autori pil accreditati , esprimen-
do con franchezza il mio giudizio .
Forse ¢ stata questa franchezza, tra I’altro prove-
niente da un intruso a turbare le acque tranquille
del Tevere , cullate dall’eco carezzevole dalla voce
di Margherita che, con serieta, dice:
“Noi enigmisti che da tempo siamo in grado di
competere coi migliori poeti “ (Rass. E. 1X,11)
Siamo seri: noi viviamo come se da 50 anni fossi-
mo chiusi in una torre d’Avorio ed abbandonati
dal resto del mondo . Scriviamo con un vocabola-
rio del trecento, andando avanti a vie di desianze,
avria,vorria, modi antiquati e ingiustificabili che
ormai fanno ridere. Ci lasciamo sedurre dalla per-
sonalita di questo e di quell’altro poeta, lo scim-
miottiamo e diciamo di far arte. Cari amici, biso-
gna svecchiarsi , far sul serio e non da dilettanti.
Bisogna convincersi che & meglio fare un verso
mediocre ma che sia nuovo , con cadenze nuove,
che un verso casellato nel diamante e che ci ricor-
di le movenze, che ci si senta Iaffiato , di un
altro poeta. E per riuscire bisogna abbandonare la
clausura, respirare, altrimenti , come quelli di
Favolino, i nostri orecchi saranno tanto sordi da
percepire come una serie di balbettamenti la ma-
gnifica lirica di Ungaretti (Stelio sogghigna) for-
se perché questa poesia ha il privilegio, sconosciuto
da Favolino, di suggerire invece di gridare a pie-
na gola. Ma tant’é: se Ungaretti fosse succobe di
un altro poeta non sarebbe Ungaretti, sarebbe uno
qualunque, un press’a poco di Belfagor e de
L’Estense.
Al diavolo tutto quanto & vecchio , fossile, perche
tra I'altro ci riesce di ostacolo nel manifestare la
nostra personalitd. Ma qui ricordo le parole di
Favyolino: “I’Enigmistica moderna ha dato note-
voli prove degne di studio e d’attenzione....” e cita
fra alcuni autori anche ’Estense.
Ma che fai, caro Favolino, tu credi ad una moder-
nita dell’Estense soltanto perché questo ha scritto
dei capolavori senz’alcun controllo metrico? Eh
: bisogna sentire modernamente e sentire den-
tro Ianima, non al di fuori.
Soltanto Stelio ha dato qualcosa di moderno e di
buono in quest’ultimi tempi, e cid gli deriva da
una maggiore serieta artistica, da un modo di sen-
tire critico-storico superiore , da un controllo

cscienzioso di se stesso. E vorrei che tutti gli
enimografi lo imitassero, che dessero come lui.
pochi lavori ma buoni. Anche il Valletto nel suo
genere occupa un posto a se, e per inquadrarlo
bene ci vorrebbe tutto un articolo anche perché ci
sarebbe da abbattre un pregiudizio crociano che
nega valore d’arte alla poesia epigrammatica, cui
entra il mondo poetico del N., cosi brillante, cosi
pieno di trovate che esulano dal campo puramen-
te enigmistico per universalizzarsi.

Dietro questi due autori ¢’¢ il buio, I'arcadia, il
dilettantismo da cui cercano di allontanarsi ma
con i piedi di piombo, Favolino e Margherita; da
cui cercava di allontanarsi, una volta Marin
Faliero; da cui vuole uscire Margo che forse sara
il solo a riuscirci.

Ho detto cose abbastanza chiare con argomenti
esaurienti , non cercherd quindi la trovata finale
che faccia ridere, quella trovata che si impone di
necessita quando I'autore & pid convinto di non
aver detto niente.

* ALL’ESTENSE. Sarebbe ingenuo giudicare
I’enigmistica scindendola in tecnica e forma. E’
del tutto inseparabile; 1'una racchiude I’altra . Se
io non ho discusso la tecnica non & certo perché
voglio metterla da parte; ma perché certa forma &
cosi terra terra, frutto soltanto di imparaticcio
scolastico, che esclude ogni luogo a procedere per
una ione artistica. 11 i gmisti
contribuisce a dare un’impronta alla forma ,
sissignore, proprio cosi , ma contribuire non vuol
dire soffocare ogni estrinsecazione della forma.
Ed oggi quasi tutti gli enigmisti si trovano in que-
ste condizioni . Curano la tecnica , cosa accessibi-
le a tutti in fondo , questione di praticaccia di
mestiere e trascurano o soffocano la forma che
rappresenta la vera manifestazione della persona-
lita dell’autore , del suo mondo poetico. (Ed ogni
trovata , ogni contenuto in se stesso & astrazione
se non & manifestato pienamente nella forma). Si
fermano al gioco, e intanto parlano di arte, di po-
sto nella letteratura italiana.

Non volermene, caro Estense ma & proprio cosi.
Per questo io sono con la cosidetta scuola romana
(almeno nel programma) che da pi liberta , piu
respiro allo svolgimento poetico . Cid d’altro can-
to , non deve significare liberta incondizionata,
faciloneria. E intanto bisogna rinnovarsi, romperla
con il passato che ci lega come schiavi, che an-
nulla ogni personalita , constringendoci a partire
in handicap senza speranza di vittoria.

Queste cose le ho dette anche a Favolino, e le dird
ancora, perch’ io amo I’enigmistica; e proprio per
questo Sono aspro.

SALVATORE CAMILLERT
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Vogliamo suonare le campane?

Siamo veramente sulla buona strada? sembra di
i,

Strani tipi gli enigmisti.

Tutti d’accordo nel chiamare la sciarada la
sciarada e incastro ['incastro; ma appena sento-
1o odore di crittografie cisacuno si tira dalla sua
parte e come in una nuova Babele ognuno parla
una lingua diversa.

Sinonimi 0 no, poliverbi o crittografie, a falso de-

1ivato o no, con esposto della lettura crittografica

0 no.

Fermiamoci qui . Mi sembra che sia sufficiente .

Cosi siamo andati per molti anni , tanto che i

snlutori e gli autori sapevano in genere come re-
olarsi.

I Divettori delle riviste , dittatori in sedicesimo,

agivano nel loro spazio vitale come elementi au-

tonomi e indipendenti . Le molte commissioni cre-

ate ai congressi non sono mai venute a capo di

nulla.

E non certv per coipe loro .

Ognuno sa che in fatto di nomenclatura

crittografica, Cameo (Dio lo perdoni) da 25 anni

si era seduto sull'isolotto dei poliverbi.

Guai a chi voleva gettarlo in mare.

Questo lo scisma piu grave.

Chi aveva provato (Duca, Fioretto eccc.) si era

trovato contro una barriera fana di ragioni stori-

che, morfologiche ecc..

Oggi invece il Drago, sornione, lancia una

tenuississima passerella, trova  Cameo

sull’isolotto che si crogiola al sole, e in un bale-

no i poliverbi sono spacciati.

Nomenclatura crittografica

E tanta ¢ la foga di Cameo e del Drago anche i
monoverbi (innocentini) si trovano in fondo al
mare senza saper nemmeno loro perche.

Siamo in tempo di democrazia . Vogliamo fare un
referendum ? Sentiamo i signori autori e solutori
cosa ne pensano?

Bello sarebbe poter far preparare da una Com-
missione di 72......membri uno schema di decreto
legge.

Contentiamoci di molto meno. E lanciamo questa
proposta .

1) CRITTOGRAFIE

1 nome generico viene mantenuto al particolare
tipo di gioco a semplice lettura crittografica, in
analogia a quello a quanto fatto per la voce “Enig-
'ma”, sia che la soluzione sia data da una frase che
da una sola parola.

Si aggiunge il diagramma della lettura
crittografica.

2) CRITTOGRAFIE MNEMONICHE

Sono quello che sono.

Si bandiscono i falsi derivati e la semplice sostitu-
zione dei sinonimi .

3) CRITTOGRAFIE MNEMONICHE A DOPPIA
LETTURA

Sostituiscono i poliverbi e crittografie a frase

Tuito sembra semplice; ma all’atto pratico non
sara cosi.
Gli autori e i solutori sono d’accordo?

La discussione é aperta.
CIAMPOLINO
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Ventesimo congresw emgrmstu:o

nazionale: un convegno storico senza egoismi né malintesi

1l dubbio amletico che, con il permesso di
Lamberto Migliori, tormentava il gruppo pisano
alla partenza per Roma era:ombrello o non om-
brello? Prevalse il non ombrello e partimmo in
sandali e vestiti quasi estivi sfidando I'ignoto che
si addensava in nuvole nere sulla stazione cen-
trale di Pisa .

La spedizione, composta di una dozzina di perso-
na cui si aggiunsero subito i due Alpa e Petronio,
viareggini, Fabiola torinese, Odisseo genovese ¢
in seguito i due piombinesi Tullia ¢ Simon Mago,
doveva pero essere nata sotto benigna stella
perché quando passammo dalla riserva del
Drdgomannn (Ieggl Maremma) il sole vmvu
vittori dosi sulla I

Pico de la Mirandola

luto , si sperdano per le magnifiche sale affac-
ciandosi ai terrazzi, gettando gli occhi e il cuore
alla vecchia Roma imperiale.

Nel pomeriggio, aula di Statistica, discussioni a
voce ridotta: il Dragomanno, aveva dimenticato
la simpamina, ma Ciampolino convinse tutti, spe-
cialmente quelli che non lo sentirono , con quel-
la sua faccia ridente (attento, hai un temibile con-
corrente in Pino da Imola!) E gare, gare (o
Villanella, non dimenticare il cucciolotto) Alla
[fine, tra una cosa e Ialtra la temperatura si era
elevata di parecchi gradi e ce ne andammo a re-
spirare felicemente la buona aria romana.
Domenica sveglia mattuting, cio che non impedi
a Stelio di far scintillare d’impazienza il monoco-
lo di Cencino alle pel ritardo. I tre torpedoni

sparsa e all’ arnvn a Termini, con
Cencino e 1l Persiano, il bel sole di Roma che
tramontava pieno di promesse .

A tarda sera ci riunimmo al caffe Pagano dove
Belfagor, Cencino, Alcione Zoroastro e un folto
gruppo di romani (anche Fiordi, si, Fiordi redivi-
va!) davano il benvenuto ai primi arrivati tra i
quali Margherita, Ezechiello e Pisel, Nello, Lit e
Alluminio, Cameo, 11 Duca Borso, il Valletto e
Irene, Garisendo, i sardi Silfo e Gim, il Principe
Azzurro...finalmente tradotto in realta e altri, al-
tri. Particolarmente festeggiati i coniugi
Tarabocchia che insieme a Lancilotto portarono
al Congresso I'adesione di Trieste Italiana.
Mattina di sabato. Per le vie di Roma passano
gruppi e gruppetti che hanno un unica meta: piaz-
za Colonna e il Circolo Bernini. Qui i gruppi di-
ventano folla e si pigiano nelle sale dove il Duca
di S. Pietro brillantissimamente dichiara aperto
il Congresso e il celebre Avv. Libotie (parve ap-

¢i portano in breve a Tivoli dove ci attende la
paterna figura di Folchetto che rivediamo nel ri-
cordo con tanta affettusoa simpatia, Villa d'Este,
Jfuga di viali, cascatelle e risatelle belfagoriane,
Jfotografie e presentazione di Favolino 11 delizio-
s0 con quel ciuffetto biondo che ¢ la cocente invi-
dia di suo padre. Ritorno velocissimo, cambio di
locomozione e arrivo al Vaticano. Qui nel cortile
di San Damaso , i congressisti si perdono e si con-
fondono con una folla di pellegrini volti verso il
balcone al quale appare la bianca luminosa figu-
ra del Papa benedicente.

Dopo una rapida visita in S. Pietro si riprendono
itram che ci portano a Monte Mario. Chiede un
tranviere a un compagno: “ sono medici a con-
gresso?” “ Macché, risponde I'altro, devono es-
sere matti, fan certi discorsi!” . Nella mattinata a
una tale che gli chiedeva conto del distintivo

labirintico, il Mum aveva nrpmm “ & una gre-

parire dietro le sue spalle il pallido imp

le viso di Graziosi!) ci reca il saluto del Sindaco
di Roma. Un sontuoso rinfresco porta i
congressisti a navigare in un mare di euforica dol-
cezza tanto che gli abbracci si moltiplicano e si
pescano i vecchi e i nuovi amici tra scoppi di ru-
morosa felicita . Quanti incontri! E rivediamo
Gigo, sempre uguale attraverso gli anni, ¢ Uno
degli Otto e Nenig capitano di una bella squadra
barese, i Versiliesi (ma si, Colco, se ne sono ac-
corti tutti che c’erano i belli della Versilia!).
Pinetto sempre sorridente, Traiano, Calogero, Pico
della Mirandola con il wvuce gruppetto napole-

ca, siamo listi greci”

Al “Belsito” sotto una verdeggiante fiorita di
pergole le tavolate si animano via via che le otti-
me portate arrivano a destinazione (peccato che
al tavolo di Margd si soffrisse di inappetenza) e
poi discorsi e brindisi , di vario calibro e indiriz-
20, si intrecciavano e confondevano. Infine la pro-
clamazione dei vincitori nelle varie gare. La sfa-
villante Duchessa distribuisce i premi
apprezzatissime le suole carro armato le cui pr
parzwm permettevano a Marin Faliero ¢ a Lil di

tano, il dottor Morfina, la Pri una vol-
ta tanto vicina, Ivana, Cisa, Zelka; la Cameina, la
Dott. Zaccheo. Verso mevzugwrno il smdaul

le estremita di wtti i ile ri-
Apet!lve famlglle
ifi imper (mi raccomando,

Ascamo’) e impervesavano le giovani enigmiste
Mananna , Anna di Gmrdano Bruno , Romanella,
mentre S ima arrivata di Sari e

Rebecchini riceve in Campidogli ii
quali , dopo aver ascoltato il suo dlxcorso dt sa-

Cencino tenta sorrisi e conquiste.
E poi? Poi cominciano i commiati e sara un qua-
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si sparuto gruppo che la sera al Pagano ascolte-
ra Ia trasmissione radio di Cameo ad “Amabale»

e la cannella ha un tono piii vivace....
Una semplicita fatta d’amore

*. Cena quasi notturna con Alda in
dl camerieri (e Alpa friggeva) e passeggiate pii
notturne ancora, ultimi sprazzi delle giornate ro-
mane. Il maremmano Regnoli e Fabiola sono gli
ultimi congressiti che salutiamo di ritorno in To-
scana. , ma il 2 Giugno abbiamo un piccolo codi-
cillo di consolazione: le visite di Gim, il sardo
con barba e quatiro figli (a casa) e Odisseo (at-
tenti all’accento) che passano con noi delle sim-
patiche ore.
Cosl e chiuso e s’é¢ concluso il XXI Congresso
ico. E’ ora di ringrazi i ? Forse si,
ma il Ducn e mm gli amici romani si scusino se i
iamo mandarli cal
mente col permera E’ la via pin veloce e arriva-
no dirreiamente a destinazione. Vero? Arrivederci
amici.

LA MoriNa
* on coscendo completamente, al momento di an-
tare in macchina, le classifiche ufficiali delle va-
rie gare, le rimandiamo al prossimo numero limi-
tando la pubblicazioni ai lavori de La Morina e di
Margo, vincitori rispettivmente del concorso au-
trici e della gara speciale bandita dal Circolo
Berniri.
Nel prossimn numero completeremo la pubblica-
zione dei laveri premiati nei vari concorsi e dare-
mo I’ elenco dei vincitori di tutte le gare. Verranno

anche alcune del

che il tempo limitato non ci consente di presenta-
re in questo numero.

Intarsio

MAREMMA
Al Dragomanno

Tepide I’acque erompono: gioiose
la vita rifiorisce , in purita

e I’y 1a indugia, trepida e dogliosa,
aila gran madre: i teneri germogli
saluta un grido di felicita

Chi contro al tosco la pensd? Di pace
in sua novella carita disfiora

le carni ardenti, e gia la febbre tace:
un conforto d’aromi lieto affiora

pare si
nell’osservanza di un’avita legge.
E la grazia divina & nell’antica
terra, laddove ancora s’impaluda
il buon pastore vigilante al gregge.

LA MoriNa

(Soluz: pa-tria-r-ca-to)

Frase Anagrammata divisa

GIAN LORENZO BERNINI
Ne I'artidezza de la fantasia
dove si libra libero il pensiero
nelle azzardate costruzioni ha impero
e incontrastato domina.

Ogni sua concezione & una malia

che ci porta in un mondo bello e stano;
nella sua essenza & un che di sovrumano
esternato ne ’ESTASI

La fantasia si sbizzarisce ardita

in un febbrile intenso turbamento;
sorgon cosi dall’intimo tormento
tante impensate immagini.

nella fervida mente prende vita

il Nulla e si trasforma in grandi cose:
nascon per esse 1’opere pill estrose

con un ardore insolito.

In breve tempo , & chiaro , eccolo in luce
aal lustro e allo splendore da la schiusa;
¢’ una serenita dovunque effusa

nella visione limpida.

Lardore che lo anima, conduce
ad altezza sublime ed infinita.
e spaziando senz’ombra, la sua vita
dell’immenso s"illumina.
Marco

(Soluz: Sogno+ delirio= giorno di sole)

Auadlo Wi oo Ui
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EP. 6/48

IREBUS DI LEONARDO DA VINCI

Al dotto articolo del Troviero (F. P, febbraio 1948)
vorrei aggiungere qualche chiarimento , poiché
P’argomento ¢ assai interessante.
Leditore parigino E. Rouveyre raccolse in un al-
bum varie carte contenenti otto fogli di schizzi
leonardeschi, tolti dal codice originale della Bi-
blioteca di Windsor' che hanno le seguenti
dimension i :
Fol. 1 mm mm. 100X90 (il verm e b!ama)
“ 90X57
103X30 4 &
100X65 % <
95X38 < “
97X25 & 5
o 246X290 s y'
verso “ 250X290 4 &

2
3w
DS
@
6
7
7

Le prime sei riproduzioni piuttosto che veri fogli
sembrano spezzettature delle tavole originali fat-
te per poter riordinare per materie le varie carte
vinciane; la settima invece sembra appartenere
al manoscritto, ma con probabilita il lembo sini-
stro del recto venne tagliato perché ha stroncato
in modo irriparabile alcune parole.

Con vari disegni e con le parole che a ques
vono di spiegazione , si puo seguire I’evoluzione
dei concetti leonardeschi relativi alla costruzio-
ne dei rebus: infatti le composizioni in discorso
possono essere divise in due categorie.

La prima composta da piccoli schizzi (figure espli-
cative che servono di base alla formazione dei
rebus piit 0 meno complessi e costituiscono una
specie di nomenclatura figurata: cosi, ad es. ab-
biamo disegni di fiamme, orecchie, magli, onde,
letti, libri, ecc..... che portano rispettivamente
scritta a rovescio - secondo , cioé I'uso di
Leonardo - la relativa parola esplicativa. Da no-
tare , fra wati , ’emblema formato da due mani
che si stringono, dal Vinci sempre usato per espri-
mere la fede.

La seconda serie di disegni (parole figurate) com-
prende parole rappresentate da alcune lettere del-

in precedenza di una i per passeren - in un elmo
con la sillaba do per el mo-do ecc..
Questi disegni elementari si possono considera-
re quali elementi fondamentali per la costruzione
dei veri rebus . Alcuni si presentano pii comples-
si cosi come vediamo la sigla di un susseguita
dalla figura di un’ape e dalle lettere na per indi-
care un-a pe-na; la figura di due orsi susseguiti
dalle parole e no per esprimere or si e no, lo schiz-
20 di un’allodola preceduta da pri e seguita da
virti, per dire pri - alodo la virtiy; le lettere es e
to inframetizzate da un gruppo di serpenti per
indicare es-sser penti-to : due uccelli (starne) con
una piccola asse cosparsa di fori per esprimere
la frase starne-fori; ecc..ecc.

Poi esempi un po complessi (ma qui bisognereb-
be proprio riprodurre gli elementi figurati , note
musicali eccc: cre-sca la fa-ma; I'amo-re mi fa
sol-la(z)za-re; io e-sco delle ne-cessita ; col
-padell’a-more mal collo-cato;felice sarei se (I)la-
more ch’io ti porto...ecc..

Rimandando, per piu dettagliate notizie , il letto-
re al citato interessante volume del Baratta, con-
cludo riportando qualche brano di cio che questi
Ppensa e scrive circa gli accenni a concetti amoro-
si trapelanti dai suoi rebus e dalla prosa del suo
codice Atlantico .

“Dai cenni dati, dai suoi saggi offerti si scorge
che in molti di questi sotto il velame dei simboli
figurati si ascondono pensieri intimi, allusioni del-
I'amore.

Cio, a me pare, giustifica una domanda che spon-
tanea nasce dalla considerazione dianzi esposta:
se, cioe sifarte composizioni leonardesche siano
1ali da apportare un po di luce intorno ad un pun-
10 della inticrata psicologia del Grande, rimasto
per i biografi una delle maggiori incognite .

La paziente e minuta disamina delle carte
vinciane, il silenzio piu assoluto degli scrittori
sincroni o di coloro che, di poco posteriori , pote-
rono ancora viva e palpitante raccogliere la tra-
dizione , ci indurebbe a ritenere che il sommo ar-

I'alfabeto che sogliono procedere o ire la
figura di un oggetto determinato . Cosi per esem-
Ppio un’a innanzi alla figura di due more (frutto
del gelso)indica a more; un io che precede I'im-
magine di una torricella di camino vuol indicare
io ca(m)mino; la sillaba ta preceduta dal dise-
gno di una viola, per viola- ta; due passeri posti

tista - sia stato , il profondo
culto che Egli professava per il bello, affatto o
quasi insensibile al fascino dell’amore, che pure
sappiamo essere uno dei piil possenti incentivi
dell’arte.

Malgrado Leonardo in una delle pagine del Co-
dice Atlantico (fol. 344 recto b, antica segnatura
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118) abbia trascritto I'antico adagio “I'amor ogni
cosa vince” io sono persuaso che nessuna prova
favorevole ci forniscono le frasi allusive all’amo-
re nascoste sotto i suoi rebus figurati. Mi pare
che data indole del Sommo, questo non fosse
uomo da far conoscere ad estranei per mezzo di
giochi i pi intimi e delicati suoi sentimenti , ma
ritengo molto pit probabile che Egli abbia infor-
mato sifatte composizioni a concetti d’amore, i
quali sappiamo costituivano il movente, 'essen-
za di quasi tutti i trattenimenti della societa colta
e gentile del suo tempo “
1. Duca Borso

1) LEONARD DE VINCI Croquis et dessins de
De vise et Rebus Feuillets inédits, reproduits
d’apres les originaux conserves a la Bibliotheque
“u Chateau de Windsor - Paris, E. Rouveyre,
editeur. M. CCCCI

2) wueste figurazioni e le altre che seguono, sono
tutte riprodotte con clichés e con le delucidazioni
nella caretteristica scrittura a rovescio (detta an-
che e a specchio) sia mell'o.c in (1) che in un
capitclo su “Leonardo Da Vinci Enigmofilo” del
volume Curiosita Vinciane del Baratta (Torino
1905) dz! quale desumo la massima parte di que-
sti appunni . Tali riproduzioni, per evidenti diffi-
colta tecniche ed...economiche ( ed & un vero pec-
cato ) non si possono qui riportare .

Frtsta. ow o aky o wnerodt of mevho ‘
- St 1wl o Ao diseehe——
,’c’w?w;,,m he aadic sk /vu/om:h.
(M—L Z ur 0o viow un Dow.
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EP.8/9 - 48

La nostra poesia

Una decina di righe di una mia lettera, vennero -
tempo fa - pubblicate da “Il Labirinto” con I'in-
tenzione di additare agli enigmografi il
rinnegatore dell’importanza poetica dei loro com-
ponimenti. Noi toscani - dicevamo all’incirca quel-
la decina di righe - rimaniamo i NON -POETI
orgogliosi di una nostra tecnica lineare e brillan-
te, fedeli ad una nostra SINTASSI TECNICA.
Confermo il giudizio. E mi spiego.

Da circa un secolo ci rimbalziamo la domanda se
gli enigmografi sono poeti; ma da circa un seco-
lo le risposte sono sempre e desolatamente
epidermiche , perché si giudica il nostro valore
con lo stesso metro inuso per Dante . Anche quan-
do il Dott. Camilleri si é slanciato contro la “for-
ma” enigmistica, lo abbiam ospitato in queste
pagine, sperando che dall’urto con i nostri critici
apparisse, nuda, la verita che sentivamo salire
dal pozzo. La verita non si é neppure i

E la “forma” (anche quella dei pitt pensosi) resta
fatalmente un abito, una conseguenza del gioco
immaginativo del “soggetto reale” qualcosa di
subordinato e di coatto che “non ha - come dice
il De Santis a proposito dell’allegoria - valore in
se stessa ma come figura , il cui interesse & fuori
di se nel figurato” E quando si tentano voli pii
alti , dimentichi o ignari della realta costruttiva
del “doppio soggetto”, capita (agli autori pa;
ti e agli autori presenti , per alcuni dei quali si
rimpiange una mancata impostazione tecnica
serbrunettiana) di esprimere qualita del “sogget-
to apparente” non intonate a quello “reale” e vi-
ceversa, di scavalcare norme tecniche (e gram-
maticali) senza di cui I’enigmistica diventa il fa-
moso cri-cri nella gabbia.

Eppure, nell'’ARTE ENIGMISTICA c’é poesia; ma
bisogna cercarla dove nessuno I'ha finora cerca-
1a: nel lavoro di ione (non

Si e invece detto che I’enigmistica é un’arte mi-
nore, come la POESIA bernesca ecc..

Ma la poesia bernesca , cavalleresca ecc....ha un
“mondo” definito, poeti riconoscibili. La poesia
enigmistica, invece , non ha un “mondo “poetico
né poeti riconoscibili. Dalle origini al 1920 (quan-
do il primiero, cioé, permetteva le liberta di for-
ma pii ampie) si trovavano soltanto rimasticature
di grandi e mediocri poeti e (salvo poche ecce-
zioni) tecnica-.ragnatela. Dal 1920 in poi, anco-
ra e sempre echi, mai sostenuti da una solida tec-
nica: ¢ venuto il tempo del “doppio soggetto”
che dara luogo finalmente ad un’ARTE
ENIGMISTICA,  unicamente  all’ARTE
ENIGMISTICA, manifestata con mezzi comuni
alla poesia, ma senza possibilita di confronti di-
retti con essa; ne risulterebbe non solo in
sottordine nella “forma” ma (cio che é pin grave)
impoverita nell’essenza particolare di “arte”.
Perche I’enigmografo - col “doppio soggetto” -
& ormai prigioniero di leggi e strutture; ha dinan-
i una geometria che eccita, si, la sua immagina-
zione, ma che tronca in partenza le possibilita
d’innalzarsi in un libero canto, di creare un suo
“mondo poetico”.

ey [HMX‘*W"]T
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lirica, si badi, ma potentemente immaginativa) dei
nosti autori piu vivi e pit ricchi di tecnica e di
“trovate”; al di la del linguaggio apparente piti 0
meno sostenuto di Ser lacopo e de L'Estense , di
Renato il Dorico o del Valletto . Ed ¢ lo stesso
urto creativo che vuole cosi. Infartti, se il poeta
scopre una sua bellezza delle cose , un suo segre-
to delle cose , la sua scoperta tramuta nel canto
di bellezza, nel “fissaggio” di quel segreto.
Ma il poeta - per fare questo - comunica diretta-
mente con la sua materia, forma e sostanza, e l'una
piega all’altra liberamente perché il filo del suo
canto si sdipani lucido e fermo.
Anche I’enimografo scopre una sua bellezza, un
suo segreto delle cose; infine: una sua poesia.
E questa poesia manifesta: ma unicamente nel pro-
cesso trasfigurativo di immagini e di pensieri gui-
dati dallo studio compenetrato dei due “sogget-
ti” voluti dai due soggetti compenetrati.
Dungue NON - POETI per il valor profondo del-
la parola “poeta” percheé la nostra “forma” é me-
diata, impura, coatta e mai potra rappresentare
il “mondo di un’anima”; ma poeti(sia pure sui
generis) nel senso trasfigurante della tecnica, nel
senso dell’ARTE ENIGMISTICA.

STELIO
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EP. 9/48

2° CONVEGNO ENIGMISTICO PISANO

Tombolo nome fatidico e noto in tutto il mondo
che ha fatto tremare i cuori ora di paura e ora di
morbosa curiosita ; meta di “signorine” e
“sciuscia”, negri e carabinieri,08gi - dopo un pe-
riodo di sosta - torna a farsi sentire . Ma non te-
mete : questa volta non “come paradiso nero “ma
come paradiso di brave persone: gli enigmisti.
Perché gli enigmisti non sono persone pazze
ed..oscure come il vulgo s’'immagina, ma gente
cordiale e spensierata e tanto pii brava e spen-
sierata quando si tratti degli enigmisti pisani cui
va il commosso, comune riconoscimento per la
sapiente organizzazione e per la cordialita
insuperabile. E di Tombolo non dimenticheremo
mai pid le folte pinete, le soffici erbette e lo slan-
cio e il sentimeno fraterno che la nostra famiglia
- dimenticando eta , preoccupazioni e . polemi-
che-vi ha *"*rovato , vivendo ore di autentico re-
ciproco af etto.

PRIME AVVISAGLIE PARTENZA. Quando alle 9
precise , giungo in via Roma, chi vedo davanti al
n° 232 Niente meno che il potente Marin Faliero
il quale, appena sceso dal “cucciolo” viene inve-
stito da un ciclista distratto. * E' caduto Mari-
no” ho pensato jra me!; ma quando I'ho raccon-
tato nssuno ha voluto c.ederci. Marino non puo
cadere. Varcata la soglia di redazione , mi trovo
in mezzo ai pisani genovesi e trentini e subito
assalito dal vermuth e paste appena sfornate. Il

mo con ordine. Ore 11; il pianeta della fortuna.
Si distribuiscono delle minuscole eleganti
pergamente legate con variopinti natri di seta.
Ciascuno svolge la sue e, oltre a...tre numeri per
il lotto, vi trova un gioco da risolvere: giochi ve-
ramente intelligenti , variati e sopratutto esatti.
Onore al merito : le pergamene sono tutte artist
camente decorate dalla mano gentile di
Malombra. Segue il concorso estemporaneo per
autori bandito da Marin Faliero e comincia il bal-
lo, Ciampolino passeggia nervosamente . Il Dra-
20 si raccoglie in angoli remoti , ma Pino prote-
sta : come puo scrivere 4 versi in novanta minuti
, se di solito gli occorrono 4 mesi per scriverne
uno? Scaduto il termine, la lunghissima tavola &
pronta coi posti segnati da piccole pergamene col
nome e uno spillo “Torrependente”. Finalmente
la zuppa I’¢ cotta! Ma aitro che zuppa: agnellotti
squisiti, arrosto, controrni svariati, uva, pesche,
dolce, caffé e vino, vino di Chianti a volonta..
L’ambiente si riscalda : Fra Lui giunge perfino a
rifiutare il ghiaccio perché-dice-annaquail vino;
la “baita” attacca i cori della montagna, ben pre-
sto sovrastati dala fresca voce di Guido Ducci. E
quindi Zio Cam e Marin Faliero , al microfono ,
attaccano con perfetta dizione la girandola dei
sonetti in vernacolo, applaudatissimi entrambi ,
ma particolarmente Zio Cam in alcuni di sua cre-
azione . Intanto @ arrivata la Stella d’Italia

carosello - guidato in modo imy iabile da
Liola - ¢ ormai in movimento. (Intermezzo nel
momento in cui scrivo - ore tre della notte tinello
di redazione . mi arriva un placido ronfare: ¢ il
Drago che se la dorme beato nel salottino rosso)
Arrivano intanto i livornesi con Ciampolino,
Brunellesco e gli altri fiorentini guidati dal Dra-
go, Alpa da Viareggio per un saluto in fretta, Pino
da Imola dopo una notte di viaggio disastrosa.
Pellegrini da Roma, i maremmani e tanti tanti
altri. Dist i i biglietti, raggiungiamo la sta-
zione della Saiet e confusi nella ressa dei ba-
gnaiti in pochi minuti siamo a San Pietro accolti
dalla bionda Malombra feudataria di S. Rossore.
LA BASILICA DI S PIETRO A GRADO Una cer-
ta curiosita non mancava : la pin antica chiesa
cristiana del mondo.! Un reverendo che non é
Folchetto ci spiega; veramente la pitt antica chie-
sa cristiana del mondo non e quella che ora si
vede (sorta nell’XI secolo ) ma si ritrova nei resti
della chiesetta del IV secolo su cui questa si ele-
va . Qui, dunque c’era il porto di Pisa e qui sa-
rebbe sbarcato San Pietro.

PISTA DEI TIGLI. la verde fiorita pista da ballo
di San Piero ¢ rivelata un posticino ideale per le
nostre gare , ballo giochi e...bisboccia. Procedia-

insieme al livornese Alderigo e
a Giusto...redivivo., mentre continua ininterotto
lo scatto deglii obiettivi .

La Morina e Stelio comunicano Uesito dei vari
concorsi autori e i rispettivi vincitori sono invita-
ti al microfono a leggere i loro giochi,, accolti da
uragani di applausi : le superbe prove di Marin
Faliero e del Drago, la rivelazione dell lllusionista,
il successo del Troviero, Ciampolino , Ramiro e
Amleto sono una riprova che i toscani
sono...sempre i toscani! e gli amici oggi assenti
se ne renderanno conto leggendo nel prossimo nu-
mero i lavori premiati .

TOMBOLO! La “vespa” guidata da Margd e
Margottino fa assiduo servizio di collegamento e
enigmatica pineta & in pochi minuti raggiunta
ma nessuno osa avventurarsi nel folto....non si
sa mai!  Comunque due baldi carabinieri ci vi-
gilano premurosi. Il carrettino dei rinfreschi, su-
bito preso d’assalto, ha piazzato le tende e si sta
per iniziare la gara solutori , quando (avevano
ragione di non essere del tutto tranquilli) delle
grida selvagge ci fanno tremare e dal folto della
pineta shuca improvviso un mastodontico negro
che si trascina dietro una scapigliata “segnorina”’!
“My baby, let’s go my baby”, urla I'indemoniato
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e vuole scacciarci: Ma viene in chiaro per nostra
fortuna che si tratta dell’ultino negro di Tombolo
- Robertoque - e dell’ultima “segnorina” - Giu-
liana Ducci - subito restituita incolume a mamma
Malombra.  forografi (e nel prossimo numero ve-
drete la loro opera ) si affrettano a fissare la sce-
na mentre tutti applaudono. Rincorati gli animi,
la Morina si avanza con una pergamena
infiocchettata, mentre le fanno corona il negro,la
“signorina”, Zio Cam e Guido Ducci. Srotolato a
lungo...papiro

La Morina legge il saluto musicale di Liola agli
amici presenti e assenti, ¢ ad ogni nome di
enigmista ricordato, i suoi assistenti attaccano
pezzi celebri di opere, cori, canzoni, imitazioni di
animali ecc...appropriati alla ..vittima!

11 successo ¢ cosi strepitoso che la pergamena vie-
ne richiesta da molti in ricordo , ma poiche trop-
pi sono gli aspiranti; si decide di metterla all’asta.
Penna nera ( forse in un momento di lucidita) s"im-

1o onore risolvendo velocemente indovinelli del
Valletto, Renato il Dorico ecc...ecc..

Sui tavoli intorno alla psta da ballo, fiorisce la
rossa copertina di “Fiamma”

E poi, il ritorno a Pisa, Il gruppo si va sempre pii
assottigliando , ma quando - verso le due - giun-
giamo in via Roma 23., ecco, accampati davanti
alla porta di redazione genovesi, pisani e
maremmani con resti dei fiorentini, mentre i
“Baitini” che hanno in braccio Mananna ormai
addormentata ne cullano il sonno con i canti del-
le loro montagne. Invasa la redazione, si da fon-
do a tutto il bevibile, mentre le partenze conti-
nuano. I resti dei cnquantadue convenuti a uno
dei pin simpatici convegni enigmistici risalgono
faticosamente ...la notte!!! Meno...5,4,3,2,1...den!
Resto qui solo a scrivere la relazione , mentre 11
Drago continua a ronfare beato e Stelio si affac-
cia un momento per ricordarmi che il mio treno
delle 5,30 sta per partire.

provvisa bandi un da

In i alba 9 agosto 1948

e

il via alle offerte. . Il prezzo sale velocemente ,
ma quando si avvicina alle duemila lire, Pino se
la svigna gattoni e Ciampolino....sviene!
Rimangono in lotta accanita fiorentini e genovesi
e la vittoria finisce a quet’ultimi per svariati bi-
glietti da mille che serviranno a tappare la falla
di quel fiume di Chianti extra! Si inizia quindi la
gara solutori a tappe: la maglia rosa & subito del-
la Stella d’Ttalia, ma il Gambero (altra rivelazio-
ne della giornata) gliela toglie di prepotenza alla
seconda, continuando la sua corsa sino alla vit-
toria finale con foga davvero maremmana, segui-
to da Ciampolino. E’ stata una gara elettrizzan-
te. Ci si riposa dieci minuti , sempre allietati dai
cori e canzoni della “Baita” indiavolata, coi soci
onorari Zio Cam, Top, Giudo Ducci, Pindaro e
Penna Nera, mentre si scolano le bottiglie dei
trionfatori della giornata , premiati all’interval-
lo. Sono ormai le 20 passate e cominciano le par-
tenze: a salutarci per primi sono i carrarini
Mariani, Senni e Rappelli, poi Don X, 11 piccolo
Marat, i Monti Guarnieri, i 4 Pelleschi, Fortunello
e L. Nannipieri.

RITORNO ALLA PISTA Cenetta inappuntibile or-
ganizzata da Robertoque, poi danze. La “Pista”,
nella sera , e suggestiva di luci e traboccante di
folla. Le danzelle del convegno (Giuliana Ducci ,
la bionda pisana e Giorgia Regnoli , la bruna
maremmana) ed anche Penna Bianca e La Morina
vengono aspramente contese dai giovani e baldi
edipi. Dogetto e Maramaldo in testa, sostenuti da
Margd e Odisseo in piena efficienza. Ancora brin-
disi e quindi , alle 24 Marin Faliero sale sul palco
dell’orchestra e svolge al microfono la gara
“Indovinalagrillo” annunciata per tutta la zona.
Pisa compresa, con grande schiamazzo di mani-
festi e riservato al pubblico profano, che si fa mol-

FIODORO
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STELIO

Quaderno dell’enigmista.

La consistenza relativamente esigua degli amatori
di enigmi, non permette la pubblicazione di volumi
che documentino I'eccellenza di un’arte che ha —
oltre tutto- I'impagabile merito di condurre i suoi
adepti ad una padronanza squisita della parola.

Un jour viendra!. dice il gloitologo Ciampolino. Ma
in attesa di questo giorno, iniziamo una

L’AFFRICANO. - ciog I'illustre professore Edoardo
Pincherle, insegnante di matematica, scienze naturali,
fisica, filologia etc. etc. a Smime e di letteratura italia-
na a Turisi ~& noto soprattutto per un indovinello
quasi perfetto su

UN SANTO
Mal ritto in piede, chino il capo a terra,
da teatri ¢ da feste sempre escluso
in stretto m. ‘o Uesil corpo serra
e sta in un «anto tutto in sé racchiuso.
Ma se nemico ciel i muove guerra,
a lui ricorri, ¢ , s’alzi il guardo in suso
raggiante ! vedi, ¢ coperto di gloria,
stender le braccia e darti la vittoria.

LE PROVE D=L TENORE.
Le braccia allarga d’ambo i lati in arco,
quasi al suo seno gli errabondi inviti;
dal petto gli escon orridi muggiti,
pur dice:” Canta una sirena in me”.

S’alza s” un piede, il capo aderge fiero,
gonfia la gola, inturgida le vene,

pare che accenni: “Adesso, adesso viene”:
schiude la bocca e viene fuori il sol.

Non ¢ pago, lui, primo in Occidente;
gli par di gemer sotto un’oppressione,
tutto lo scuote interna agitazione,

fa un grande . “rzo e caccia fuori il re.

E seniite i, “secondo” e il “primiero”
di due sciarade:

Un sotto - capo che confessa ardito

di non sser del vero troppo amante,

ha la disgrazia d’essere marito

di profumata femmina piccante,

né puo impedire a tutti di sapere

che il suo onor gli vien tolto da un barbiere.

ConaT Tiras

wh cusheliom come
ynvo}»l 'L i olem

serie di appunti sulla storia dell’enigmistica con inten-
ti formativi ed informativi. Risponderemo, in questo
modo, alla meraviglia di molti giovani amici. che han-
no appreso dai “Quaderni” come le nostre riviste e i
nostri autori abbiano una storia cosi folta e cosi lontana.

ombrello; per il 1911, sua data di nascita ,il lavoro &
indubbiamente importante, se si pensi a quanto
“primiera” e “sinonimo” continuavano a imperare nel-
le riviste di allora: ma I’ Affricano affida il suo nome a
ben altre conposizioni.

INDOVINELLO: I’ombrello
(“La Favilia enigmistica”, Trieste. 1911, n.2).

il temporale

gloria: seta gloria

SCIARADA: Porto +gallo
(“LaFE:",1911,n.3)

Braccia: moli

Seno di mare
Muggiti delle onde
Sirena delle navi etc.

Sol nota e sole
Durante la rivoluzione del 1910, il Portogallo

va il Re.
Re: nota e Sire

MENTO

(“Diana d’Alteno”, 1916,n.4)

Sotto (il)capo i
Mento : dal verbo mentire

La menta

Onor del mento (la barba)

1 i Prerroyryrre e
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CIVETTA SENTIMENTALE

Femminetta evanescente,
puro spirto, un solo fiato;
e anche quel le par negato
ché suavoce non si sente.
Pur non fart illusioni
sulla sua sempli
ite son le aspirazioni
ch’ella aveva in altre eta

S'anche a qualche esclamazione
i suo eloguio or si riduce,
quando accanto cisi pone

il suo effetto....oh, lo produce!

La forma, riconosciamolo, non & eccellente; ma di fron-
te ad una tecnica di siffatto rigore e ad una siffatta com-
postezza di doppio soggetto, passa completamente in
seconda linea.

Eppure fu proprio la forma a impedire che il nome
dell’Africano uscisse dal cenacolo “la Favilla” triesti-
na: Bajardo. pontefice massimo di quegli anni era, come
sempre, in adorazione dei suoi “poeti”, del “primo ca-
pello bianco™ e delle “memori pioppe” e doveva ricor-
darsi dell’Africano soltanto nel 1934, per citarne I'om-
brello - e non certo opportunamente- in una polemica
ennesima contro gli autori moderni. Perché 'ombrello,
sicuramente, andd a finire nel “Manuale”™ (1926) per
volere de L’ Alfiere di Re, che di enigmistica se ne in-
tendeva.

Molti, e densi di trovate, sono i lavori dell’ Affricano,
seguace fedele de “La Favilla”™: “sostanza e sostanza;

UN BELLO ORIGINALE

E’ proprio un tipo strano, pien di contradizione,
anzi di tipi un misto che fa grande impressione.
Certo, al primo vederlo si smunto, secco e mencio
che non si regge in piedi, dirai: “ fatto é di cencio!”;
ma pero cambia presto e non vi son due giorni

che nell’ istesso aspetto innanzi a noi ritorni,
Oggi ¢ esaurito, e in fronte gli leggi I’ ultim’ora;
domani lo ritrovi fresco e spedito ancora...

Jorse perché ha ognor seco specifici e rimedi

pel petto e per la testa, per la pancia e pei piedi.

In quanto al suo carattere nemmeno te ne parlo,
perché in un solo giorno piu volte suol mutarlo;
sol questo voglio dirti: non gli affidare arcani,
perché, te I’ assicuro, non sono in buone mani.
Per noi, vergogna e a prezzo svelar gli altrui affari,
ma lui su certi articoli ha idee particolari;

e se venduto il dicono, s’offende ¢ non ha pace:
ma d’essere comprato si vanta e si compiace.

AYLUR. vna  Cadenza.

ACCA (H)
(“LaF. E”, 1913, n. 8)
aspirazione dell’acca

acca muta
acca aspirata
oh, ohime etc.

Ccon acca=Ch

meglio anche se anche la forma & buona; ma guardate
soprattutto alla sostanza, requisito numero uno
dell’enigmistica”.

Leggetevi gli enigmi su “Venezia”, “il foglio di musi-
ca” e “la cassetta postale™; pigione/la pigione; arof
ara; il fa + giano ete. etc (tutti su “La Favilla™), e sco-
prirete - seppure con le incertezze di un rinnovamento
che sta prendendo I'avvio - un autore superbo, che si
svincola dall’arcaica formula enigmografica di Filippo
Argenti, allora imperante, e prelude in molti punti al
bisensismo di un altro grande, certamente pill impor-
tante picniere dell’attuale enigmografia : Antro.

Qui, possiamo soltanto farvi conoscere ancora un lavoro;
dove “ogni verso € una spiritosa trovata” e dove l’Affricanc
dimostra veramente “un’abilitd non comune nella com-
posizione dell’enigma essenzialmente moderno.

ENIGMA: I giornale
(‘LaE.E” 1913, n. 1)

Tipi: caratteri di stampa

la carta

esaurito: tutto venduto; I’ ultim’ora: ultime notizie
le reclames

carattere di stampa

articoli di cronaca
venduto: al servizio di qualcuno.
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Piacevoli Ragionamenti
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Se un ingegnere costruisce un palazzo trascuran-
do la statica perché gli impiccia la realizzazione
artistica della facciata, il palazzo crolla: in capo
(si spera) all’ ingegnere.

Se un enigmografo costruisce un giuoco trascu-
rando la statica del “soggetto reale” (0 * senso
reale “) perché gli impiccia la realiz
tica del “ soggetto apparente “ ( 0 *
rente”), anche il giuoco crolla: in capo( purtrop-
po ) all’ enigmistica e ai solutori.

( I Direttori di rivista, queste vestali del tempio di
Edipo nondovrebbero mai addormentarsi veglian-
do la “ sacra fiamma “: corrono il rischio d ri-
trovarsi al risveglio, immersi nella tenebra fitta)

Leggi static'-» dell’ enigmistica.(Sento I” urlo dei
“poeti”: 7 va ne dirai di sciocchezze!”)

L’ enigmistica ha insperate rq

ze di forma e sostanza, si & guadagnata I appel-
Jativo di Arte; ma non per questo ha cessato di
essere un ginoco..E se non vogliamo che diventi
un inutile; stupido incrocio fra * tecnica “ e
poesia®, se non vogliame che proprio da noi abbia
inizio il ramo discendente della parabola, alle re-
gole di questo giuoco dobbiamo inchinarci.

1) SCHEMA. Sia formato da.sostantivi, possi-
bilmente al singolare, senza equipollenza fra loro
( esempio di sciarada equipollente: cor-+ di +
ale = cordiale; perché cor e cordiale hanno la
stessa etimologia cor;, cordis).

2) DOPPIO SOGGETTO. Contrasto sempre pro-
fondo: ¢ il primo requisito per un buongiuoco.
un mattino di primavera dovra velare le scarpe, il
gatto; mai le vosa o [’alba.

3) SENSD APPARENTE. Il piii-bello possibile,-
nelle capacita ( é ovvio ) dell’ enigmografo che lo
basera solo e soltanto sulla tecnica serivendo due
versi invece di otto se di-* trovate- ** non ne-ha
ahbastanza.

4) SENSO REALE. Costruzione logica: delle
scarpe circoscriveremo prima-il luogo-di-prove-
nienza ( calzolaio ), accennando al deschetto, allo
spago, ai chiodi; poi diremo delle suole, tomaie,
pelle, stringhe; quindi dell” uomo che le calza,
del conseguente logorio del riso e del pianto. Il
tutto,

- bisenso: “la trovata® é-trovata- costituita umic:

a seconda della.mole del giuoco e delle  trova-
te* che avremo scoperte e che potremo usare
per un dato * soggetto apparente . Procedere
per: stringhe, deschetto, riso, calzolaio, pianto,
spago ( perché questo fa comodo al * soggetto
apparente “) é un errore notevole: da luogo all’
“enigmistica a singhiozzo”.

5) TROVATE. Sono: i bisensi ( parole, frasi ) e
la descrizione trasfigurativa. ( Chiapparelli, sino-
nimi, falsi derivati e descrizione non trasfigurativa,
da rifuggire)

A) bisensi.
A TOLOMEO CHE MI ESALTA.
La palma a me? Ripeto qua: anche meno!.

TL VaLLETTO.

Soluzione: I'oca. Palma = segno di vittoria e pie-
de dell’oca; qua =avverbio di luogo ¢ “qua qua”
(qua ripeto) verso dell’oca; anche meno ="molto
meno!” e: anche (fianchi) meno (di. meno-=dime-
nare camminando). =

B) descrizione trasfigurativa
ANNAMARIA

E pill non senti tremotare i fili
- Del’erba contro i battiti del-cuore.
(scivolando leggera dai sottili
vestimenti, colmasti di tremore
I’ombra del bosco) - .
Vinta la fatale
volutta d’ ogni merse, ora sullerba
ti sciogli in una pace primordiale.

Soluzione: la vipera morta. Qui non c¢’¢ alcun

mente da un indovinato, profondo contrasto dei
due “soggeti”: una fanciulla e unavipera, I'amo-
re e la morte. b

E’ di suprema importanza ricordare che tutre le
“trovate (in particolare: i bisensi) devono avere
perfetta legatura cob “semso apparente” e col
“senso reale”. Pevono; cioé, rispondere: -~ -

a) allanalisi logica del “senso apparente” (av-
viene sempre a meno. che ['autore non
sia...analfabeta);

A




b)all’analisi tecnica del “senso reale” (avviene
raramente).

Esempio breve e perfetto del punto b):

la palma a me? ripeto qua: anche meno!

Soluzione: 1’ oca; persona: prima. “la palma conviene
a me (oca) che ripeto “qua (qua)” e meno le anche”.
Trascurando il punto b) I'enigmografo commette I'er-
rore piit grave che all’enigmografo é dato commettere.
E” intuitivo che il nostro lavoro ¢ basato sulla tecnica,
rivestita di bella forma: minata la base, non resterebbe
che abbandonare velocemente il tempio di Edipo: ci
crollerebbe addosso.

21 ,
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Stelio vi fa un
ritrattino di Meco

“Non credo”, “non mi pare”, sono le parole che
1i ripete pitt spesso guardandoti di tra gli occhiali
(capo leggermente piegato, aria da nume tra sva-
nita e scanzonatoria) se gli parli di qualcosa con
entusiasmo: e ’obiezione — impreveduta, profon-
da - glicla senti districare con grazia da un folto
di pensieri.

Si racconta che il Principe di Condé dormi:
profondamente etc. etc. il Drago non si e mai vi-
sto dormire né prima né dopo qualche...bartaglia:
cosi come  aglax, la notte lavora; e i suoi giuo-
chi pin belli te li declama la martina verso le 5,
illustrandoli con molti” d’emblée”.

Se “arrivo sabato col treno delle 18”. Il sa-
bato telejona che arrivera alle 21: preparatevi
ad att per gia
rassegnata a but. arln fuori di casa quando I'alba
& imminente. A un cerio punto di queste “veglie”
ogni argomento ¢ fatalmente spremuto; allora tira
fuori UAlbo degli enigmi e in ordine strettamente
alfabetico comincia una serrata analisi degli
amici: per adesso ¢ arrivato alla lettera D (De
Vecchi Filippo).

“Giovedi sera alle 20 saro da voi di ritorno da
Porto Santo Stefaro. Preparate U'olio bollente:
avro un carico di pesce!”. Ansia in cucina.
Mananna domanda se potra dire a “Domecoto”
una di quelle liriche che — sul brutto esempio dei
suoi genitori ogni tanto le scappano:

Barca harcherta

Perch? vai via?

Voglio venire

Anch'io con ie!

¢ La Morina, accorgendosi di aver finito la pasia,
decide di non fare minestra: tanto il Drago non
se ne accorgerd. Stasera, dunque, si mangera il
decan ato, incantato pesce di Santo Stefano!

E il Drago arriva sorridente e scoppiettante come
non mai :” Vedrete! Finalmente ho portato il pe-
sce!” e porge un involto un po’ grosso e un po
umido. Corriamo tutti in cucina, elettrizzati da
questo mitico arrivo. Si apre I'involto

“Caro Meco — serive sua madre aleuni giorni pit
tardi — giovedi hai lasciato I'involto del pesce e 1i
sei preso quello della biancheria appena smollata
che stavo mandando in bucato e che, oltre alle
mutande del babbo contiene...”. Oh, abbiamo vi-
sto benissimo quel che contiene!

Interpellatelo come medico: lo metterete in un
grave imbarazzo perché, dice lui, gli amici accu-
sano sempre i pint gravi malesseri e se la cavera
rimandandovi con aria celeste
al...poliambulatorio, trionfo del “Premio di lette-
ratura enigmistica”.

(foto Buffalmacco)
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IL POETA MALEDETTO

Dove ancor oggi come un giorno antico
va respirando il greco a fior di sponda,
pallido figlio della terra emerse

dai profondi silenzi e disegnando

Ie dure vene sotto il cappellaccio

attese al sogno d’arte.

C’era, nel gelo dei candori albali,
I’ansia della tempesta martellante
donde I'artiere, in fuga d’ideali,
sublimd il suo tormento. Ah; ch’io lo pensi
nell’atto di scagliarsi contro il sole,
scolpito nel durevole ricordo

dell’attica sembianza — vivo e dolce
d’umanit’ lo spirito anelante —

soave n.. immagine dell’'uomo
siccome in quella d’un eroe; d’un dio
sul piedistallo eterno della gloria...

Le fiamme iinnovate del mattino
accendevano i rami e i tronchi nudi
scheletriti nel tempo;

sollevando faville sul cammino.

La creatura dell’adusta terra

bevve all’antica fonte, poi sostando
sulle sponde del mare incandescente,
senti salir su su fino alla bocca

il gorgogliante fremito del cuore

e, nel pieno furor del sacro fuoco
che ne ardeva le fibre, all’aria aperta
levod gagliardo il verso martellante.
E cantava, cantava e riso e pianto

si fondevano puri in una sola

gloria di ardenti desideri umani.

Le nubi, intanto, vaporose e lente
salivano giganti a mezzogiorno.

(INTARSIO:

Poi’A 10: pario. olla. imbuto).

_agRis

L'urgenza del destino lo distolse

dal canto assiduo. E cento e cento bocche
ridestarono il fervido richiamo:

“Vieni sui colli nostri e adempi i voti!™
Vagd per i colli, la pupilla fonda

fissa nel vuoto all’alto dilatata.
Piegavano sugli argini le canne

e raccoglieva raffiche di pianto,

il furore scrosciante della pioggia

era un getto di spine alla sua bocca.

E piangeva e cantava ad ogni sosta,
fino all’ultima a sosta, fino a che
schiuma di bava non sommerse il canto.
Si scosse, I’ampia mano

tesa in un gesto si levo nell’aria

e con I"ultima lacrima sul ciglio

nel morto canto si abbatte riverso...

Alta nel cielo, sullo sfondo albale
appare la visione di una croce

rossa di sangue ad annunciare al mondo
la pieta virginale dei suoi canti.
pallido figlio antico della terra

passa col suo dolore. A mani giunte
piega, percosso, sulla carne nuda

e in un lungo sospiro par che impetri
la salvezza al fratello che lo ascolta.
Pallido figlio della terra passa

col suo dolore antico sempre nuovo:
negli occhi i vivi spruzzi delle fiamme,
sul cuore i cupi fremiti del tono,

negli orecchi il rumor della tempesta,
sulla carne il bruciore delle piaghe

e in ogni fibra la passione umana

che s’infiltra ed uccide...

O tu che vai, dolente creatura,

sui sofferti cammini ferma il passo

e attendi alle sue stanze dove echeggia
anche il tuo grido di dolore e dove
pensi il conforto ad ogni tuo martirio
che si trascina per le vie del mondo.

I DRAGOMANNO.
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A fuochi passionali spenti, ognuno che faccia ma-
nifestazione di critica non puo esimersi da una
meditata lettura dell’intarsio vincitore del “Pre-
mio di letteratura enigmistica”.

Il poemetto de 11 Dragomanno ¢ da studiare so-
prattutto per alcune questioni di tecnica: ampia
struttura, movimento, trasfigurazione. La forma,
calda nei timbri e colori, si riallaccia ottimamen-
te alla tradizione ed esprime commossa l'umano
e il divino del personaggio.
Ma rifacciamoci a Baudelaire:

1l poeta maledetto

i dramma ¢ concluso; il Poeta creatore di ideali,
superbamente

Scolpito nel durevole ricordo

Dell’attica sembianza,

siccome in quella di un eroe, d’un dio

sul piedistallo eterno della gloria
e morto; ma di lui (ultima parte) vive lo spirito di
fraterna umzlm purificato dalla malzdlzwne

: cadute le i ioni illusorie, il

umm del Poeta rispecchia il dolore di tutte le
creature.

Lorsque, par un décret des
le Poéte apparait en ce monde ennuye,

sa mére épouvantée et pleine de blasphemes
crispe ses poings ver Dieu, qui la prend en pitié...
Maledetto dalla madre per I'insofferenza al de-

stino di tutti glx uomini, il Poetade Il Dragamannu

La ribellione non serve: occorre affrontare il de-
stino, riscattare nella sofferenza l'impuro, I'am-
bizioso che sono in noi, per ritrovarsi fratelli nel-
I'amore universo. Questo I'insegnamento del “Po-
eta maledetto”.

Lavori di m:: ampio respiro (mi riferisco a quelli

“sotto il capp io”) &

dio dalla stessa Natura.
Dopo I'annuncio di questa riemersione “dai pro-
Jondi silenzi” il classicheggiante proemio. mqua-
dra il ribelle divinizzato

Nell’atto di scagliarsi contro il sole:
una trionfante figura della statuaria greca, cui
mare e “gelo dei candori albali” danno rilievo e
atmosfera.
Tutto e pace, fervore creativo; ma i “candori
.albali” si vanno mutando (seumda parte) in “fiam-
me rinnovate dal mzmmo : le nubi mlgono “gi-
ganti a mezzogiorno”.
Il Poeta - dio  canta ancora, ma gia con intona-
zione diversa, toccato da un soffio d’'umano: for-
se le nuvole, forse il presagio sanguigno dell’au-
rora, hanno richiamato al suo spirito quella forza
trascendente a cui “ nullu homo vivente po scap-
pare”.
Il Poeta- dio voleva- e doveva: condizione posta
dalla Natura che lo ha reso divino — cantare una
pura, ideale bellezza, simboleggiata nel mare; ma
non puo sottrarsi (terza parte) al richiamo dei
“nutrimenti terrestri” — i colli — e gusta il frutto
proibito. Il paradiso ¢ perduto, cessato il favore
della Natura; ed il Poeta ritorna uomo nei suoi
disgusti e nei suoi dolori, vagante nell’umana sel-
va dolorosa. Ma nonostante canta; non pin sca-
gliandosi contro il sole, non pii fondendo riso e
pianto in una sola

Gloria di ardenti desideri umani.

Ma canta per la gioia non goduta, per il dolore
tutto assaporato. Permeato di sofferenza terrena,
il Poeta é — in ogni modo — fedele al canto a si-
gnificare la supremazia dello spirito sulla carne:

e con I’ultima lacrima sul ciglio

nel morto canto canto s’abbatté riverso.

validi ) si contano sulle dita.
Mantenere il doppio soggetto e la sostanza sem-
pre corposa per 70 versi é un'impresa riservata
agli eletti. Marin Faliero (“piramidone”. “L'af-
fare Stawiski” , ad esempio) ,meno preoccupato
del canto, ci riusci.

11 Dragomanno, suggestionato da quella parolina
del bando ( letteratura ) e dalle moderne tenden-
ze stilistiche, per due volte — prima di passare al-

Vattacco - fa la ruota al soggetto reale:

PARIO — Dove ancor oggi come un giorno antico
Va respirando il greco a fior di sponda
PALLIDO FIGLIO...

OLLA - Le fiamme rinnovate del mattino
Accendevano i rami e i tronchi nudi
Scheletriti nel tempo,
sollevando faville sul cammino.

REATURA...

E affida il “totale” quasi tutto all’effetto poetico,

sdoppiando — con tecnica raffinata — 'infermo in

Poeta (“Pallido figlio antico della terra”..) e nel-

l'uomo che da lui avra conforto (“ o tu che vai,

dolente creatura “...)

Ma se i primi due versi del “pario” e primi quat-

tro dell’ “olla “ sono accettabili per una loro fun-

zione complementare (circoscrivere il campo
d'azione del soggetto reale ), la tecnica del “to-

tale” da un’emozione enigmistica — e a fior di

pelle — in questi versi soltanto:

Alta nel cielo, sullo sfondo albale

Appare la visione di una croce

Rossa di sangue, ad annunciare al mondo
La pieta virginale dei suoi CANTI

(visione insanguinata di un dio fatto uomo: “ Cro-

cerossa” che annuncia il POLIAMBULATORIO);
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a mani giunte

piega. PERCOSSO sulla carne nuda

e in un lungo SOSPIRO par che impetri

la salvezza al fratello che lo ASCOLTA

(il Poeta - uomo, tutto umilta, invoca la com-
prensione  fraterna dell’'uomo: nel
POLIAMBULATORIO, il paziente & percosso
auscultato sulla carne nuda e in un sospiro ='re-
spiri profondamente!, chiede salvezza al' medico
che lo ascolta = ausculta); versi, comunguie, ap-

poggiati ai bisensi:' CANTI, PERCOSSO SOSPI--

RO, ASCOLTA:
La chiusa, pero, non fu che mzdurre, verbnsamkn-‘
te, il ‘dolore da fisico ‘i morale, ed ¢ salvatd in
estremis da un vecchio bisenso, STANZE:
O tu che vai, dolente creatura,
sui sofferti cammini ferma il passo
e attendi alle sue STANZE dove echeggia
anche il to grido di dolore e dove
pensi il conforto ad ogni tuo martirio
chesi trasc;  per le vie del mondo
(invito alla * 1olente creatura” a trovare conforto
SPIRITUALE relle stanze = canti del Poeta: in-
vito alla “dolente creatura” a trovare conforto
MATERIALE nelle stanze = vani del
POLIAMBULATORIO), e i restanti dieci versi, so-
prattutto dalla forma, non hanno pitr emozione
enigmistica. 1l
) paltido figlio an*co della terra
passa col suo dolore.
Resta un sofferente figlio della terra che passa
“col suo™ dolore; il
Pallido figlit: della terra passa
Col suo dolore itti¢o'e sempre nuovo;
negli occhi i vivi '$pruzzi delle fiamme,
sul cuore i cupi fremiti del tono,
negli orecchi il'rismor della tempesta,
sulla carne il brticiore' delle piaghe
e in ogni fibra [a passione umana
che s’infiltra'ed uccide. ..
pur circoscrivendo felicemente le varie tappe della
tragedia del Poeta ( spruzzi delle fiamme = I'au-
rora, fremiti ¢! tono = annuncio della tempesta,
e successivamente la tempesta e la morte), resta
una traspe.izione di sofferenze du fisiche a mora-
li, una figurazione del “dolore antico sempre
nuovo...che s'infiltra ed uccide™; dolore, eccita-
zione morbosa, in ogni ¢aso, che affloscia il dop-
pio soggetto e che lascia un vicordo di IMMAGI-
NI dense di crescente lirismo, ma — con buona
pace di tutti — tecnicamente ‘superflue.
1l marmo di Paro, isola greca, era molto difficile
da fissare, per I’evidente pericolo di vederselo
comparire
Scolpito nel durevole ricordo,
cioé senza dualismo emotivo.
Anche Il Dragomanno non é riuscito in tutto ad
evitare questo pericolo. Infatti, cio che non rende

compiytarhente sdoppiato il soggetto, sono le cose
che si dovranno dire perché il PARIO - enigma
risultasse ben definito: sogno d’arte, scolpito,

attica sembianza, plEdl\lu”G e chelo stesso
get' apy Fichi con prej 'sotto
la pe:im,

I'PARIO, ad 0ghi odo, resta una parte dignito-
sa, non soltanto per le buone trovate ( il greco
vénm, qum(l grece Svene : :vasi sanguigni,
el ma : cappello but-
rava,’ ptme qﬁiarame dzl marmo; sca-
neiarsi, perder le scaglie...),ma anche
per'il forte contrasto dEl due soggetti; PARIO
cosa immota; il Poeta = impeto ribelle della vita.
Come parte migliore Viene mdlmm I'IMBUTO,
notando tittavia comé ttto il suo “fare” fissi pitt
che I, IMBUTO ~c’o\'a Z“IM’BUTO e la sua funzio-
ne. l 1
Quando Béjardo clrmrn}zvé epemﬁ' certi lavori a
doppio vngge[m, non avevd poi torto. Nel 1930 (0
gindi li) la vaerta del doppio soggetto era un
farm recente, le trovate tutte mmvis\ime e “le scar-
pe” (nsfuderlamnle come erempw] tevano an-
cora essere visie Come wha’ “cosa” : sole)
pellaccial, Fori etc. La ricthezza dei bisensi'che
si veniva scoprendo in superficie ,arrestava hz
cerche alla superficie:'ia si facevd il ritvarto del
soggetto reale; ed il soggetto apparente'~ soffo-
cato nei limiti immobili di gitello reale 2 mulm-
va una gelida tiritera.
Quando la superficie fu troppo :frulmla
'enigmografo introdusse “le piante™ (LM ﬂledi )
nelle “scarpe” e le fece camiinare.
“Ma cosa fm sciagurato!”, 2 ng

na: animava, interpretava’il wggetm reale, fh
va slargare i polmoni a‘quello dp[)areme

EPIMBUTO (svolto nel classito sistemd a'bisensi)
ha proprio il pregio di essere tutio animiito.

Facciamone I’analisi tecnica: V'urgenza del de-
stino (destinazione, uso)lo distolse (distolse I'IM-
BUTO) dal canto (dal suo"angolo) $siduo
(solito):le bocche' di'fiaschi' e damigiane
ridestarono il richiamo: “Vieni, o' IMBUTO, 'sii
colli nostri e adempi'(riempi)'i Voti (vitoti)*.'E
I'IMBUTO vagd pei ¢olli (di fiaschi, daniigitine)
con I'apertura (pupilla =aperwra) del fondo (fon-
da) fissa nel vuoto'dei recipienti, quella all*alto
(la bocca) dilatata, pronta d' ricevere'il Ilqmda
Sugli argini (orli) dell’ IMBUTO si piegavanio le
canne (tubi di gomma per rravasare) ¢'raccoglie-
va (’IMBUTO) raffiché i pianto’ (Ifqludx) eil
furore della pioggia (liquido) éra un getto'di spine
(tappi delle cannelle'di tini, ‘botti..") alla sua boc-
ca. E piangeva ( versava liguido nei fiaschi...) e
cantava (gorgogliava) ad’ogni sosta del getto, fino
a che la schiuma (dél liguido in agitazione )an-
nunciando che il recipiente era pieno, non atte-
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nuo il suo canto (gorgoglio, risucchio). Allora
PIMBUTO fu scosso (si scosse), la mano (dell’uo-
mo che lo aveva usaro) si levd (fu levata) nell’aria
e con I'ultima lacrima (goccia) sul ciglio (orlo),
I'IMBUTO fu gettato (s’ abbatt®) riverso (rovescia-
10) in un canto (da una parte).
Interpretazione pitt armoniosa dell IMBUTO cosa
- funzione immedesimante, non si poteva deside-
rare: anche i vecchi bisensi (canto, colli...)rutti
umano tormento nella dizione poetica, acquista-
no nuova, lucida realta nel discorso tecnico: un
discorso tecnico perfettamente aperto (dal canto
assiduo...), condotto (vago...). conchiuso (morto
canto...) profondamente sdoppiato.
Una parte che ogni tanto dovrema rileggere.
Ma una parte che dovremo spesso rileggere, ¢ la
pentola (OLLA). Trascurando:i 4 versi iniziali,
giustificabili ( come detto, e per I'accenno alle
fiamme e @/ cammino - focolare) ma non neces-
sari, non esitiamo a indicare gli altri 13 versi come
la cosa pin alta di tutto il lavoro, uno dei pochis-
simi esempi di enigmistica trasfigurativa.
Una pentola = I'attimo divino in cui canta il Po-
eta!
La trasfigurazione ¢ il punto d’incontro tra l'arte
enigmistica e I'arte poetica; e I'esempio de Il
D salvo il tras bile bi. ismo del
riso (il bisenso, come sappiamo, fa parte di un
sistema di svolgimento suo proprio) é un incontro
che restera memorabile:
La creatura dell’adusta terra
Bevve all’antica fonte, poi sostando
Sulle sponde del mare incandescente,
senti salir su su fino alla bocca
il gorgogliante fremito del cuore
e nel pieno furor del sacro fuoco
che ne ardeva le fibre, all’aria aperta
levd gagliardo il verso martellante.
E cantava, cantava e riso e pianto
Si fondevano puri in una sola
Gloria di ardenti desideri umani.
Le nubi, intanto, vaporose e lente
Salivano giganti mezzogiorno.

L'OLLA, creatura (cosa creata) dell’adusta terra
(terracotta), bevve (fu riempita d’acqua) all’anti-
ca ( OLLA ,vaso antico) fonte: poi, sostando sulle
sponde del focolare, vasto, come un mare incan-
descente, senti salir fino alla bocca (orlo) il gor-
gogliante fremito del cuore (ciog, spicco il bollo-
re) e, nel pieno furor del sacro ( a Vesta, dea della
casa) fuoco, che ne ardeva le fibre (la
complessione) all’aria aperta (aperta all’aria,
scoperchiata) levd gagliardo il verso martellante
(borbottio del bollore).E cantava (borbottava) e
1iso (sorriso, cereale) e pianto (liguido contenu-
10) si fondevano (nella cotrura) in una sola gloria
(esaltazione) di ardenti desideri umani (fame, ap-

petito). Le nubi vaporose (cirri, vapore acqueo del-
I’ebollizione) salivano intanto, giganti a mezzo-
giorno (sud, ora di pranzo).
Anche il discorso tecnico di questi versi dell’OLLA
¢ stupendo : la pentola é riempita, messa sul fuo-
co, spicca il bollore, bolle...La minestra é pron-
ta. Suona mezzogiorno...
Gli enigmografi che sanno cantare, sono diversi:
gli enigmografi che sappiano fare discorsi tecni-
ci come questi dell’ IMBUTO e dell’OLLA, non
arrivano a dieci.
Notiamo, per debito d’esattezza, la ridondanza di
canto, canti, cantava: gli inevitabili passaggi ob-
bligati (il cappellaccio, ad esempio, usato gia da
Ser Jacopo): e pensiamo a concludere: non tutta
Pintelaiatura tecnica poteva sostenere il peso di
tanti versi e fatalmente qua e 1a si e piegata. Ma
la colpa non é de 1l Dragomanno soltanto: enun-
ciato ambizioso di concorsi e liberta di versi, in-
ducono spesso ad una corsa ad oltranza che fa
sciupare preziose energie.
Un’opera, dunque, di preludio al capolavoro, che
le qualita eccezionali dell’autore ci fanno presa-
gire vicino.

StELIO
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Malombra vi fa un ritrattino de La Morina

“Le donne sono tutte eguali”.

11 detto & un po’ sciocco; ma gli uomini lo ripeto-
no volentieri, con un segreto compiacimento: a
volte con Uaria di dire una cosa profonda e nuo-
va.

E va bene, saranno tutte eguali...Ma La Morina
la conoscete? Eccone una, per citare un caso, che
eguale, proprio eguale, non la direi.

Intanto ha molte cose che le altre non hanno, e di
molte ¢ priva di cui le altre abbondano.

Ha un cervello...quadratino.

11 pianoforte non lo sa suonare; ha una buona
cultura e non é cerebrale.

Ha un cane.

Non ha ancora un figlio maschio.

Pregi e difetti, si capisce, ma cosi ben dosati e in
cosi equil e proporzioni che 'insieme ne ri-
sulta gustosu e interessante.

Via Roma 23. Meta di enigmisti, decani e novelli-
ni. Ma chi credete che eserciti il richiamo? In Via
Roma 23 ¢'¢ lo spirito della Morina (Stelio mi
perdonera?!).

Certo il tono lo da iei. Il perenne sorrisetto lieve-
mente canzonatorio, boiario in ogni modo, e la
malizietta sottintesa, la prontezza sagace, la bat-
tuta appropriata, e quello spirite leggero che le
folleggia nei riccioli minuti, fanno di lei quella
grande calamita...pronta a spostar I'accento, nei
riguardi degli amici, se si presenia come concor-
rente!

Vestale modernizzante di una “Fiamma” che per
essere “perenne” abbisogna di una sagata
amministratrice quale essa é, La Morina ¢ I’espo-
nente femminile dell’arte che coltiviamo, e ci su-
pera per le qualita che ha in sé, non cercate o
raggiunte, ma istintive e sue.

Le sue doti di intelletto e di cultura emergono
dalla produzi.. “e, sempre pin bella.

Infine le sue doti di pazienza, di saggezza, di equi-
librio, sono dimostrate dal fatto di vivere, convi-
vere, ben vivere fra quel cielo di marzo che é
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Stelio, e la piccola Mananna, che se ha il profilo
di un S. Giovannino di Andrea Del Sarto, ¢ un
intricato comy fra il S i
e la diavoleria di un genietto boschivo.

(foto Margo)

Ed ora sono in imbarazzo. Vorrei proprio trovare
qualche malignita, qualche velata cattiveria da
dire con garbo e con spirito, sfidando le...forbici
del redattore capo.

Ma con tutta la mia buona yolonta di donna eguale
a tutte le donne, non riesco a..pizzicarti, cara
Morin:
Ti ammiro, ¢ la verita

Ti ammirano tutti.

Volevo. farti un ritratto: ma come non si ferma
I'acqua o il vento, cosi sei difficile da fissare.
Non sei mutevole, ma varia.

Non sei volubile, ma diversa.

Tu sei diversa.

aspetto fuori!! ((n. della Morina)
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Jacopo della Quercia,sarcofago di llaria del Carretto nel Duomo di Lucea (Disegno di MINO ROST)

ILARIA DEL CARRETTO

Un grido di bambini atle tue soglie

altri gridi e i lievi sogni
di primavera.

Torna sulla Piazza
una fiera letizia d’altro tempo
e tu sei bella d’innocente amore.
«Giovani cavalieri, & lungo il giro
della giornata, breve la mia scala.
Breve la scala, dolce la canzone».
Ma I'albero & gia morto alle sue fronde,
i cavalli non battono il selciato.
Chi scuote dunque il fragile telaio,
chi t'invoca piangendo?

Sui cuscini
ora la melodia giunge all’organo,
il suono dell’antica campanella.
E lo stupore candido dei voli
indugia alla tua sera, nella luce
che si discioglie sui festoni, ai putti
incantati al sereno girotondo.

StELIO
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FEZ00 ARETAIO

*CON GRAZIA. Il “ programma spirituale del congresso” di Torino, pubblicato sulla “ Corte” N.1,
Ha fatto piovere sul nostro tavolo articoli( fra cui, uno di Nello che pubblicheremo nel prossimo
numero) e lettere inviperiti. “Chi organizza un Congresso non ha diritto di strombazzare le...(idee!)
che ha per la testa”. “Ci troviamo di fronte a deformazioni talmente...(incredibili!) da non poter essere
fatte scivolare impunemente, sotto pena di dover passare per dei complici, degli assenzienti o dei fessi”.
“Non saranno certamente il “manifesto” torinese e tanto meno il Congresso di Torino ( che per noi non
€ gia pi nazionale) che potranno arrestare il cammino dei giovani”. *“ Sembra di leggere i “Promessi
sposi” alla pagina dei monatti!™; ecc. ecc.

D’accordo. Ma purtroppo,a giudizio critico obiettivo, dobbi T e fra
le molte, brutte parole dei torinesi, due verita. Alcuni autori di oggi, persuasi d’inventar I’enigmistica,
portano in primo piano_ effertivamente_ le loro qualita di verseggiatori, trascurando la sostanza, o

lo la “tessitura enigmistica”. Lo abbiamo denunciato noi stessi, pii volte. “ Sull’intelaiatura
robusta e logica del soggetto reale, dobbiamo intessere la forma piu bella e pitt nuova che ci é
possibile”: siamo stati definiti campanilisti, apologeti della scuola ( troppo rigida!) di Marin Faliero,
mentre le pagine di “Fiamma”_ per quanto é possibile_ non sono che una conferma di canoni tecnici
inderogabili non di un Marin Faliero soltanto.

Ma, vaddio, le sfasature che si riscontrano sempre dove operi I'uomo, non autorizzano a
fare di tutta | erba un fascio : “ L'enigmistica, come tutte le Arti, & in fase di declino™!

“L’enigmistica ( d’oggi e d'ieri), come tutte le Arti” ( d’oggi e d’ieri), ha il buono ed il
cattivo, l'ottimo e il mediocre. L'enigmistica d’oggi, in pin, é in fase delicatissima di rinnovamento
*a liberandosi di tutte le cianfrusaglie dell’800 e non solo per essere all’altezza dei tempi,

la propria | ita, con voce di giovani che pretendono di essere

Nessuno, in let:vratura, sarebbe cosi( diciamo imprudente) da misurare con un medesimo
metro le produzioni poeticae del ‘300, del ‘400... ‘600 e ‘800, per tirare conclusioni su di un solo
Pperiodo: il 300, il *400, il ‘600 e I'S00 , sono ugualmente vivi nell’arte con figure maggiori o minori,
con inevitabile codazzo di balbettanti e di insulsi; vivi ognuno con modi particolari, conseguenza di
tempi e di sensibilita completamente diversi.

Da noi , la “Corte” ha fatto molto di pini: non solo ha misurato con un medesimo metro il
buono e il cattivo di tutte le produzioni di tutt’i tempi, ma ha tirato le conclusioni(avventate quant’al-
tre mai) proprio sull’enigmistica odierna, quella giovane, quella tuttora in pericolo di transizione.

Che diremo alla “Corte”? Questo soltanto: L'enigmistica odierna, d’ dia, ha gia
dato all’arte da Edipo_ nei suoi esponenti migliori E IN QUATTRO ANNI SOLTANTO _ almeno
DIECI lavori di tanta forza da illustrare quall ci io di vita i

*SEMPRE CON GRAZIA. Spiegando sulla “Scena illustrata™ i segreti dell’enigmistica, Margherita
scrive: ™ Supp-niamo che un autore voglia impostare un enigma sulla parola ROSARIO; composta da
ROSA e RIO. Pensera per prima cosa ad un significato apparente indicato ( per es. il mese di maggio)
e si studiera di comporre una lirica uniforme e ben collegata a cui dara per titolo “ MAGGIO” .
E cosi, la famosa questione se gli enigmografi siano poeti, é finalmente risolta, e risolta nei
pin felice dai modi. Gli enigmografi sono poeti? Perdinci, gli enigmografi sono “ i” Poeti: “ La
pioggia nel pineto” di Gabriele d’Annunzio, & un enigma che si risolve “ I'acquazzone nel bosco”; “
Isepoleri” di Ugo Foscolo, é un lungo enigma che si risolve “il cimitero”™; eccetera, eccetera.
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“GUITTENIM O’ CLOCK” DEL 7 GENNAIO

cronaca di Galeazzo di Tarsia

Per riunioni come quella che ha avuto luogo a
Pisa la sera del 7 Gennaio, bisognera trovare un
appellativo “ ad hoc *. Il diagramma enigmistico
degli incontri collettivi parte dai raduni, tocca la
punta dei convegni e raggiunge il vertice dei con-
gressi. Ci sono ogni tanto, & vero, degli incontri
paraenigmistici tipo quello tosco-romano di Porto
Santo Stefano e quello recentissimo di Brescia:
ma hanno pii1 una finalita... distensiva di rappor-
ti o il carattere di simposio, che non la tipica tin-
tarella enigmistica a base quanto meno di ufficio-
se gare solutori.

Mi direte che anche nel corso della riunione del
7 gennaio, a Pisa , la gara solutori ci fu e gli enig-
mi da risolvere furono nientemeno che nove: una
& un fatto che, tranne poche valorose eccezioni,
dopo le prime battute del *“ cuorinfranto “ di Margo
fu giocoforza arrendersi alla. .. difficolta improba
dell’impresa. Sicché & come se gara solutori non
ci fosse stata.

Ma non percorriamo i tempi e vediamo piutto-
sto come poter battezzare riunioni di cotal fatta,
di sapore isi teatral-enigmisti
salottiero.

“GUITTENIM O’ CLOCK * vi va? Se non vi
va, non fate complimenti, che sari accettata qual-
siasi variante. In attesa di vostra costruttive pro-
poste, passo ad anatomizzare il saggio pisano sot-
to il triplice aspetto sociale, spettacolare ed
enigmistico.

Premesso dunque che I’invito lanciato da “Fiam-
ma” & riuscito a smuovere sette milanesi ( tutti
autentici meno sei, compreso fra questi ultimi
Ciampolino; partito con largo anticipo per pren-
dere i buoni posti ) e perfino un *“ romano “ del
calibro di Belfagor; mentre & stato Ito- quant

sesso, cui I'ebbrezza di danze e moscato consenta
ormai di apprezzarli al loro giusto valore;

detto alla Morina, a Stelio, a Top e, stavolta, an-
che al Moro ( diventato pure lui stabile pisano ),
quello che senza troppe sbrodolature giuggiolari
fa sempre piacere poter dire a chi ti riceve a brac-
cia cordialissimamente aperte;

pregati Guido e Margottino per la prossima oc-
casione ,di arricchire la discoteca di un paio di
valzer per consentire quattro salti anche ai vecchi
ancora gagliardi ( per chi & questa? ):

portati a compimento questi preliminari, andia-
mo all’enigma spettacolo.

11 quale consisteva, oltre che dei cinque enigmi
del “ Cuorinfranto “ di Margo, dell’enigma dop-
pio di Marin Faliero ** La voce del destino “ e di
tre enigmi di Liola dal titolo * Quando ci si desta

Fuori programma, un monologo di Odisseo, auto-
re e dicitore.

Interpretavano il lavoro di Margo: Mananna,
Stelio, La Morina, Cinzica e lo stesso autore.

Lenigma di Marino era stato affidato a Dino
d’Alfea.

Buschetto, Mercuzio e Cinzica avevano avuto
in sorte di incarnare ( e la giovane attrice vi & pi
namente e gradevolmente riuscita ) i tre enigmi
della Societa a capacita illimitata Stelio e Signo-
ra.

Lo fu da E que-
sto giovane e valoroso amico nostro
meriterebbe, meriterebbe proprio., che si dicesse di
lui tutto il bene possibile. Ma rileggetevi tutto quel
po’ po’ di farina che egli cavd dal suo profondo
sacco e che “ Fiamma * ha scodellato nel fascicolo

alla pur non lontana Superba- solo da Odisseo;.

Registrata la presenza imponente dell’’equipe”
livornese e viareggina e la totalitaria partecipa-
zione dei pisani stabili ed instabili;

commiserata Malombra per lo... scempio subi-
to dal suo salone 6X8 ad opera di scenografi, au-
tori ed attori;

ringraziatala ancora pubblicamente per la sua

i con hi i d

i ringraziamenti a quelli, frai suoi rampolli d’ ogni

p e che a me resta assai poco
da dire. Bravo, veramente bravo e soprattutto a
tutti caro Mercuzio; e badate che fra lui e me esi-
ste una tale incompatibilita di dimensioni
longilinee, che se ne parlo cosi & proprio
perché...non posso farne a meno.

E adesso, mano al coltello anatomico. La parte
del chirurgo me I’hanno affibbiata; sicche, anche
se non lo sono, debbo per forza di cose procurar di
apparire un-buon chirurgo: ed un buon chirurgo
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ha ( o dovrebbe avere) un dovere fondamentale
che tutti conoscono. ..

Beh, la vivisezione del paziente ( nélla specie la
rappresentazione enigmistica, e prendete atto che

Dove, invece, La Morina ha avuto solo in parte
ragione, & stato nel chiedermi, preventivamente,
la concessione della infermita totale di mente per
lei e per Stelio: niente affatto: solo parziale; anzi,

parlo di € non esame
porta il chirurgo a queste conclusioni.
Conclusioni specifiche:

1° ) LAVORO DI MARGO’ : cinque monolo-
ghi elementari, pit che un tessuto organico di com-
media. Genere che riecheggia, seppure alla lonta-
na; I’esemplare della commedia di Paggio
Fernando, alla quale & piu vicino vuoi come fonte
di ispirazione, vuoi per alcuni chiari riferimenti,
vuoi per il conto generale, che dobbiamo conside-
rare, oggi, decisamente superato. Ma se, piu che
di commedia, preferisco parlare di un insieme di
monologhi quasi a se stanti, non per questo inten-
do togliere a ciascuno di questi pezzi di un mosai-
co che non mi & apparso tale, quell’aggraziata es-
senza enigmistica che racchiudevano, sia pur
trasparentissi amente.

Quanto al'a rappresentazione in sé per sé, la
Morina aveva avuto ragione da vendere nel
preannunciarci che Monanna era quella che sape-
va meglio di tutti 1a propria parte. Io non so da chi
abbia preso, questo minuscolo accidenti nel quale

generiche.

Perché se tanto lei che Srelio sono stati senza
dubbio inferiori all’interprete dell’”oro” e della
“gemma” di Paggio Fernando ( occorre dire che
quello spettacolo aveva un carattere impegnativo
che a questo non & stato deliberatamente dato), se
la sono tuttavia cavata con sufficiente onore. E
questo, nonostante la presenza un po’ troppo statica
di quel purpureo manto a mezz'asta di Margo, che
deve aver solleticato costantemente in tutte e due
quel senso dell’’humor” che fa parte cosi viva della
loro indole, vedi la scena dello svenimento, ap-
plaudita a scena aperta.

Statica, ho detta della presenza del *
sarrocchino” prolungato di Margo; ma anche lui
stesso mi & sembrato un goccino pii statico di quel
che non comportasse il suo ruolo di aspirante ri-
spettoso per i futuri suocer, rispettoso per la fan-
ciulla anelata, rispettoso fino alla delusione incon-
sapevole anche per la prospettive. .. ramificate del
suo possibile avvenire coniugale.

Cinzica, ha bellamente esposto certi punti di vi-

intelligenza, furberia e vivacita si

sta, certi p i e certe idee, che mi hanno
i i indotto a coniare un motto da so-

sempre e forse i per la sup ia, ma
certo si & che ti induce a riflettere e a fare dei
Pronosti azzardati. Aveva, naturalmente, po-
che battute; ma le peggiori, perché erano le pri-
me, al levarsi del chiamiamolo sipario; le ha dette
¢ le ha... mosse come non le hanno dette e tanto
meno mosse gli altri quattro compagni di scena.
Poi & scesa in platea per assistere al resto e forse
per criticare i colleghi rimasti in breccia.

PRO MEMORIA

* CONCORSO PER UNA COMMEDIA

enigani (un atto, in versi o in prosa) :

danza 28 febr...sio 1950. Vedi norme sul N. 1.

* SETTEMBRE 1950: IV CONVEGNO

“FIAME.A” Un avvenimento strabiliante:
sentirete!

* IQUADERNIDI“FIAMMA"N. 5

L PROSSIMO NUMERO!

Y )
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stituire, con dignita enigmistica, ai troppo noti e
talora sboccati “mizzeca!”, “cribbio!”,"capperi!”
ed equivalenti “cinzica!”.

E dire che poi , nella parte della “rosa” del terzo
lavoro, ha fatto la vittima Innocentina e smagata
come una tontolona qualsiasi! “Vatt’a fida!™, di-
cono a Roma. Ma questo depone di una versatilita
che potra aiutarla a piazzarsi piu stabilmente nel-
la “stabile Pisana”.

2°) LAVORO DI MARIN FALIERO. Un mono-
logo zeppo di enigmistica, con sfruttamento abile
di trovare vecchie quanto il mare e vecchi lupi
relativi, senza che tuttayia ricorressero le solite
immagini e trasfigurazioni plagiate e riplagiate.
Un lavoro come Marino si prefiggeva fatto non
per enigmistici incalliti, ma con carattere speri-
mentale e ad uso degli iniziandi. Ad un terzo del-
la ... recita, parecchie mani sventolavano verso le
raccoglitrici i moduli rosa delle soluzioni: bella
forza! Se no fosse stato nelle intenzioni autenti-
che dell’ Autore, ci avrebbe pensato Dino d’Alfea,

I i) '»e(c_)
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a fare di quel lavoro una tela di ragno. Marino si
era detto: faccio una cosa che possa essere recita-
ta, mettiamo, in una sala, fra persone che non sia-
no degli enigmisti: lavoro fluido, tutto soggetto
apparente, tale da far piacere di per se stesso. Quan-
do mi accorgo che all’auditorio & piaciuto per il
soggetto apparente, torno alla carica e dico: bravi
ciucci!, avete creduto alla storia del solito
fessacchiotto circizzato che casca nella trama di
quella tal svergognata.ch? Manco per niente, e state
a sentire! E git la seconda lettura, mettendo in
evidenza passo per passo il soggetto reale, in con-
trapposto con I'apparente. Bocche aperle. segni

Ed

Certo, un simile lavoro,presentato ad un pubblico
profano di enigmistica, sarebbe apparso
accortamente e sapientemente fantasioso, ma,
quanto a possibilita di soluzione...insolubile. E il
Marino che avesse provato ad applicargli la teoria
della ripetizione a fine esplicativo, avrebbe dovu-
to sudare pid di una camicia, con risultati * pacifi-
¢i” sui quali non mi sentirei di giudicare. Ma su
questo tornerd al momento delle conclusioni ge-
neriche.

Qui ¢ sufficiente dire, o meglio ripetere, che ad
un pubblico di enigmisti chi pili chi meno provet-
t, il “Quandn ci si desta “ di Lmla deve aver con-

di memvngha €, perche no" di
€cco spil in con
I'inevitabile multam che il bacillo edipeo a qual-
cuno s’attacca.

Mzmm) ha colto quello che deve essere lo scopo

gativo, p ivo della rap-
presentazione o, meglio ancm‘a, della radio tra-
smissione enigmistica. E ad un tale scopo la sua
Voce del Destino™ rispondeva perfettamente.

Non & sotto questo aspetto,percid, che quel la-
voro ha risentito della recitazione di un Dino
d’Alfea in serata poco felicie.

Ma anche Dino merita, per gli stessi motivi che
ne hanno autorizzato la concessione ad altri, qua-
si tutte le possibili circostanze attenuanti: anche (
€ questo & lo sforzo massimo ) per quella conver-
sazione telefonica con la circe, cui egli & riuscito a
conferire il significato diametralmente opposto a
quello drammaticamente capitolativo che era nel-
le intenzioni dell’ Autore. E che era, a parer mio,
una trovata indovinatissima.

3°) LAVORO DI LIOLA'. Col permesso di tut-
ti, € il lavoro programmaticamente e letteraria-
mente meglio riuscito. Un po’ meno enigmistica
che in quello di Marino ( che aveva d’altra parte
dalla sua il vantaggio della concentrazione ), ma
sempre molta, comunque, e ben distribuita; ed
ammantata di una forma e]evam che colpiva tal-

lap a di poter tra-
sferire su un palcoscenico moderno la dramma-
turgia enigmistica intravista da Paggio Fernando
mezzo secolo fa.

Lempito, I"afflato, Ii ha dati al lavoro Mercuzio:
un “vento ** non sancalaspiano, ma alla Stelio (
anche se non sembra, sono ventate diverse ): un
vento impetuoso e a tratti carezzevole, a volte tra-
scinante e in altre smorzato per svanire in un sof-
fio di poesia alitato a sfiorare i petali della “ rosa”.

“Rosa” ( Cinzica ) che & apparsa pill una di
quelle mammolette trattate ai vapori di zolfo per
farle diventare bianche, che non il fiore superbo
cui gli uomini hanno tributato quella corona re-
gale che per i solutori & stato un provvidenziale
appiglio.

Buschetto (il personaggio, e quindi I’enigma,
pill vago ) era I""ape™: con gli occhiali ( talché si
poteva, pensare anche ad un cobra ), ma
indiscutibilmente “ ape”. Anch’essa regina, per
di pili : e, se volete, anche un tantinello professo-
rale : prova, -questa, che non sempre & vero che
I’abito non faccia il monaco.

Ma, nel complesso, anche la recitazione di que-
sto lavoro mi & parso abbia convinto di pili delle
altre,

4°) FUORI PROGRAMMA DI ODISSEO .E’
stata una chiusura inattesa: un monologo...
ico in versi, un pezzo di virtuosismo che

volta pitl la corda della perl’
che non il tasto dell’inclinazione materialistica per
il reale. E sta forse maggiormente qui, che non
nella difficolta intrinseca dell’ abile mascheramen-
to, il motivo per il quale molti solutori hanno tro-
vato pane per i loro denti.

Insomma dei tre tentativi per avvicinarsi mag-
giormente alle finalita per le quali “ L’apparenza

I’amico nostro ha recitato con la sua consueta si-
gnorilita di tratto, nascondendo la realta di certe
incomprensibili... interruzioni di corrente sotto
I di una i

Dalla catena di questi tentativi, di questi * as-
saggi ** (che altro non avevano la pretesa di esse-
e, come era ne| dnsegm degli organizzatori della

inganna” ¢ stata tratta dal ed & stato
bandito il primo concorso per una commedia
enigmistica, quello di Stelio e della Morina mi
sembra il pill convincentemente meritevole della
palma.

Anche qui si trattava di enigmi divisi, ma I’amal-
gama e il collegamento in una trama ben delinea-
ta e persuasiva dal punto di vista scenico, ¢’erano.

*“ prima ** e come dimostrava la non
curanza della scenografia e pei... malcostumi,
chiaramente voluta per sottolineare il carattere del-
la cosa fatta alla buona , * inter nos “), mi sia
lecito avventare alcune conclusioni generiche.
Eccole:
a) Non credo alla possxhlle affermazione di un
1 lavoro eni le in versi; a
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DANTE E ENIGMISTICA
-I- GENERALITA'

Ho avuto occasione di affermare altre volte che
[I'allegoria segna il punto d’incontro tra la poesia
( la poesia “ pura “, dird, dopo tante polemiche
d’indole estetica ), e I'enigmistica.Ma in effetti
quesla dsserzmne dtlende ancora di essere
alla luce di
quella poesia allegorica che fu si cara ai poeti
medioevali e in particolare a Dante.

Tutti sanno come non manchino gli studi, ten-
denti a mettere in rilievo I’elemento allegorico nel-
I’opera dantesca: ma il fatto ch’essi siano sempre
stati condotti da studiosi assolutamente digiuni di
enigmistica, ce li rende — almeno dal nostro punto
di vista — non del tutto soddisfacenti. E’ appunto
mio intendimento di esaminare 1’opera del gran-
de fiorentino, come riflesso dell’eta in cui visse, e
limitatamente alla sua assenza simbolistica e alle-
gorica, sulla base delle convinzioni di noi moder-
ni enigmisti.

“ Dante ebbe allegorico intelletto “, scriveva un
commendatore del XIV secolo, Francesco da Buti.
Altrettanto oggi noi potremo asserire dei nostri
edipi. Soltanto, che si tratta di accertare se questo
““allegorico intelletto * sia dentro o fuori dalla po-
esia. Meglio, se esso sia in grado di generare poe-
sia. In altre parole, I’affermazione — sia pure mo-
tivata — che Iallegoria serve da sutura tra poesia
ed enigmistica, non pud implicare un riconosci-
mento di poeticita nei limiti, ad esempio, della cri-
tica idealistica. Non & detto, insomma, che I"alle-
goria rappresenti il primo passo nel campo
dell’enigmistica, anziché I'ultimo nell’altro cam-
Po; 0 non costituisca piuttosto il grado intermedio
tra le due attivita creative.

Ché se poi veramente di grado intermedio si trat-
tasse, vi sara da decidere se esso si risolva in una
specie di zona neutra; oppure se, partecipando del-
I’una e dell’altra natura, tenga in maggior quanti-
ta della prima o della seconda.

Un’indagine cosiffatta pud riuscire utile, mi sem-
bra, non solo per prospettare il simbolismo del
mondo dantesco, ma anche perché dovrebbe de-
terminare un notevole apporto al chiarimento di
taluni nostri urgenti interrogativi. Talché i lettori
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pio questo :

Quando pud dirsi effettivamente nata quell’arte e
quella scienza, che noi tutti seguiamo ed amiamo
in purita di fede? L'indovinello della Sfinge ne
segna il mitico principio, va bene: ma noi sappia-
mo pure che ad un certo momento I’enigma, rela-
tivo ad un oggetto da velare o da scoprire, s’¢ com-
plicato e quasi snaturato, intervenendo nella for-
mazione del giuoco altri fattori estranei alla pri-
mitiva essenza di questo esercizio intellettuale. Si
consideri la natura della sciarada, dell’ anagramma,
dell’incastro: essa appare del tutto differente da
quella dell’enigma vero e proprio, in quanto verte
sul vocabolo considerato nella sua forma piu
estrinseca, e non pit sulla sostanza reale della
cosa *“ da adombrarsi enigmisticamente.

E ancora : Riguardo alla formulazione poetica
dei giuochi, & accettabile ogni svolgimento (e cosi
quello a diagrammi e sinonimi ), oppure dobbia-
mo giudicare vera enigmistica soltanto quella ba-
sata sul “ doppio soggetto “?

Sono questioni, lo si pud facilmente intuire, sal-
damente collegate 1’una all’altra: sulle quali non
@ escluso che si possa offrire risposte esaurienti
persino una trattazione che si proponga in parten-
za lo studio della simbologia dantesca. M a nel
dubbio che qualche lettore possa ritenere troppo
vasto I’ orizzonte scoperto, mi riserbo di svolgere
— e su altra rivista — le ricerche

potranno assistere quasi ad un del-

meno ifich done in questa sede le

le posizioni: sara infatti 1allegorismo
le, sara Dante stesso ad offrirci i mezzi per dira-
dare quanto pili possibile la caligine che ancora
ottenebra il campo delle nostre battaglie

iche.Le quali hanno mi perduto
dl vista altri punti, di enorme interesse. Per esem-

concluslom necessarie per procedere all’esame par-
dei rapporti i fra Dante
e I’enigmistica.

ZOROASTRO
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DANTE E L’ENIGMISTICA
-I- GENERALITA"

Ho avuto occasione di affermare altre volte che
I'allegoria segna il punto d’incontro tra la poesia
( la poesia ** pura *, dird, dopo tante polemiche
d’indole estetica ), e I’enigmistica.Ma in effetti
quevd a“erzmne d(ltl‘lde ancora di essere
alla luce di
quella poesia allegorica che fu si cara ai poeti
medioevali e in particolare a Dante.

Tutti sanno come non manchino gli studi, ten-
denti a mettere in rilievo I’elemento allegorico nel-
I’opera dantesca: ma il fatto ch’essi siano sempre
stati condotti da studiosi assolutamente digiuni di
enigmistica, ce li rende — almeno dal nostro punto
di vista — non del tutto soddisfacenti. E’ appunto
mio intendimento di esaminare 1’opera del gran-
de fiorentino, come riflesso dell’eta in cui visse, e
limitatamente alla sua assenza simbolistica e alle-
gorica, sulla base delle convinzioni di noi moder-
ni enigmisti.

“ Dante ebbe allegorico intelletto “, scriveva un
commendatore del XIV secolo, Francesco da Buti.
Altrettanto oggi noi potremo asserire dei nostri
edipi. Soltanto, che si tratta di accertare se questo
*“ allegorico intelletto “ sia dentro o fuori dalla po-
esia, Meglio, se esso sia in grado di generare poe-
sia. In altre parole, Iaffermazione — sia pure mo-
tivata — che I'allegoria serve da sutura tra poesia
ed enigmistica, non pud implicare un riconosci-
mento di poeticita nei limiti, ad esempio, della cri-
tica idealistica. Non & detto, insomma, che I"alle-
goria rappresenti il primo passo nel campo
dell’enigmistica, anziché I'ultimo nell’altro cam-
po; 0 non costituisca piuttosto il grado intermedio
tra le due attivita creative.

Ché se poi veramente di grado intermedio si trat-
tasse, vi sard da decidere se esso si risolva in una
specie di zona neutra; oppure se, partecipando del-
I’una e dell’altra natura, tenga in maggior quanti-
ta della prima o della seconda.

Un’indagine cosiffatta pud riuscire utile, mi sem-
bra, non solo per prospettare il simbolismo del
mondo dantesco, ma anche perché dovrebbe de-
terminare un notevole apporto al chiarimento di
taluni nostri urgenti interrogativi. Talché i lettori
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pio questo :

Quando pud dirsi effettivamente nata quell’arte e
quella scienza, che noi tutti seguiamo ed amiamo
in puritd di fede? L'indovinello della Sfinge ne
segna il mitico principio, va bene: ma noi sappia-
mo pure che ad un certo momento I’enigma, rela-
tivo ad un oggetto da velare o da scoprire, s’¢ com-
plicato e quasi snaturato, intervenendo nella for-
mazione del giuoco altri fattori estranei alla pri-
mitiva essenza di questo esercizio intellettuale. Si
consideri la natura della sciarada, dell’ anagramma,
dell’incastro: essa appare del tutto differente da
quella dell’enigma vero e proprio, in quanto verte
sul vocabolo considerato nella sua forma piu
estrinseca, e non pill sulla sostanza reale della
cosa * da adombrarsi enigmisticamente.

E ancora : Riguardo alla formulazione poetica
dei giuochi, & accettabile ogni svolgimento (e cosi
quello a diagrammi e sinonimi ), oppure dobbia-
mo giudicare vera enigmistica soltanto quella ba-
sata sul ** doppio soggetto “?

Sono questioni, lo si pud facilmente intuire, sal-
damente collegate I'una all’altra: sulle quali non
@ escluso che si possa offrire risposte esaurienti
persino una trattazione che si proponga in parten-
za lo studio della simbologia dantesca. M a nel
dubbio che qualche lettore possa ritenere troppo
vasto I’orizzonte scoperto, mi riserbo di svolgere
— e su altra rivista — le ricerche

potranno assistere quasi ad un del-

le posizioni: sara infatti I’allegorismo
le, sara Dante stesso ad offrirci i mezzi per dira-
dare quanto pili possibile la caligine che ancora
ottenebra il campo delle nostre battaglie

lemiche.Le quali hanno
d| vista altri punti, di enorme interesse. Per esem-

di meno h in questa sede le
i necessarie per p all’esame par-
dei rapporti i i fra Dante
e I’enigmistica.
perduto
ZOROASTRO

-89=




* Tial
@ L TEATRO _AD iticMi el

Qﬁ brdbre wol @ M4A4€u—b Jn 'JA ;&gf'&n .-.E.L o
R wﬂlg, Wouhanne L sﬁ»mm 'A»'E,ﬁ-«»»\ .E?a%%w Forond:,

L;@«M‘X edte tta/l'w Muvl« St o v ?"““‘*

@~ Mwm ;&MM&\M A %dmwt‘k R

m mv&fwa agaw !!uud?e acadde. 4o bonn
bradcordy Grnos 55 s’ &.,u‘e e,," Nuddady 16 é)-wu\ ‘

gw Motq andn e, ue [prace. W"& m}w%
&,& VLo \Suin-bm—\ M\/A’Mhm I:am—-x-‘-' ‘9&“&.«.«&"
meﬁinﬂkb,ﬁﬁw A886 o Wfes *
ﬁﬁ %M ul«—m %m?m,eua.’uw
Q‘ﬁl'um uw&« '_IRMKGM M Lni.fwumv», ¢

whe o,m{ww S oS A | uw&u« uvém;w«
KF{\MMDM MJ‘{MV Luza(-(a ¢QA-
o £ o, vx@faﬁ
ST
Bande - vere slishandile [Ba f afu.q.- G
esdils xh\himh w@m r:’umq e Qolotdse

_Qmw m foio@(m Tlents dld eanmaitr

JQM J.,Mm ke i il :
proifat o @mﬁ”&

S

-90-




2/59 DANTE E I’ENIGMISTICA

I1. - La filosofia crociana considera I’allegoria come qualcosa fuori e contro la poesia : un prodot-
to del pensiero, anziché un lampo dell’intuizione ; una specie di geroglifico, privo affatto di liricita.
Cio nonostante, prevale tra i pin moderni studiosi la tendenza di scindere nettamente — per dirla col
Rizzo — I'allegoria poetica ( che si risolve in una vera immagine lirica ) dall’allegorismo ( formulazio-
ne cril ‘a che non organizza alcun poetico ).

Questa tendenza non solo si oppone all’estetica crociana, ma respinge in pieno pure le indagini
ermeneutiche, del tipo di quelle condotte da Gabriele Rossetti e da Luigi Valli, che hanno attribuito a
Dante e ai “ fedeli d’amore “ I'uso abituale di un linguaggio segreto, indecifrabile ai non adepti, e
soprattutto agli uomini della chiesa.

Evuando per ara di addemmnm nel labirinto delle ipotesi di questi pazienti esegeti, credo — come

- ile la inzione fra allegorie poetiche e forme di allegorismo : che ¢ in perfetto
riscontro con quella operata da moderni seguaci di Edipo, tra lavori “ poetici “ e giuochi *“
crittografici“.

Mi dispongo per tanto a sgombrare subito il campo da quelle pii estrinseche forme di enigma, a
cui nemmeno Dante, invischiato nella moda del suo tempo, seppe rinunziare, limitandomi a dame, per
ovvie ragioni, un cenno superficiale.

L'esempio pin elementare del compiacimento di Dante per le espressioni lambiccate e di lieve
sapore enigmistico, ci ¢ offerto dagli “ equivoci “( eaquae voces ) . Bastera riportare i seguenti :

- ch’io fui per ritornar piui volte volto
- cred’io ch'ei credette che io credessi
- fur negletti / li nostri v6ti e v6ti in alcun canto.

Semplici allitterazioni, cambi di aceento, giuochi di parole, insomma; ma tanto piu notevoli, in
quanto inseriti in un poema di cost nobili intenti. Sostengono i commentatori trattarsi di “ scorie “ |, le
quali finiscono col parre ancor pid in risalto le restanti bellezze : e dovrebbe essere cosi.

Notevoli poi due esempi di-actostieo. Nel canto XII del Purgatorio, vengono, per tredici terzine (
w. 25 — 63 ) descritti altremmn ca.wdx xuperblﬂ punita. Orbene, pnme 4 terzine s'iniziano con la
parola “ vedea “, le seconde 4:con “-O ¥, le terze 4 con “Mostrava “; e le stesse parole si ripetono
rispettivamente. AJI inizio dei tre versi coxmumn la tredicesime terzina, in modo da formare I’acrostico
VOM, quasi ad indicare I uomd { nelle sc‘mtum antiche U = V') come colpevole di superbia.

Analogamente nel XIX canto del Paradiso, I'Aquila; formata dagli spiriti giusti, condanna I'ingiu-
stizia dei sedici sovrani di Europa in undici‘terzine, delle quali le prime nove ( vv. 115 — 141 ) s’inizia-
no, atreatre, con le parole L1 “; * VEDRASSI “, “ E *. Questo mero artificio formale ci fa pensare
che I'autore intendesse definire i culrlv: _sovrani wme la peste del mondo : infatti le iniziali delle
parole suddette, riunite in acrostico, darmoJa risultante LVE.

E ancora : chi non ha sperato di trovare la chiave della frase pronunciata con voce chioccia da
Pluto ( Pape Satan, Pape Satan, aleppe ), o di quella ancor meno chiara, di Nembrot ( Raphel mai
amech zabi almi )? Sui due endecasillabi ( ammesso che pure il secondo sia tale ) furono, come suol
dirsi, versati fiumi d’inchi : ma quale interprete potrebbe con i aff che essi abbia-
no un effettivo significato? Vano é ricercarlo, dichiara Benedetto Croce, se il poeta non ha lasciato “
un e:phcmz documento per dichiarare I'atto di volonta da lui compiuto, porgendo al lettore la chia-

ve

Hr» a bella posta, lacuuw per ultimo il problema del Veltro ( I canto dell’Inferno ) e del DVX, o
“cinquecento dieci e cinque” ( XXXIII canto del Purgatorio ), le cui difficolta di identificazione sono
complicate dal fatto che taluni pongono i due simboli in rapporto tra loro, mentre altri li distinguono,
in quanto concepiti in epoche diverse, I'uno prima dell’impresa in terra italiana di Arrigo VII, ’altro
dopo la morte dl qumm unperamre Sarebbe per me I'interrogativo piu grosso da affrontare; ma

qualsiasi ssi ai due crit i, essa non bbe alcunché a questo primo
compito che mi wna pref sso : di additare semplice ememe alcuni pam del Divino Poema in cui il “
ghibellin fuggiasco” cedette alla seduzione dell’

Ben altro valore e interesse, come vedremo, presentano le allegorie fondamenmh del Poema stesso
e quelle via via proposte ai lettori
Sotto il velame delli versi strani.

ZOROASTRO
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NIENT’ALTRO CHE LA VERITA’

18 SETTEMBRE 1949 — “ Fiamma *, in oc-
casione del Convegno di Pisa, presenta come gara
solutori una commedia a enigmi di Paggio
Fernando.

Liniziativa riscuote il consenso generale, al
punto che Stelio si induce a bandire un concorso
per una commedia a enigmi. Fra gli entusiasti,
che cred nella ibilita dell’aff
ne di questo nuovo genere di enigmistica,
Galeazzo. Il quale ha il chiodo fisso dell’incre-
mento dell’Enigmistica, sotto qualsiasi forma, per
via di quel tale Premio XX Settembre che deve
assegnare ad agni costo,

Ed ¢ appunto Galeazzo che, insieme a Don
Giulivo, si apparta con Stelio e complotta sul da
farsi.

Conclusione del complotto :

1°) Proporre ad Ezechiello di inserire nel [)r{(—
gramma dei concorsi del Cungn::a di Torino la
rappresentazione delle commedie meriteyoli di
tanto onore ( questa gatta da pelary se Ia prende-
ra Don Giulivo, che non dice me X
si tratta di rendersi utile, e che ¢.in. contatti pin
stretti con i torinesi ) ;

2°) In previsione che Ezechiello auanseum i
si pensa che non abbia nulla in contraria.), si ﬁs-
sa il termine del 28 Febbraio 1950 per la presen-
tazione delle commedie. Non si pug, andare piit in
la, perché ci saranno appena tre mesi per I'esame
dei lavori, il giudizio e | “allestimento della rap-
PI‘ESE’HHZIUI[E

39) Cercare premi all’altezza 4e11a .gam (e que-
st'altra gatta se la prendono, Don Gmlwo —perla

-..questua a Torino — e Galeazzo — per quella a
Milann )

VA G201 (
NOVEMBRE — DICEMBRE 1949 — Don
Giulivo conferisce con Ezechiello, che gli assicu-
ra che gli mettera a dixpasiz{ang due ore, nelle “
3 giornate”, perla rappresentazione. Don Giulivo
accenna alla faccenda premi, ed, Ezechiello gli
da affidamenti ; fra i premi che non gli sara diffi-
cile collezionare, ci sara quu di pensare anche
aquelli per il concorsg commedie; intanto, a Mi-
lano, si diano da fare per trovarne; alla resa dei
mnn s: pmvvederq o pqr JAjjer(

tare, le com Tom(\a, nel quadm del Con-
gre,s‘ 0,8l sembrerebbe oppartuno . che lo si in-
cludesse, nella. rosa.dei, giudici. Al che, namral-
mente, Stelio aveva gia doverosamente pensato.

(come risulta da una sua lettera in data 12 No-
vembre 1949 a Galeazzo ). Quest'ultimo, a Mila-
no, si da d’attorno per suo conto e riesce ad in-
tercettare un premio vistoso.

Dopo di che, Don Giulivo e Galeazzo rassici-
rano Stelio e gli danno in tal modo il “ via “

7 GENNAIO 1950 —  Pisani sciorinano in pub-
blico spettacolo, a titolo sperimentale, 3 comme-
die a enigmi. Il prezzemolo, cioé Galeazzo, ¢ tra
gli spertatori: non rimane troppo convinto, sic-
ché, pregato di fare la cronaca dello spettacolo
per il fascicolo di Febbraio di “ Fiamma *“, si
indurra ad una proposta che avra conseguenze
catastrofiche.

15 GENNAIO 1950 -« Fiamma ! efce col ban-
do per una Lammedm «ad enjgmi. Paragrafo 1):
“ Giudici : Ezec}uelln Be[f'\gor. Stelio — per il
gindizio enlgmnmo ecc. , Paragrafo IV ): “ 1
dye.lavori ritenuti mxglmri, saranno, presentati
come  gara solutori al XXII Cnugreﬂo
Enigmistico Nazionale Torino, 2,3,4 Giugno 1950,
ece,

2] GENNAIO 1950 — Arriva il fascicolo n.1 di
“Corte “. Contiene un “ Programma spirituale “
ed un “Programma di massima“ del
Congresso.Sorvoliamo sul primo ( per il momen-
to) e il secondo: si bandi: quat-
fro concorsi, ma non si fa il menomo accenno a
quello della commedia. C’e pero dulcis in fundo,
un cenno a “ qualche richiesta di autorizzazione
a bandire concorsi speciali “, in merito alle quali
“ il comitato si riserva di decidere *

1 pisani rimangono male, ma si dicono: “ il Co-
mitato torinese vorra dare un programma pii pre-
ciso in Febbraio, per quel che riguarda il nostro
. E d’altronde la riserva di decidere sul-
ste di concorsi speciali non puo rifer:
al nostro, che ¢ gia stato esplicitamente autoriz-
zato per tramite di Don Giulivo.

15 FEBBRAIO 1950 — /1 fascicolo 2 di “ Fiam-
ma*, oltre che ad un “ Paretaio “ di Stelio che
reagisce vivacemente contro il “programma spi-
ritugle”, ospita la gia accennata cronaca monda-
na di Galeazzo, il quale ci ha si infilato dentro
due paroline sempre a proposito del “ program-
ma spirituale “, ma per quel che concerne la ben
diversa e tutt’altra questione del concorso per la
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commedia dice testualmente : “ e ) In coerenza
con quanto detto sopra ( ritengo che molta acqua
debba ancora passare sotto i ponti e molti altri
tentativi vadano faiti — senza stancarsi e senza
curarsi delle ... critiche — prima che si possa ve-
ramente parlare di commedia enigmistica ), ho
Pimpressione che il termine del 28 Febbraio fis-
sato per I'invio delle commedie si sia dimostrato
troppo breve. D’accordo che, tenuto conto del tem-
po occorrente per un accurato ed equilibrato esa-
me dei lavori, di quello necessario per le prove
dell’apposita formazione e del progetto di inseri-
re la rappresentazione del quadro delle manife-
stazioni del Congresso di Torino, non c’era trop-
po da scialare. Ma, mi permetto chiedere : & pro-
prio necessario * ancorarsi “ al Congresso di
Torino, rischiando di compromettere Iesito del
concorso? Non sarebbe forse preferibile ringra-
ziare i torinesi per avere prontamente aderito alla
proposta ( che in fin dei conti poteva anche riu-
scire di v .Jorizzazione per il loro congresso ) e
spostare per intanto i termini di scadenza del con-
corso per le commedie, salvo a fissare in seguito
le madahm per la rappresentazione ?

e nessuno puo essere autorizzato ad affacciare il
menomo dubbio sulla sua parola ) che Ezechiello
gli ricordo che nel “Programma di massima”
¢’era una riserva esplicita circa gli eventuali con-
corsi: quello per la commedia andava incluso fra
questi ultimi.
Le assicurazioni di Don Giulivo, pur non potendo
cancellare interamente le perplessita che atteg-
giamento di “Corte” autorizzava, apparvero ( e
sarebbero apparse a chiunque, data anche la per-
sonalita di Ezechiello ) tranquillizzanti.
E’ bene anche precisare che ad onta delle spie-
gazioni date a Don Giulivo, prima che uscisse
“Corte” di febbraio, quando questa usci — e in
ogni caso quando il “fondo” di quel fascicolo non
poteva non essere gia composto — non era ancora
uscito il fascicolo di febbraio di “Fiamma” col
“Paretaio” e la nota di Galeazzo. Sono
i i, queste, che sp in seguito
lulm il loro valore.

13 MARZO 1950 - Il n. 3 di “Corte” reca, oltre a
una risposta polemica del Comitato torinese cir-
ca il “Programma spirituale” ( risposta che so-

Nel fascicolo n. 2, inseri-
ta proprio nella nota mondana col seguente Pro-
Memoria ( pag. 15 ) : “ Concorso per una com-
media a enigmi ... scarenza 28 Febbraio 1950 *.

Essendo il n. 2 Uultimo fascicolo di “ Fiamma
“ prima della scadenza del termine fissato, era e
doveva sembrare chiaro, solarmente chiaro, che
la proposta di Galeazzo veniva educatamente boc-
ciata. E la ragione, spiegata dallo stesso Galeazzo
con lettera del 4 febbraio 1950, c’era: la redazio-
ne di “ Fiamma “ aveva gia ricevuto un certo
numero di lavori, alcuni dei quali tali da non giu-
stificare le preoccupazioni del proponente.

16 FEBBRAIO 1950 — Nel comunicato del Co-
mitato del Congresso, “ Corte “2 si limita a dire

“ Null’altro, per il momento, abbiamo da aggiun-
gerc cir v il programma, riservandoci di pubbli-
care quama prima quello definitivo e dettaglia-
t0...”. Ancora silenzio di tomba, dunque, sul con-
corso dei pisani.

Ed a questo punto occorrono delle precisazioni
in parte retrospettive. Uscita “Corte” di genna-
io, Don Giulivo era rimasto sgradevolmente sor-
preso.dell’omissione di qualsiasi accenno al fa-
migerato concorso ; e ne parlo ad Ezechiello fa-
cendoglielo rilevare e — crediamo — facendogli
notare che tale omissione metteva lui, Don
Giulivo, in una situazione imbarazzante verso i
promotori della gara. Ora, Don Giulivo afferma (

ial ribadisce i criteri informatori di
quel Programma), una pura e semplice ripetizio-
ne dei bandi originari dei concorsi, compresa la
riserva di decidere in merito alle richieste per
concorsi speciali. Lo stesso fascicolo ospita alcu-
ne “Constatazioni amare” di Sacalaspi, fra le quali
una si appunta contro I’ ardore polemico di Stelio
e della... scuola toscana e I’ allra candamm in
partenza all’ i la
Nessun accenno, anche stavolta, all’ inclusione
della rappresentazione delle commedie; ma vie-
ne ripetuta la famosa riserva che — secondo quanto
gia detto da hiello @ Don Giulivo — dovrebb
tranquillizzare i pisani.

15 MARZO 1950 - Esce il fascicolo n. 3 di “Fiam-
ma” col preannunciato articolo di Nello in pole-
mica accesa con il “Programma spirituale”: ed
esce col Notiziario: “Nei giorni 2, 3, 4 giugno
1950 avra luogo in Torino il XXIII Congresso
ionale, che comprende gare auto-
ri e solutori e una eccezionale gita al Cervino” e
con la finestrella - Pro Memoria: “Il Concorso
per una commedia a enigmi, si & chiuso felice-
mente. Nove partecipanti sono scesi in
lizza...Seguiranno notizie”.
Sempre su quel fascicolo, La Morina, replicando
ad una lettera aperta del Duca Borso su “Penom-
bra”, respinge energicamente, ma con tutto il pos-
sibile riguardoso garbo, I’ accusa che “Fiamma”
abbia dichiarato guerra al Congresso di Torino,
chiarendo che la Rivista ha “soltanto reagito —
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come ha reagito Zoroastro sul “Labirinto” — pro-
prio in nome dell’ enigmistica che & sempre in
cammino ascensionale nei suoi migliori esponen-
d”: quegli esponenti che il “Programma spiritua-
le” dei bandi di “Corte” sembrava tendesse a...
bandire dalle gare. E La Morina, riportandosi ad
una data vecchia di cinque mesi ( settembre 1949),
ricordava che era tanto lungi da “Fiamma” I’ in-
tenzione di dichiarare guerra al Congresso di To-
rino, che proprio al Congresso, “aveva dedwuto
quel concorso per una commedia, ecc
Un “aveva” che, posto in relazione con una data
non pill prossima, ma non ancor remota ( settem-
bre 1949 ), non poteva che essere messo all’ im-
perfetto.

la quale “non sento di poter militare”. Puo essere
che mi sbagli; mi sbaglierd senz’altro; onestamente
ti dico che mi auguro di essermi sbagliato: sem-
pre-nell’interesse dell’Enigmistica, nella quale
sono “rientrato”, ma per la quale, ciononostante,
mi considero uno degli ultimi arrivati. Mi dispia-
ce quindi di non assistere alla rappresentazione di
quelle commedie che ho visto sempre con entu-
siastica simpatia come una noviti incrementatrice
della nostra arte. Il dispiacere & tuttavia ampia-
mente compensato dalla certezza che questa sara
un’occasione preziosa per dissipare le nubi che il
“Manifesto™ ha addensato qua e 1a. Stasera telefo-
nerd a Don Giulivo per i premi e per sapere qual-
che cosa sulla rappresentazione: ma finora ti con-
fermo quello che ti confermo anche Iui: non ab-
biate ione per i premi: in qualche modo

18 MARZO 1950 — Stelio manda ad Ezechiello la
COpld del.le nove commedie, quale giudice delle
perché p del Con-

gresso nel quadro delle cui manifestazioni dove-
vano essere E le manda

gnate da una lettera che al di sopra di ogni diver-
genza sul piano dell’ arte enigmistica, si richiama
ad un accordo non mai disdetto e tende la mano ai
pill anziani colleghi di “Corte”.

20 MARZO 1950 - Stelm :cnve a Galeazzo: “Ho

li faremo - saltar fuori”.

27 MARZO 1950 - Espresso di Stelio a Galeazzo:
“Ti mando copia di lettera giunta da Torino e co-
pia della cartolina cui detta lettera si riferisce...”.

LETTERA INTEGRALE DI EZECHIELLO

- ** Torino, 25 marzo 1950. Caro Stelio, di ritorno,
dopo alcuni giorni di viaggio, trovo qui la tua let-
tera 18 corr. e il pacco con le nove commedie. Men-
tre ti do assi ione che queste saranno da me

spedito le aE;

do con una lettera... A fine mese ti manderd le
commedie scelte ( per passarle al giudice teatra-
Ie)... Parla anche tu con Don Giulivo a proposito
dei premi... ”,

Lettera su per giu analoga viene spedita a Don
Giulivo.

27 MARZO 1950 — Galeazzo risponde testualmen-
te a Stelio: “Trovo la tua lettera al mio rientro da
Roma. Spero sinceramente che la rappresentazio-
ne delle commedie a Torino, secondo il program-
ma, significhi virtualmente la presenza, al Con-
gresso, di tutti i pisani e dei loro seguaci. E la
presenza compatta vostra a Torino stara a signifi-
care a sua volta che le polemiche, per quanto ac-
cese non partono da preconcetti e soprattutto non
intaccano quello che per tutti solamente conta:
1’Enigmistica, Per conto mio non posso che man-
tenere la decisione di non andarvi, decisione pre-
sa due mesi fa e che resta coerente con quello che
scrissi per il "Labirinto” nella mia risposta alla
lettera aperta a Sancalaspi riguardo al Premio XX
Settembre: ho istituito questo premio all’unico
scopo di vedere incrementata I’ Enigmistica. A tor-
to o a ragione (e quindi in base a criteri esclusiva-
mente soggettivi) ritenni e ritengo il “Manifesto”
di “Corte” una bandiera programmatica in con-
trasto con la finalita essenziale del premio, sotto

esaminate, sia pur con la fretta rispondente al bre-
ve termine concessomi per la rispedizione che sara
fatta nei termini da te indicati, facendo seguire
subito dopo le mie impressioni, sono invece di-
spiacente di dirti che non @ pil possibile intender-
ci sulla i della recita nel p del
Congresso. Infatti, la mancanza di una qualsiasi
risposta alla mia cartolina di gennaio, nellu qua-
le ti pregavo di dirmi che cosa dovevamo annun-
ciare in “ Corte " e le parole di Galeazzo da te
pubblicate in “ Fiamma ™ ( N.2 pag. 16. II colon-
na ) furono interpretate da noi, e non da noi'sol-
tanto, come una diretta disdetta delle vostre in-
tenzioni, disdetta poi implicitamente  confermata
nella lettera della Morina al Duca Borso. Né pen-
savamo di discutere tale decisione, trovandola anzi
coerente dal- momento che il tono delle espressio-
ni di Galeazzo non era stato mitigato neanche da
una tua postilla a salvaguardia delle intese che
erano corse tra di noi al riguardo. E per confer-
marti che anche altri avevano compreso che si trat-
tasse di una marcia indietro, ti dird che I’autore di
una commedia enigmistica preparata nel senso di
fare un omaggioal giubileo di “Corte”, invece di
mandarla al concorso, la ha inviata a noi ~ pre-
gandoci di volerla far rappresentare indipenden»
temente dalla vostra decisione e noi ‘abbiamo ri-
sposto di i che di recita di die non
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era pid il caso di parlare ed avvertendolo che il
suo lavoro lo avremmo pubblicato nella “Corte”
di aprile senza pit dar seguito e comunque nb.u—
tere e discutere quanto Galeazzo, col 1-

Ezechiello e le assicurazioni che ne aveva

ripetutamente avute.

Anche per lui, la linea di condotta e la presa di
izione dei torinesi qualche cosa

la direzione di “ Fiamma” veva sCritto. Percm

di msp:egwb:le Mentre lui era qui, ha telefonato

siamo ormai nell’i a di

cambiare, per non esporci a una figura che sareb-
be umiliante. Del resto, caro Stelio, ¢’¢ modo e
modo di polemizzare e, pur non negando ad alcu-
no la liberta di sollevare la sua voce, non sappia-
‘mo spiegarci perché tu abbia voluto farti pronubo
della foga demolitrice di Nello che, frai molti colpi
di piccone, invita gli enimmisti, niente di meno, a
disertare le gare del congresso, forse col sadico
desiderio di farlo morire ancor prima di nascere.
Ci tengo; infine, a dirti che questa mia lettera non
¢ dettata da alcun rancore, che non esiste né in
me, né nei miei Colleghi del Comitato e che ho
dovuto scriverla unicamente perché non abbiano
a verificarsi ulteriori malintesi.

Ricambi. con tutta cordialit i tuoi saluti, anche a
nome der Colleghi del Comitato. Ezechiello ™

P che era all’ oscuro del fatto nuovo e
voleva solo, per tuo incarico, sollecitare la faccen-
da dei premi. Non ¢’& rimasto che darci un ap-
puntamento a tre e discutere la situazione. Ci sia-
mo trovati sul tardi e io ho avanzato una proposta,
accettata dagli altri due con entusiasmo, ma che
comporta per me una responsabilita nei tuoi con-
fronti. Voglio tentare, assistito da Don Giulivo,
un passo personale verso Ezechiello, per vedere
se al fondo di tutto questo non ci sia, come ho
detto, un grosso equivoco e se non sia possibile

le cose, chi: da ini
Mi sono sentito autorizzato a far questo, anche
non essendo certo della tua approvazione e senza
informartene preventivamente per mancanza di
tempo, in quanto Ezechiello mi ha chiamato di-
in ballo, ni i che iden-

CARTOLINA INTEGRALE DI EZECHIELLO
DEL GENNAIO - “ Caro Stelio, sul fascicolo di
gennaio di “Corte” avrai veduto il programma del
prossimo Congresso Enimmistico di Torino. Il co-
mitato organizzatore i ha dato incarico di pre-
garti di volerne dare annuncio in “Fiamma” e ti
ringrazia in anticipo della propaganda che vorrai
fare. Inoltre mi ha raccomandato di chiederti per-
sonalmente, in modo che la redazione e direzione
non abbia a sentirsene vincolata da una domanda
ufficiale, se “Fiamma” intende mettere a disposi-
zione qualche premio, nel quale caso tu dovresti
usarmi la cortesia di indicarmi a quale concorso
tu desideri assegnarlo.

Mi & gradita I occasione per porgere, anche anome
di Pisel, i pit cordiali saluti a te e a La Morina.
Ezechiello. Torino. 23 gennaio 1950”.

28 MARZO 1950 - Risposta di Galeazzo a Stelio:
“11 tuo .-spresso & un colpo di fulmine. Se, come
mi auguro, al fondo della cosa non ¢’¢ un equivo-
co, essa sarebbe talmente grossa e grave da dimo-
strare “In atteggiamento premeditato (o, pili de-
olinente, preordinato). E io non voglio credere
che sia cosi. ieri sera, come avevo tele-

tificando in me, e nella mia proposta di prorogare
i termini del concorso commedie, le cause della
impossibilita di mantenere gli accordi gia presi.
poiché Ezechiello normalmente & e Milano il mer-
coledi o il giovedi (cio¢ domani o dopo), Don
Giulivo gli ha stasera stessa telegrafato a Torino
per pregarlo di un colloquio in occasione della sua
venuta. Al colloquio interverrd anche io, per la
parte che mi riguarda e per I’opera che vorrei
svolgere: Don Giulivo sard il testimone prezioso
per tutti i precedenti e potra — a 6 occhi ed altret-
tante orecchie — rinfrescare qualche memoria che
fosse obnubilata. Se questa mia “Alzata di testa”
non dovesse trovarti consenziente ( e riconosco
che, stando le cose come si presentano, avresti il
diritto di rompere anche violentemente ogni pon-
te), devi ammettere che anche io, chiamato in cau-
sa, ho il diritto di ricollocare le cose nei loro esatti
termini e di precisare la mia posizione, perché non
voglio fare la pane della zampa del gatm per nes-
suno. Se Ezechiello vorra I
di essere incorso in un equivoco, cadrebbe il pre-
supposto del suo irrigidimento, tutti potreste uscir-
ne con I"onore delle armi e I"Enigmistica senza
scalfitture. Non appena avvenuto il colloquio, ti
lierd per espresso: ad ogni modo, sabato

fonato a Don Giulivo: anche lui era lieto di poter
sperare in una vostra partecipazione compatta al
Congresso che avrebbe ricondotto 1" armonia fra
tutti. Mi disse che sarebbe venuto oggi da me per
parlare dei premi e del resto: & venuto, infatti: ma
si & trovato davanti alla tua novita. Gli sono cadu-
te le braccia e non ha potuto che rievocare con
amarezza tutti i passi che aveva fatto presso

fard una scappata a Pisa per riferirti a voce e...
discolparmi. Ma per il momento vedi se ti & possi-
bile non precipitare le cose: attendendo, con quel-
Ia serena fiducia che deve venirti dalla coscienza
di essere per parte tua a posto, che le cose si chia-
riscano o, in difetto, che le responsabilita si preci-
sino. Ciampolino ci ha assicurato che ti avrebbe
scritto subito anche lui nei medesimi termini ”.
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29 MARZO 1950 - Lettera di Galeazzo a Stelio:
“ Per una dannata combinazione, Ezechiello era a
Milano ieri ed aveva inutilmente cercato di Don
Giulivo. il cui telefono era guasto. Ma, ricevuto a
Torino il telegramma fattogli ieri sera, ha telefo-
nato al proprio di qui ed ha fatto avvertire Don
Giulivo che avrebbe potuto parlargli telefonica-
mente nel pomeriggio di oggi. Siamo andati al
telefono ed abbiamo avuto una lunghissima con-
versazione, della quale ti fard a voce il resoconto.
Sappi per ora che sabato sera si riunira il Comita-
to di Torino, che per I’occasione vi interverra Don
Giulivo e che lui ed Ezechiello informeranno gli
organizzatori di quanto ha formato oggetto del
colloquio. Don Giulivo riferira, al suo ritorno, se
e fino a qual punto il Comitato Torinese intenda
tornare sulla decisione che contrasta con tutte le
intese corse .

1° APRILE 1950 - SNTESI DEL COLLOQIO TE-
LEFONICO Ezechiello - Don Giulivo — Galeazzo.
Don Giulivo — Ricorda ad Ezechiello tanto la sua

la finestrella aperta nel corpo stesso della nota
ribadiva che il termine per la presentazione dei
lavori era fissato al 28 febbraio. cadeva quindi
automaticamente la correlativa possibilita, da
Galeazzo ventilata, di “disancorarsi” dal Con-
gresso di Torino;

3°) che dopo il bando di concorso pubblicato nel
Jascicolo n.1 di “Fiamma” e nel quale si annun-
ciava che le commedie prime classificate sareb-
bero state presentate come gara solutori al Con-
gresso di Torino, nulla la “Corte” aveva fatto o
detto che potesse comunque far pensare ai “fiam-
miferi” ad un mutamento di rotta o ad un cam-
biamento di intenzioni.

Chiede quindi ad Ezechiello se lealmente possa
ancora sostenere che “Fiamma™ aveva avallato
la sua proposta di rinvio e che quindi il Comitato
di Torino era materialmente e moralmente in di-
ritto di considerarsi sciolto da ogni impegno as-
sunto da esso Ezechiello sia nei confronti di
“Fiamma” che in quelli di Don Giulivo, cui tutti
gli affidamenti erano stati dati

decisione di dedicare alla rapy deile
commedie un paio d’ore del programma; quanto
le sue assicurazioni che il concorso per la com-
media era uno di quelli per i quali il Comitato si
era riservato di decidere; quanto le conversazio-
ni in merito ai premi. Aggiunge che lo shocco ina-
spertato della vicenda nel rifiuto di far posto al
concorso di “Fiamma” ha prodotto anche fra gli
enigmisti di Milano una penosa e sfavorevole im-
pressione e che il campo é a rumore.

Ezechiello — Accenna al “fatto nuovo” della pro-
posta di rinvio fatta da Galeazzo, e allora Don
Giulivo passa a questi il microfono.

Galeazzo — Premette che parla di propria inizia-
tiva, all’insaputa e forse contro il desiderio dei
pisani, ma che lo fa per due ragioni: la prima,
per precisare i fatti e dimostrare al Comitato di
Torino che I' avere attribuito alla sua proposta
personale il carattere di un rinvio ufficiale od uf-
ficioso del concorso non poteva essere che il frut-
to di un equivoco; la seconda, per fare un estre-
mo tentativo. al di la di ogni fatto e di ogni perso-
na, inteso ad evitare una frattura in seno alla fa-
miglia enigmistica e un danno forse irreparabile
per I’Enigmistica stessa. Tiene quindi a chiarire:
1°) che, come risulta dallo spirito e dal testo del-
la propria nota su “Fiamma”, egli non aveva fat-
to, per di pia al condizionale. che una semplice
proposta, suggeritagli unicamente dalle impres-

hiello — Replica che la sua lettera a Stelio
era stata scritta a seguito di analoga decisione
del Comitato e dietro ordine del medesimo, ed ag-
giunge che il Comitato aveva dichiarato irrevo-
cabile la decisione. Egli non poteva quindi modi-
ficarla, anche perché riteneva che non I’avrebbe
modificata il Comitato.
Galeazzo — “Neppure dopo le precisazioni che 1i
ho fatio e di fronte alla conclusione innegabile
che il punto di vista di Torino poggia su di un
presupposto errato? " Ezechiello — Dichiara al-
lora che di fronte alle parole pubblicate da
Galeazzo, alla nota di Nello ed alla lettera de La
Morina al Duca Borso, il Comitato torinese ave-
va avuto la precisa sensazione che “Fiamma”
avesse inteso boicottare il Congresso e, accertasi
che non le sarebbe riuscito, avesse cercato di rien-
trare dalla finestra.
Galeazzo — Fa presente che le testimonianze sua,
di Don Giulivo e di Ciampolino, nonché tutta una
documentazione, stanno a provare che la sensa-
zione del Comitato di Torino era assoluramente
errata e che dal contesto di tutti i precedenti ri-
sulta nel modo pia limpido, che mai, fino a quel
momento, Stelio e i suoi si erano posti il proble-
ma di far rappresentare altrove ¢ in altra data le
commedie vincitrici. Ed essendo inconcepibile che
i promotori del concorso ( uno dei quali, Stelio,
giudice) non intendessero assistere alla rappre-

ione e relativa i fazi

sioni ricavate dalla rap del 7 gen-
naio;

2°) che ogni lertore in buona fede di “Fiamma”
avrebbe potuto constatare come i pisani non aves-
sero fatto buon viso a tale proposta, dato che nel-

el
dei vincitori, doveva di per se cadere la presun-
zione di un loro boicottaggio e connessa diserzio-
ne del Congresso.
Obietta poi che il confondere — da parte dei tori-
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nesi — la faccenda del “Programma spirituale” e
relative polemiche con quella del concorso com-
medie, potrebbe essere interpretato come un vo-
ler deliberatamente fare, di due questioni ben di-
stinte e diverse, una questione unica. Una tattica
del genere potrebbe ritorcersi contro gli stessi to-
rinesi, in quanto prima o poi si finirebbe per con-
cludere che si é trattato di un autentico ostraci-
smo al concorso per la commedia, inquadrantesi
in un piti vasto e preordinato programma volto a
“tagliar fuori” gli enigmografi moderni, con ten-
denze letterarie. Qualcuno, in parole povere, an-
che senza risalire fruttuosamente indietro nel tem-
po, sarebbe indotto a riagganciarsi alla oramai
notoria ostilita professata dai torinesi in occasio-
ne del bando di concorso del Congresso di Mila-
no 1949 e materiatasi con la offerta di un premio
di 10.000 lire da parte di Ezechiello, subordinato
pero a determinate condizioni limitatrici di asse-
gnazione

Ezechie. » — Replica confermando che a Torino
non si condivise I'impostazione data dai milanesi
al loro Congresso; ma afferma che il premio di 10
mila lire non fu sottoposto ad alcuna condizione,
lasciandosi invece al Comitato del Congresso di
Milano di disporne a sua illimitata discrezione.
Galeazzo — Prende atto con piacere di questa ret-
tifica, senza la quale sarebbe rimasta la sfavore-
volissima impressione suscitata da quella libera-
lita condizionata.

Don Giulivo — Rettifica a sua volta, onestamente.
Da parte di Ezechiello, non c’era stata una con-
dizione: ce n’erano state due. Che il premio non
andasse al Concorso di Letteratura Enigmistica
e non andasse a una gara di solutori. (Morale:
avrebbe dovuto andare a una gara autori, ma im-
plicitamente solo all’autore di un lavoro stretta-
mente conforme all’ortodossia torinese).
Galeazzo — Osserva che da questi precedenti si
puo agevolmente passare a ricordare che i to.
ni avevan~ avuto una brillantissima affermazio-
ne nel Concorso di Letteratura Enigmistica: che
Stelio «veva esaltato tale affermazione nel suo
“Edipo ha vinto” del fascicolo del giugno 1949
di “Fiamma”: che nella redazione di “Fiamma”
e negli immediati paraggi militano appunto la
niaggior parte dei massimi “nonconformisti”; che
essi sono i pin particolarmente toccati dal “Pro-
gramma spirituale” di “Corte”; che Uiniziativa
per la commedia enigmistica puo essere identifi-
cata in una di quelle “inani ansimose ricerche di
nuove mete” che sono state messe all’indice sem-
pre dal “Programma spirituale”: in breve, che
“Corte” ha scelto la prima occasione per libe-
rarsi e dell’ inane ricerca e degli iconoclasti ri-
cercatori, senza badare troppo per il sottile se

questa occasione sia la pin cristallina e inattac-
cabile.

Quanto alle parole da lui pubblicate su “Fiam-
ma” nel corso della cronaca “mondana” a pro-
posito del “Programma spirituale”, ribadisce
che esse si inquadrano nella faccenda “Manife-
sto” e che egli, mentre le conferma, tiene a non
confonderle con la faccenda “Commedie”. Altret-
tanto dicasi per Uarticolo di Nella, che secondo i
canoni elementari, non poteva rispecchiare che il
pensiero dell’autore. Che se poi Ezechiello e del
parere che il semplice fatto di averlo democrati-
camente pubblicato implichi una illimitata ade-
sione del direttore di “Fiamma’” alle tesi dell’au-
tore, si puo dire altrettanto per lui, Ezechiello,
per avere ospitato in “Corte”, otto giorni prima
di quel che non abbia fatto Stelio con articolo
di Nello, le “C i amare” di i
dirette contro lo stesso Stelio e i toscani e, in modo
ancor pit offensivo, contro Galeazzo. Mentre que-
sti, per conto suo, non pensa minimamente ad una
simile solidarieta.

Circa, infine, la lettera de La Morina al Duca
Borso, secondo Galeazzo essa rappresenta, a un
esame spassionato, un vero e proprio spianamento
di via alla pacificazione, sia nella forma che...
nella sostanza.

Concludendo, scongiura ancora una volta
Ezechiello di voler guardare i fatti sotto questa
vera e pint chiara luce e divolersi adoperare presso
il Comitato, affinché eviti un inasprimento di rap-
porti, suscettibile di condurre ad una scissione
ancor pitt profonda. Scissione davanti alla quale
tutti gli enigmisti (compresi quelli momentanea-
mente aitratti in modo prevalente dal fascino del
Cervino), si dovranno prima o poi trovare ad in-
dividuare le precise responsabilita.

Ezechiello — Informa della riunione del Comitato
torinese, fissata per la sera di sabato 1° aprile,
ed assicura che si fara portavoce di tutte le con-
siderazioni che precedono. Prega Don Giulivo di
intervenire a tale riunione.

Fra Don Giulivo e Galeazzo si rimane d'intesa
che il primo avrebbe telegrafato al secondo, a
Pisa, Uesito della riunione.

1l telegramma, giunto nella notte dal 1° al 2 apri-
le, suona cosi: “Comitato Congresso Torino con-
ferma contenuto lettera a Stelio”.

“Fiamma” non puo che ringraziare Galeazzo e
Don Giulivo per la loro imparziale ed efficacissi-
ma mediazione: efficacissima non per i risultati
che sono stati purtroppo nulli ad onta di ogni loro
sforzo, ma in grazia degli elementi che il loro
intervento ha consentito di acquisire per
lumeggiare sino all'ultima tappa questa vicenda.
Per colmare I'ultima lacuna nell’esposizione dei

Qi




fatti, non rimane che ricordare I’accenno di
Ezechiello alla cartolina da lui indirizzata a Stelio
il 23 gennaio 1950, cartolina cui si fa risalire parte
della colpa del “gran rifiuto”; e giustificare il
perché del secco annuncio del Congresso torine-
se, pubblicato nel fascicolo della “Fiamma” di
febbraio.

Non si credette opportuno rispondere alla
cartolina di Ezechiello per questi motis
a) la “Corte” N. 1, con quella tirata violenta e
offensiva contro gli autori modemi, era uscita il
19 gennaio. La cartolina di Ezechiello (che, insi-
stiamo, si guarda bene dal parlare del concorso
commedie) é del 23 gennaio. Dunque, per scrive-
re in tono cosi spigliato a un autore moderno,
chiello non si era reso conto di che cosa ave-
va firmato nella “Corte™ N. I:-ma se Ezechiello
si era reso conto di che cosa aveva firmato nella
“Corte” N. 1, come poteva scrivere in tono cosi
spigliato a un autore moderno?

b) la cartolina di Ezechiello chiede a “Fiam-
ma” se ha intenzione di dei premi per il Congres-
50 e “per quali concorsi” (quindi, per altri con-
corsi, cioe per quelli banditi dagli organizzatori)
, mentre “Fiamma™ aveva mobilitato Galeazzo e
Don Giulivo ( e Don Giulivo.aveva interessato lo
stesso Ezechiello) perché-li procurassero per il
concorso della commedia;
¢)  Ezechiello, che puo permettersi di regalare
la “Corte”, chiede a “Fiamma” dei premi ( per
altri concorsi, al di fuori delle commedie: ma se
“Fiamma” avesse potute.dare dei premi, li avreb-
be dati per le commedie, senza disturbare i suoi
amici-milanesi!), quando ¢ netorio che “Fiam-
ma” sharca il lunario mercé I'attaccamento dei
suoi redartori, che pareggiano di tasca propria il
bilancio, perché “Fiamma® paga la carta e il ti-
pografo con tanto di fatture bollate.
In quanio al secco annuncio del Congresso tori-
nese, se la “Corte” passava sotto silenzio (nono-
stante gli accordi, mai disderti) il concorso per la
commedia, “Fiamma” non poteva pubblicare un
bando, monco della parte-che direttamente.le- in-
teressava per non esporsi a una bruita figura coi
ipanti al ¢ 1 i i-suoi

lettori che avevano lerto le norme di questo con-
corso nel N. 1.

1 lettori ci scusino per questa interminabile sto-
ria do me era indi:

bile che ciascuno di essi venisse.posto in condi-
zione di conoscere tutti i fatti, per trarne le ne-
cessarie conclusioni e giudicare serenamente qua-
le (o quali) siano i responsabilt di questo solco
che si ¢ aperto nel campo edipeo e che col tra-
scorrere del tempo potra forse diventare ancor pin
profondo.

I redanori di “Fiamma”, * per non esporsi anche
essi ad una figura che sarebbe per loro umilian-
te”, avrebbero potuto facilmente ritorcere I'affron-
1o della mano respinta, indicendo un convegno a
Pisa per il 4 giugno, in concomitanza con il Con-
gresso di Torino, per la rappresentazione delle
commedie.

Non lo hanno fatto, anche se questo puc essere
stato il loro primo impulso ed anche se tutto li
autorizzava ad una simile ritorsione, e nessun
womo di buona fede, conosciuti i fatti, avrebbe
potuto dar loro torto. Ma poteva essere conside-
rato un boicottaggio, ancorché legittimo, e cio
non entra nel costume di “Fiamma”, che ha cor-
de ben diverse nel proprio arco.

Ma siccome Ezechiello ( come sembra ) ha messo
anche in dubbio i documenti citatinel “Paretaio™ -
di “Fiamra” N. 2, avvertiamo che anche quelli,
come tutti-gli altri- citati in questa nota, sonoin -
redazione, ostensibili a tutti. -
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FP.550 MILANO, 18 GIUGNO 1950:
rappresentazione delle Commedie

CONCORSO COMMEDIE

A) GRADUATORIA. Dopo il giudizio del dott.
Carlo Terron, di Ezechiello, Belfagor e Stelio, sono
state scelte per la rappresentazione (graduatoria
per ordine alfabetico del motto):
COME SE CAMMINASSI SULL'ERBA TA-
GLIATA DI FRESCO ( “Triangolo™ )

DERNIER CRI ( “Il dramma della casa in fac-
cia”)
Seguono, ex — aequo:
SCALA REALE ( “Loro, signore e signori” )
CARLO GOLDONI ( “TI giudizio di Paride” )

Sono s ¢ premiate a titolo di incoraggiamento
in quari.o, presentando schemi di elaborata solu-
zione, esulano dal concetto di teatro enigmistico
che va risolto “ascoltando”:
5.%) IL GIGOCO E’ FATTO ( “Il medaglione” )
6.°) CON IL BATTICUORE ( “Davanti al cancel-
lo”)
7.°) TANTE GRAZIZ ( “La cieca dimora” )

E quindi:
8.°) MA NON E’ UNA COSA SERIA ( “I gi-
glio”)
9.°) CINE — RADIO ( “La maschera” )
Gli autori, secondo le norme pubblicate nel nu-
mero 1 di “Fiamma” 1950, sono invitati a rive-
larsi immediatamente al DOTT: CESARE
BARTOLINI, Notaio in PIOMBINO, Viale della
Repubblica 4.
La relazione dei giudici comparira nel fascicolo
di luglio.

PROGRAMMA DEL CONVEGNO

ore 10 - ritrovo al Caffé Biffi, ottagono di Galle-
ria. Vermouth offerto da un gruppo di amici mila-
nesi, che si troveranno all’appuntamento sin dal-
le ore 9;

ore 13 — colazione fraterna degli intervenuti in
un ristorante del centro, a prezzi concordati per
interessamento dei predetti amici ( ergo: paga-
mento alla... romana! );

ore 17 — rappresentazione, a cura di un’apposita
formazione teatrale, delle due commedie prime
classificate. Giudizio esclusivo di preferenza emes-
so dagli spetiatori, ai quali sara consegnato un
programma dello spettacolo, schedina per la vo-
tazione e copia a stampa delle due commedie.
Rivelazione dei 9 autori e loro premiazione .
TERMINE PER L'INVIO, IN REDAZIONE, DEL-
LE ADESIONI: 31 maggio 1950. Sara opportuna
Pindicazione del giorno d’arrivo. Gli amici di Mi-
lano saranno comunque a completa disposizione
dei partecipanti che preferissero giungere il sa-
bato ( dalle 17 in poi, Caffe Biffi, ottagono di gal-
leria ) e di quanti vorranno trattenersi la sera della
domenica.

PREMI
Fra turti gli spettatori che avranno dato il
giudizio di preferenza verranno sorteggiati
numerosi, ricchi premi
B) PREML. 1°) e 2°) di valore equivalente:
- serie di 6 quadri artistici a tempera di Daniele
Fontana, “I musicisti” (60 x 47) completi di cor-
nici e vetro;.
- Enciclopedia dei Ragazzi, edizione Mondadori,
in 10 volumi;
3°)  Portafogli in coccodrillo;
4°) “ICollogui “ di Guido Gozzano, edizione di
lusso Garzanti;
5°) Album di dischi Telefunken, a scelta del pre-
miato ( musica da camera, operistica, sinfoni-
ca, da ballo, per ragazzi, ecc. ecc. );
6°) Ricco assortimento di prodotti dolciari della
Ditta Giordano di Torino;
7°) idem. della Dulciora, Milano;
8°) Un acquerello d’autore, offerto dalla GECI;
9°) Un volume della “Medusa’.
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MATTINO IN VAL GARDENA

Fra le nebbie del tempo riaffiora,
in candore di palpiti gentili,
la novella dolcezza che colora
le attese giovanili.

Ritorna da sperdute lontananze
nell’intatto incantesimo gioviale
ravvivando i miei sogni, le speranze
in fremito irreale.

Un indugiare d’ombre ancora di
indicibile all’animo un dolore
e il rio trascorre gelido e non sa
di queste ombre il timore.

Ma gia le macchie fonde si ridestano
in un fiorir di trepidi rossori

e abbasso gli occhi in questo senso vivido

dinfiniti tremori.

Dintarsio (xyyyyoxxoox)
mito/ante/cori MONTECITORIO

In un segreto tremolio di vene
della vita ritorna lo splendore;
un soffio indugia... una purezza viene
di palpiti d’amore.

Ascoltiamo le voci nel sicuro
ascendere, sostiamo a rimirare
un dolce Cristo nell’intaglio puro
all’ombra d’un altare.

Da un’eterna bellezza leggendaria
¢ circonfuso questo eletto mondo...
Uno scampanellio corre nell’aria
di pace in suon profondo,

spiccano le pareti soleggiate,
dei colori il vigor si rinnovella
e ritorna un fervore di scalate,
vecchio gruppo di Sella!

LA MORINA
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6/50

STELIO Cobra

Etico

7) Logogrifo acrostico (9/5) Ratto
Brace

BLUES Tearo

Sono una povera creatura Aceto
che porta gli occhiali Trota
che porta gli occhiali Torba
e scivola nell’ombra Obice

col suo segreto mortale.

Tutti mi passano accanto

con uno sguardo di pieta,

un pena sottile mi trema nel petto
€ 50no triste

piango e mi consumo piango e mi consumo.
Sono una povera creatura

alla cui fame basta un rosicchio
una povera creatura

col suo rapimento d’amore

che vo!" espandere oh espandere volle
il dolce tuoco dell’anima
espanderle nella sera

nell’aria pungente della sera
ardendo all’ombra dei vecchi rami.
Sono triste per mio padre

che aveva fede nelle mie mete celesti
invece mi son bruciato le ali
nella grande luce.

Sono triste per mio padre.

Ma nel ricordo di mia madre

oh nel ricordo di mia madre

che mi volle forte e buono

oh nel ricordo di mia madre

cado sull’erba in aspro pianto

€ una memoria di freschi ruscelli
di freschi ruscelli

¢ la mia muta felicita

se la carne si perde

nell’'umana empieta.

Oh vorrei sollevarmi ancora

dalla stagnante vita

ed esprime. : 1'ardore buono

@’ ogni mia fibra

vorrei aire in un canto rombante
dei lunghi giomi sui campi

il fremito dell’anima

-il volo della morte

vorrei dire in un canto rombante.
Ma dove siete
capriole leggere sull’erba

ma dove siete
dolci occhi della mia mamma.
Ora mi trema il cuore
e mi sento come un bambino
sperduto nel bosco
dolci occhi della mia mamma.
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SOLITUDINE FRA I CILIEGI
Enigma radiofonico di LIOLA’

1.
Forte:

Dove sei stato mio grande amore
dove sei stato mio grande amore
che ti ga cambia colore...

Breve silenzio, poi:
VOCE - Mao, mao....
LA MADRE: - Cosa ¢’ baffoncino.
VOCE - Mao,
LA MADRE - Cosa vuoi ancora? (bussano) Avanti.
DONNA - I crisantemi sono fioriti, signora. Vado a co-
glierne?
LA MADRE - Si, vai a coglierne: tanti, riempi tutti i
vasi di porcellana.
DONNA - Subito, signora.
CORO - 1 crisantemi sono ancora fioriti.
Ritorna la nebbia leggera,
il dolore delle giomate'cosi lunghe
La stoia & gia battuta dal vento dell’occidente
il vento che urta i crisantemi e li fa appassire.
Altre volte con la punta del lungo spillo
della tua-acconciatura, agitavi il fuoco.
Cosi fai adesso...
VOCE - Mao, mao.
CORO - E il fiume scorre
ma non porta via il tuo dolore
non cancelld la memoria dei figli.
VOCE - Mao...
LA MADRE - I miei figli... Perché sempre la guerra?

2
In sordina, e per la durata di tutta la scena, iniziando
alcuni attimi prima che il 1° FIGLIO cominci a par-
lare e terminando alcuni attimi dopo I’ “Addio” de
LAMADRE:

Addio mia bella addio

I'armata se ne va...ecc.
1° FIGLIO - Ritorneremo presto, vedrai.
LA MADRE - Si, addio cari. Vostra madre rimane ad
aspettarvi serena.
2° FIGLIO - Ritorneremo presto!
19 FIGLIO - (gia lontano) Quando i ciliegi saranno in
fiore!
1° e 2° FIGLIO - (lontani) Addio!
LA MADRE - Addio!

CORO - Quando i ciliegi saranno in fiore...
Le piante sanno rinverdire,
formare nuovi germogli. Ma una madre,
non pud che nutrirsi di ricordi
e attendere sotto i ciliegi.

4.
In sordina, e per la durata di tutta la scena, iniziando
alcuni attimi prima che si senta la 1a VOCE e termi-
nando alcuni attimi dopo il “Caro!” de LA MADRE:

Giro giro tondo

bello & questo mondo..
1a VOCE - 11 pechinese! Il pechinese si & nascosto tra i
fiori!
2a VOCE - “Plendilo! Plendilo!” (strilli)
LA MADRE - Basta, ragazzi. Smettete!
la VOCE - Raccontaci una favola, allora.
2a VOCE - 8i, quella del “dlago”...
la VOCE - No, quella del fiume azzurro.
LA MADRE - Ma basta, ragazzi. State quieti.
la VOCE - La favola del fiume azzurro...
2a VOCE - La favola del “dlago™...
LA MADRE - Pi tardi, cari.
2a VOCE - ““Allola” ho fame!
LA MADRE - (ridendo) “Allola” ho sete!
1a VOCE ~ Ci sono i madarini?
2a VOCE ~ Io “ vollio” il “buddino™...
LA MADRE - Caro!

5.
LA MADRE - ...che riso, che riso amaro...
VOCE - Mao...

6.
In sordina, e per la durata di tutta la scena, iniziando
alcuni attimi prima che il 1° FIGLIO cominci a par-
lare e terminando alcuni attimi dopo che il 2° FI-
GLIO ha finito la battuta:

Dove sei stato mio grande amore

dove sei stato grande amore

che ti ga cambia colore
I°FIGLIO — O Madre che mi hai nutrito di te stesse.
Ora dormo sulla grande montagna, come se dormissi
fra le tue braccia. Il vento dell’occidente carezza la stoia
e tu sorridi al mio sonno.
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2° FIGLIO — 11 tempo cancella i nostri passi, 0 Madre
nostra. Ma tu non dimentichi. Carezzo ancora il tuo volto
(lo senti?) e il riso fiorisce puro; la lunga miseria non
ha importanza e tu sei lieta della nostra vivacita, della
nostra liberta nel sole che ci indora la pelle.

7/
CORO - ... nel sole che ci indora la pelle...
8

Come nella scena 2.

1° FIGLIO - ... ritorneremo presto, vedrai...

LA MADRE - ... vostra madre vi aspetta... sempre...
1° FIGLIO - (gi lontano) ... quando i ciliegi saranno
in fiore...

LA MADRE - ... quando i ciliegi saranno in fiore...
1° FIGLIO - ... presto...

2° FIGLIO — (lontano) ... quando i ciliegi...

9

VOCE - Mo, mao...

LA MADRE - Cosa c’¢... baffoncino... stai quieto...
10.

Come nella scena 4.

2a VOCE - “Allola” ho fame!

~ Ci sono i madarini?

~Io “voilio” il “buddino”...

11.
CORO - Passera I"autunno greve di nebbie

Iinverno colmo di geli.

La buona terra rifiorird,

le piante metteranno nuovi germogli

e una madre sara sempre ad attendere

sotto i ciliegi...
VOCE - Mao...
LA MADRE - Sono stanca... vecchia e stanca... come
se tutti i secolo del mondo pesassero su di me...
CORO - “Quanto & grave I'esistere!

1 cigni selvaggi ripassano

ah! che il wo cuore & crudelmente ferito:

1 crisantemi abbondano dappertutto

€ una pioggia sottile

bagna le foglie delle paulonie.

11 crepuscolo viene lentamente,

T'oscurita cade a goccia a goccia.

Eccola qui completa, adesso, la notte

e nulla & cambiato per te.

Oh, come si potrebbe distruggere per sempre

i parola disperazione?
VOCE - Mao...
LA MADRE - Smetti... di agitare... il codino...
VOCE - Mao.
LA MADRE - Buono, piccolo... compagno della mia
iunga mise e
VOCE - Mao, mao—
piano:

Dove sei stato mio grande amore
VOCE - (affievolendosi) Mao, mao, mao...
forte:

dove sei stato grande amore

che ti ga cambia colore...

£ rabllausn | bn
: W‘

24) Indovinello
ASPETTAVO UN  FIGLIO
Indovinello radiofonico

LUI - Uniti per la vita, sempre.

LEI - Sempre...

LUI - Scendiamo sino alle piante, 14 in basso.
LEI - Stretti stretti...

LUI - Vogliamo sedere?

LEI-Sie...
LUI - ...parliamo di lui?

cip...
LEI - Si, di lui vivo dentro di noi

LUI - Incinta...
cip...
LEI - Caro...due gambotte irrequiete...
via per il mondo...

ieb, Guche
Y o skt VY PoL_C;

cip...

cip...
LUI - E noi, piegati al volere di un tanto padrone!

LEI - 11 padrone ritto sul bel cavallo!
LUI - Ohe, fate largo! Pepgeeeee. ..
(insieme) Pepedeee...

STELIO
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JINSERTO AUTOCTONO

Poco prima che il “collage” che state sfi do fosse pl M la fi-

glia di Stelio, mi segnalo di avere conservato e reperito alcune “carte” di famiglia,

trale quali ipotizzd che potesse essere ancora leggibile qualche documento d’epoca,

relativo alla Fiamma Perenne.

Tale ipotesi si & rivelata esatta: tra le carte ritrovate giacevano le presenti pagine

dattiloscritte, che ci pare corretto e doveroso pubblicare non solo integralmente, ma

anche SENZA CORREZIONI OD AGGIUSTAMENTIL. Al testo manca la firma,

per cui se quaicuno dei lettori avesse ricordi piit precisi farebbe un omaggio alla

verita se li rivelasse.

C jue, anche imo, questo inserto appare come un documento fondamen-

tale tra le testimonianze raccolte: penso che, in coscienza, tutte le Riviste di

Enigmistica Classica Italiana meriterchbero una rivisitazione storica simile a que-

sta, che fu compilata da testimoni oculari degli episodi narrati.

Per compilare questo discorsetto di presentazione, & giusto rendere noto che il trio

Ciampolino/Mananna/Tristano ha provato ad ipoti e il nome dell’ edel

testo “vissuto”.

Risultato del consulto:

a) -senzadubbio la puntualizzazione amorevole del “ricordi” va riferita ad una fon-
te attiva al maschile, come lo fu Il Moro;

b) -lastesura é frutto diretto di una penna “compartecipante”, che scrive con uno
stile fluido e discorsivo, proprio degli “editoriali”’ della Fiamma Pisana;

¢) -lecorrezioni “a mano” del testo originale - che abbiame lasciato come un mar-
chio di produzione - sono i bi g dalla grafia di Stelio.

Conclusione del consulto a tre: il testo pud meritarsi a pieno titolo 1a firma

IL MORO/LIOLA’

Inseriamo il testo a meta del collage, perché esso fu scritto nel 1950, come si evince
dallalettura.

Se qual ci perchénon fu in quel periodo risponderemmo
con una ulteriore ipotesi assai plausibile: gli prese il “posto” (probabilmente previ-
sto a puntate) sulla Fiamma il testo della “Storia dell’Enigma”, che Stelio preferi
quale argomento di valore universale.

Infine, chi avra la pazienza di leggere, trovera in questo inserto una ripetizione: la
LUPA ROMANA, di Marin Faliero. Abbi preferito una ripetizione ad una arbi-
traria espunsione.
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INTRCDUZIONE

Io non so s¢ la vita di una rivista sia valutabile in termini u-

mani. Credo di si, pe porché una rivista masce da une esigenza spi-

rituale, =xx ed & legatz ad una probucus tiva, a un gusto, ad una co-

mune aspirazionc ertistica. Sexna 1L punto dtineontro ixe chi he qualche
idea da espcrre e chi ahtenue con iede quel wessaggio, Le cuasuall dig-,
crepanze nen confaazc: juello chs importa e il convenbimento fra i re-—
dattori, 1 ccllebcrator: € ii puuolicc cha leoxge. In Gquesto senso, aAn-
che una rivista pressate, nel suc avij,uppo, fasgi diverse, che si pos~—~
scono assomigliare a queile delil'individuo: di paerizia, di adolesvenza,
di gioventl, di maturity e, sforsi, di vecchiezza, Zufatti un glorno,
neceasariamgnte, onche la rivista, superata dagei eventi, anacroni-
gtica, insutiiciente ai muw il sdsogni cello spirito, umorri. Horri nel
8seaso pit mwateriale (eila purolo; ma avri adeupiuto al sus comnpito,

‘

avrs tracciztc uaa

Quella che sto per raccoutarvi ¢ la storia di una rivista enigmistie
ca, entrata di recente nella sua magglorce otd, +e riviste sono un po'

le cenerentole

3beinPd perlot.cd. (fliciaimente ignorate, costret-
te nel limiti decoropi ma grocari uwila uifs fusioune per abbonamento,

unad trudizione or: decolare, wseuonchd

pure csse vantano in Italis
il gran pubblico na soltautc da poco 2verne un vago pre-

82nvia3ato: J48 quandc L wettimanali iu Yot gi scuo avvesuti

dei nosiri Uongressi, ¢ ls radio ha: coucesse isei mituti ozni sette

slorni por uma rubricy gpecisiiscata,

Mttocid dovrebbe siguiticare iucremeinvo, dcyuis bo- Gi nuovi adepti,

8 iuce £0ille... Sperianc. fa sTeranza

TreEic S tanwe avarta e SGipe L& dusceisto in re‘z‘gg*o

ol prouipotii Una spersnza toniiicuts ornai dz una gocciq

percne,. nesstng Qi pwb wesuitsre e ignecrare 1'esi-

entarsi in uua veste di

stice wouerna, ci pr

eela scoza reticensze .

Gigniti enche Forkiie. Cggi, Tivaimenie, i




di "arte" enigmistica; si fa una netta distinzione ccn le forme minori
pseudo-cnignis tiche (cruciverba e affini); soprattutto si conducono ri-
gorosi siudi .enifmologici. ¢ 3

Cid premcsso, nok &'t sembrato inttils tracciare’— sic pure in 1i_
miti ciscreti - la storia ¢i una rivists enigmistica, cne oggl coanta,

ne®, C'? ‘da dire sinceraumen—

piﬁ o menc, vent'anni di etl: "‘n‘-.:i.;aum Per
te che "Fiamma" non & auncora la-piu iamportante delle riviste gino ad

oggl epparse, Fil di essa vannc ricordate la "Diana d'Alteno", per 1'im-
'pulso fecondo che, atiraversc le sue rosee pagine, iuspresge all'enigni-

stica e all'arbiehts enigmistico guel "fiorentino spirito bizzarro" che

fu i1 suo fonda ¢ 1' "Arte eniguistica", che il Ducz Borso

re, Iajardo;
adornd Gella sua profoanda culiura specifica; e auche quella *Corte ai
Salowene", che, rimanando fedele all'inisiale postulato di semplicith,
si avvia, con i suoi-vegeti 51 auni di esistenza, & superare il primato
delle a‘!':c‘z:s:—; “Diara" ¢ ad issruire un\»{terza generavioneadi reclute .

.¥a “Fieoma, nata nel . % un po* la svoria Gi questi ultimi

auvatipo dusted , 2ie di sl avvsnturose vicende., E' 1a

atoria 4i cki, ~atrato giovane nell'arengo Gi Bdipo, per quanto abbia

ormel raggiunte una Mburith spi edfenignistica, ancora "glovane"

oud cmaiderarsi, di fronte @ faanti "anziani® cne gli fecero da maestrs

in mgxx zxm: amni del suo noviziato e ancora terngono baldanzosamente

il caupo; ¢ di Iponte =i dell'ultima leva, venuti a noi
/

nel dopogucrre.

Eppol "Flaims" = un w

¥o Gi pih per czdere studieta e,.,.., rPCcon-
tata, Ci sonc 13 diverse fasi d-ilamx suza m.ltiple czistesnza, che ne
rondono movimentata & gradevole la storia, Varie 90u0 infatil le tappe

della sua ascesa e immedsa appare, agli occai di chi 1i pongs - l'uro ac=

cants alltaltro; Il Ciffornids il priuc fescicolo del Lontano 1229,

"iclostilato, Ppiccolo, timido, goito, ¢ la supsrba edizione ultime, in

51 volumeitto & veriodicith Limextruls, ¢

to finc nel miniwi par-

colari tipogrefici. Possiamc u;{z{l(ue coneiusers che solo adesso "HFiamma®




iungendo una maiurith, che si accompagna a quella di chi 1'ebbe

cara gino ¢al suo primo a2pyarire, ¢ che pud ragsicurarerquenti muoveno
lore passi sulda vig di Tebe.

Ia nda storia sard msemplice s, almeno nal proposito, pilacevole.

Tutta G« loggere. Scritis non sols per chi & gid addentro alle nostrs

nie per i meno esperti, s2i guali il mio lavero dovreb-

nose; ma speaic

vora le wolte oscurith che avvolgono il mondo edipeo,... T2ato
&

b5 risch
pili che la vicenda tenebre-iuce & il simbelo e la sintesi dells nostra
‘1ftaale._iﬂito sclare & dichiarata dagli studiosi la

ibperosity in
‘leggenda éella Sficge tebana; ¢ 1'alira Sfinge pid antica, auella a'z=~
giltto, rappresents l'etsrno quesito sul mistero della Vita, posta com'?
d1 fronte alla Piremide, cortesza del fatale buio A bradan

Gli enignisti edulti rileverannc, quindi, mslle pagine che seguono

rotizie sceptate e notezioni elsmentari. Feasinmo ch'esse sono fornite e
de¥hpate 21 neofiti, ai simpstizzaunti, 2 coloro che si vorrebbe invy—
gliare aG entrare nelle nostre file, e che spes=o solc un rasiduo di Fu-
deré trattisne &l Gi fuori. Gid: perché la pessime stampa di‘cui comune=
mente godismo (s8dve le eccuzioni gis citated, & frxutto dell'inesatia
valutazione di quegt’: nostra attivith: cueagi tossimo del perditenpo,

der dissipatori dell'intelligenza, dei fuorllegge cersbrali, 'R:ivc\lta

no citere i npemi di Dante, di Shakesgpeare, Gi Filtonm, 4l

non vais nei
Molidre, &i Cst-va.ntes, i Goethe: wono persone, yneste, alle quall t-\zAh—v
t1 sembrano disvosti & perdonare quei peccmituz.i, chs im nel invece pas=—
sano per grosse colibe, almeno da un punic ¢i vista intellettuale, L1
Epoure, io tenterd. Eeponendo ad -asemplificando; ma, in primo luo-
do nella vita enigmigtica del

g0, lnserendo la rivista che fu di
29-1950, in redo da dare un quadro quante pil pnssitzilffsaatto

periodo :
{
di Questi anni fecondissiwi, nel corso ¢3i guali la nostra avie 8b R

0

vieppil rafiiseta ed tosta. Soio in fondo troverste delle tavole Tec~

niche, sride: me anch'esse hanno la loro ragicn d'essere, perch® rappre=

e
gsntano uro dei primi tentativi d'orrzanere docti cirecrdinarienente labi-

1i, e viceveras preziosi ai Ffind #ileologiei o statistied,




Nellz speranza di mavienere il mic impegno, ncn mi resta ora che
di augvrervi vna buona e dilettevole lettura. I che 2 me possa toccare
1torsoglio di evere, ir virth dell: iz fatice, guaGegnato qualche nuo-

vo segusce al nestro eroe eponimo:
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IL BOLLETTINO A CICLOSTYLE
( 1929 - 1831 )

I1 primo numero di "Fiamma Perenre" reca la data del 30 marzo 1929.
Si stampavano in quel tempo regolarmente in Italia cingque pubblicazio-
nl enigmistiche: la "Diana"di Bajafdo (39° alnno); la "Corte di Salomo-
ne", diretta allora da Dedalo (30° énno); "Penombra", che Cameo aveva
fondato dieci anni primaj e le due pubblicazioni di Ser Bruncvts, la
"Favilla" €16° annc) e la "Favilletta enigmistice" (6° anno). Si era
all'epoca in cul gl'insegnamenti del Chiomato, convinto assertore del-
la tecnica a doppio soggetto, cominciavano a dare i lore frutti so-
stanziosi, :

Per tutto il XIX secolo le riviste di enigmi si srano preocccupate
soltanto di offrire agli apiegatori una certa quantiti mensile di giuo-
chi, in cui esercitare la rcsistenza delle proprie meningi, piuttost>
che l'acume del proprio intelletto. Ia mag'gior parte di quei giuoéhi, 3
infatti, oggli verrebbe impietosamente cestinata, sia per la tenuitd
sostanziale, sia per la povertd formale della presentazione, I limi‘bil:
della vere enigmistica andavano delineaadosi a fatica; mancava futtoﬁ
una terminologia esatta e coerente, e non di rado qualche tipo di giuo~-
co risultava strutturaimente indefinito. Abbandavano inoltre le eser-
citazioni di carattere enigmistico-culturale, il cui esclusivo merito
® di aver preceduto i quizzes, recente importazioﬁe d'oltreoceano. E
i giuochi basati sulle alterazioni di parole 3i moltiplicavino (in
rarticolare per merito del quindicinale piacentino "IL'Aguzzaingegno",
nato nel 1877), sino & raggiungere; ai primi anni del mostro secolo,
quel numero a prima vista sensazionale di oltre 500, quanti ne elenca
il "Manurale" 4i Bajardc e dell'Alfiere di Re.

L'antichita conobbe in effetti esclusivamente 1l'enigma, :che & non
olo il protdtipo di ogni altro giuoco, ma - mi sia permessa l'espres—,
sione, - 1l'unith di misura dell'arte di Edipo. Il resto era diverti-
mento meccanico: un giuoco di pezienza, se non addirittura di presti-
g:}o. Infaistd 41 dilettofche 3 Grgci e i Iatini trassero dai lofo acro-




stﬁci,.dagli anagremmi, dalle frasi palindromiche non & quello derivan-
4o dall'autentica enigmistica. Si trattava di sortilegi letterali (non
letterart, attenzionel): un ben riuséito calcolo delle combinazioni lin-
guisticamente sostenibili.

Viceversa l'enigmistica & affine o quella scafola di cubi dalle fac-
ce variamente colorate: il bimbo dovrb ricostruirei le sei tavole d'as-
gieme. G'2 un piccolo mistero, preparato in precedenza, e che va risol-
to. Cra, l'asnagramma sul gome del re Tolomen Ptolemaios = Apd w€litos'

e e

(di miele), o il famoso esametro palindromico (ciod leggibile sia da.

sinistra, eia da destra) sulle falene: =

In girum imus nocte, ecce et consumimur igni

non contengono in s& germi di enigmistica, in gaanto sono gii allo sco-

perto e tutt'al pid rivelano le perizia di chi ha saputo manovrare abil-
mente sulle lettere e sulle parole, réndcndo pogsibili l'_a:agramma e

i1 pallndromo. i 2 .\__'

Gli enigmi regnarono sovrani ed esclusivi sino alle soglie dell'al-
tro secolo. Poil la Francia ci trasmise le sciarade, 1 logogrifi; 1 re-
bus; e la famiglie dei giucchi si dilatd vivacemente. Di pari passo 8i°
affind la tecnica for'male, che dalle "parti convenzionali" (Eimo, gecon-
do, intero...), ressd ai"diagrammi" (espedienti tipografici per render
vigibile la formazione delle parcle da séop*irsi- X, ¥, puntini, trat—
tini...), poi i "sinonimi® (percle corrispondenti-nel senso & que]le
da svelare) e finalmente egli "enigmi collegati” e ciod al "doppio sog-
getto".

Mediante la tecnica, oggi universalmente accolta, del "doppio sog—
getto" it lavoro enigmistico & largo respiro sssume l'apparenza e spes-
gso la dignith di un componimento poetico, gie pure sui gemeris. 0ggl
i1 soggetto unitario apparente - quale & preannunciato dal titolo -
raccoglie ir s® tanti enigmi, quante sono le parole da adombrare.-In
senso inverso si pud dire bche i vari soggetti reali vanno a fondersi, 2

er virtd eniémistica, in un unico e coerente soggetto fittizio, che
no,’;destere‘obe sospetto' d'i sorta in chi non fosse iniziatof alla nostra

sarticolare sintassi.




"Flémma Percune™ nun nacgue come una rivista di giuvochi, Il suo ti-
tolo, che spiccava a stampa come insegra delle primitive quattro pegl-
nette ciclostilate, reca 1'indicazione "Giornale-bollettino del gruppo
Riccio de Parma". La Presentazione infatti ei dice che il bollettino nom
aveva alfro scopo che quello di cementare gli \enigmisti Gel gruppo par-
mense abbcnati alla "Favilletta", Ia quale fu una creatura minore di
quel Ser Brunetto che per 17 anni diresse la "Favilia enigmistica" di
Firenze ( a qualche distanza Gi tempo dalla prima "Favilla®, quella trie-
stina 41 Siazio, scomparsa a2lla fine del '14)3 e si indirizzava con per-
ticolarc riguardo ai novellini dell'sgone edipco, per incoraggierli e'd-:‘
istruirld, ' . -

Il compitc di dirigere i1 Ptollettino dei "Ricci® se lo assunse RBojar-
doy' mella vita privata un giovanis'simo assicuratore, residente a Villa
Covioclo (Regglo Imilia)., E la sua Presentaziome fu molto familiare, que=-
si scevra da ogni ambizione, salvo quella relative alle conguiste e con=
seguenti vittorie nel camrc eﬁigmistico. Perfettamente intonata, dunque,
alls veste dimessa del bollettiro, tiravo in una cicquantina ‘di copie
al duplicatore, nell'interno di una casermz di Reggio, da quel Cazimr{;
Saetta, che firmd l'articclo introduttivo insieme al suo direttore...
¥a che per la prima volia sg'incontro di personz con Bojardo solo alcuni

mesi pid tardi, in occasione del congrezso bolognese del 7 luglio.

Per dovere di cromawa, si dsve qui fare pure il noms di un soldato
che aiutd nei primi tempi Capitan Saetta nell~ sua fatica &l duplicato-
re: Narcello degli Innocenti., Anchs percid a lui si ricollega un gusto-
go episodio. Quando, dopo tre mesi, il degli Innocenti se ne andd in =~
congedo, Bojardo gli fece pervenire come omaggio une medaglia in brorzo,
e contemporaneamente invitd tutt)/i gli amici ad anagramrare il nome e.
cognome dell'oscuro collaboratore. Se la medaglia fu una delle pochissi-
me guadaganata da un soldato in tempo di pacs, il nostro eroe mon pro-.
vd al contrario 1a soddisfazione di venire anagrammato, Per cvi, tormato
borghese, avrd certo concluso che... via, gli edipei in fondo Jon sono
quei formidebili anagram{;".atisti. che si lasciano credere! Tanto vero cI}e
del soldato Marcello degli Innocenti le/successive cronache enigmisti—

che, salvo errore, tacquero completamente.




Ho accemnato alla vereconda modestia con cui Bajardo presentd la sua i
creatura, In ef‘“t‘h‘ il bollettino, redatto esclusivamente da lui, & lo ':
lo specchio feéele della sua semplicitd di buon ragazzo stile antico, 'i‘
ancora sotto il controllo del genitore, vibrante della sua rassione, ‘i
che non gli facava entrare nelle tasche il be»co di un qua ttrino,
anzi gli costava sudore e sacrifici finanziari. Agli occhi di chi non
3 esperto del nostro piccolp mondo, tuttocid potrebbe sembrare dilet-
tontistico e banale; ma nci, che solo ora vediamo aprirsi qualche ap.- -
raglio vnrﬁa un doveroso riconoscimento pubblice dell'arte nostra,

mo pronti & perdonare simili peccatucci di gioventd e di inesperiern—
za, Non altrettanto scusabili ci appaiono, al contrario, i provineialism i
smi, soprattutto recenti, di certa nostra stempa, dirstta da chi pue-
sicde i mezzi per evitare le meschinith e di levarsi ad una sfera in-
sllattualmente e fattivamente siperiore.
;  Cgni nuova pubblicaziome specializzam non pgd fare a meno di pre-'
sentare un regolamento. . Bojardo riempl quasi due intere pagine col suo,
destinatd naturalmente a&i congruppati. I quali, nel terzo bdllettino,_ ‘f
appaiono' elencati in numery di 21 e sparsi per mezza Italia: da Regglo- ‘
Emilia a Padové, a Firenze, a Piombino, 8 Trieste, perfino a Cagliari, {

Denominazione del gruppo, come s'¥ detto, quella di "Riccio da Parma”,
pseudonime di colui che aveva per tre anni formato con Bojardo il grup—
po raggiano "Fochi..., ma forti" e si era spento, a soli 20 aani ai eth,
11 7 agosto 1328 in un ospedale mil:tare, dopo avere appena iniziato’
11 servizio miixtaxm di vfficiale di complemsnto.

Pid che un amico, Riccio da Parms-era stato per Bojardo un fra-
tello: e il fondatore di "Fiamme" non trascurd alcupna occasione per
dimostrare il culto che professava verso la memoria dello sccmparso.
Anzi, 8d essere sinceri, alcune di ti_ueste diffuse rievocazioni rag-
gilungono.un gezdo di tale morbositd da infastidire leggerimente chi
legges impressione forse lie,rsonale e des*tinata & dissolversi di fronte:
allo spettacolo di quest{e due anime che avevano, sul plano desla col-

laborazione enigmistica," ragsiunto un pieno consentimento.




Ripeto, il bollettino non era nato con 1'intento precihpuo di pro-
jorre giunochi da risolvere. Eppure gik il primo uumero ne presenta
tre, che riportc a titolo di curiositd. L'ultimo apparve ai solutori
come il pil difficile, per quei "chiapperelli“ - geriverd l'autore
nel numero appresso - (come vani aspetti, capire, croci), ‘che ogel

si definirebbero pil esattamente bucne "trovate" enigmistiche.

1. AVAGRAMMA (9) ai Bojardo
Una_ylttins

Bionda fatina snella e delicata,
che ti presenti in veste 4i candore,
concediti ai miei baci con ardore
ed all'aspirazione da me deéslata.
E tra 1 fumd del vizio, lentamente
consumati per 11 piaceré mio,
pur se un misero avanzo, che in obllo
pol lascerd, tu resti certamente.

Ma tu sconvolta, italica fatina,
ben presto smarrirai la tua ragione
e, mortoriata in cuor dall'ossessione,
pid non conoscerai ls via,.. divina, i
Dovrai cosl portare il triste pondo
dtunz follla gravissima e perversa
e senza pace, nella sorts avversa,
sarai, fatira mia, dannata al aondol

(Sommor M epopia=dononiatet nprare: _Sigerphta=tstrogsta)

2. CAMBIC DI DOPPIA CONSCFANTE di Ser Tito
; Parla_un marito

Lo sfoggio... & un gran dolore!

3. ENIGMA di Bojardo
Banchiere dissestato

Da un pezzo egli era molto forte e vegeto,
ma adesso s'é ridotto un ver spiantato,
e in vani aspetti trovesi dal fato g
costretto proprio con le spalle al mur.
Ognun sa ben ché in questo mondo instabile
faeili sone le trasformazioni
e della vita le combinazioni:
lui quindi adesso le pud ben capir, . A
Ma se vogliamo un pochettin rifgzttere,’ ’
non fian sul conto svo maligne voci,
perch® si sa che ognuno ha le sue croci
e ch'ei per cambio s'® ridotto tall...
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Soluzioni: 1. Mecedonia = Demcwyimca; oppure: Sigaretta = Istrega 5
2, Iusso - Lutto. 3. L'armadio a specchio. Osservazioni, pochissime.
salve quelle sulla scerse abilitd media degli spiegatori (comprensi-
ile, d'altra parte, dato che si tratta'v-a di tutti nedfiti) e sulla
mediocrit'é. foraale del terzo giuoco, s;opraffatt_c dalla tessitura enig-

mistica.

Mi sono & bella posta dilungeio sul primo numero, perch® esso con-
densava in u& i germi della nucva pubblicazione; uma non sarebbe nd con-
venimnte m® efficace continuere in une dilsemina tanto dettagliata, Di-
rd, dunque, condensando che il piccole formato 17x22,50 “Fiamma" lo
mantenne solo per i primi #re numeri: dal faseicolo 4/5 esso aumentd
notevolmente, stabilizzandosl epprossinativamente su un formato 21x32,
tale Ga congentire le rubblicazicne di un materiale molto pild abbon-
cante., Pure il numero aellypagine si accrebbe, nel gorso del trienmic
1929-31, in cui il bellettino rimase ciclostilato: non dl rado esue
divennero: & o pil, e il n® 1C dellx'asnno III ne presentd addirittura
14. : ‘

fei

Contempcraneamente migliord la stempe, in virtd di due suwvessivi
duplicatori, di cﬁi Bojardo ci racconta la storia conm quel suo stile
éda fanciullcne pronto a strabilirae di foonte ad ogni episodio senti-
(menmle. Nel baratto della prima macchina cicmostyl_e con la seconda,
]per esenvio, egli rimise 25C life: una somma enorme per quel tempo e
ver quella tasca, lia i1 congruppati non rimase;ro inseneibili a8l suO..s
grido a1 dolore e sborsarono volont’:_riamente a tosta un minimo di L.
1,50, sicuri, tra l'aliro, che il direttore di "Fiamma" avrebbe reso
conto fino‘all'ultimo centesimo delle somme versategli.

Sottotitolo e redazione subirono veriazioni nel tempo. Con il
secondo anno 4i vita, il primo si mutd in "Bollettino interno del
grurpo Riccic da Parma" e cot terzo in "Bollettine in memoria di
Riccio da Parme". Quest'ulﬁm TaEgss zimme venne attuato per
consentire a Hutti di far parte delia femiglia, anche senze essere
ithonati @ questa o & quella rivista. Infatti la priinitiva condizionq”‘
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di congrurpeti per la "Favilletta" venne angcessivamente m-dificata,
evendo 1la Tid parte dei "Ricci" esteso 1tabbonanmento pure alls "Favil-
la", & "Penombra" e irfine alla "Iiafa",

Quanto =i redattori, col n® 4/5 del 1929 1l Bisidco si affiancd
8 Capitan Saetta; ms ambedue scenperverc nel ‘gennaio seguente, quando
11 bollettino risultd redatto soclusivamente "a cura di Bojardo" (per
evitare, scrive quest'ultimqf} che 1le varie cariche diano mell'occhio
alle autoritd propoate alla starpa e prcpaganda, con relativi equivoel
circa l'importenza della pubblicaz zione).

Kel n° 3 del 1930, incollata in prima pagina (oh, gran ssmplicith
degli enigmisti antiquil) fece pompa di st una minuscole foto di Rojardo.
che pure zon vantd wai 4i essere un adone. E col 1931 1= prima pagina
si ormd di uns illustrazione (pri!r:a dicegrata da Giorgio, sorella della

Morine: e pei da ion) e costlituite da una 8finge, a cui con inaggiorsl

coerenza la prime disegnatrice aveva unito un ceppo ardente,

Le rubriche inizisli aumentarono, & particolare sviluppo = dal n°
3 al n® 12 del 1930 - ebbe la "Paginz Piombinsse", redatia & 'cura dai
Marion, Capiten Saetta e Crione, I givochi furono raccolti nella rubri-

ca "Ombre ¢ luci", me non man.arcuo gare spsciali dei congruppatl e no
(in q:xesf‘ultimo ecagc col titelo di "gare omaggim). Le crittografie
fecero sempre parte a si. :

Tra gli autori couparvero via via Coda d'Cea, enfant predige de"l‘enig

mistica, ma non ancora celebre sotto lo pscudonimo di Dragomanno, con cui
comineid & firmarsi in "Favilla"; Marin Faliero, Droposte per il titolo
di Cempione Nazionale del 1829 dopociid ebbe vimto tutt'e quatiro le pro-
ve del "Gran Promio Kestore"; la lorina, prima classificeta tra Im gli
autori nel 1930 ¢ destineta a tracciare, vent'anni dopo al fienco di :
Stelic, le via lumlnosa ﬂel'_l'ultimﬁ "i’iarma"; e voi la Stella d'Italia, .

Carcavez, Calcente, Galenus Sencx, Ser cid, Fra' Ristoro (che in un

prime memento si ebbe lo m%&%ﬁ‘ﬁ%ﬁ:‘éﬂ%"&ago Verdi), Cuor di Coniglio,
Mergd, ecc.

Dei ccr:corsi e relativzi caltd gi G4 notizia in appendice. Non 3
possibile, viceversa, qui dimenticare i raduni cffettuati dei "Ricei"
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e a Casalecchio sul Reno
in quel. periodo. Il primo fu & Bologng/, in data 7 luglio 1929. Intervenu-

tii{ tre Ricei (Bojardo, Capitan Saetta e il Bisidco), pid Galenus Senex,
e - in saltuaria apparizione — Cuor di Coniglio e Aristarco. Il secondo
ebbe Auogo, sempre & Bblogna, il 27 eprile dell'anno appresso, con la

partecipazione i ura yertiziwquiz trentina Gi appassicnati e familiari.
Quesitultimo i chiuse con un brillente trindisi dells Morina, che

terminava cosl:

In alto coi bicchieri!

Questo dl che purtroppo

doman sara gid ieri,

finirh nel fragore 2z 5
di un grido collettivo: =
Evviva gli enigmisti,

che hen sexpre il cuor giulivo,

E realmente 1 due convegni "ricecicschi" si svolseroc in un'atme-
sfere di gaila serenith, accresciuta dall'assenza completa 4i gere autori,
le quali - notuva giustamentle Fojardo - determiranc semrre qieiche pie-~,
cola gelosia, Nei zmrzressk nostri raduni,zxixmixt egli centimvnava; si
dev'eseer’e tutti alle peri: le,.. emergenze si riscontrino atjiraverso le
rlvfs‘ce. Sagge parole, d'accordo, alle quall’ perd talune conirappone- - 3
un interrogativotr ci si pud riunire tre enigmisti, senza svolgere un
briciolo di ettivith enigmistice?

DAl 9 all' 11 settembre 1930 £i svolse & Viarcggio il XV Congresso
Nezionale, indetto coll: del gruppo GL Roms; ma irascorse Xmxmrixk nell®om—

bra di un lutto recentissimo, lz norte & soli ég anni di Ser B.unetdo

(scomparso il 31 agesto). Di lui serisse Jajerde sulie sue rivista:
"Vestleme di gramaglic 1a Sfinge per ls Gipurtite del il tenace dedi
suoi devoti; compositore vario schievttamente tecnico per tegsitura so-
vrenz, critico distinto per le pil vaste e profende cogrizioni, sclutore
eccezionale che nelle multiple prove teune sempre alto il labaro della
vittorie, propagapdiste feroce che aveva semirate nel pit plccoli caso—-
leri e in tutto il mendo ‘il EERERX ger}(me enimmatico, e con la scusa
i1 sciver per i raguzzi tene;/a sccesa in tutte le famiglie intellettuali
a fiamma 61 E3ipo..."

Guele citare tra i numerosi laveri di cosl grande sutore, per chi

visse mells sus ¢poea ¢ isncra 13 sua produzione? Basterebbe ricor—

AT

S
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dare la famosa frase anagrammaﬁ: "Il bianco, il rosso e il verde - I

brani dell'eroico vessillo", meravigliosa per esattezza ed elevatezza
di concetto. }a un algro suo poetico voglio }xamexivmrm trasceglierey
fra quelli riportati nell'ultimo fascicolo della "Favilla", dedicato
completanente al suo direttore scomparéo. E' una facila sciarada in-
catenata, che Ser Brunetto dedicd nel gennaio del 19i5 al =uoi lettori
Si risolve: Favi + villa = Favilla; che & il nome della sue creatura
ni,.

prediletta, racchiudente nells: celeste copertina tanti brevi ercen

Piccole stanze di uma reggia umlle,
stanzette ¢i wirabile sitruttura,
gepplici tutte € nelituguale stile,
prende di voi un'operaia cura.
Quante dolcezza in voi, piccole stanze,
quali omaggi di fiori e ¢i Iraorarze‘
Piccole stanze mnell'asil romito,
dove aleggia la pace ed il riposo,
dove 1l'occhio si gode all'infinitc
nel mistero solenne e melioso.
Quante delizie in voi, piccole stanze,
quali omagegi di fipbi ¢ di fragrunzel |
Piccole stanze sovra il bianco piano, |
chiuse Gentro un celests e lieve ostello, |
in voi la meunte-avvince un treve arcano
e 11 poeta s'indugia in suon novello.
Quante ricerche in voi, piccole stanze,
quali rinunzie e rapide esultanze!

quello
Signor
di Pennino nel modo che segue: Societk Fra Iniziati Nei Giuochi Eaizmis
ci), cio® la Federaziome Enignistica Ituliang creata nel Ccugresso 1i-

Ma ancora un alloro va aggiunto all2 coron2 di Ser Erunetto:

relativo 2lla costituzione della SFINGE (.igla, interpretata dal

vornese del 1923, l'anno stesso in cui xi'zza;:::xm aveva ripreso la di-

rezione dells "Favilla", a oo appens sei mesi mel 1913, per
1

2pe

haadonata

richiamo alle armi. Dglla primitiva
presidente oncrario venne 2letto il
Nestord,

E fu purtrorpo ccn 18 fine

SFIRGE egli scgretario, mentre 8
Chicuzto €

di guest'ultimo (1528) che la Pe-

fu
a presicents efiettivo

derazione s'inperind fatalmente. Salvo & rinuscere appunto & Viareggio

nel *30, in omaggio 2lla meuworia asl suo fondatore, per meritc del

gruppo romwenc e di kalatesta, che l'aunno appresso

dell' "Araldo della Sfinge", orzaiio

Dubblicd tre numeri

di propugandéa per la ricostituzione

della Federazione. Ma forse non s#veva wutti i torti Bajardo, quando,
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nella necrologia di Ser Erunetto scrivevaxxh di lui: "Esaltandosi del-
la suzs passione pensd ad affratellare i Rxx colleghi federando delle

teste quadre, pid angolosex che quadre, cimentando ingenuamente un
fiasco colossale, Gli enimmisti non si federano, come noz si federano
gli artisti, L'intelletto nop deve m¢ pud viver fra stupidi ceppl e
volé nel libero spazio come vola libero il pemsiero”,

Bojerdo rimase annichilito aila notizia della morte dl Ser Bru-
netto, suo secondo maestro dopo".l’ "impareggiavile" Negtcre. E per omo-
rarlo bandl un concorso(che purtroppo nou sortl buon successo), propo-
nendosi di dedicare al grands scomparso/{m intero numero del proprio
bollettino. Divisamente che non potd venir erfestuato: un improvviso
malore (dipendentc da ulcema gastrica?) lo .costrinse par 43 giorni al—‘
1lt'espedale, Gli rimanevano ancora dieci anni d¢i vita, @ ne aveva appena
ventisette! :

Coqunque, i ;”éscicoli del suo bollettino continuarono ad uac’ire con
una certa regolariti, mentre, alla fine di quel 1930, le due riviaste
31 Ser Brunetto mExsmrmkm - "Favilla" e "Favillette" - cessarono le
loro pubblicazioni. Fu"p‘robabilEEnts allora che il cervello éi Pojerdo

comineid ad accarezzaras 1tidea di continuare l'opera del grande naesatro

scomparso. In un primo momento, anche dietro sollecitazioni altrui,
egli pensd di creare una riviata ex-novof, alla quale dare il titelo
4i "Verso il Mistero". Poi, riflettendo che il bollsttino dei "Ricei
bara in fondo une sua esclusiva creazione, decise di trasformarlo con
Xixiwtm qualche aiuto finanziario. Il primo fascicolo & stampa appar—
ve, in data 25 giugno 1931, come “numero unico", Recava per sottoti-
tolo: "Periodico mensile di enimmi 2 premio, a cura &i Bojardo", &
venne inviato per omaggio ai pil noti enigmisti.

Nelld presentazione Bo’lardo' esorciva con queste parole:%Pisaue
Perenne, il bollettino enimmis.tico del grupypo Riccio da l‘armg éorio
attraverso la rivista Favilletta del non zei ebbastanza complauto Ser

Brunetto, ha raggiunto un tale numsre di amici e di anuiratori, cne

non & pill pogsibile, se non sortarcandosi ad un lavoro massacrante,
2 cl semplic ezz 4 bé 3 <
ontimmarne la s%am?asxiyéupii‘é’ﬁiox‘e.* E*"per questo motivo chz, pre-
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gato da vari amici, i guali hannc voluto ri‘porre in me, tutta la loro
fiducim e la loro stima, ui decido a tentare, con quella passione che
mi distingue e com quell'entusaismo che ognuno mi riconosce, 1'impresa
" di dars un assetto Zefinitivo al vollettins summenzionato, traformandolo
‘in regclare periodico mensils ai addestramento per i neofiti dell'eniz-
mIsXIERIXXXPXIIT PErIARE mistica "
Néll'ambiente priombinese la Jecisione di Bojardo non fu bene accetta,
: quesi ch'egli avesse mancato all'impegno di geloso tutore del patrimo-
.nio riccieaco. D& queste accuse egli si difehde nell'articolo di fondo
dell'ultimo bollettine, che ¥ cdel luglio 1931, e Quinai posteriore al
* "numero unico" a stampe. Ivi egli si Rifemdw dichiare disposto 8 lascia-
re 1l'arediti al gruppo di _(Zg._g:._a_, dichiaratosi capace di tir:”a're avanti
senza sovvenzionl. Ma poi nozn se ne fece p*h mulla, e col numero citato
(27° effcttivo, dati i due fascicoli doppi del giugno-luglio 1929 e del-
b2 1'aprﬁle'-maggic 1931), il bollettino in ciclstyle chiuse 1a sua felics,

seppur breve, esigtenza,




T ST
FINO ALIA MORTE DI BOJARDO
(7931 - 1940) :

E' giustificabile e comure opirione che una rivista erigmistica
debba in primo luogo proporre giuochi da risclvere, indire gare e
fare cenno dell'attivith naziogale, Sotto guesto riguardo, ‘¢ riviate
del *900 hanno fatio un passo z‘.y;mti, nei o s 41 quelle dell'al-
tro secolo, che si linmitavano Ql.’a presentazione dei giucchi e Tom~
picapi affinl. Ia vera "prosa", perd, ¢ natd piuttesio tardi: timica-
mente nei periodici snteriori alls nmscits dell' "Arte®, pilt risolu-
tamzente con la p«'ab‘c-licazione del Duce Borso, fino & raggiungere il
maas»imo rilievo nella "Raésegna“ e pol nell'attusle "labirinto"{

Menca ancer oggi un periodico di mr%;%%i%iga enigeistica (non
potgndosi giludicar tale 1' “"Arengo di Ldipo", pubbliceto a Breseciz
dal 1935 al 1938 con intendimenti pid satirici che enipmclogici), la
le riv:i:ste egistenti nell'anno di grezie in cui \,'ado scrive‘;xdc", 803~
periscono con buoni risultati a'la lancutats m;‘%; in attese che
gualche mecenate si decida ad accollersi il prevedibile passive di
una rivista di”letteratura ¢ storia edipea,

A digfercnza del precedan‘te"béllcttino", il eni seccopo dichizreto
era q,uéllo ci cementare a ariratellare i Jfaceuti parte cel gruppo
'Riceio da Erm", 1a seconda "Iismma" si prosentd fin dal ‘suo inlzio
come un men_aile di "enimni & premjo", Nell copertine rosa couparve
11 bravo elenco dei collabvoratori, % tutte le riviste, dai teuwpl

Gella "Diana", facevano (16 & giugno, 25 &G azosto, ¢ sempre ia Gumen—

%o nei mesi successivi); 1l'ultims pagina espose 1'elemco del prémi,
riservati per 6 settimi ai solutori; e Eojardo nell'arvicolo intrcdut-
tivo invitd, non pill solo glit/“‘nf{vbo'mti alla "Favilletia®, ma tuttl
.g;i enigmisfi d*'Italia a tenery in vita la negnate wmediante quote
medestissime di abbonamento (L. 12 per unx aumno; L, 6,50 psr un se-—
mestre).

Terminava insomma il periodo dslla bohdme di Villa Coviolo; tento
‘pi\‘x che, paszsato B%Qgie'dérjgiﬁ?ﬁpendenze di Picchilo, anche la reda-
zione si tresferl col secondo™nuucro unico® in quel Gi Parea, .8

patria dell'irndimenticabile Riccio,
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Gids vi fu un secondo “"numero unico", ch‘e uscl nell'agosto del *31
¢ che, come 1l precedente, venne mandato in omzgglo agli appassionati,
E questo perchd tardava ad essere concessa l'autorizzazione alle rego-
lari p.AbbJ.ica..:.om' le quali pe:tanto ebbero ianlzio nelllottobre con
un doppio, stampato nellfofficina grafica Fresching di Purna,

¥a torniamo al primo "numero uuico". "Fiamma Perenne - v1i scriveva
Ain prinma pexuna il direttore — si.presenta con un prograume facile @
piano, m2 nello stesso tempe dinamico, ed essa dovrd rappresentare la
fonte dalla guale scaturiranno le nuove energis che andranmo ad in~-
grossare le falangi aell'erimmistica ufriciale, In duey parole, essa
dovra rappreaentar; il primo gradino che porterd verso i cimenti pild
ardui", E* esa’q‘tamente il pregramme delle cefuhta “Favilletta': la
nuova "Fie.mma" £ raccogli%;‘eredlth cor giovanile ‘baldanza.

1 gluochi presentati nel fascicole di cui si parla, furono 21,
tutti pogtici e sintetici. Le crittografie ricomparvero in un secondo
tempo, facendo sempre Hara a parte; cosi come ogui tanto vi fu una
"gara di allenamento" con gualcne o03so duro a rodersi, .

Fino da allora la rubrica dei giuochi s'intitold allusivamente
“I1 Ceppo", m benel":u adattb ix 1'inscgra proposta da Fra' Gio-
condo: “D'Edipo la fiamma - revviva e difionde". @Za. 41 primo ceppo
comincid ad ‘essere bruciato dalla lorina, la ciuale, come giuoco d'a -
pertura, compose la seguent@ feppewtidslise:

gerhapliiitdicy Lxxxo{uﬂ;‘;’% Fiamma Perenne

A te, Fiamma, con tutto il nostro ardore
l'acquisteren, Donsndoti il misfero
degli enimmi, dei versi lo splendore
che adombrare con grazia sanno il vero.
E tu, Flamma, pel nosire gran volere
1'acquisteral, qusl magico potere!

To lo sento} Mi canta in poesia
la gicia del futuro che t'avtends:

di ccnsensi slliet=to ¢ siupatia

il successo gid prossimo risplende.

Cosl, Fiamma, com tutto il noatro afleitov
ardrei pel monde per 1'altrui diletio!

(Pregio - PreSigio)

ro £¥auella dei "Bagliori", una specie

Le 2lire rubriche del :
otiziario ed uso dei futuri akbcnati; un 2ngolo bidlicgraficos
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e, particolaruwente importante, quella che si proponeva di raccegliare-
le "Gemme"™ della preccdente produzione enigmozrafica, Prima gemma pre—
sengdta, 1'indovinello del Chiomsto sul "};o_netto", desunto dal volume
© "Sotto i1 fascino della Sfinge" che Cameo aveva di rcceante stampeto,
ccome riconcscinento delle alte virth cdipee dell'autors romeno.
¥a ormai RN ES cciavglla ribalte anche I‘icchio,"%co, 1tinizio
delle pubblicazioni regoleri, divenne il redattore capo-responsahile
""dells rivista, Egll propose di iﬁfercf.l&re ai ginochi gqualche pegina
di novelle, bozzetti, poesie et giwilda, force M che cosl xx
che in mepi,... estranes e determinare

v"Fiamma" sarebbe potuta cader: ax
1tacquisto a'imprivedibili abbomti.Mgii%afcrenéum Ei}%%n dimo—-
strd l'avversione della gran massa degli enigmofili, 1 qusli dich‘-.a'—‘
rarono la materia letterarisa incoapativile con guella xﬂ%ﬂn’? =

" i . un mopdile di enigmi, Consigliarcnc diu Etosto i eruciverbl, -
e come eu "Favillstta®, redztti naturalmente in forma digaltoscmente
er._igrmtica; e giuochi 41 demna e 41 sgcacchi; e magari facili eritto-
grafiell

in rericdi succeaasivi,
I cruciverba foczers la lerd ¢ouparsa 3iao dal X¥x¥XR priwe fascicolo

i desidsrata dei lettori venagro sma7

regolare, in numero da uno & tre ogni mase, Autord del cruclverba n° 1g
per 1a,.. musica Ser Jacopo, per le parole Cuor di Conigzlioe; del a® 2:
Fanaletto, tanto della musica, Juanto delle tarole, Tutte le definizio-

ni(in versi) componevano come un organico suggstto apparente, LERXKE#
: ixxdexirxEexyzRixkrnx attribusndo un carattere squisitanente enlgmi-
stkco 2d uwna forma di giuoco, skitxmiixx altrimentii pistts e swowewieo
Al G Ithanico | i 5

agdree svolgimehto puramente ¥EAWeRIeG. Scacchi e dama ebbero vita
per poco pid d'un anno, dal fetbraic 1332 alllaprile 2933. Guunto aul
"Crd ttoerafando®, csso"ebko lrizic scltanto nel no 7/8 del '32, dopo
quattro saltuarie puntate di istwadamento, dovute alla penna dell'A-

raldoc. ﬁi trattd seupre éi “"Gare speciall crittografiche", con un
ruzero oscillante di giuocai (generaluente 10 o 12) &i uno o pidt au-
tori diversi.

Gli amici rigposero cen entusilswo all'a

g11 avevano dimostrato la lero stima ¢ aclidarietd, offrendogli 3l
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Congresso di Viaregglo una pergamena € un"necessario da tavolo. Ora
il cerchio si allargd, e ben 107 eniguofili maudarono le soluzioni del
primo "numero pnico", 147 quellli del deOT;do '; ruméro unico", 219 quélle
del primo fascicclo regolare. alla finc dci 13T wano (1933) 1 romi

“che risultaveno in copertina erazo 368; 48§ REZETRRIIRETIGIET © poi
sempre avanti, sino a toccare 1la puntd massinz ¢i 4C4 n2l fascicolo
~del dicembre 1935. Dopodichd si eoall@ssarc, = euvilizzandosi tra i 220
e i 280 sino al 1940, anno delia worts di Bojardo.

I cotivi di questa diminuzioag nsl NUNEro Gei solutori (e, a@m™
apynar, degll abbonati) sono, & wio PATSTT, regerinili in quella na-
turale fluttaazione della cerrents enigmistica, che unon ha fonti peren—
ni di alimentazione. fer ai pid, 1' "Arte", per i cipque anal dal .32
al *36, e poi la uRasszgnat, & cominciare dalla fins del '37, sottras—
sero inesorabilmente degli elemsuti alla gid scersa popoluzione erignoti-
18 italikna, E qui tornerebbe PPROT LUnoO un discorso circe il livello
di saturazione raggiungibile nel NOSIro pacEe, perfgesaninare realisti-
c}l:ments la gituazionme attuale. Sono gia troppe le guattro riviafe di

Torino, di Forli, di Pisa ¢ @ oppure Tuwxmx ci sarebbe lo spazio

ancke per un2 quinta, e magari per und gsesta di caratvesre esclusivamente
tecnico~culturale? i tal riguardo vasterebbe un referendum statisticos

& meno che non £i giuaichi aconjsigliabile untindagine, che pcirebbe
all'atto pratlco rivelarsi indiscreta, almeno suministrativamente par-—
lando.

Certo si & che la "Fiziuwa", ercae volcntaria della missione divul-
gatrice prima esercitata daila "Faville'a-ta" di ser Brunetto, arretrd
.mﬁn;;‘;zevolmenteﬁ{&%ﬁ diffusiona, m‘?:a;gbe mantenegge con assennato
rigore — accanto alle toriunese nCorte ¢i Salomene" - il suo posto 4

rivists adatta ai glovani @1t stediati articcli del Duca Bofso e 1
pregl formali gei levori presentati dalla "hazsegna",, oltre alla fata-
le ra’gefaziono delle schiere wdipee, agsottigliarono via via le file
dei "Fiammiferi', ia & da coavenire cie vorccento assidui, éi fronte
41le tre decine di ¥Riceci" ablonati al wpoiictTino®, rappresentanoc un

socesso degno della fede di Bojardol




Ia nuova "Fiamma" ricomincid de capo 18 propria cronologia, Il
1931 -~ per soli quattro numeri, oltre i due "unici® ey fu i1 suo pri-
mo &nno di vita; e fino da allora le div:enne consueta la corertina
color rosa, dapprima a semplici caratter:. tipografici, pci, dopo
pochi numeri, adorna di una testate - opera di Fru' Ristoro - rappre-
sentante la Sfinge di tra i fumi di un ardente braciere, Alviz no-
vith nel '34; empmivevaperidy "xa .Lu rossa fiaamz del tripode e la
riproduzione di una Sfinge eglnlana,u.a a:.lhcuc tte del faumoso "testo-
ne" (evidentemente il simbolo dell'eniguisic iper-cerebrale), desti-—
nata a spepire solo nove &uni pid tardi, insieme @ll'elenco speciale
dei solutori del'"Crittografando”, Bisogna convenire che pure mnel no-
8tro campo le tradizioni si radicanc vigorosamente!

Ia rubrica delle soluzioni s'intitold subito "Faville", quella deu
giuochi scartati "Fumo"; mentre una quasi permanente gara di propa-—
ganda designava come “alare" chi svesse acquistato particolan mer1 ti
verso la rivista, La cui uscita fu, sin del primo momento, issat.a al-
la metd del meses glifscarti di tempo rilevati in alcume occasioni
sono comuni a tutta la stampa enigmistica, se si eccettui il prodigio
di "i-‘enczr_tbra" che fino dalle sua nzsciwa, con miracolosa puntualiti,
appare éi suoi fedeli all'alba del nuovo e

Un avvenimento di grande importanze accompagné 1'uscita della

" seconda "Fiemma®: il nuovo congresso di Viareggio (18-20 scttembre
1931). C'era da ricostruire la SFINGE e da affidarla a una versona
dal polso sicuro e dalla volontd ferrea, All'aito compito venne elet—
to i1 Dottor Morfina, che sa:r-e‘uheﬁtato -coadiuvatc da Calcante ¢ dal-
1a coasorte di ‘Questtultimo, Cetra Laprh-’»)

C'era pure da attuare quelle conforuitd nomez claturale, che sem-
brava ancora un sogno irraggiungitile. A quel ternpo infatti un giuoco

basato sulla combinazione C-avallo veniva definito sulla “Diana® de-

SEMJ-_O:L, sulla “Corte" aferssi o in "Ponombra® scartc iniziale.
Un'anarchia nociva ar-li offettl del proselitismo. £ un'anarchiu: de—

stinata a perp; tuarsi negli anni, so soltanto da Poco tempo ‘s'e rag-
glunt® un armigtizioc,... teiuminologico wre le varie riviste, Comungue,
i1} Congresso nomind una co':.n_ 2 one pemanu:.ta - Zorusta cal Duca

g U 3
B¢ .o, Ser Jacopo e Il Cniom’co - -1.n1r.are cgnl divergenza e
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A
fornire, per egmi tipo di giuoco, la denominazione pid logica £a mdat-

oA o

ta, Wl tutte 19 Fiviste
Non mancarono, naturalmente, le gare -e i concorsi: massimo, quel-
lo della'Sfinge sulla fease & incastro LUpa romaNA, che vinto,
" con un componimento degno dell'attributo di “capolavoro",da Nerin
Feliero. I1 giuoco venne r%‘;;%-f%a%g%‘é)iﬂ rubrica delle "gemme", e non

si pub assolutamente ignorare, soprattutto per l'abilith con cui l'au-
< I
tore m%#ﬁ fondere i tre diversi soggetti nel quadro delia madre,

. che sa i figll inghiotviti dalla tempesta. lMeravigliosa 1la descrizione
del peroma, noncstante l'affiniti tra la rappresentezione fittizia uel-
la donna sulla riva e 1a reale natura della gomena che lega .& nave
a ter;‘:;l._ A iMerjine (xrov 0000YK]

Una_madre
S=Zrzoezem

Lenta ella va, cessata la tempesta

sulla tacite via calante al ware;
fuori del mondo, trasognata pare,
ma va, n® mail s'arresta,

-Parno scorta le stellic &l wuo viaggio:
la bianca faccia, di languore piez2,
g'illumina serena
dtun rallido sorrisc-al fiocec rdgeioc.

Ecco si curva a mezza via: lontara
forse & ancora la meta...
kia,coms atirati da una possa arcana,
elle prosegue nella rotte gquieta...

Con tenacia, cosl giunge alla riva
e cade a terra: sulis trecce folte,
in fili grigi attorne sl capo avvolte,
1'onda spruzzando arriva, '

Verrenno? Zd ora, iauobils, sai lito

fissa ogni barca che approdando viene:

ok, wincolo di bene

che vieppilt si rinmsalda all'i
Ella non cede: all'ancora & aggrap
dell'estrema salvezza,

mentre, dalla tensione logerate,

forse 1l'anima dentrn le ei spezza,

Forza indomital.,. A un tratto, daz lontano,
selvaggio uu gridc sentesl echeggilare:
%Eccoll a nopma, sslvil® T lfturle pere
che nulla abbia d'umano.
Poichd i due Ligli ha vitrovato,
a s? 1i stringe, so0l par s® i v
o madre, sii pur fiera ’

@ serba a nuovi svenii la tua prole,

ltara
le;

oY)
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. Tu emblema resti dell'sterna’e avita
latinitd gloriosa,
e un di' la prole,al seno -tua nudrita
fard grande la Patria e vittoriosal

Marin Faliero era un vecchio collaboratore di "Fiamma®, Il suo pri-
mo giuoco sul *bollettino® couparve nel 7° numero della prima 2nnata,
Ma di giuochi come quello ripatato , anche un autore alltapice della
gloria enigmistica ne scrive uno ogni parscchi anni,

Cade acconcio a questo putit.o ke sottol_neare che uei tempi di cui
sto parlando "Fiamma" stampd pochi giuochi degni di rilievo. Lo stesso
Valletto, gid famoso per alcuni enigmi come quello sulle locomotiva :
alternava glochétti di nessuna consistenza, come il seguente

CAMBIO D'INIZIALE (5)

Sorse in testa & una donna senza testal
! (Natta — Matta) it
ad altri assai pid sostanziosi, come Questo stupendo indcvinello che &
rimasto uno dei suol pid celebrati:
. INDOVINELLO :

S'era assuefatte al mio temperamento

e a lei mi confidave & tu per tw

ma un di®, per un mancato appuntamento,
se l'ebbe a male e non mi scrisse pill

(La_matita)
Unicamente per la felicitdi dello spunto celebrativo, posso ricordare
dello stesso periodo, quest'altro indovinello di Fra' Ristoro:
TUNDOVINELLO

Bojaids
Versato egli & indubbiamente ;
per far viver la Fiamma eternamente.
E degﬁo di una certa attenzione & pure Questo terzo indovinello,
denso di vigore enigmistico, a firma di Turandot:
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INDOVINELLO
Zimbello
Sz===z==
T hanno presa sovente per il naso.
= (I1 tebacco da fiuto)
Nel n® 12 del II anno Marg&, un autore che andava facendosi le os-

sa, proponeva una sciarada piena digg%%%i. anche se non tutti di prima

manos
SCIARADA (3 + 4 =17 )
Un_eroe
Z===z==

Cuore dtacciaio, audave in ogni evento,
in una lotta immane d‘ardimento,
ei, dell'Italia glorioso figlio,
con noncurenza andd contro il periglio
e s'anche fir le sue vicende amare,
gempre un sol motto lo spronava: osare!

Spirto divino, nel capace cuore -
egli celava, ed un immenso ardore;
e fu veduto, l'animo in fermento,
stretto ad un tratto in un accerchiamento,
cosl, per man de l'oste, ingrata sorte,
sangue sprizzare generoso e forte.

Ma contro tutti ancors egli una volta
impavido restd, vigile scolta,
e con fierezza in cento avvenimentli
gl nemico mostrare seppe i dentij
sl che considerato @ con ragione
di forte razza intrepido campione,

(Mes+tino = Mastino)

Interessante,yuxe nello stesso fascicolo, un sintetico quadrato
di Fra' Giocondo: ]
QUADRATO

Arde d'aff‘tto e pressb 1l'ara ha gloria,
(Pace-Amor-Coro-Erce)
Nelsggg'xn%(’numero dell'anno IIT (1933) troviamofa'ueato grazioso la-
voretto di Giupin:
INDOVINELLO
anitoso

!
mo=m=====

In fondo 2 dolce e profumato a iosa,
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ma, col suoi fumi, ai nervi di sovente;
bercid riscalda ed irrita la gente,
pur conservando sempre.la sua posa,

(I1 caffd)

A cu1 si pud aggiungere ancora un 1nduv1nello, Qquesta volta a firma
di Brunello: A

INDOVINELLO

Oh £ che arie si da! Ben te ne avvedi
se tocchi certi tasti. Ad ogni mossa
ei prende tosto a far la voce grossa, 2
specie se alcun lo stuzzica coli piedi.
A dargli corda, in caso che un... Ministro
s'abbia in gala a mostrar per qualche fests,
non tace pild. Che musica & mai questa?...
Io gli vorrei ben dir: Muta registro!

(L' organo)

G1li esempi ripottati possono dare uu'id.ea approssimativa del va=-
lore medio dei lavori che affeollarono in quegli anni le colonne di
“Fiamma", Giuochi, dunque, per la massima parte facili a risc;lveri
e privi di vere ambizioni artistiche. leddove poi qualche mix chiapperel-
lo po¢eva ostacolare i solutori, interveniva B Bojardo con una noticina
redazionale, che 1i metteva in guardia dai,,. terribili tranelli.

Bojardo era sempre il solito. Pronto a lanciare'evviva a tutto spia-
no, a8 commuoversi e ad esaltarsi al minimo avvenimento fuori dell!ordi-
nario, & riscaldare davvero con la sua "fiammr ' inesausta coloro che :
gli stavano & fianco sulla strada di Tebe. Il tono cosl familiare del
"bollettino" ormai era sparito; ma qua e 12, dalla prosa u&»ﬁ" pid
sorvegliata, trapelava spesso quello spirito gemplice che aveva carat—
terizzato tutte le chiacchierate del periodo 1929-1931.

Nella testata interna della rivista, col zrimm gennaio 1932 EypxEY: .
il sottotitolo si presentd cosl completato: "Periodico mensile di enimmi’
a premioc affillato & S.F.I.N.G.E.". HSsairdntto infattl ,ohe la Federa-
zione era rinaf:a, con a capo il dinamicissimo Dottwr Morfina, mentre
la presidenza onoraria era stata.attribuita per deferenza al Chiomato. -
Ora, in quell'occasione il Duca Borso venne invitats a redigere il :
bollettino bimestrale della Fed-razione stessa. Ed esso inizid le proprie




'obihicazioni in data 15 novembre 1931 a Modena, col titolo "L'Arte E-
igmigtica™, che gil mnel 1902 il grande Paggio Fernando aveva vagheggiato
per upd sua rassegna di critica, polemica e cronaca., A questo proposito
cosl aveva seritto imxgmmiiimzmasimmm il Paggio: "Nulla di pid proficuc
e una sersna, coscienziosa e reciproca discussione. Solo in apparenza
= discute.re lascia ognuno nella propria opinione; in sostanza, invece,
le idee simffinano, si affratellanc, si amalgamano e ne scaturisce
sempwe 1l concetto prevalente ‘di una maggioranza che prima o pol deve :
fatalmente imporsi"., Il bollettino del Duca Borsse si offrl agli enigmi- '
ati d'Italia appunto come libere campo di discussione, pern&%ﬂrﬁ-’
e gli spiriti e promuovere il progresso del nobile sport 1ntellettuale.;
In accordo con tale programma, il Fidentino cosl interpretd latinamente
la sigla S.F,I.N.G.E.: "Scdaliciuﬁt Fecunditatis Ingeniorum Nobili Gaudio
Eliciendae”, i : '

I1 primo bollettino recd 154:ronaca del Congresso di Viareggio, lo :
statuto della Federazione, il bando del Concorso Morfina per il Campionato
delle frasi anagrammate, il Saluto dello stesso Morfina ai colleghi in
Edlpo, 1l resoconto cassa, la notizia della costhtuzione del G, E. R.
(Gruppo Enigmistico ﬁegionale) Emiliano-Romagnolo, & segretario del
quale venne unanimemente eletto Bojardo... Non mancd infine una colonni-~

na a1 giuochi, destinata col n® 2 a prendere il nome de "Ia nostra Sfinge™.
Nello stesso n® 2, in data 15 gennaio 193.2, gpparve un "QOaservatorio"
. che si aprl prroprio con uno stelloncino dedicato alla "Fiamma", alla cl.'“ll—
Mmoo S B Te x 390 FESS9°E22T0L e rortuna, constatato 11 "fervido,
appassionato entusimsmo giovanile” del suo direttore. E apparve inolire _
una rubrica, affidata alle cure del Sagittario (11 quale solo pid tardi
venne 1dentif_1cato in Ser Jacogo), in cui, sotto i1 titolo di "Fischi e
applausi" veniva disinteressatamente redatta una critica dei giuochi
pubblicati dalle quattro riviste allora in vita. E -
Seguire a passo & paéso»?.l cammino dell' "Arte" sarebbe faticoso e
solo in parte glovevole 51 fini dello studio che mi sono rporposto. Ba—i
terd dunque, con un rapido sguardo generale, mettere in risalto l'alto
rado di perfezione raggiunto da‘lla rivista del Duca Borso, scprattuttol‘
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uande, alla fine del '32, essa si tramutd in un mensile di "gtoria, let-
teratura, tecnica, bibliografia, cronaca e critica anigmistica", pur ri-
manend: l'organo ufficiale per gli atti della S,F.I.H.B.E. Le “rubriche
ellora si moltiplicarono e nelle pild impegnative il Duca Borso profuu
i tesori di una vastissims erudizione specifica, Basterebbe citare a luo
vanto le due che dettero vita alla documentata storia degli enigmisti
anteriori all’ottocento, e alla non meno documentata storia delle pub- :
blicazioni enigmistiche italiane,

L' "Arte" divemnne cosl il cenacolo degli edlpi meggiori, "Le domande

dellz Sfinge" - ciod le pagine dai gluochi da 1isolvere - 3i adornarono:
dei nomi allora pid famosi: Il Chiomato, Ser Jacopox, gariix Faliero,
Arnaldo Dapiello, Dedalo, Gerardo di Bornel, Il Primmipe di calaf, I1
v_2?.IZE:I‘11.‘_!"‘?§@§_%’;§.o‘mardo, Nello Pannocchieschi,.. kppaxiyxmm E, vicino
a qQuesti, cominciavano ad imporsi altri nomi, destinati a raggiungere
negli anni seguenti mdte altrettanto elevate: Favolino, la-Morina, Stelio, y
Belfag.or, Margherita, Fiordi, Ciamrelino,.. I Concorsi raggiunsero ri- -
sultati splendidi; le polemiche, lievito dtogni attivitd dells spirito,ﬂ &
s'incroctarono; decine e decine di articoli gettarono le fondementa pei-i
un rigoroso studio della scienza enigmistica. E tutto queste per cin-
que anni, Un solo lustro, purtroppo. Dopodich?®, il Dute Borso; amareggiato
"per una subdola e astiosa guerriglia Ai pigmei sfuggenti alla lctta a
visy aperto", pose fine alle sua fatica, tra il remmarico di quanti
avevano visto nell' "Arte®™ il monumento pid al*) sine allora :XEwvats
alzdto alla gloria di Edipo. .

¥a anche la S.F.I.N.B.E. viveva un'egistenza travagliata, Dopo i
Congressi di Forll (15-18 settembre 1932) e di ILivorno (27-30 agosto
1933), si verificd la frattura relativa al nuovo Congresso, che avrebbe
dovuto essere il XVIII della gerie e id X della S.F.N.G oEo.y cCOD avolgi:-
mento & Modena nei giorni 19 -21 maggio 1934. In quel periodo era dive- -
nuwﬂ% Weeiciale della Federazione precisamente la "Fiamma Pe- !
CenmE¥iTe, 3541 4458mE81 1331 fascicolt 1e quattro vagine del bolletti
no redatto del Dott. Borfina, .

Seguiremo appunto le vicisqituéini della polemica attraverso il sup<
rlemegto ospitato da Bojardo. Nel Bollettino n® 4 (gennaio 1934) il
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Dottor Morfina, danfo notizia delle dimissioni del Chiomato da Presiden-
te .onorario, dichiara di rimanere fermo al suo posto, alla testa dei 418
affiliati alla S.F,I.N.G.E., nonos‘hnte qualche voce allarmistica circa
il futuro prossimo della Federazione, Motivi della reventata orisi: h
protezione accordata dal Presidente in carica (11 citato Dottor Morfina)
alle rubriche minori e minime di ogni e qualsiasi rivista pseudo-~enigmisti]
ca. Due mesi pil tardi il Bollettino denuncia gli organizzatori del
congresao. di Modena, i quali, dimentichi delle decisioni di-un anno pri-
ma, non operano esclusivamente nel nome della S.F,I,N.G.,E, Per rappre- ;
saglia Ferrara viene scelte come sede per il raduno 4i tutti 1 federati
mmix éal 17 al 20 settembre, quatiro mesi pil tardi del Congresso dl
Modena. Questo, infattl, ebbe regolare svolgimento dal 19 al 21 mmggio,
con esito veramente felice. L'assenza del Dottor Morfina - dovuta alla
malattia di un familiare - impedl qualgiasi discussione relativa alla

polemica di cui s'? parleto; ma tutti gl'intervenuti si mostrarono pro-
pensi ad un clima d4i distensione.

Tra gli atti%LCongresso mi place ricordare 1'Ordine del gioi'no
proposto da aneuco, eaprimente hawotmrowes) allorax Minietcm doll'Edu—
cazione Nazionalwvolaase prendere "in benevolo esame la riforma dall'ora
intedlettuale ricreativa, n;g%e che l'insegnamento della tecnica e
della letteratura enigmistica - di cui l'Iiali_a ha il primato nel mondo.
e chy d ormai legne del nome di Arte - venisse estese alle scuole se-
condarie”. Voto purtroppo ancor cggi, 2 tanta distanza d% anni, non : j
esaudito: ma che certamente mmxgimrmm non potrd essere igncrato XXIUREE
rilt a lungo, soprattutto se riusciremo ad attrarre nelle nostre file
un numero rilevante di edumatori, cgnvincendoli Bxiix del valore for-
mativo dell'esercizio enigmistico nei riguszdi delle menti pid glovani,

Prima di sciogliere la riunione di Modena, il Congresso unanime de-
signava come Rmdm sede per 41 1935 Parma, interpretando 'la spontanea e--
cordiale offerte dei giovant di "Fiauma Perenne", Bojardo si appros'lzva:
21 1ggiungere una muova fronda al suo alloro di enigmista e di organizza- f
iore.
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Gia il G.E.R., lo aveva conosciuto come sttivissimo propagandista
dell'snigmistica e della fratellanza tra enigmisti nella prima riunio-
ne di Bologna (18 ottobre 1931); nella seconda a Modena (17 gennaio
1932); mnella terze a Parma (19-20 marzo ;32), nel corso della quale
Roassana impose a tutti gli affiliati della S,F.I.N.G.E. l'usc del SR

i Riunioni alla buona, pieme di entusiasmo e di comprensione, nel corso
delle quali, per esempio, Fra' Giocondo, indignato per 1l'assenza dei
petroniani, cantava:

Al raduno parmigiano

con Bojardo, Picchio, il Moro,
Fre'! Giocondo, 11 Duca Borso,
JFra' Ristoro e Narsiceno,

la Morina, la Violetta

e tant'altra folla eletta,
chi mancd? Quei bolognesi,
tristi arnesi!.

X E riunioni illuminate dalla luce di qualche giochetto veramente
azzecca'to. Come il secguente, a firma di Adamante: uno dei diecci pro-
posti da risvolvere a Modena (2° convegno). Un indovinello sul diapason:

INDOVINELLO
Gli effstti dellp spaghetto

"Se mi tremano le gambe,
garantito che la faccio".

Tempi gaf, pur se offuscati dalla successiva scomparsa di Cuor di
Coniglio, uno dei ;»annn amici di"Fiamma Percane"; di Franzetta,
Propagandista attivissimo della stessa; del /Bravo di Venezia, che per

una quarantina d'anni aveva diretto da comp:tente la rubrica enigunisti-
ca dell! "Illustrazione Italiana"; dellas madre novantenne dell'indi-
menticabile Ser Brunetto...

E intanto la creatura di Edj_ardo Prosperava, tra la stima di tutti
i sigceri seguaci di Eciipo. Nel ‘secondo numero vnico il Dr, Morfina ave-
va lanciato il suo XXXT coneorsoc per RKEX anagrammare la frase Arda viva

nel cor Fiamma Perenne, e il dottor Marsicano aveva dettato ¥x questa

felice versione: D'amor, in vera pace, fervan l'anime; mentre lo stesso

Morfina ne aveva tratto un'altra splendida frase, rivolta a t;utti gli

affiliati Gella S.F.I.N.G.E.: Avvinca per amare e fonder l'anime, Imeria
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in un ‘concorso crittografico di "Penombra" per l'interpretazione del-
ltesposto SOL, spiegd cosl: La Fiamma Psrenna.EiilSagitﬂario. sulle
colonne dell! "Arte", pil volte elogid la fatica del giovane diret-
tore, pur mostrandosi contrario alla pubblicazione di queil cruciverba,
che Bo'jardo aveva mentenuto solo in ossequio’ alla XFxxx¥¥ tradizione
della "Favilletta" (e che pi} tardi sarsbbero stati mccclti®Bs#R dal-
la "Penombra" e mxkikx%kxim%}¥y dalla pubblicazione del Duca Borso).
"Flamma" andd via via uiigliorando pure nella veste. Dal 1932 ogni

fascicolo portd mmaxzxximx allegato un modulo per 1l'invio delle solu-
zioni; col '33 i premi aumentarono notevoimente; col '34 la carta si -
fece pil consistente e comparve la nucva copertina (quella dal "te-
stone", di cui s'? gii parlato), meﬁtre in ultima pagina un punto
interrogativo briciava in un tondo nero attraversato dakla frase
anagrammata del Dr. Morfina:"Arde viva nel cor Fiamma Feremme - AV
vinca per mx amar e fonder l'anime". Al quarto numero,esigenze di
spazio fecero scomparire tutto, fuorch? la fiamma rossa, che conti-
nud 2 bruciare xeExxtimx lungo l'ultima pagina di copertina, .

Tutto questo comportd un ritocco al prezzo, che raggiunse annual- .
ménte le lire 15,50, e le lire 8,50 per un semsstre. I 50 centesimi
servivano per la tassa dil ¥ollo a favore dei giornalistd, L'abbonamente .
sostenitore (e gquellc countratto all'estero) col 1934 fu fissato in .
L. 25,00. Non & da pensare, ccmunque, che gli aumenti diradassero
le file degli ak amici, perch® 1l'elenco degli "alari" 'si presentd
sempre alquanto folto, »

Un'altra innovazione di indubbia utiliti fu il supplemento stam-"
pato 2 fin d'anno e allegato alf'?ngﬁﬂﬁlgel gennaio seguente, I1 primo
supplements & del 1932, Non & ancora un indice, come oggi si usa e si
richiede; ma reca le soluzioni e i Solutori, le votazioni e i nomi
del premiati del £& nuwmero 12. "A

Il nuovo convegne "gerino" avrebbe dovuto effettuarsi il 25 maggio.
del 1933; ma per varie coincidenze di calendario non ebbe luogo. Nel
darne annuncid, Bojardo scrissg (nella sua rubrichetta di "Quel che

bolliva in pentola"): Ne riparleremo - forse - pid avanti. Forse? L'Sv—
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verbio fa pensare a qualche incidente, sia pure sotterraneo. Fatto
gl & che il convegno non fu tenuto neumeno in seguito.. Si deve ar-
rivare all'ottobre dello stesso anno (dope 1l Congresso Nazionale di
Llivorno), per leggere di un nuovo raduno, questa volta ariostesco:

a Ferrara, 22 ottobre 1933.

Ia "Fiamma" usciva allora il 5 o il 6 del mese, per evitare la
concomitanza con la "Corte", publlicata sempre a metdh mesgta. I giuo-
chi si aggiravano sempre sulla trentina, pilt una dozzina di crittogra-
fis, da risolversi dai singoli, ma per le quali era previsto mm ormai
un campionato annuale soluteri,

Il n°® 5 del 41934 riportd uno spunto del Sagittario, %}2 quale
vedeva mmffmzxtx, sulle pagine di "Fiamma" i novellini soffocati -
dagli assi, o almeno sottoposti ad una lotta impari, "Non possiamo
disconoscere¢ un fondo di ragione mell'esposto del carissimo censcre, -
risponsﬂeva Bojardo - ma, d'altro canto, come possiamc noi ora rinuncia

re alla collaborazione dei campioni (che sono proprio quelli che hanno

donato ¢ donano maggicr lustro e decoro alla “"Fiamma") per epsddre fe-
deli al programma inizia'le, che voleva 1la rivista dedicata soltanto
al nedfiti?" E conclude ab‘v:‘récciando Questi ultimi ¢ ingiems i1 "OGan-
nera" dell'enigmistica, che in Zondo rappresentano la forza ascensiona-
le dells sua rivista,

In effetti il livello dei giuocui andava .entamente, ma sicure-
mente elevandosi. Si sa, da'ltra parte, che una winima percentuale
dei lavori, che appaiono mensilmente sulle nostre riviste, ha in s@
pregi #xIx - sia purs semplicemente tecnici -. tali da imporli al ricor-
do degli enigmofili, I %emi ricorrenti, gli scuemi sfruttatissimi,
certa stile tutto otvocento, bgrmeato ai falso lirismo, e una depre-
cabile faciloneria nella piu parte dei "brevi" sono le maggiori mends,
che fanno dimenticars cid che si & letto, mon appena se ne sia trovata
le soluzione.

In questi rrimi anni delia "Fiawma", per concludere, manca il fa-
woso capolavoro, quello che tutti aspettano con ansietd, e che molto

ingenuvamente si pretende dai periciici concorsi, mentre viceversa esso
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> destinato a nascere d'improvviso, forse & insaputa ‘dell'autore stes-—
so, in yn particolarissimo periodo di vena. E! il momento artistico:
quelld che di ragione a chi riconosce pﬂre all'enigmistica una dignita
letteraria, Una dignitk e un vabore sui generis, d'accordo; anche per
la profonda dissimiglianza tra i giuochi lunghi, affidato al trapunto
dell'estro lirico sulla tessitura puramente enigmistica, e i cosiddetti
sintetici, che hanno la forza e lo spirito piuttosto di un epigramma,
e raggiungono la loro perfezioh; in un apoetico impasto di " trova te"
esclusivemente tecniche.

Per scrupolo di cronista, pilt che per convinzione di esegeta, ri-
porto qui appresso alcuni giuochi tra quelli apparsi mel 1933. I moti-
vi della scelta sono ovvii, e pertanto mi risparmio qualsiasi commento/

SCIARADA di Margd

, Senza nessun in redazion restato,

m'han detto che sovente sta a cantare:
nio son brillante, io sono un luminare,
un astro incontrastato".

Infatti, gilt dai monti un ai calato,
con la sua penna,. in vol di fantasia,
dei versi alati, lieve un'armonia,
a tutti ci ha donato.’

E adesso, mingherlino e allampanato,
consuma per la Fiamma 1'esistenza,
se pure in molti casi - ho conoscenza -
gia rimasto fregato.

(Sol-fanello)

INDOVINELLO 4i Bruaello

Come_beve le signora!...

Non c'® che dires & una gran buona .pasta,
ma... beve la signora, e di che tinta!
E col trincare s'altera, si guasta,
riman tutta chiazzata sulle... grinta.
Strana la forma incerta ed imbrogliata
delle impressioni Sue. La seccatura
pil grossa & che poi prende anche lisciata
le cose alla rovescia addirittural

(1a carta assorbente}
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CAMBIO D'INIZIALE del liago Sabino 1

Maschia figura! Gli occhki fosforeggiano
sotto le ciglia; il fulvo crine ondoso
sul fiero capo eretto, 2l vento fluttua.
Egli & il guerriero forte e gemerosol

Spinto da quello spirito divino
che aveva in s&, qua e 14 pel mondo andd,
E da Quarto a Mursala, un vuotc tregico
nelle file dell'oste. ognor 1as;{:ib.

CAMBIO D'INIZIALE di Alluminio Leone - Beome)

Ad una cameriera superba

Sognai d'avertd stretta scupre al breccic,

d'accarezzar 1a morbida tua pelle,

tu che capivi varie coserelle,

tu che servivi senza mclto impaccio.
Sognai ancor di vincerti anelante

col cuore che batteva forte forte;

eri folle d'amore, ma la sorte

non pose che rivali & me davante.
Sognai alfin le labbra tue e il dominio

che fredde acquistanc sopra ogni cosa...

Sentii la stretta rigide, rebbiosa...

Sognai... ch® tu nom eri 61

Alluminio

(Borsa - Corsa - Horsa)

FRASE A DOPPIC INCASTRO del Fovero Formarc:tto
Ottavio Bottecc
Un giro! Un altro ancora! Forza, avanti!
Nulla resists alla sua tempra Jura.
Assi, cedete! E cedon tutti quanti.
Ha forate? Noan v'e da aver paural...
Ecco due cime; nella maglia rosa
tutto ansimante il piccolo portento,
attacca, e alfine stanco si riposa
13, presso il posto di rifornimento...
Ecco, gid scorge il segnc uella gloria;
primo & ogni tappe, primo a ogni traguardo,
il Tcur lo vedrd primo, e la Vittoria
diggii pregusta nel suo cuor gagliardol...
Eppoi?... La fine, il tragico dccidente!
Corsc pel menéo la feral notizia,
facendo ovundue impietosir la gente,
recando in ogni cuore la mestizial

(TRIste noVELLA)




ANNO

I -1929

1 -1930
m -1931
1-1931

I -1932
1 -1933
v -1934
vV -1935
VI -1936
Vi -1937
VII - 1938
X -1939
X -1940
XI -1941
X1 -1942
XHI - 1943
XIV -1946
XV -1947
XVI - 1948
XVII - 1949

XVIL - 1950

PROSPETTO STATISTICO GENERALE

N°® FASCICOLI

N° PAG.  POETICI
50

102
50

56 +
136 +
178 +
202 +
196 +
164 +
157 +
154 +
144 +
120 +
12+
5
9+
60 +
112 +
136 +
144 +
144 +

XX
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV
XXXTI
XXIV
XLIV
XLIV
XLIV
XLIV

107
63

154
347
390
386
347
380
326
344
367
343
366
387
345
242
44
423
394
391

CRITT.eILL. TOTALE CRUCIVERBA

2
2%
41

35
118
150
152
182
172
163

131
104

154
382
508
536
499
562
498
507
528
486
515
526
425
342
561
548
510
511
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Sono passati vent’anni da quando * Fiamma” na-
sceva, modesto bollettino poligrafato, per il col-
legamento di un folto gruppo di enigmisti sparsi
in tutta Italia, tutti giovani e giovanissimi (vedo
ancora i pantaloni corti di Cerasello dalla folla
chioma, ora proprietario di due marmocchi e di
una bella fronte... spaziosa) e ricchi soltanto di
entusiasmo.

Di entusiasmo pin di tutti era ricco Boiardo, il
quale fino da allora perseguiva quello che sem-
brava un folle sogno: fare del Bollettino una ri-
vista che riempisse il vuoto lasciato dalla
“Favilletta” di Ser Brunetto, e fosse guida e scuola
per gli enigmisti novellini. Il suo sogno si avve-
0, ed ecco “Fiamma” rivista incamminarsi tut-
ta rosea sulle fiorite (e spinose) vie di Edipo, con-
quistandosi amici in tutto il nostro mondo e cre-
scendo bella e robusta sotto la guida del binomio
Bojardo-Picchio.

Poi all’improvviso Bojardo ci lascio e raccogliem-
mo noi, che eravamo nati all’enigmistica insieme
alla * Fiamma ", la sua eredita e mentre I’ammi-
nistrazione rimaneva a Parma nelle valide mani
di Picchio, la redazione si trasferiva sulle rive
dell’Amo e 'aria toscana ringagliardiva la rivi-
sta, che ormai giovinetta si avviava alla sua ma-
trita. Ma ecco gli orrori della guerra e “Fiam-
ma ” dovette sospendere le pubblicazioni; poi la
guerra cesso e con la vita che riprendeva tra le
rovine, anche la rivista rinacque, completamente
toscana, e riprese in linea il suo posto di batta-
glia.

Dalle vicende ventennali, da questo inesausto fer-
vore di attivita, esce ora nel 1951 una “Fiamma”
rinnovata, matura ormai e fiera, come certo
Bojardo la sogno, e continua il suo cammino so-
stenuta dal consenso dei veri amici che non I’han-
no mai abbandonata. Qualcuno lamenta (c’é sem-
prein ogni campo qualche nostalgico) che “Fiam-
ma " durante i suoi vent’anni di vita abbia perdu-
10 quelle carartteristiche che la fecero amare agli
albori. Noi rispondiamo che vent’anni non sono
passati per nulla; anche noi tutti siamo... matu-
rati in questo periodo: ¢ la legge della vita e se
amiamo nei figli che si affacciano al mondo quel
loro adorabile bamboleggiare, & pur vero che ci é
poi caro vederli ascendere alla vita piena.

Or dunque, amici che ci seguiste da allora (come
tu, caro Gadani, hai voluto ricordare), aprite
una volta ancora le vostre braccia a questa
“Fiamma " rinnovata che alimenta per voi il
sogno ambizioso di farsi sempre piu bella.

La MoriNa
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LIOLA’
*

10,11,12,13,14) Indovinelli
KNUT HAMSUN

Un canto che si libera nel vento

alle adorate selve lo conduce.

le canne han tremolii vivi d’argento;
un fido amico lo accompagna e va.

A quali mete il suo cammino adduce?
“L'estrema gioia™: “ Pan”

1l cacciatore

*
SEM BENELLI

Quale bell ca - vergine- ti d
I'inesplorata sua profondita!

Qual brivido nelle ombre...Ma pensate
a “L’Orchidea” smagliante

pensate “L’Elefante™!

La foresta

*

ERNEST HEMINGWAY
Pit d"uno ce lo vuole ricordare
solo per lo spigliato....smoccolare
come se in certi tempi ( e che bei tempi!)
fosse una cosa enormemente strana.
Ma non potremmo a lui guardar fidenti
pensando “Per chi suona la campana™

11 sagrestano

*

ANTONIO BALDINI

Un componente della vecchia guardia
pacioso....conturbante e abbondantino.
Favorire cc.. lui: constaterete

qual purezza presieda al suo destino
talch avventato sia dirlo un insonne
amatore “Beato fra le donne”

L’Eunuco

*

GIUSEPPE UNGARETTI
L’hanno attaccato, molti, per il suo
linguaggio originale (Bello?brutto?)
A lui guardiamo, nonostante tutto
per un domani fulgido, per quella
mutevole ed intensa attivita:
“Sentimento del tempo”™ non ha gia?

1l barometro
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USCITA BIMESTRALE
febbraio, aprile, giugno, agosto, ottobre, dicembre

VOLUME 01 PAGINE 70/80

formato 12 X 1 7, rilegato in brochure.
Collaborazione filtrata dei migliori enigmografi. Sto-
ria.

Studi critici. Antologia. Cronache. Ilustrazioni.

CONCORSI AUTORI

1°) PER UNA COMMEDIA A ENIGMI IN UN ATTO,
IN PROSA O IN VERSI. Lavori in triplice copia da
rimettersi alla redazione di “Fiamma” contrassegnati
da un motto, entro il 28 febbraio 1951. Le tre comme-
die ritenute migliori, verranno rappresentate in luogo e
data da stabilire.

Giudici: DINO FALCONI, GUIDO LOPEZ, DINO
PROVENZAL - BELFAGOR, CAMEO, CIAMPOLINO.

L. 200.000 DI PREMI

2°) CONCORSO *“ CAN DELLA SCALA " PER UN
LAVORO POETICO. IN NON PIU’ DI 32 VERSI
(enigma, sciarada e derivati, incastro e derivati, intar-
sio e derivati), da rimettersi in redazione - in duplice
copia, firmato dal nome e cognome o da un semplice
motto - entro il 31 marzo 1951.

Giudici: Lui, Alluminio, Galeazzo.

1° premio: UN TAGLIO DI VESTITO PER UOMO
0 SIGNORA, IN PURA LANA

2°id UNA PENNA STILOGRAFICA DI
MARCA

3°id. UN TAGLIO DI CAMICIA O

CAMICETTA' IN SETA PURA.

3°) CONCORSO * PAGGIO FERNANDO ", PER UN
SAGGIO CRITICO (sull’enigmistica in genere, su di
una parte di essa - geometrici, crittografie ecc-oppure
sudiun solo autore o su di un solo lavoro) da rimetter-
si in redazione - in duplice copia - entro il 30 giugno
1951, firmato da un motto o dal nome e cognome.
Giudici: La Morina, Margo, Stelio.

1° premio: UN SERVIZIO DA SCRITTOIO IN PELLE

2° premio: UNA BORSA IN PELLE PER CARTE

3° premio: UNA PENNA STILOGRAFICA DA TAVO
LO, DI MARCA

4°) CONCORSO CITTOGRAFICO “CECCO
ANGIOLIERI” bandito da Ciampolino, Feri, 11
Maremmano, Premi in libri a scelta dei vincitori, ui
cataloghi di Mondadori. Bompiani, Garzanti, ecc..

CRITTOGRAFIE PURE E SINONIMICHE
scadenza 28 Febbraio 1951. saranno classificate le 10

1951

crittografie migliori con punteggio decrescente da 10 a
1

1° premio: £.3.000 IN LIBRI COME SOPRA SPE
CIFICATO

2%id £.2.000 id

3°id: £ 1000 id

sezione b)

CRITTOGRAFIE MNEMONICHE SEMPLICI E A
DOPPIA LETTURA scadenza 30 giugno 1951. Classi-
fica come alla sezione A

1° premio: £ 3.000 IN LIBRI COME SOPRA SPE
CIFICATO

2°id £.2.000 id

3° id: £.1000 id

sezione ¢)

GIUOCHI 'POETICI ESPOSTI IN FORMA
CRITTOGRAFICA. (sciarade, anagrammi, quadrati
sillabici ‘eccc) Scadenza 31 ottobre 1951. Classifica
come ala sezione A

1° premio: £ 3.000 IN LIBRI COME SOPRA SPE
CIFICATO

2°id £.2,000 id

3° id: £ 1000 id

L'esito della sezione A) comparira del numero di apri-
le; quello della sezione B) nel numero di agosto; quello
della sezione C) nel numero di dicembre 1951. Nello
stesso numero di dicembre verra pubblicata la classifi-
ca generale, compilata sommando tutti i punti ottenuti
da ciascun autore nelle tre sezioni. Ai tre primi in clas-
sifica verranno assegnati

1° premio: £ 6.000 IN LIBRI COME SOPRA SPE
CIFICATO

2°id £ 4.000 id

3°id: £.2000 id

Giudici, i banditori. Lavori da rimettersi a
Ciampolino (ing. Cesare Pardera Via Bellani, 2
Milno) firmati da nome, cognome e pseudonimo,
con I'indicazione “Concorso Cecco Angiolieri)
5°) CONCORSO PER UN LAVORO IN NON
PIU’ DI 6 VERSI, da rimettersi in redazione, in
duplice copia, firmato da un motto o dal nome e
cognome, entro il 28 Febbraio 1951.

Giudici: Don Giulivo, Margo, Stelio.
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ANTOLOGIA

A cura di Isotta da Rimini

Dal 1875 al 1890, “ La Gara degli Indovini” e gli altri giornali pubblica-
rono giochi pilt 0 meno alla vecchia maniera : Ibis, Sergio e Il Mago
Merlino, sono i rappresentanti di questo periodo che vuol chiamarsi del-
la vecchia guardia.

Nel 1890, col sorge. 2 della “Diana d’ Alteno™ ad opera di Baiardo e del
suo cenacolo fiorentino, vennero le prime idee di rinnovamento che si
limitarono, all’inizio, a cercare una veste poetica pit elevata per gli stes-
si giochi a “parti convenzionali “ (primo, secondo, totale).

Fu a cavaliere del 1900 che si inizid il vero rinnovamento ad opera di
Sordello, coadiuvato dai grandi maestri di allora (Paggio Fernando,
Arnaldo Daniiello, Enrico di Navarra...). Gli stessi sinonimi volevano
essere un ponte di passaggio dal sistema a parti convenzionali a quello a
enigmi; ma col loro fallimento ci si convinse che I'unica via eralo svol-
gimento ad enigmi e che, se si voleva conservare dignita letteraria ai
nostri componimenti, occorreva studiare contemporaneamente la ma-
niera di collegare i vari enigmi parziali in un concetto unitario che for-
masse la base del componimento poetico.

Da cid, scaturiva il primo corollario: nell’enigma puro bisognava cam-

biare il classico svolgimento malatestiano a contrasti, con un nuovo

tipo pitt ambiguo, piu eclettico e pill vario.
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Comincio Paggio Fernando con “La camicia”, seguito da Sordello
che tento I’elevato lirismo con i due esempi su “ Il polline ” e la *“ La
polena ”; ma soprattutto con “Il primo capello bianco”. Ema poi ac-
cenno alla prima duplicita del soggetto con “Il candeliere e la candela”
(1899). Ed infine si giunse ad un vero e proprio doppio soggetto con
“Il Lustrascarpe” (1901) di Mortadella (che descrive, apparentemen-
te, un sovversivo anarcoide, e con I'enigma su “Larivoltella”, col qua-
le il Paggio chiudeva tragicamente la sua vita (1913).

Ci si eraavviati cosi alla possibile realizzazione dell’auspicato collega-
mento: Sordello lo trasse come un filo conduttore dallo studio delle
varie parti del gioco e ci diede “Il tombolo” ( 1896) e “Il Notturno”
(1900). Seguendo il suo esempio, Arnaldo Daniello concepi le
“Memori pioppe” (1902); poi vennero i “Buffi di fumo™ di Enrico di
Navarra (1903). Altri tipi di collegamento escogitd Paggio Fernando
collo sfruttamento della personificazione attraverso i pronomi (te, tu,
egli ecc.).

Ma intanto i giovani - guidati dal Chiomato e Ser Brunetto - con il
collegamento a doppio soggetto venivano ormai codificando quelle
sane leggi che dovevano dare al nostro studio I’attuale indirizzo di
modernita e perfezione: in modo che un enigma intitolato “ Il vento ™
e che si risolva - ad esempio - il gatto, risulti eccellente se letto come
“vento ” (forma) e logico, esatto e altrettanto eccellente se letto come
“gatto” (sostanza).
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Non son Pittor, ma neppur Mastro Imbratta.
Del Passegger sorveglio l’orme e faccio,
con l'oscillar del mio possente braccio,
splender le basi de I'umana schiatta;

eui leio stommi entro virtu siffatta!
Sono il fango e la polve ad altri impaccio:
a me no, che da lor vita procaccio

benché a nettezza io tenga anima adatta.

S’inform.i ogni opra mia da [’'umor nero;
finché ingoiato non m’avra la fossa
nel lutto immergero mano e pensiero.

De I’odiato borghese ai pie mi prostro;

ma, ne ['attesa de la gran riscossa,
intento al lustro popolar mi mostro.

MORTADELLA

MORTADELLA (avv. Sebastiano Marchi, m. /910) - enigma: il
lustrascarpe (“Diana d’ Alteno” , Firenze, IX, 1.901).

(N. B. - Abbiamo voluto iniziare I’Antologia Pubblicando lavori
che ormai fanno testo, non solo per un’organica impostazione di
essa, ma anche per dare occasione a una rilettura).
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SALTO DI LEUCADE

Era bella! Qual’anima che casta

le pupille dischiuse all’avvenir;
quale rosa silvestre ancor non guasta
da venefiche nebbie,

da gelido martir.

Come per tocco magico di fata

per lei rose e gesmin vidi shocciar
quando meco scorrea la sua giornata
d’Aracne antica il genio

intenta ad emular

E la canzon che fida ognor seguiva
lo studio della man pronto e sottil,
I’erta scendea sulla brezza nativa
era di speme un palpito

era un soffio d’april.

Ma quel geloso démone, o fanciulla,
la baldanza turbo del o mattin?
pellegrina di cielo in landa brulla
quale funesto turbine

ti colse in sul cammin?

Nella gaia stanzuccia, inerte, affranto
or I’egro corpicciol pieghi su me;

spento ¢é lestro d’un di, tace qul canto
che volava sui zeffi
Tu mesta sei, perché’

Forse una dolce vision svania

che per sempre sognavi a te fedel?
O fra gli sterpi della triste via
cadesti forse, misera,

come ferito stel?

Fuggian le nubi, a riva la procella
spingeva i flutti con rombo feral
allorquando su me, povera bella,
posasti, attesa vittima

d’un destino fatal.

Figger ti vidi sul commosso piano
che mi lambia, lo sguardo e sospirar
poi, come vinta da fascino arcano
sorger sparuta, e correre
all’amplesso del mar.

Lieve un tonfo, s’udi....D’Oceanine
ninfe stillanti un bacio insidiator
della vergini sfioro lo sparso crine...
Poi chiuse I’onda glauca

un mistero d’amor.

SORDELLO

SORDELLO ( Nob. Filippo Borelli, m. 1918)

- Polisenso: /I tombolo ( da ricamare - cuscino
cilindrico ai lato del divano -. monticello di sab-
bia in riva al mare)

Léucade: una delle isole Jonie ove, secondo la leg-
genda, Saffo si sarebbe suicidata.

(“Diana D’ Altena” Firenze IX, 1896)

- Ri piano, con i do il
tenuussimo filo del soggetto reale: & il 1896 e gli
enigmi collegati fanno la prima, timida appari-
zione...( Di Sordello poeta, disse il Carducci: “Ma
gli enigmisti non hanno bisogno di me!”)
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0O MEMORI PIOPPE

O memori pioppe che svettando
dell’incauto fratello ancor narrate,
ecco! rapito v'ho il lamento blando
e meco il porto nel rapace andar.
Glorie vi mesco; di leggende alate,
di mille arcane storie la malia...
come solcasse la celeste via

ecco! confido a I"oblioso mar.

O memori pioppe, lunge strano

se il vostro pianto parvi risonare
son io, che ascoso nel virente piano
amo le gioie e ai lutti consentir.
Risa vi mesco, d* speranze care

la voce, I’ansia 4’anima ferita;

ma i fiochi lai della perduta vita
non so, tristi sorelle, a voi ridir.

O memori pioppe, avida freme

Palma vostra al mio bacio animatore;
ma invan vi arride solitaric speme...
lui non vedrete meco ritornar.

Il riso io mesco al rorido dolore

onde mia veste adornasi a scintilla;
ma non da la fraterna sua pupilla
scende la luce che vi fa sperar.

O memori pioppe, allor che il giorno
vi ridona il fulgor del novo lume,
con la docil famiglia ai campi torno;
torno ad udire il vostro pio sospir .
E il mio vi mesco: presso il dolce fiume
non pitt Amarilly trepida mi aspetta...
pure a me resta, dell’eta diletta,
solo il ricordo che non sa morir.

ARNALDO DANIELLO

( avv. Giannino Parmeggiani, m. 1946)

- incastro con due cuori: P eco rai O

(“Diana d’Alteno”) Firenze III 1902)

11 Po che ricorda Fetonte, figlio del sole, in esso
precipitato; I’eco dei canti e delle risa; i rai, raggi
ed occhi; i ricordi del sospiroso pecoraio).

ULTIMOU ENIGMA

Commiato di Paggio Fernando
a tutti gli amici e colleghi enigmisti

Piccola amica mia, fraternamente
fin qui vegliasti al capezzale mio;

e del calor d’un bacio tuo fremente
fino ad 0ggi ancor mai n’ebbi desio.

Ma l'aspra lotta d’infeconda vita
solo intessuta di bugie e sarcarsmi
or che I'ultima speme & gia svanita
tutti ne spegne i facili entusismi.

Ed io quel bacio che ancor mai ti chiesi
dal turgido tuo labbro oggi I'imploro,
soavita che ancora non appresi,
suprema volutta che ancora ignoro.

Dissero che di gelo é la tua bocca

e che un cuore d’acciaio serbi in seno:
oh, ma costor non sanno quale scocca
bacio di fuoco se tu spezzi il freno!

Ti dissero insidiosa e traditrice
nella morbosita di tua carezza...
accusa rea, ché invece a te s’addice
la fedelta d'un cane e la prontezza.

Fredda, é ver, ti conobbi; ma soltanto
percheé non seppi o volli stimolare

in te uno scatto...Ed oggi n’ho rimpianto
e vengo quel o bacio ad implorare.

E al di la di quel bacio invano scruto...
Che avverra?....Vorrei dirlo, ¢ non lo so

e quando invece, dopo averlo avuto, potro
saperlo...allor non lo diro.

In quest’ora d’estrema nostalgia

qui sullo stesso mio guancial riposa;
dammi, dammi quel bacio, amica mia....
sussurrami all’orecchio qualche cosa...
1l bacio tuo, deli’"attimo fuggente
la vera apoteosi, ecco, sard...

e al tempo stesso, inesorabilmente
del dolce oblio I'immensa eternita.

SoL: LA RIVOLTELLA
PAGGIO FERNANDO
(Tommaso Eberspacher, m. 1913)
- (“Diana d’Alteno™; VII, 1913).
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INUMERI DELL’ANTOLOGIA

A cura di Isotta da Rimini

1) Autori vari

P Ren s

Byt

Aytal

)

(Y

7) 11 Valletto

8) Melisenda

9) Autori vari

10) 11 Duca Borso
11) Ser Tacopo

12) 11 Lomgobardo
13) Marin Faliero
14) Gerardo di Bornel
15) Il Moro

16) Lindoro/ Il Moschettiere
17) Fosco

18) Ser Brunetto

19) Belfagor

20) Paggio Fernando
21) Ciampolino

22) Isotta da Rimini

A cura della Redazione

23) Pan

24) Fra Lui

25) 11 Dragomanno

26) Fioretto

27) Antro

28) Fra Nino

29) 11 Lupino ( critti)

30) Nano Puccio

31) Arnaldo Daniello

32) | In quattro puntate
33) | successive, per intero
34) [ laSCIARADA

35) J di Benassi Montanari

A cura di Nello
36) Argante

37) Rossana
38) Margherita
39) Paracelso

A cura di Ciampolino

43) Lanciotto
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MARMY

MARMI

Prendete un pezzo di giovanotto di 24 anni tor-
mentato da alcuni doleretti alle ossa; fatelo visi-
tare da qualche luminare della scienza medica;
lasciate che lo chiudano per sei mesi in una co-
razza di gesso che lo fasci da sommo il petto alla
caviglia. Trascorso questo semestre, dopo 1I’in-
tervallo di appena un giorno di liberti provviso-
ria recingetelo per altri sei mesi in una corazza
analoga.

Poi studiatene gli effetti; e se i risultati non vi
convinceranno, tornate a prendere quel pezzo di
giovanotto e sottoponetelo al giudizio dell’oggi
purtroppo defunto massimo mago delle ossa. Vi
dira che i suoi predecessori sono incorsi in un
banale errore di diagnosi, che la tortura inflitagli
& stata un piccolo sbaglio e che...non ¢’ piti nien-
te da fare . Ciog no: extrema ratio, vi consiglera
di tentare - ma cosi tanto per scrupolo di co-
scienza - di “infornare” quel disgraziato caso,
sottoponendolo ad una temperatura fino a 140°,
Fatti tutti questi esperimenti non vi restera che
affidare quel corpo reso inerte alla accogliente
supina freschezza di un letto, per tutti gli anni
che la misericordia gli concedera di “vivere”.
Ne sono finora trascorsi 21, di quegli anni e quel
pezzo di giovanotto, che & oggi un bel pezzo di
uomo sulla maturitd, & Mario Micalella. Notate
Mario Micalella, e non “Marmi”: perché il no-
stro Marmi & un’altra cosa.

Mario Micalella , dunque, ha sentito che si &
aperta la porta , che qualcuno, accolto dal furio-
50 abbaiare di un volpino subito coraggiosamen-
te nascostosi, & entrato e si sta dirigendo verso




la sua bianca camera piena di sole. Allora, dalla
sua posizione di Cristo deposto, il collo di un tan-
tino, solo un tantino girato, scruta in uno spec-
chio a mano 1'avanzarsi dell’intruso.

- Chi &? - Una bella voce calda e profonda.

- Sono Galeazzo, Marmi - Una voce non troppa
sicura quest’altra.

Sotto il candore impeccabile del lenzuolo si deli-
nea una lunga sagoma inerte, avvivata soltanto a
tratti, dal muoversi dell’uno e dell’altro piede.
Fuori del lenzuolo , un volto roseo, aperto, cordia-
le, e , mi sembra, lieto per la visita , attesa si, ma
non per quel giomo e quell’ora di mezza mattina.
Occhi ridenti e vivissimi dietro gli occhiali, ri-
dente la bocca sotto i baffetti scrupolamente cura-

t.

Mi tende affettuosamente e con un certo impeto le
mani: mani alle quali correrd di sovente il mio
sguardo, durante il colloquio , come alle piui belle
mani di un uomo c* io abbia mai visto: da gran
signure, lunghe, cu utissime, perfette.

Si direbbe che egli abbia trasfuso nelle proprie
mani tutta la vitalita e la vita: che esse sappiano

che ** sanno ™ quel posto e si sono abituate a ruotare
attorno al polso.

Mario Micalella vi parlera, come di un fatto gra-
ve, ma non pietoso di cronaca, con vivezza di par-
ticolari e di date, di un padre magistrato , morto
fulmineamente. a breve distanza dalla sua com-
pagna, per cause di servizio, lasciando sette figli:
il maggiore (lui) di circa 23 anni, il minore di un
anno € mezzo.

Vi dira che uno di questi ragazzi sfuggito alla guer-
ra in terra straniera, & venuto a morire in patria,
per vicende connesse con la guerra. Vi dira men-
tre le parole gli fluiscono pil animate - delle due
nipotine, Rosella e Annabella, che sono il sole della
sua giornata, quando vanno a trovarlo.

Vi dira di una sorella che, ad onta dei propri im-
pegni di insegnamento, i quali la costringono a
lasciarlo solo per una parte della giornata, si &
votata a lui. A lui che, pero, non ha bisogno che
di pochissime cose, perché al resto pud provvede-
re interamente da s¢ stesso: che gli portino qual-
cosa da mangiare e che qualcuno lo sollevi dalla
posizione orizzontale a quella verticale. Le cavi-

dire, nel linguaggio agile delle dita
tante e tante cose che egli forse non dice neppure
a s stesso.

E in effetti, con il fedele specchio rotondo, quelle
mani sono tutta la sua maniera ui vita: il timone e
1a bussola di un’esistenza che scoire quietamente,
minuto per minuto di ciascuna delle ventiquattro
ore, assolutamente e naturalmente serena. senza
rimpianti, senza rancori per gli uomini che hanno
sbagliato, senza invidia per quegli altri che nella
vita si muovono liberi, senza ribellioni verso il
destino o chi quel destino ha segnato.

Attorno a lui, tutte le piccole e grandi cose del suo
mondo: sul cuscino. quasi ad aureolargli il capo,
I’orologio, un pacchetto di Nazionali, un termo-
metro, una macchinetta per confezionare sigaret-
te, i quattro volumetti di “Fiamma ‘51 7, una sca-
tola di cerini, una pila di fascicoli
dell"Enigmistica ™ di Cielo d’Alcamo, un taccu-
ino, una stilografic * un fascio di foglietti bianchi
0 con annotazioni in caratteri regolari e nitidissi-
mi.

Ad un lato del letto, a portata di mano, un como-
dino con su alcuni libri gialli. Dall’altro lato, il
mobile di un radiogrammofono che sorregge la
fedele i bile Phonola, un p al-
cuni medicinali: vicino, un piccolo tavolo carico
di vocabolari e di fascicoli di Riviste : “ Labirin-
to," Penombra ”, “ Corte ™.

Mario Micalella non sbaglia mai: quello che non
potrebbe vedere senza volgere la testa, lo prende
con I"aiuto della bussola: lo specchio. Ogni gesto
¢ rapido, preciso, infallibile; ogni cosa rimane nel-
P’ordine pit meticoloso; ogni altra ritorna infalli-
bilmente al proprio posto grazie al timone : le mani

glie sono i, come le braccia, sicché non
c’e proprio da lagnarsi e si pud anche stare un
pochino in piedi, talvolta anche senza il bastone.
Che cosa chiedere di pil al buon Dio?

Da Mario Micalella apprenderete anche dell’al-
tro: Per esempio, che egli ama particolarmente le
due pit belle istituzioni della natura: i bambini e
le bestie. Del volpino gia sapete; ma non sapete
ancora dei verdoni, che adesso sono di 12, ma ai
quali egli accudisce di persona.

Poi Mario Micalella si ritrae nell’ombra, o nella
luce, della sua vita passata e presente, ed entra in
scena Marmi. o credo che se, ad un certo punto,
non fosse nato Marmi, Mario Micalella non sa-
rebbe oggi quello che appare ed é: un essere la cui
giornata & piena e scorre come quella di tutti gli
altri.

11 seme del nostro Marmi ha germogliato nella “Pa-
gina della Sfinge ” de “ La Settimana Enigmistica
”; poi fu una timida collaborazione alla fiorentina
“ Botta e Risposta ”, quindi al “Jolly” dei
Dragomanno.

.- Ammesso che in me vi sia un poco di stoffa
enigmistica, debbo dire che a scoprirla & stato lui.
1l Dragomanno mi ha incoraggiato molto, mi ha
spronato, fu molto buono con me. Da allora la
passione si & avvivata.

E’ giunto perfino, Marmi, a dar vita ad un
giornaletto di enigmistica pura e mezzo pura.

- Fu quando il Nord era tagliato dal Sud e Pubbli-
cazioni non ne arrivavano.

Si chiamava “ Passatempo . E, come il tempo,
passd presto.

Ma adesso ci sono le quattro Riviste e ¢’¢ la colla-
borazione ai periodici nei quali ha la zampa Cie-
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lo: parole i iate a
crittografie, rebus, quadrati.
- Mando un po’ a tutte quelle che riesco a fare, ma
sempre con un grande timore reverenziale.
- Perché? Guarda un pochino bene a fondo, e ve-
drai che vi sono tanti che troppi scrupoli non ne
hanno.
- E’ proprio questo che mi disorienta. C’¢ tale
una diversita di metri, nel misurare il pregio o il
non pregio della collaborazione, che non mi ci rac-
capezzo. Quando il gioco & almeno discreto, ha
quel tanto di forma e di contenuto enigmistico che
passino, d essere preso in it i
da ogni direttore o redattore di Rivista che sappia
il fatto suo, non ti pare? E invece...
- ... invece capita che una Rivista ti scarti secca-
mente un gioco che un’altra, al contrario, ti pub-
blica senza un ritocco e magari con due parole di
lode, no?
- Cosi; ma quel che piu dispiace & che qualche
volta ti fanno dei rilievi da superuomini. feroci e,
peggio ancora, acidi, sferzanti. Anche se vengo-
no da enigmisti di valore, e anzi a maggior ragio-
ne, disanimano, avviliscono.
- E tu cambia rotta : se un Padreterno ti fa pesare
I’apertura della gran porta, rinunzia ad entrare in
Paradiso ed accontentati del Limbo, dove a quan-
to si dice il numero delle anime candide ¢ note-
volmente superiore. Butta giu lavori o lavoretti,
da’ retta, e mandali.
- Vorrei tanto poter fare di pii; dei brevi, per esem-
pio... Ma non mi piacerebbe incappare in qualche
endecasillabo con la coda: o cadere nel vago, nel-
I’indeterminato, lasciandomi prendere dall’abbon-
danza dei contenente a scapito del contenuto ma-
gro.
-Madi’: le leggi o no, tutte le Riviste? E allora?
Qui, per ovvie ragioni di spazio & bene sorvolare
sopra certe dissertazioni in tema di brodi lunghi,
di i di ivo voluto ici di
di eni; ini e di molte
altre cose che terminano in ismo.
L’argomento Riviste ci porta per le lunghe e, dato
che io sono il corrispondente retribuito di “ Fiam-
ma ", & pitl che spiegabile che Marmi si esprima
al riguardo entusiasticamente. Ma & non meno
spiegabile che, di questo, io non debba parlare. E
chi ne parla?
- Adesso, con gli amici di’** Fiamma ”, vi trovere-
te a Viareggio- Sarete in molti?
Non escludo che la piccola sfumatura di malinco-
nia che mi & parso di captare nella domanda possa
essere una semplice impressione.
- Non saprei dirti: la stagione sembra propizia.
ma tutti hanno pili 0 meno ripreso la loro attivita
normale, adesso.
- Sarete in parecchi, vedrai. Anche perche ci sara
la premiazione del “ XX settembre ".

Non aggiunge altro, per delicatezza, perché non
sa che il verdetto per il 1951 & gia stato pronun-
ciato.

Gli dico che il Premio & andato a Zoroastro e le
medaglie sono state decretate a Paracelso, a
Ciampolino, a Re Enzo, a Stelio, a Cielo d’Alcamo.
- E’ una decisione giusta, che penso debba essere
approvata da tutti.

Non vi ho detto che & un’anima candida, Marmi?
Ma il giudizio. avvalorato da certe assennate os-
servazioni, di uno come Marmi, che & completa-
mente al di fuori della mischia e pure conosce a
fondo tutte le polemiche e tutte le punte di questa
mischia, ha per me piu valore di qualsiasi altro,
da chiunque provenga.

Marmi mi parla poi degli enigmisti conterranei
che di tanto in tanto vanno a trovarlo (ogni visita
di questo genere ¢ evidentemente una fresca sor-
sata nel deserto della sua solitudine e dei tentativi
che egli fa per allargare la sfera di conoscenza
dell’enigmistica fra i tanti profani che non voglio-
no saperne, perché non sanno di che cosa real-
mente si tratti,

- Ho solo un rammarico: di non essermi
i ito e i dell’Enigmistica nei
Tunghi periodi in cui sperimentavo tutti i sistemi
di cura ai quali dovetti sottopormi.
Fraintendo e osservo:

=T trascorsi meno

vi, quei tempi...

- Non ¢ questo. E’ che avrei potuto instillare in
altri, in tanti altri miei colleghi di sorte che anco-
ra adesso soffrono, quella stessa passione che
avrebbe fatto dei proseliti e sopratutto permette-
rebbe loro, oggi, di avere almeno uno scopo, di
vivere per qualche cosa...

Anche ora, in queste parole grandi. non ¢’ trac-
cia di amarezza. ma solo una convinzione profon-
da come la sua serenita sovrumana.

Non dico parole grosse, amici, credetemi... Vorrei
solo che tutti, dico tutti gli ottocento o mille che
siamo, potessimo trovarci per mezz’ora soltanto,
tutti insieme, accanto al letto di questo stoico e
superiore amico nostro. A sentirlo parlare: a sen-
tire come parla: di noi e di questa Enigmistica
nostra che ci affratella e ci divide.

Cadrebbero tutte le nostre beghe misere e le no-
stre stupide ripicche: ci sentiremmo tutti, senza
alcuna esclusione, molto ugualmente piccoli e
meschini di fronte a Iui. E ci accorgeremmo che
se realmente I’Enigmistica ha potuto fare per
Marmi e di Marmi quello che ha fatto, essa po-
trebbe fare molto anche per noi: dare anche a noi
quella limpida schietta serenita che da soli non
abbiamo mai saputo trovare.

Perche io non ho chiesto a Marmi, né lui vi ha
accennato, né mi & comunque stato possibile in-
tuirlo, se la sua angelica tranquilla pace con la

pilt lie-
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vita e gli uomini e Dio sia il miracolo di una fede
profonda che, lungi dal vacillare e incrinarsi sotto
i colpi di maglio del destino, & uscita sublimata
dalla prova terribile o dalla prova & luminosamente
fiorita. Non lo so, ripeto; ma & certo che Marmi
crede nell’Enigmistica e che questa fede profana
ha avuto ed ha una grande parte nella sua vita ed
in quella sua pace dalla quale sembra bandita an-
che qualsiasi sbavatura di rassegnazione.

Caro, infinitamente caro Marmi!

Manterrod certo la promessa fattagli di tornare a
trovarlo non appena possibile; 1o fard pii per me
che per lui. E se potete, non appena chiunque di
voi lo possa, andate a trovarlo: pill per voi stessi
che per lui, credete.

Marmi riprende lo specchio rotondo e cosi, con lo
sguardo, mi accompagna alla porta: sento quello
sguardo alle spalle come una stretta affettuosamen-
te amichevole. Richiudo la porta che docilmente
si riaprira per chiur e vorra accedere a quel sa-
crariv di inconsape 'ole grandezza fatta, per due
terzi, di un isolamento che non pesa.

Sulla strada, il sole di mezzogiorno di questo ec-
cezionale supplemento di canicola estiva picchia
da maledetto.

Ma c¢’& meno luce, fuori.

GALEAZZO
18 settembre 1951.

INUMERI DEI COLLOQUI

1) Bajardo

2) 11 Duca borso
3) IL Dragomanno
4) Marmi

5) 11 Valletto

6) I1 Duca di San Pietro
7) Cielo d’ Alcamo
8) Don Giulivo

9) Ser Jacopo

10) Marin Faliero
11) 11 Moro

12) Fosco

13) Cameo

14) Belfagor

15) Ciampolino
16) Pan

17) Fra Lui
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LE ASSISE DELL’ENIGMA

Verbale di udienza delle “ Assise Enigmistiche
“tenutesi a Viaregg.o 11 23 settembre 1951, in
occasione del V Convegno di “Fiamma”

Alle ore 16 Galeazzo dichiara aperta la seduta e
da lettura del regolamento che disciplina il fun-
zionamento delle Assise . Indi prosegue: “ Per la
benevolnza della Redazione di “Fiamma” il Pre-
sidente della Corte , sono io: il Pubblico ministero
& Ciampolino e ‘Monsieur Beaucaire - ahur Fen
-1C Adesso si

giurato.

A questo proposito, anzi, osservo che occorre in-
vertire la procedura stabilita dal regolamento e dare
lettura dei nomi, dei motti o degli pseudonimi de-
gli Autori i cui giochi sono stati ammessi, perche
bisogna che gli autori che non I’avessero ancora
fatto si scelgono I’Avvocato, mentre in caso di-
verso si deve assegnare loro uno d’ufficio. Solo
dopo, si potranno nominare i giurati. Per coeren-
za con quanto ho detto, prima di parlare dei gio-
chi ammessi accennerd a quelli esclusi alle ragio-
ni sommarie di esclusione addotte dalla redazione
(Legge i titoli dei giuochi esclusi e la motivazio-
ne). T givochi poetici ammessi sono 5 e precis
mente uno del Dragomanno, uno di Malombra,
uno di Odisseo, uno di Fra Nino e uno del
Maremmano. C’& inoltre, considerato fuori con-
corso, un gioco di Marin Faliero. 1 giochi brevi,
undici in tutto, sono stati presentati dal
Dragomanno, Fra Nino, Amleto e Zoroastro. Il
Valletto ha mandato una terna, consioderata fuori
concorso per desiderio dello stesso Autore. La Re-
dazione di “Fiamma” ha fatto stampare tutti i la-
vori , meno due poetici (e precisamente quelli del
Maremmano e del Dragomanno) e una collana di
cinque brevi (pure del Dragomanno) perché giun-
ti dopo. Invito gli autori dei giuochi ammessi a
sciegliersi il difensore, avvertendo che essi posso-
no leggre i proprio lavori e le relative note, o farli
leggere da altri . La lettura avverra sugli origina-
li.

1l Maremmano designa (a suo difensore)
Zoroastro; Malombra: Mercuzio; Odisseo:
Paracelso; Fra Nino: Marin Faliero: Amleto:
Brunellesco.

11 D il al difen-
sore di fiducia e |l Presidente designa loro, d’uffi-
cio, Mercuzio.

PRESIDENTE - Passiamo allora alla nomina dei
giurati. Chi si offre per tale ufficio?

Si offrono: Cameo, Cielo D’Alcamo, il Gobbo di
Picche, Lit, Nano Puccio, Petronio.
PRESIDENTE - Ecco qua sei bigliettini per que-
sti sei nomi. C’¢ una mano veramente pura che
possa p dere all’ dei due 1

tari?

Risultato estratti i nomi di Li e Cameo.
PRESIDENTE . Prendiamo la prima busta: & il
gioco di Fra Nino. L’ Autore vuole leggerlo? .
FRA NINO - Vorei delegare a leggere il gioco il

sei enigmisti disposti ad accettare I'ufficio del giu-
rato; fra questi sei dovrebbero estrarsene a sorte
due. Se qualche Autore ha gia nominato il pro-
prio di 1o dica, perche evi il di-
fensore non pud assumere anche la funzione di

mio A , dato che questa prestazione & com-
presa nella parcella.

MARIN FAL. - Legge il gioco - v “Fiamma 5,
enigma 6 ( Rumori e commenti del pubblico)
PRESIDENTE - I Signori Enigmisti sono pregati
di astenersi da qualsiasi commento.
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IL PITTORE MALEDETTO

Come pretende il suo ritratto classico
che beone 'esige e scostumato,
su lui- da sempre - un favoloso fascino
la fida tavolozza ha esercitalo.

E il disperato, il senzatetto tipico
(gia si butto da un ponte a capofitto!)
che non di rado alla bottiglia il tribolo,

la speme affida del suo cuore afflitto.

Svanito il nembo, come in cuor rammemora
i cupi tempi “ sotto le stellette ”,

quando - a disagio rincrudito e asperrimo -
nel reggimento proprio tutto dette!

Espositore inveterato, il genere

a cui correntemente pin va incline
(quivi Iefferto pin vistoso domina
come un richiamo) é quel delle marine.

D’un tono decadente ¢ la sua immagine
acquafortista di speranze belle;

faccia pure egli il morto od il pacifico
& arrivista costante, per la pelle.

A volle un sogno nel pensoso cerebro,

pur se alle croste avvezzo, gli balena:
d’arrivare a comporre non farnetica

con le sue mani, che so io, una “ Cena " ?!

Pero non stupirei se uno dei soliti

che stan - braccando il nuovo- - sempre all’erta,
nel ravvisare in lui I'uomo lanciabile

ai quattro venti urlasse la scoperta.

Arcifamoso, salira d’un subito.

(Al momento, pero, egli, in effetti

col perdurar di questi tempi pessimi
specula - per campare - sui “ fumetti”)

FRA NINO
Enigma
Il naufrago

C’& nessuno che ha bisogno di ulteriori spiegazio-
ni, parziali o totali, 0 di qualche chiarimento? Per
“nessuno ” intendo il P. M., I'avvocato e i giurati.
No? Allora, la parola al Pubblico Ministero.

PM. - Naturalmente non sta a me il mettere in
risalto i pregi del lavoro: non dico quindi niente
su quelli che possono esserne i meriti: sard com-
pito del difensore. Per la parte che mi riguarda,
devo fare su questo componimento un importante
rilievo. Nella terza quartina: * svanito il nem-
bo...”, ecc., mi sembra che il soggetto apparente
del “Pittore Maledetto  sia un po’ forzato, in quan-
to non credo che di alcun pittore, anche celebre, o
in qualunque altra occasione, si voglia proprio ri-
cordare il periodo della vita militare. All’Autore
pud aver fatto comodo riportarsi all’idea delle
“stellette ”. Perd nel senso apparente mi sembra
che questa quartina sia un di pili, che sciupi pro-
prio quel soggetto apparente. Un’altra cosa: nella
penultima quartina, dove si parla di “lanciabile”...
Perche?

FRA NINO - “ Lanciabile " vuol riferirsi alla lan-
cia di salvataggio.

PRESIDENTE - La spiegazione, I Autore I’aveva
data in nota al lavoro. Solamente, I’avvocato si &
dimenticato di leggerla, ad onta delle avvertenze
della Corte. Fra Nino ne tenga conto nel saldare
I’onorario. Pubblico Ministero...

P M. - Questo “ lanciabile ” aggrava I'uso dei
falsi derivati: nel componimento si & cercato trop-
po di forzare simile artifizio, che in un gioco bre-
ve pud essere divertente, ma nei lunghi puo essere
azzardato. Mi riferisco  specialmente
all’“acquafc ”. In tutto il il gioco
& chiaro per tutto quello che vuol dire dal punto di
vista enigmistico: doppi sensi, i, im-
magini, trasfigurazioni: niente da dire. Nell’ulti-
ma quartina I'idea dei “ fumetti ” a che cosa si
riferisce?

FRA NINO - Il naufrago spera di vedere del fumo
all’orizzonte.

P.M. - Ah! 1l filo di fumo della nave! Ma il nau-
frago pud anche vedere volentieri un po’ di vela.
FRA NINO - Si, ma le navi moderne vanno avan-
ti col carburante.

P.M. - Dal punto di vista tecnico non ho altro da
domandare.. Il avoro & un po’ pit lungo di quello
che lo spunto permettesse. Pud essere questione
di vedute.

PRESIDENTE - La parola al difensore.

MARIN FAL. - Sull’uso dei falsi derivati i giudici
possono dire: “ sono i due difetti dei lavoro... 7, se
difetti si possono chiamare...

PRESIDENTE - Lasci stare, I'avvocato, quel che
possono dire i giudici. Ci dica invece lui, se sono
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0 non sono difetti.
MARIN FAL - Allora faccio notare a Vostro Ono-

re...
PRESIDENTE - che non siamo alle Assise del-
I"Impero Britannico.
MARIN FAL. - Devo difendere il mio raccoman-
dato per i falsi derivati. Per i difetti dell'imputato
viene qualche volta chiesta la perizia psichiatrica;
qui si tratta invece di un imputato normalissimo.
11 mio raccomandato rimane coerente al suo stile :
lo abbiamo conosciuto nei  brevi ” ; non & da
stupire se adopera gli stessi mezzi anche nei “ lun-
ghi . Lo stesso P. M., in qualche suo gioco pub-
blicato, si attacca...
PRESIDENTE - Non facciamo polemiche, né ci-
tiamo casi personali. L’Avvocato non si... attac-
chi anulla. TI P. M. ha fatto un’obiezione... obiet-
tiva
FRA NINO - L’ Avvocato deve dire che anche in
gicchi di Autori ¢ vanno per la maggiore...
PRESIDENTE - Non voglio duetti. Se qualcuno
ha qualcosa da dire, si rivolga a me. Penserd io a
le d de ritenute issibili
MARIN FAL. - Fra Nino ha un po’ abusato di
falsi derivati, ma ritengo che si possano usare.
come ha detto egli stes0, dato che I’hanno fatto
anche Autori di levatura maggiore. D’altra parte
questi chiapperelli, questi dopps sensi, si adattano
bene per svolgere il gioco sul naufrago, che non &
mai stato svolto da nessuno. Ha introdotto un sog-
getto nuovo; quindi, si & trovato di fronte a diver-
se battute. a diversi bisticci e ha creduto di inse-
rirli. Questa trovata: “ Che beone... ”, non dico
sia una bellezza. ma non ritengo sia un difetto
grave. Nel gioco, cose del genere ci stanno bene.
Per quello che riguarda la terza quartina, il P. M.
ha detto: * Che c’entra andare a pensare a quan-
d’era militare? ™. Si vede che a quei tempi il nau-
frago stava meglio. A quei tempi mangiava. Per
Tui era una bellezza, una soddisfazione: per I'Au-
tore & una rievocazione; gli & piaciuta e ce I'ha
messa. “ Acquaforiista " & un po’... forte, lo am-
metto; ma, d~fra parte, perché scartarla? Fa un
richiamo all’acqua: aiuta a risolvere il gioco: il
mare & grosso, ciog forte. Fra Nino ha fatto un bel
gioco e chiedo alla Corte di indulgere.
PRESIDENTE - II Pubblico Ministero ha diritto
alla replica, se crede.

P.M. - Mi dispiace, ma debbo insistere su questa
faccenda dei falsi derivati. Non per demolire il
gioco di Fra Nino, sul quale non faccio alcun ap-
prezzamento, ma in tesi generale. In un lavoro
poetico di largo respiro, chiapperello e falso deri-
vato si debbono evitare: come questo “beone”,
come questo “ scostumato ”. E pazienza ancora
quando si ricorre al falso derivato dello ** scostu-
mato ”; ma quando si va all’ “acquafortista ”, per-
ché stanell’ acqua, perché I'acqua & mossa. Si deve
evitare tutto cio, anche a costo di rinunziare allo
spunto. La tecnica del gioco poetico & diversa da
quella dei gioco breve. Io, come Pubblico Mini-
stero, dico che in questo lavoro si sono adoperati
termini che gli hanno nociuto. Dire “lanciabile”,
per dire che pud essere preso con la lancia di sal-
vataggio, non & esatto : anche questa quartina non
aggiunge nulla e chi legge il gioco nella sua ste-
sura pensa che ci si rivolga all’attivita vera dei
pittore e va a cercare un particolare della sua vita.
Non ho da dire altro.

MARIN FAL. - Domando la parola.
PRESIDENTE - Non sono ammesse ulteriori re-
pliche. Ha diritto di parlare I' Autore, se vuole.
FRA NINO - Mi rimetto alla giustizia della Cor-
te.
PRESIDENTE - E’ la migliore delle difese. Per
compenso, e in via dei tutto eccezionale sentiamo
che cosa voleva dire Marino.

MARIN FAL. - Volevo semplicemente fare una
piccola osservazione. In lavori di largo Tespiro i
falsi derivati possono effettivamente essere una
pecca: ma questo non & un gioco di grande levatu-
ra poetica: & un lavoro un po’ scherzoso. Ad ogni
modo, per I’ acquafortista " e peril  lanciabile”
chiedo le attenuanti.

PRESIDENTE - I signori giudici hanno. nessuna
domanda da rivolgere? Allora la discussione sul
primo lavoro & chiusa. Passiamo al secondo. E’
di Malombra, che ha presentato il gioco ** Aurora
sul lago ™. L Avvocato di fiducia & Mercuzio, che
I’ Autrice ha delegato a leggere il gioco.
MERCUZIO - (Legge il lavoro - Vedi “ Fiamma "
5, enigma 15 : 11 solletico)

PRESIDENTE - Prima di dare la parola al PM.
¢’'¢ bisogno di rileggere? Allora il PM. ha la pa-
rola.

P. M. - Desidererei discutere questo lavoro a porte
chiuse...
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MAMMA!
A una bimba cattiva,
che potrebbe essere la mia Paola.

Soltanto allor, quando la sua parola

la fantasia 'infiamma

e il tuo pianto consola,

sappi o bambina, quel che conta mamma.

Tu la devi ascoltare

perché ti schiude un mondo piu felice;

e poi, da quel che dice,

c¢’e ognor qualcosa, in fondo, da imparare.

“Che ti faccia 10-10 a ripetizione,
non & cosa inaudita.

Se ti batte, é perché ¢’¢ una ragione
che ¢ regola di vita.

Quanto all’affetto, gia conosco ormai
tutte le sue premure,

le sue vigili cure...

ma se la corda strappasi, son guai.

Anche se per la casa, come avviene,
strepitando si accende,

sempre una fiamma per il nostro bene
nel suo cuore risplende.

Non manchi mai la viva sua presenza
lungo i nostri. cammini,

e wu 'appaga quando ti dispensa

i suoi caldi bacini

Sciarada alterna (XX00XX00)
FOcoLAre

AURORA SUL LAGO
... e gia le rosee dita
sfiorano i colli, sfiorano le piante,
lambono i seni e fino nei recessi
colmi d’ombra si spingono leggere.
Brividi corron pel bacino, lunghi.
Al contatto lievissimo sorride
(nel risveglio affiorante d’infiniti
corpuscoli frementi) la Natura
pavida e schiva
che si adagia fremendo e in uno scoppio
d’imp isa alleg , si abband
nel gioco dei riflessi
ad un ridere pieno.

Enigma 1l solletico
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PRESIDENTE - Mandiamo via Mananna e tiria-
mo avanti.
P.M. - Lasciamo correre, allora. Non potendo fare
il processo alla imputata - perche, in questo caso.
& proprio “ imputata ” - a porte chiuse, non posso
volere che I’ Autrice ci spieghi il senso reale del
lavoro. Da lei non voglio sapere niente. All’Av-
vocato, invece, devo far notare due cose. Non di-
scuto I'afflato per ragioni di competenza. Perd
rilevo che fin dall’inizio - a parte le rosee dita
dell’aurora, che oramai conosciamo da tempo - si
seguita a parlare di colli, piante, seni, poi...
PRESIDENTE fino a che punto vuole Addentrar-
si, il P. M.2
P. M. € poi... beh, non seguitiamo. Per la
parte enigmistica non ho nulla da chiedere, perche
al di fuori di quanto ho detto non ¢’¢ altro. Tutta-
via, sempre dal punto di vista enigmistico, osser-
vo che nell’ultima parte del gioco si parla di
al’sgrezza " e di  ridere pieno” come di qualco-
sa che sarebbe propria della natura, intesa questa
per quella faccenda Ia o per quello che pensa qual-
cuno che ride: lo spunto & sempre lo stesso, ma
I’avvocato voriebbe chiarirmi un po’?
MERCUZIO - Sard brevissimo. 11 gioco richiede
poche spiegazioni. L’attacco iniziale del P. M.
rivela una mentalita sorpassaa per i nostri tempi;
lita da casto provinciaie, da si ina di
buona famiglia, se permette il Presidente...
PRESIDENTE - Perchg, la signorina di buona fa-
miglia sarei 0?7
MERCUZIO - 11 gioco ha le caratteristiche di cer-
ti giochi di Malombra, rivela un difetto: da I'im-
pressione di qualcosa che poteva essere riuscita
meglio e, invece, ha alcunché di grezzo. Perd,
non qualche cosa di grezzo formale o di imperfe-
zione tecnica (non ci sono falsi derivati), ma grezzo
per sviluppo tecnico, perché non ha raggiunto un
limite elevato. Quanto alla forma, nella linea del-
la trattazione, & onesto, pulito. E’ difficile trovare
forme simli, sigror Pubblico Ministero...
PRESIDENTE - L' Avvocato difensore tenga pre-
sente che ¢’@ "u moglie del P. M., fra il pubblico...
MERCUZIO - Bisogna tener presente la capacita
di rinnovamento di questo innesto sul tronco di
ur: soggetto nuovo: il solletico. Come chiosa, fard
presenti i ‘ corpuscoli " : le papille: i “ riflessi”:
i riflessi nervosi. Il P. M. trova molto arditi i
recessi colmi d’ombra ” : nel P. M. si rivela una
certa forma di inibizione sessuale. D’altra parte,
chi conosce I” Autrice non puo altro che pensare a
qualcosa di molto casto. Mi sembra che il gioco
abbia una certa virti che si raccomanda da sola.
PRESIDENTE - Il P. M. ha nulla da aggiungere?
PM. - Si. Che dal punto di vista enigmistico la

prima parte & trasparentissima: lo si rileva anche
dalla debole difesa dell’ Avvocato: ** piante, pian-
te 7, “ seni, seni " ... ; nel finale. poi, manca del
doppio soggetto. Non ho altro da dire.
PRESIDENTE - 1 giudici hanno nessuna doman-
da da rivolgere? No? Allora passiamo alla di-
scussione sul terzo gioco, che & del Dragomanno *
E’ questo uno dei due lavori per i quali non ci
sono le bozze di stampa. Lo leggera I’ Autore: non
& lungo e lo illustrera lui stesso.

MERCUZIO - Mi permetto chiedere una modifi-
cazione del Regolamento: poiche ricevo solo ades-
s0 il lavoro, ho bisogno di un po’ di tempo per
studiarlo.

PRESIDENTE - Non mi sembra il caso; e non
tanto perch il tempo stringe, quanto per il fatto
che I’ Autore ha preferito autodifendersi, sicche la
tua & una difesa sussidiaria.

DRAGOMANNO - (Legge il proprio lavoro vedi
“ Fiamma ” 5, sciarada alterna: FOcoLAre - 1
presenti hanno dei mormorii di approvazione).
PRESIDENTE - Prego il pubblico di astenersi dal-
I’esprimere giudizi. C’¢ nessuno, che ha bisogno
di udire ancora il lavoro? No? Meglio! In questo
caso la parola & al P. M.

PM- - Dato che il gioco I’ho letto solo poco fa,
non posso farci su una discussione molto appro-
fondita. Mi pare, perd, che non ci sia gran che da
dire. Per il complesso formale, nulla da eccepire:
nessun uso di falsi derivati. Nel merito vorrei
chiedere: nella prima parte, e specialmente nella
prima quartina, sembra che ci si limiti a descrive-
re colei che racconta la fola, piuttosto che la fola
stessa. E’ cosi? E se & cosi, posso averne la spie-
gazione?

DRAGOMANNO - Ah, si! Lo sdoppiamento del
soggetto...

PM- - Esatto: un sapiente sgusciamento, dunque.
Lo sentivo, ma desideravo farmelo confermare
dall’ Autore. Non ho altro da dire.
PRESIDENTE - Vedo che la fatica dei difensore
d’ufficio sara molto breve! Ci dica. dunque.
MERCUZIO - C’& la capacita, nel lavoro, di
rinverdimento di vecchie trovate. E’ difficile tro-
vare, mi si scusi il bisticcio, trovate sconosciute.
Se ci sono, si collocano al posto dove debbono sta-
re e il gioco si difende da sé.

PRESIDENTE - Esaurito il dibattito anche su que-
sto lavoro, procediamo. Tocca al Maremano, di-
feso da Zoroastro. 1’ Autore delega il Cancelliere
aleggere il lavoro, che & I’altro di cui non ci sono
le bozze.

CANCELLIERE (Legge il gioco — vedi * Fiam-
ma " 5, Polisenso 9: le aste. (correva I'anno
novecentodieci - ricordo ancora come fosse ieri - /
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RECLUTE

Dai ricordi di fin vecchio
ufficiale degli Alpini.

1910

Del tempo fatalmente n’é trascorso
da quando - e nel ricordo sembra ieri-
colle reclute feci il primo corso:
incerte e mule, ancor senza persieri,
quale fatica, ohimé, quante sudate
per vederle diritte e allineate.

Passo del tempo e sopra il bianco piano
campo diuturno d'esercitazioni
sotto la guida di piui esperta mano,

con lente ma precise evoluzioni,

0ggi rivedo in ordinate schiere

le lunghe file delle penne nere.

1914

Poi scoppio la bufera e per il mondo
udirono le genti, disperate,

del twono cupo il brontolio profondo:
contro le forze brute scatenare,

esili sentinelle, sulla terra

sorsero a scudo di si folle guerra!

Enigma polisenso
Le aste

1915

Per la citta d’ltalia e i borghi, intanto
un desiderio di rinnovamento
rapido corse come per incanto,
e i banditori in martellante accento
dissero infine, con parole esperte,
'ora suprema delle estreme offerte.

Venne il maggio radioso, ed all’appello
dalle piane assolate all’erto monte
sciolsero al vento il tricolore bello
mentre, diritte nell’agone, pronte

ai grandi balzi che dira la storia
aspettavano il lauro di vittoria.
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colle reclute il primo corso feci, cosi cominciava
il lavoro nella stesura originale).
PRESIDENTE - Nessuna domanda? Nessun chia-
rimento Pubblico Ministero...
P.M. - Non credo che siano molte, le domande da
fare. 11 lavoro, in genere, si conduce in modo di-
rei descrittivo per molte parti. Poi, pili che un
polisenso, lo direi un enigma. Perche, salvo il
fatto delle aste dei “ banditore ”, per il resto sono
sempre aste: aste di bandiere, aste per il salto,
ecc. Anche per il modo in cui & stato condotto:
per le aste di scuola, due sestine; per il paraful-
mine, una-sestina: per ’incanto, una sestina:
terzina per ['asta delle bandiere; altra terzina per
I'asta del salto con la medesima. Mi sembra che
il gioco, sia pure per una sfumatura...
PRESIDENTE - Devo interrompere: nell’origi-
nale del gioco, il titolo & “ Enigma ”, poi corretto
e sostituito a matita con “ Polisenso . Dico que-
st~ per inquadra il lavoro nella intenzione effet-
tiva di chi lo ha scritto.
P.M. - Ne prendo atto: ma una cosa, debbo chiede-
re all’Autore: “ Correva I'anno ‘910... ”. Quale
nesso...
MAREMMANO - Siccome sono andato a scuola
nel 1910...
PM. - Gid, gia.. Mi ricordo di un gioco, un enig-
ma, in cui si parlava di un taxista biondo di nome
Federico; e tutto stava nel fatto che era conosciuto
realmente per tale dall’ Autore... Dunque: dal punto
di vista apparente il gioco & migliore e non mi
occorrono troppe spiegazioni. Quanto al resto,
debbo rilevarne la stesura molto descrittiva, con
qualche accenno a doppi sensi assai tenui. Il la-
voro, tutto sommato, & pitt da giudicare che da
discutere. Perché cose di rilievo da domandare,
ripeto, non ce ne sono.
PRESIDENTE - II P. M., piti che domandare, deve
osservare.
PM. - Vabene. Unica osservazione: non mi piace
il *910. E ripeto ancora che il gioco & descrittivo.
PRESIDENTE - La parola al “ XX

I’equilibrio fra le parti, anche in questo sono
dissenziente dall’ottimo P. M., in quanto se noi
tendiamo come meta estrema - sempre col per-
messo di Stelio - verso una poesia enigmistica,
dobbiamo toglierci dal “ranti versi, tanti concet-
1i”. To credo che quando lo squilibrio non & tanto
forte, quando il componimento pud concederci di
passare da tre a cinque versi, esso non pud costi-
tuire una menda formale. “ Correva I'anno ‘910
», da Ciampolino pud essere considerato un di piil.
Ma ho I'impressione che di pleonasmi ce ne siano
anche nei giochi precedenti.

PRESIDENTE - Il P. M. vuole replicare?

PM. - Non ho molto da aggiungere. , Rispondo
all’ Avvocato per quello che riguarda lo squilibrio
del numero dei versi, che avevo fatto notare in
quanto mi era stato presentato il gioco come un
polisenso. Per il resto sono d’accordo con lui.
PRESIDENTE - Per ricordi vecchi di professione
debbo dire che & ben raro sentire il P. M. dichia-
rarsi d’accordo con il difensore. L’ Autore?
MAREMMANO - Comunque sia, io mi rimetto
al giudizio della Corte.

PRESIDENTE - E passiamo all’ultimo imputato
della giornata : Odisseo, difeso da Paracelso, che
leggera il gioco.

PARACELSO (Legge il lavoro - vedi “Fiamma "
5, N. 10: Picco + 1’0 = ca + libro)
PRESIDENTE - Che cosa ne pensa, il P. M.?
PM. - Purtroppo ho parecchie cose da dire. Co-
mincio dal lato formale: ' Ci sono due versi che mi
sono rimasti sullo stomaco: e se rimangono sullo
stomaco a me! il secondo verso della prima
quartina, per esempio: “ Per noi, senz’ali... * ; ¢,
poi, il secondo dell’ultima. quartina. Dal punto
di vista del senso apparente desidero sapere dal-
I’ Autore che cosa ha inteso dire con la chiusa: cosa
vuoi dire - a parte I’ “animuccia ” - * ha molte
cariche " perche si & “fermato al trentasette”?
Dal lato direi tecnico, la prima parte va avanti ed
¢ quella che &, ma per la seconda mi occorre una

ZOROASTR - Ho I'impressione che la mia di-
fesa sia superflua. Il P. M. non ci trova difetti
degni di rilievo; osserva solo che & descrittivo. Ci
sarebbe da fare una lunga discussione, su questo
argomento. Non & detto che un gioco non debba
essere descrittivo : nella nostra... repubblica &
ammesso anche questo tipo di gioco. Basta che
sappia racchiudere in una buona cornice anche la
sostanza enigmistica. E qui, in questo lavoro,
I"enigmisticaricorre a tratti, sia pure, ma con molta
efficacia. Avrete notato, nella parte dell’astacome
incanto, I"ultimo verso: “ [’ora suprema delle estre-
me offerte ” : & un passo molto geniale. Circa poi

parla al quindi si riferi-
sce alla donna? Per quel che riguarda la trovata
del “ liber un tempo ”, proprio a Viareggio, anni
fa, il Duca Borso ebbe una trovata identica e, fino
da allora, dissero che era vecchia. Quello, poi,
che non riesco a buttar giti per nulla & la storia del
“ trentasette .
FRA NINO - E’ il massimo dei piccoli calibri.
PRESIDENTE - Prego, Fra Nino. Se occorrera
un perito lo nominera la Corte.
P.M. - Qui si parla di “ piccolo calibro ” non di
cannoni, non di rivoltelle, non di fucili. Sono sta-
to ufficiale d’artiglieria e so quel che mi dico.
Tengo a ripetere e precisare : la soluzione & * pic-
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UN CRITICO

Benche lo dican spesso fra le nuvole,
per noi, senz’ali ahimé, ha un’elevatezza
vertiginosa e fa restare attoniti

a prima vista per la sua acutezza...

Piace, se pur denota troppo fegato,
la penna sua scorrendo lungo il foglio
e su due piedi il popolo le aggiudica

colo calibro ”, in senso generale. Ora, siccome
qui si dice che si & fermato al trentasette, secondo
me per essere giusto occorrerebbe che, in genere,
non esistessero calibri inferiori al trentasette.
Poiche non si parla di cannoni, né il solutore deve
arrivare alla soluzione “ cannone di piccolo cali-
bro ”, ma quella generica di ** piccolo calibro »,
che si puo attagliare a tutte le armi da fuoco, quel
trentasette serve soltanto a tirarlo fuori strada. C’&
per esempio la rivoltella da 6,35, che pure & un
piccolo calibro. Perche il solutore non potrebbe
pensare a quella?

ODISSEO - La sottigliezza del P. M., in questo
caso, non ¢ giustificabile, perché * piccolo cali-
bro” pud essere, si. di tante cose, ma in questo
gioco dovrebbe apparire evidente il riferimento

le palme e I'alto onor del Campidoglie

Assomma in se pero tutti i caratteri

di chi, liber un tempo, s'¢ venduto:

se trova ancor chi un Mastro lo considera,
svela cogli anni i cerchi ove é cresciuto.

Ha un’animuccia oscura in cui si sfogano
le arti d’un verme pronto alle saette
ed é un pezzo che mona: ha molte cariche.

ma se “ fermato almeno al trentasette.

ODISSEO

10) Frase a sciarada col secondo a frase
(G +1,3+57,7)

Piccolo calibro

esclusivo al cannone. E che nel lavoro si sia inte-
50 sviluppare solo il concetto dei cannoni di pic-
colo calibro, mi sembra dimostrato da quella
“animuccia scura ” e da quel “ Pezzo che tuona”
quali mi paiono esatti.

PM- Si. ma sempre se la soluzione fosse canno-
ne, o cannoni, di Piccolo calibro,” : anche un
pistolone ha I’ animuccia ” ed & un *“ pezzo che
tuona ™ !

PRESIDENTE La parola all’ Avvocato difensore,
I’amico Paracelso.

PARACELSO - Devo ribattere gli appunti mossi
al lavoro dal P. M.. Questo gioco & un po, una
satira; quel tono un po’ lieve che assume & forse
fatto uni per richi Pattenzione dei
lettore su alcune differenze. “ Per noi senz'ali,
ahime”, ci sta appunto per mettere in rilieve e dare
risalto al contrasto. Mi pare che siano versi che
filano: che ci siano sillabe in pit - come, ho senti-
to mormorare - lo escludo, Secondo punto : quello
del “liber ", che si dice essere pili vecchio di me:
ma ¢ applicato bene, in questo caso. Quanti spun-
ti vecchi, si dice? Ma quanti spunti vecchi nei
giochi che abbiamo sentito leggere fino a poco fa!
Circa il “ trentasette ™, Odisseo lo ha svolto in
modo esauriente, se si considera tutto I’insieme
del criticato finale. “Animuccia ” & ’anima del
cannone; il “verme ", la rigatura. “ Un pezzo che
tuona " non sara nuovissimo, perd per un
enigmista & sempre un cannone. Ma ¢’ qualcosa
di pit1 da dire : come si pescano alcune cose vec-
chie e le si fanno notare, bisogna far notare anche
le nuove. Per esempio, nel ““ picco ™ : “ fa restare
attoniti a prima vista ", “ acutezza ' : perché quan-
do il * picco ™ si vede da lontano sembra acuto:
quando la si guarda da vicino I"acutezza sparisce.
Sulla parte relativa all’* oca , niente da dire.
Ancora invece qualcosa da dire sul “ libro al-
lusione ai cerchi va riferita all’eta dell’albero,
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desunta dai cerchi concentrici in esso visibili. Non
ho altro da dire.

PRESIDENTE - L’ Autore neppure? Sta bene. 11
dibattimento sui poetici & dunque chiuso. Vi leg-
20 ora la seconda parte del Regolamento che ri-
guarda non pit il dibattito, ma il giudizio (legge).
E con cid la Corte si ritira per emettere il verdetto.
Ma nel frattempo, visto che quando la Corte & as-
sente la polizia dell’udienza spetta al P. ML, prego
Ciampolino di dar lettura dei lavori fuori concor-
so: il poetico di Marin Faliero (v. “ Fiamma ” 5,
N. 3) e la terna di brevi del Valletto (v. “ Fiamma”
5, Nori 19, 20, 21). Per quel poco che me ne in-
tendo, credo che sara tempo ottimamente impie-
gato e che non vi annoierete.

La Corte si ritira e rientra dopo un quarto d’ora
circa.

PRESIDENTE - La Corte, riassunta la discussio-
ne orale quale risulta dal verbale stenografico. dopo
un nuovo atten  esame dei lavori originali, su
verdetto unanime dei giurati ha stabilito la seguen-
te graduatoria dei iavori poetici

1° DRAGOMANNO

2° IL MAREMMANO

3° FRA NINO

4° ODISSEO

5° MALOMBRA.

RITORNO A SAPRI

Me ne andavo sul piano a spigolare,
quando una vela parve tremolare.

E a sinistra, e a destra! son tre punti ...
E sul piano d’un tratto eccoli giunti.

Dietro il Capo, mio Dio, quale fulgore
parea risplender d’infinito amore.

A un grande masso m’occultavo, intanto

che un canto a un canto disposava un canto....

Enigma: il triangolo

DIO CISALVI

Ecco un convoglio d’enigmisti pieno.
Vanno al Congresso? cosi fosse almeno!
Pare invece che questi poverelli
purtroppo al manicomio sian diretti.

Dai petti d'essi s’alzan fiochi canti
di funebre tristezza risonanti

miseri loro! per dovere umano,
rispondiam, se ci tendono la mano...

5) Frase doppia (5,2,5,6 = 8,2.8)

Treno di edipi tocchi = trenodie di pitocchi
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8/52
OPINIONI

DEL TEATRO A ENIGMI

Per amore di precisione riteniamo oppor(und ini-

soprattutto una morale, elevando il tono dei giuo-
co enigmistico e trasformandolo da passatempo
ad educatore, poiche & certo inutile far osservare,
sia pure per inciso, che nell’animo dello spettato-
re-solutore uno spettacolo teatrale scavera un sol-
co pilt profondo di. quello che non possa fare una
affrettata e ben presto dimenticata lettura di gior-

ziare questo saggio critico con una p di
fede: noi abbiamo un debole per il Teatro a enig-
mi. 1l lettore & avvertito: in questo scritto non si
dira che bene, tutto il bene possibile ed immagi-
nabile, di una forma letteraria che & molto cara al
nostro cuore e per la quale prevediamo ed augu-
riamo un avvenire di sempre maggiore fortuna.
Se il lettore non & di questa opinione, salti I'arti-
colo a pié pari; sara per lui tutto tempo guadagna-
to.

Dicevamo, dunque? Ecco, le cose che vorremmo
dire sono molte veramente, e forse ne faremo ar-
gomento di successivi articoli; oggi ci limiteremo
ad esporne due che, a nostro avviso, portarono alla
vittoria - nel giugno 1950 - il “ Triangolo * de La
Morina, e vogliamo indicarvi quella che ritenia-
mo essere la strada che il Teatro a enigmi dovreb-
be percorrere onde farsi un nome onorevole nel
mondo delle lettere.

Nelle molte critiche - non sempre cortesi, non sem-
pre serene - che sono state mosse al Teatro a enig-
mi, ce n’¢ una sulla quale si & molto insistito e che
ci sembra tuttavia la pil errata delle altre. Si &
detto che sostanzialmente questo ultimo nato del-
la stirpe di Edipo sarebbe inutile, se non addirit
tura dannoso al progresso della nostra arte, in
quanto esistono gia abbastanza riviste specializ-
zate che accolgono indovinelli ed enigmi, e questi
sono ormai stati scritti e riscritti in cento modi

nale. N: questo risultato sara possibile
solo se ’enigmografo avra saputo creare un vero
€ proprio spettacolo teatrale. e questo comprese
perfettamente La Morlna. Nacque cosi 1l trian-
golo ™.

Vedremo adesso se I’ Autrice riusci 0 meno nel suo
intento. Dopo il successo indiscutibile, e da tutti
ammesso, che questa commedia ottenne a Milano
di fronte ad un pubblico misto (enigmisti cioé e
non enigmisti), noi ¢i domandammo pit volte
perche essa era maggiormente piaciuta de . 1l
dramma della casa in faccia ” di Cisa, ricco an-
ch’esso di spunti enigmistici e non certo inferiore
nella forma. E ci domandammo anche perché i
giudici nella loro non facile precedente fatica,
avessero scartato “ Il giudizio di Paride » di
Paracelso che, dal punto di vista poetico, &
indiscutibilmente notevole. E arrivammo alla con-
clusione: La Morina aveva fatto dell’ autentico te-
atro; gli altri solo dei giuochi. La Morina, oltre
che invitarci a risolvere “ tre enigmi in un atto ”
ci aveva offerto anche una larvata morale, abil-
mente celata nella commedia. I'uomo durante la
sua vita tenta di ammazzare il tempo (sia con di-
vertimenti, sia coltivando il fallace sogno di Faust);
ma il tempo, questo galantuomo, fatalmente si
prende la rivincita e ammazza I'uomo. Questo a
nostro parere & veramente teatro e fu appunto la
mancanza di una morale (vale a dire la mancanza

diversi, cosi che non si vedrebbe la
necessita di dar vita ad una nuova forma che altro
non sarebbe - in ultima analisi - se non una copia,
forse una cattiva copia, di quanto si & fatto sino ad
oggi. Riteniamo che questa sia una critica errata,
dato e non concesso che la critica sia sempre in
buona fede,.cosa della quale dubitiamo fortemen-
te. L’arte enigmistica, come tutte le forme di arte,
¢ in continua evoluzione ed & giusto - doveroso,
diremmo quasi - che essa tenti tutte le strade per
farsi amare sempre piti dagli iniziati e conoscere e
stimare dai profani. Del resto, o rinnovarsi o
morire. E questa volta la novita & rappresentata
dal palcoscenico che consente all’autore di trasfor-
mare la solita statica presentazione di un indovi-
nello in una dinamica forma di azione e glx per-

di uno scopo che la fatica di aver scrit-
to una commedia) che nocque, nei confronti dei
giudici prima e dei pubblico poi, ai lavori di
Paracelso e di Cisa e di altri autori che qui non
ricordiamo per brevita.

In questa conclusione riteniamo di avere indivi-
duato quello che veramente di nuovo si nasconde
nell’ultima creatura di Edipo, a cui la succitata
critica nega diritto di vita, dimostrando a nostro
modesto avviso di non aver compreso il significa-
to di queste tre parole: Teatro a enigmi.
Incidentalmente diremo che ci siamo chiesti an-
che se La Morina si rendesse conto, scrivendo,
della importanza che il suo lavoro assumeva nella
storia dell’arte enigmistica. E ci piace pensare
che ella scrivesse cosi, alla buona, senza dare

mette di parlare al cuore dello
con un nuovo linguaggio, invitandolo a trovare
nel giuoco proposto, oltre alla soluzione, anche e

soverchia i alla sua fatica, per quel fine
intuito di enigmista e per quella sua naturale “vis
poetica ™ che I’hanno pur condotta all’alta meta
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del “ XX settembre-Milano . E ci perdoni la cara
amica se abbiamo involontariamente errato, ma
la sincera e non recente amicizia che a lei ci lega
e la comunanza di idee e di intenti ci spingono a
ritenere esatta e non arbitraria questa nostra in-
terpretazione.
Passando adesso alla seconda parte di questa nota,
lasciate che vi indichiamo brevemente quella che
riteniamo essere la vera strada lungo la quale il
Teatro a enigmi potrebbe, come dicemmo, farsi
un nome onorevole nel mondo delle lettere.
Noi riteniamo che durante la rappresentazione di
una commedia a enigmi gli spettatori non debba-
no preoccuparsi altro che della parte spettacolare,
buona o cattiva che sia e che soltanto in un secon-
do, tempo (vale a dire a velario richiuso) dovran-
no domandarsi se I’autore non abbia voluto dire
qualche altra cosa oltre quelle che gli attori avran-
no detto sulla scena. In altre parole, se I’ascoltato-
re si smarrira nella ricerca di una risoluzione a
mala pena intravvista fra le prime battute, non
potra giudicare al suo giusto valore la parte tea-
trale (soggetto, scenografia, recitazione, regia ecc.)
che pure ha una grande mpommza, ed il com.ra»
rio avverra viceversa se si
mente al dramma, dimenticando di essere un se-
guace di Edipo. Ogni cosa a suo tempo, ci permet-
tiamo di suggerire; e quindi nella commedia ad
enigmi vorremmo che fossero banditi i complicati
spunti enigmistici, doppi soggetti, chiapperelli,
trasfigurazioni - come oggi si dice - che distrar-
rebbero il pubblico. Dovrebbe trattarsi, in ultima
analisi, di una semplice rappresentazione allego-
rica, vale a dire che in essa dovrebbe esistere un
significato apparente e materiale -quello espresso
R

enigmistica, amore che ci ha resi cosi orgogliosi
da voler indicare ai valenti enigmisti una nuova
strada dove essi riuscirebbero certo a fare buon
cammino, anche se noi, per nostra incapacit, vi
cadremmo in malo modo dopo i primi passi.

L' 1LUSIONISTA

PRIGIONIERO NELLA SELVA
Omaggio a Galeazzo
primo Presidente delle Assise dell’Enigma

L'esile fronda tremolo, mi vinse;
un aroma di fragola, diffuso

di celesti alchimie, d’ombre recinse
la mia giornata in facile sopruso

“Lo spirito, dicevo..” ma straniera
cadde la voce, rimbalzo lontano
disumanata . E artiglio fu la mano
su volutta di sangue prigioniera.

Fumi leggeri andarono, la via

ogni mio passo conquisto aggressivo...
Libero d’ogni umana ipocrisia
risuscitava I'uomo primitivo

e dai gorghi dell’essere scatto

il canto a lungo docile, quel canto
che ribelle ascendeva e si spezzo
nella pietosa grevita di un pianto:

c’e la strada che sfugge, chi mi vieta
(o buon costume!) quest’oblio che mesco
immisurato e che la carne inquieta

dagli attori —e un si; reale e che
gli ascoltatori dovrebbero indovinare dopo la rap-
ione. Teatro simbolico, si ietterd, e
questanon & nuova. Siamo
d’accordo: ma I’allegoria ¢ forse, a ben riflettere,
I'unica via aperta al Teatro a enigmi (qualora si
escludano i lavori destinati alla radiotrasmissione)
perche & evidente che se un enigmagrafo avra con-
cepito un giuoco nel quale il significato apparente
& - poniamo - “Napoleone™ e quello reale la scar-
pa, potrd ammannire lo strano manicaretto in una
delle nostre riviste e, se la salsa sard appetitosa,
farlo digerire ai solutori: ma, se sul palcoscenico
avra presentato un attore vestito da Napoleone, dif-
ficilmente riuscira a convincere lo spettatore-
solutore che si tratta invece di una scarpa.
Non crediamo di aver detto cose molto peregrine
e soprattutto abbiamo la netta sensazione di aver-
le dette piuttosto male; ma ci sia di scusa il
grande amore che portiamo a questa nostra arte

stringe all’onta di poltrire al fresco...

StELIo
Enigma
L'ubriaco
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BIBLIOGRAFIA
DELL’ENIGMISTICA

10/52

Uno dei pid antichi documenti letterari del mondo (lo
“Shi- king ", Cina, 1 20 0 circa av. Cr.') ha una parte,
il “ Pi 7, dedicata agli enigmi: non & dunque illogico
supporre un’origine altrettanto remota degli studi sul-
I’enigma. Ma I'imperfetta conoscenza dell’immenso
patrimonio letterario d"Oriente, ci costringe ad attribu-
ire tuttora quest’origine ai greci, soprattutto per le te-
stimonianze di Aristotele in ““ Poetica ™ e ** Retorica .
Certo, mentre i poeti, attraverso i secoli, tragvano dal-
I’enigma ispirazioni affatto nuove’ per opere tutte, 0
quasi, ancora da scoprire e inquadrare in una storia del-
I’enigma, si accumulava sull’argomento “stricto sensu”
una mole tutt'altro che indifferente di papiri, codici e
volumi. Ma chi avesse tentato una Storia (una Storia
organica e informata quanto mai) non avrebbe avuto
per guida che le notizie lacunose e la scarna bibliografia
dei Manuali®, cioé a dire quanto di meglio si era pub-
blicato fino ad oggi sull’argomento.

bandisce i suoi tre grandi concorsi. Indimenticabile per
alcuni autori che vi diedero il meglio di sé (Fiordi,
Ombretra), per alcuni lavori che ancora fanno tes
piramidone " e * L'affare ‘Staviski " di Marin Faliero,
la * fusoliera " e il “ Podgora ” di Ser Jacopo, il
“ciccaiolo ” del Valletto, la “cetra antica " di Margheri-

1a ecc. ecc.

- 1945/1946/1948. Tre centurie di indovinelli: a defi-
nire il Duca Borso autore, basterebbe la celeberrima *
Casa del mistero ” che diede I'avvio al breve moderno.
- 1952. “ Bibliografia dell’enigmistica ”

Navigare in questo volume & per noi una gioia profonda
anche se, pagina per pagina, sentiamo formarsi la sto-
ria di un’enigmistica bizzarra et iocosa. Gli studiosi
modemi pongono I'arte nostra su di un piano molto di-
verso, d’accordo: eppure dobbiamo ammirare - se amarli
ci & impossibile - i folli enigmografi come Padre An-
drea de Sobre (scheda 360) che nel 1686 pubblicd a
Bruxelles, “ il piu spaventevole rompicapo che abbia
prodotto la pazienza monacale: tre parole (Salvator,
Genitrix, Joseph) scomposte in 1690 modi diversi, tut-
ti con un senso; Poi ciascun anagramma accompagna-

1) V.“Brevestoria dell'enigma, Fiamma! , pag. 18.

2)  Ad esempio: Inladia,sec. X, lanovellisica di Somadev;,

inPersin i 3

(sec.V), L

J)J B. Fricdreich. Geschiciic des Rithsels, Dmsd.en 1860;C. (‘haplul
esprit, Paris, 1895; R:

Emgrm:nm Milano, 1926.

Ora, concludendo le lunghe, “ pazienti ricerche nel.
campo di studi che formarono ” la sua “ passione fin
dalla lontana giovinezza ™ Aldo Santi ci ha dato la
“Bibliografia dell’Enigmistica ™ nell’edizione raffina-
ta di Sansoni Antiquariato (Firenze, .1952, pag. 394,
tiratura di 666 copie numerate.

Quarant’anni di lavoro; 2541 fra opere, opuscoli, me-
morie, manoscritti e riviste in catalogo, da a Les
advineaux amoreux " stampati a Bruge. nel 1479 circa,
al “*XXIII Congresso enigmistico nazionale ", Torino,
1950.

Aldo Santi merita la gratitudine di tutti noi, le nostre
parole pil alte di ammirazione perche ha donato
all’enigmistica, a quella storica e a cuella operante, il
meglio della sua vita e della sua intelligenza, creando-
e i presupposti r > “ un capitolo della nostra lettera-
mra”

Riassumiamo 2 tappe significanti della sua lunga car-
riera,

- 1911/1912. “ Il filo d’Arianna " : la tivista dell’eta
giovanile, esempio vivo di novita e di eleganza nel no-
stro arring ). Gerardo di Bornel vi pubblicd i suoi pri-
mi iavori; Ema e Il Chiomato le diedero enigmi esem-
plari.

- 1929 Enciclopedia laliana (Treccani): Aldo Santi vi
compild in maniera lucida e dotta le voci principali
dell’enigmistica: Anagramma, bifronte, bisenso, enig-
ma, enigmistica, logogrifo, polisenso, rebus, sciarada.
- 1931/1935. “ L'Arte enigmistica " : il modello di tut-
te le riviste di enigmi, una tappa memorabile del nostro
progresso. Vi compaiono i primi studi storico-
bibliogradici: Arnaldo Daniello rinasce per essa e Vi

to da un che da le cifre degli anni da 1 a
1690 e da una spiegazione o parafrasi in versi latini
che talvolta formano essi stessi degli acrostici doppi,
tipli, quadrupli, dei labirinti, delle serie di cento versi
con parole tutte ricomincianti con la stessa lettera... E
tutto cio per 879 pagine di stampa compatta in corpo.
piccolo "

In quest’opera di Aldo Santi, comunque, ¢’¢ qualcosa
per tutti : I'erudito vi pud trovare preziosi consigli e
notizie: lo storico, documenti decisivi; il critico, infor-
mazioni inedite: poiche ad ogni scheda fa seguito, qua-
si ogni volta, una succosa nota illustrativa : vedete i
*“Rondeaux d’amour ” di Giovan. Giorgio Alione, stam-
pati ad Asti nel 1521, edizione estremamente rara con
rebus d'incisione elegantissima: la “ Preparatio et
gratiarum actio Missae ecc. ecc. ™ di un monaco del
sec. XVI, composta di Preghiere ed orazfoni a riscon-
tro delle quali si trovano ailtre preghiere formanti
anagrarnma con quelle; i “ Sonetti giocosi ” de /I
Resoluto (Angelo Cenni) che sono la pil antica raccol-
ta di enigmi stampata in lingua italiana (Siena, 1538)
eccecc.

Qualcuno, forse, potra osservare che da un’opera
bibliografica dovrebbe esulare qualsiasi giudizio per-
sonale, mentre in questa i giudizi, o se si vuole apprez-
zamenti, non mancano ed anzi possono talora apparire
eccessivi. Ad esempio, definire  oscene ™ certe opere
e certi autori (anche se a volte 1o sono) pud sembrare
per lo meno azzardato, quandu sarebbe sufficiente met-
tere sull’avviso il lettore: “ contenuto erof S
tra parte, chi puu condannare gli emgml di Meleagm’

i della Casae di il

spericolato della Tina® o delle Fiorette'?

La moralita nell’arte (e sia pure nell’arte enigmistica)
coi suoi millanta  distinguo ”, da Stratone a Catullo,
da Boccaccio ad Alberto Moravia, non ha mai convinto
nessuno, neppure i monaci‘.

Questa del Duca Borso, pur essendo la prima
bibliografia dell’enigmistica degna di questo nome pub-
blicata nel mondo, raggiunge un livello altissimo d’in-
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formazione. Certo, gettate con sudore e sangue le fon-
damenta, ancora molto (come del resto riconoscono edi-
tore e autore) rimane da fare. L'Oriente, dicemmo, &
per noi quasi tutto da scoprire; I'Occidente pud ancora
serbarci delle sorprese.

La scheda 564. ad esempio, di come anonimo questo
volume: Enigmi di moderno autore, Firenze, 1797. In
una copia in possesso de I/ Dragomanno, nella pagina
alla sinistra del frontespizio interno, figura la dedica
seguente: All’Ornatiss Sig.r Francé Ambrogi, L'Erede
dell’Autore.

E sul frontespizio interno, scritto con la medesima cal-
ligrafia, questo nome: Ab. Vincenzo Piombi.

La scheda 902 segnala: Fabbrichesi — Duecento sciarade
dell’Avv. Fabbrichesi, Firenze, , 1858. In questo volu-
me (dice il “ Manuale ” di Baiardo-Alfiere, pag. 427) &
adombrato per la prima volta il nostro bifronte: E+Va-
Ave. Si & certi del nome dell’autore? Ferdinando
Martini. in ** Firenze granducale ™ (Firenze, 1919, pag.
104) riporta la medesima sciarada-bifronte, attribuen-
dola ad un avvocato celebre ai suoi tempi: Vincenzo
Salvagnoli.

Non troviamo schedata, e ce ne dispiace, nessuna edi-
zione dei  Carmina  di Publilio Optaziano Porfyrio ,
enigmografo dei pi esasperati :

- 1590, Pierre Pithou, Parigi; 1595, Peter Welser,
Ausburg: 1596, Pierre Pitbou, Leida; 1624, Kaspar
Barth, Francoforte; 1630, Fortunio Licetus, is. di Olan-
da; 1635, 1870, Wernsdorf; 1846, Migne; 1877, Lucia-
no Miller, Teubner, Lipsia; 1926, Elsa Kluge, Teubner,
Lipsia; non ci risultano edizioni italiane.

E neppure troviamo schedate:

Guglielmo Adolfo Becker, Caricle, Firenze, La

Voce, 1912

- Maria Bartolini, Indovinelli per bambini, Morndadori,
s d.

- Giuseppe Vasé, L’ora ricreativa nella scuola,
Mondadori, 1925

Samadeva, Gli enigmi del Vampiro, Mondadori
1936.
“Di data imprecisata nel sec. XIX > troviamo: Dott.
Efferre, Guida teorico-pratica per la soluzione di ogni
cross word puzzte, Lattes, Torino
- John Scott, The Puzzle king, London.
Pensiamo a un lapsus, poiché le parole incrociate han-
no “ avuto origine verso il 1925™ sec. XX.
Rilievi inevitabili (e in. un certo senso quisquilianti)
per un’opera cosi vasta e poderosa. E’ certo perd che
mai come questa volta potremo sottoscrivere serena-
mente un giudizio come quello di Marino Parenti su
Aldo Santi: “ Un re dell’enigmistica e un principe della
bibliografia”.

STELIO

l)Vch:mcheFlammﬂ9 pﬂg 8
2) A Malatesti, Lan
3)N. Degli Abruz; leﬁolﬂm Le Morosette, Livorno, 1900

4) Anzi, neppure i Dalai Lama v. Fiamma 1, pag30)

) In lalia,all'infuori dell“interessatissimo stadio sugli indovinelli,del
2 . et ol

enigmistica. Qualche buon repertortio all'estero. { A. Sant. Bibl. dell’e)
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17/53

ALEA JACTA EST
A Feri e Galeazzo

In mezzo alla sva gente, con il cuore
Zorse tremante. na con ferma voce
Cesare dié I’annuncio: un altro grido
si ripercosse a I'aquila imperiale

e I’ombra di Leonida passo

a Cesare vicino. I} sogno antico

di fraterna unita, caro ad ogni vate,
si rivestiva di reali sensi?

e domani Virgilio il suo peana
avrebbe sciolto alla vittoria? Roma
pili non poteva al dilagante Cesare
altro Cesare opporre: ormai dai templi,
dai misteri di fiamma e di penombra,
assentivano i Numi onnipotenti

al messaggio fraterno, consacrato
nell’alba palpitante di zaffiro...

E parea che su tutto gia vibrasse
un “don” giulivo.

LioLA

1) Enigma: I'’4A“E.C.

LA FUNIVIA
Agli amici dell’ Aquila

1l Gran Sasso I'attende: ed essa lieve
balza nel cielo tra un fuggir di merli,
un dondolio sciogliendo sulle pievi,
superando i castelli.

‘Sulla pianura (lucida scacchiera)
& un volo il suo cammino

e ferrigna ed altera

si perde nell’azzurro oltremarino.

E dalla pura immensita del cielo
qual supremo d'dmor riso si chiude!
E’ suo: lo spazio, il palpitare anelo
che I'uomo non delude.

E all’vomo in sua ragione

quale bene terreno ancor adduce
se in lenta elevazione

a un divino splendor lo riconduce.

Ed ora, con un fremito sonoro
lascia i ghiacciati picchi e gia declina
verso la piana amica tra un canoro
rimbalzare dell’acqua cristallina.

E il filo trema e nell’andare palpita
per la discesa del cammino alpestro,
mentre saluta L’Aquila,

Cola, Silvestro...

Liota

9) Sciarada incatenata (5 +4 = 8)

TORRE/ENTE
TORRENTE
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16/53 ALTRI TEMPI, ALTRI ENIGMI

L’annuncio che a Milano si pubblichera un giornale
anche di critica, libero a tutti, ha interrotto finalmente
il nostro rimpianto per “ L'Arengo di Edipo . Rim-
pianto non certo per il modello ideale, eppure
“L’Arengo” - coi suoi rigori episodici - indusse ad un
tono. plu meduam la produzione di allora.

icevere autorita e modo di

essere dai “ commenti mensili
sue ricerche alla sub-letteratura e al folclore. Occorre
un’assidua indagine alle fonti genuine, I’analisi illumi-

 non pud limitare le

nante delle opere che guidi, educando. Occorre, so-
prattutto, una sede opportuna ove la critica possa espli-
care il suo compito liberamente.
Necessu.a, queste, pm sentite fra noi poiche la mentali-
tasil - indirizzato i
all’esclusivo diletto - lo induce ad eludere uno studio
cosciente riferito non tanto all’enigma in particolare,
quanto ai contenuti enigmatici (e no) delle diverse let-
terature. Ognuno. se la culmra scolastica permette di
un bo, si scopre feli
enigmografo : zue trovate provvederi il dizionario.
Ora, I'angustia in cui I'enigmistica minaccia di soffo-
care, ha origine appunto dalla “ tecnica da dizionario ”
di cui - per assenza di critica e autocritica - non si &
avvertito I'impoverire costante, 0 & stato avvertito da
voci clamanti al deserto. 11 bisenso & bello, indubbia-
‘mente; ottimi gli attributi di una data parola: ma bisensi
e attributi che si leggono su' dizionari di oggi, sono i
medesimi che si leggevano si: dizionari d’ieri, che si
leggeranno (all’ incirca) su quelli di domani. Senza
dire dello scempio costante di un patrimonio tecnico,
acquisito dalle opere nostre fondamentali.
Per sfuggire a una decadenza sicura, dobbiamo appel-
larci a qualcosa di nuovo, come fecero Sordello, Pag-
gio Fernando e Daniello che dalle parti convenzionali
passarono ai sinonimi, allo svolgimento ad enigmi; come
fecero Bice del Balzo, Marino e Il Valletto che dagli
enigmi puramente descrittivi 0 a contrasti, passarono al
doppio soggetto, sacro " alla * tecnica da dizionario”
di cui furono e sono maestri!.
Dice Aristotele: gli enigmi si fanno con le metafore
le quali, sopra ogni altra cosa, portano seco e la chia-
rezza e la dolcezza, e la vaghezza. Ma per fare le
metafore occorie -aper discernere il simile nelle cose
per molto diverse che siano fra loro...
E noi, pensu, dovremmo passare alla metafora pura,
estraendo il simile delle cose pia diverse fra loro non
pill attraverso casuali parole-bisenso; ma attraverso la
profonda e soggertiva meditazione dei rapporti di con-
sistenza, 1orma, movimento, numero, colore. odore, tem-
po. spazio, dando luogo ad immagini trasfiguranti chiare
dolci vaghe. Sarebbe, oltre tutto, un offrire succhi nuo-
vissimi all’albero annoso dell’enigmistica-poesia (caro
non solo a Baiardo) poiche la * tecnica da dizionario
- facendo scaturire il simile delle cose, I’emozione
enigmistica, dallo scatto meccanico ed oggettivo del
bisenso - cristallizza pur sempre nel gioco.
In tutto questo, naturalmente. ¢’& soltanto un invito allo
studio e ’amara constatazione che se la critica avesse
scortato assiduamente I’enigmistica italiana fin dalle

doppio soggetto non sarebbe, fra noi,
cosi giovane d’anni.

STELIO

Riportiamo alcuni esempi bellissimi della nuova
maniera in cui ’autore - liberato dalla meccani-
ca di un * soggetto reale " costruito bisenso die-
tro bisenso - si abbandona felicemente al lirismo
trasfigurante.

MERIGGIO

Ne la tacita sosta solitaria

sogna la vita che te membra intatte

un vel carezzi e palpiti ne ’aria.

L'attesa ha come vergini stupori

per le promesse nel silenzio fatte...

L'arancio ancora non ha schiuso i fiori.
(nubile) BELFAGOR

(CUNA)

E se a la mano trepida
nel sollevar quel velo
la bionda creatura
terrena sbianchera,
tremula perla rorida
(anche se il cuore anelo
chiuda una gioia pura)
sul ciglio chiamera.

(cipolla) FIORDI

SUL LIMITE

Nel buio. Brancolando
le mie mani

ti cercarono ansiose.
Oh! il o contatto

un trillo aperto

gioia

Chi mi porto la luce?

(Iinterruttore) FRA DIAVOLO
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30/55  L'UN DANS L’AUTRE

Quanto siamo andati scrivendo sulla poesia del-
I’enigma (particolarmente in “ Fiamma ” 8- 9.
1948 e “ Zaffiro ™ 8, 1954) trova conferma in re-
centi studi francesi.

André Breton, 1’esponente massimo dei
surrealismo, rifacendosi alla celebre tesi di Reverdy
in cui & detto che “ I’immagine poetica é tanto
piu forte quanto pin i termini che essa avvicina

giocatori, e se ne riteniamo il solo meccanismo, ci
siaccorge che i fondamenti del  gioco ” sono quelli
stessi della metafora, dell’enigma, e che si tratta,
per "autore, di provare che si puo descrivere non
importa quale realta. Partendo da non importa
quale altra realta e che, per conseguenza, i poteri
dell’immagine sono di massima illimitati.

André Breton cerca cosi di ricondurre I'immagi-
ne poetica ad un caso particolare (I’enigma) ap-

sono lontani 'uno dall’altro ", si p di
apportare un’estensione illimitata alla donrmadel-
le corresponsioni che, infatti. * non sopporta li-
mitazioni ” e scrive (in “ Medium ” 2, 3, 1 954):
Noi pensiamo che ogni oggetto si possa descrive-
re partendo da un altro; ma anche tutte le azioni
e wutti i personaggi, sia pure immersi in una si-
tuazione determinata, si possono denrwere par-

poggiandosi anche a due esempi : uno di
llinai e ¢ uno di ire. Per i
hi il secondo (Les flueurs du

mal, L III)

1l tuo seno che s’avanza e che tende ’amoerro,
il tuo seno trionfante é uno splendido armadio
i cui pannelli curvi e tersi

come gli scudi mandano baleni.

che al “ gioco ” dell’'un

tendo da ogni oggetto, e
Queste preoccupazmm condussero Brelon acon-
cepire un “ gioco ™ - I'un dans I'autre - descritto
cosi: “ Uno di noi usciva dalla sala e doveva de-
cidere, da solo, di identificarsi con un certo 0g-
gerto determinato (diciamo, per esempio: una sca-
la). Gli altri dovevano accordarsi, in sua assen-
za, che egli si presentasse come un altro oggetto
(per esempio : una bottiglia di spumante). A rien-
tro in sala veniva comunicato al giocatore che
cosi doveva descriversi, offrendo delle particola-
rita tali per cui all’immagine di questa bottiglia
di spumante venisse a sovrapporsi (a poco apoco,
e fino a sostituirvisi) I'altra immagine da lui pen-
sata (la scala) in modo che i presenti potessero
indovinare. Cio facendo, era inteso che egli do-
veva mantenersi in condizione da potere,
esplicitamento o no, iniziare le sue frasi con: “
lo, bortiglia di spumante...”; o ancora: “ Io sono
una bottiglia di spumante che risale... . Nel caso
in cui il suo monologo, di due o cinque minuti
non permettesse d’indovinare, 'auditorio era in-
vitato a porre delle domande ”.
Cosi un cane da caccia fu presentato come un vaso
da fiori, un riccio di capelli come un vestito da
sera, una bacchetta magica come una farfalla, la
lucciola come Iassassinio del Duca di Guisa, I’ar-
cobaleno come Rue de la Paix : “ lo sono una
lunghissima Rue de la Paix che ha preso la forma
del vicino Ponte della Concordia per illuminare
il mondo. Presento unicamente sette vetrine dai
colori differenti, che saranno visibili fino a quan-
do il sole non verra ad asciugare le gocce d’ac-
qua che le irrorano... .
Se eliminiamo dal “ gioco ™ la parte agonistica,
I"ingegnosita destinata - nel caso particolare - a
sostenere I'interesse creando un’emulazione fra i

dans Uautre, si sia scelto (soggetto reale) come *
il seno della donna amata e che gli sia stato
imposto (soggetto apparente) di definirsi come “un
armadio " ; che fara? Si trovera nella condizione
di trarre fuori dall’armadio il contenuto,
rnagnificandolo

(Armadio dai dolci segreti, pieno di cose squisite,
di vini, di profumi, di liquori
che farebbero delirare i cervelli ed i cuori)

e d’insistere fino al possibile sull’aspetto fastoso
del mobile. Che dirh dei pannelli dell’armadio
(che soli possono offrirgli un soccorso)? Quello
che ognuno direbbe al suo posto: che sono curvi e
tersi. E bisogna ancora che egli, per designare i
seni a partire da essi, vi aggiunga le punte

(scudi provocanti, armati di punte rosee)

e dia a capire che essi mandano baleni di deside-
rio.

Nel corso dell’articolo Breton si richiama pili vol-
te all'opera di Huizinga, Homo ludens, special-
mente ove questi stabilisce una correlazione fra la
poesia e I'enigma e insiste con lui sulla funzione
liturgica di quest’ultimo, concludendo che il “ gio-
co " dell’un dans I'autre offre “fortunatamente il
mezzo di rimettere la poesia sulla via sacra che fu
originariamente la sua”.

Sulla “ Nouvelle Revue Francaise ™ (30, 1955)
Roger Caillais riprende 1’argomento di Breton; ma
per osservare che I'immagine poetica non pud ve-
nire da “ tutti ” gli enigmi: non da quelli dei miti
e dei riti, che non richiedono una soluzione pro-
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priamente detta, ma una frase-chiave a loro lega-
ta per analogia istruttiva o per forza d’argomento;
non da quelli la cui soluzione riposa sull’infor-
mazione 0 lamemoria, o sull’aneddoto vissuto dal
proponente e conosciuto solo da lui. L’enigma
della Sfinge, maschera un esame e si lascia legge-
re come un testo probatorio per I’entrata nella so-
cieth degli uomini. L'enigma di Sansone (Giudi-
ci, 14) non & meno significativo, anche per la ma-
niera con cui si pervenne alla soluzione : mi
ciando la donna dell’eroe. In queste condizioni,
la natura dell’enigma non ha pit il fascino della
perspicacia, della finezza spirituale, e ancora meno
ha I'incantesimo dell’immagine poetica, risultan-
do solo il giochetto della ** parola d’ordine”.
"L’enigma, per formare la base d’una poetica,
deve congiungere abilmente due realta, per evo-
carne una terza senza designarla esplicitamen-
e

Dunque, soltanto gli eaigmi a doppio soggetto
possono offrire validita d"arte, poiche soltanto dal
rapporto delle due realta forma - sostanza (ovvia-
mente uno in funzione dell’altra) pud scaturirne
una terza ron disignata esplicitamente: la poesia
dell’enigma.

Come avevamo gia detto.
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LA LEGGENDA DEL GOMBO
A Malombra

A un suon di corno che tremante svela
orme di vita per la selva gaia,
un’esile presenza si rivela

dalla Sterpaia.

Bruna la veste, avanza fra le attorte
ramosiia. Sussurra la pineta:
“Tornato ¢ il Re, ma ora la sua morte
canta il poeta”.

Si fanno innanzi tra le fronde aulite
le belle Dame. Palpita dintorno

un luccicare di mantelli e il mite
suono del corno.

Malinconia d’un pianto raffrenato

& negli occhi d’ognuna, se rammenta
le capriole dei bambini al prate
fresco di menta.

Vostra Grazia... ” “ Signore... " E ogni parola
che a ferire il pudico animo adduce

rifugge lieve, mentre ai volti svola

I'ombra e la luce.

Poi timoroso un brivido si efforde...
e la vaga visione di candore
torna di nuovo nelle macchie fonde

» di San Rossore.
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34/56  GLI ENIGMI DI LEVANTO

Con I’esperienza che abbiamo di concorsi, dire-
mo subito che Bajamonte, Il Duca Borso e Il
Trovatore meritano un elogio rotondo per la sere-
nita con cui hanno affrontato e concluso il loro
mandato. Se i risultati non sono quelli che un
premio cosi maiuscolo avrebbe fatto sperare, poco
importa. Quello che vale ¢ che il cerchio delle
riviste vi si & rotto: un Ente Turistico ci ha portati
ad una ribalta amplissima, la Radio e la stampa
(“Corriere, della Sera ™, “ Gazzetta del Popolo ™
ecc. ecc.) hanno parlato per giorni di noi, final-
mente in termini esatti e ammirati e rispettosi,

quella forza essenziale che sospinge

e da impulso a raggiungere la meta,

ed ¢ I'autocontrollo che s’impone.

E tale nuovo avviso riconduce

a confidare ancora in chi provvede.

Questa ¢ I'essenza nostra. E questo insegna.

SIMON MAGO

Destino ), richiamo, si i (si
presenta sotto forma di manifesto), la nostra es-
senza (la benzina italiana), segno che dall’alto (il
cartello sospeso al palo), quadro, immagine dora-
ta, amico fido (il cane a sei zampe), sta (il cartel-
lo) scritto, visione, superiore (benzina Super). leg-
genda, forza essenziale (la benzina), autocontrollo

grazie alla nostra A che ha
funzionato in maniera perfetta in quello che, s
condo noi, dev’essere il suo punto primo: ufficio
di rappresentanza nei confronti degli estranei.

*

Quando, la notte del 17 giugno, I/ Duca
Borso.annuncio la vittoria di Simon Mago. nessu-
no pit. di noi fu felice; dire Simon Mago ¢ dire la
nostra giovinezza sui lungarni, gli enigmi insie-
me pensati. e risolti nei ritagli piti strambi della
giornata.

Simon Mago, senz’ombra di dubbio. & un grande
autore, un verista dell’enigma che -come Marino,
suo maestro - discioglie poesia dalla trovata car-
nosa e sensuale. Guardate, infatti di quale humus

si nutre anche “Il  Cartello del
Supercortemaggiore™:
UOMO, NON DISPERARE

Uomo, che audace, verso il tuo destino
corri sicuro per le vie dei mondo,

cosa, improvviso, a te si manifesta

quale un richiamo della nostra essenza?
E’ come un segno che dall’alto incombe:
un qualcosa di cupo che si accampa

nel quadro di un’immagine dorata,
un’ombra dai contorni tormentati.
Anche I'amico fido appare allora

sotto un aspetto abnorme, mostruosa
espressione animale addirittura

che il capo torce e fuoco e fiamme vomita.
Sta scritto! Si presenta la visione

di un che di superiore, che ti attrae

e, alle corte, si fa sempre maggiore
come in un’immutabile leggenda.

Ma poi ripensi che il tuo franco andare
puo fiaccarsi d’un tratto se vien meno

all’auto acché non manchi benzina),
nuovo avviso (comparsa recente del
Supercortemaggiore), I'essenza nostra (la benzi-
na italiana) ¢ questa e questo (cartello ne & 1')
insegna.

L'uomo che avanza, sicuro di s&, avverte d’im-
provviso la debolezza dell’'umana natura come un
qualcosa che incombe su lui. Preda, allora, di cupi
sconforti che annebbiano i momenti piti felici e
anche le persone pill care appaiono sotto aspetti
anormali, addirittura ostili. Ma c’¢ la ripresa,
perche I'uomo sente che abbandonandosi allo sgo-
mento sard vinto per sempre, e allora ricerca, in
se stesso quant’e necessario a superare il momen-
to critico, a ritrovare il dominio di s&, a confidare
nuovamente nella Provvidenza; questo 1'uomo,
questo I'insegnamento che da lui si trae.
Concetto gagliardo, appesantito purtroppo da
barocchismi:
mostruosa
espressione animale addirittura...

o da modi tutti sacrificati al soggetto reale: sta
scritto!, alle corte, ecc. L’enigma & tuttavia mol-
to bello nei primi dieci versi, buono negli ultimi
otto. I versi 11 - 16 sono la parte meno brillante:
anzi, non riusciamo a spiegarci come all’attento
autore e ai giudici scrupolosi, sia sfuggito un ver-
5o come il 15, non certo esemplare tecnicamente.
*

L'enigma di Paracelso ¢ piu lindo e scorrevole,
eppure meno trasfigurante in profondita: un cor-
rere, un fare, un oprare che danno un’emozione
tutta relativa per quanto il distacco dei soggetti
sia rimarchevole:
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LE CINQUE GIORNATE DI MILANO

Alba tepida e dolce, alba di vita
Mentre il silenzio regna

per le deserte strade,

desto ¢ il popolo, pronto alla consegna.
Presto echeggia per tutte le contrade
lo squillo atteso come un nunzio grato.

Giunge dovunque: nel palagio aurato
nel tugurio diserto.

Porta seco un fermento, un ribollire
prima pit chiuso, poi via via scoperto
che a poco a poco si riversa fuori,
dove in avida attesa

si_mescolano popolo e signori.

Oh qual senso fecondo gonfia i petti
delle Madri che artendc > I'evento
della liberazione. O gic mo lieto

se una luce novella pei diletti

figli spunta, e in secreto

offrir la vita é I'intimo contento!

1l contado operoso alla chiamata
della citta prepara i figli suoi.
Ecco: I'agitazione ¢ gia iniziata.
aumenta, con fervore

vi si batte, vi si raccoglie il fiore
della terra lombarda giusto vanto.
E l’azione continua con ardore,
col fuoco, con le crude rappresaglie,
Jino all’ultimo pianto,

finché cacciato sia

Sfuor dell’estrema via

un vil regime d’esseri bestiali.

In breve tempo il ciclo si é compiuto.
Non lacrime su quegli ch’é caduto,
ma nel suo nome sia

gloriosa in Cielo la splendente via.

ParaciLsO

La soluzione & “ il latte ™. La prima parte ne de-
scrive la distribuzione mattutina, la bollitura. la
mescita; la seconda, il legame con la maternita e
la terza la preparazione dei derivati, burro e for-
maggio. I1 terz’ultimo verso allude al proverbio
““ & inutile piangere sul latte versato ” il finale,
alla Via Lattea. Il verso 21 (per quei “ figli” del
latte, burro e formaggio) non ci convince troppo.

Garisendo non si & molto tormentato in ricerche:
gli abusatissimi cielo, sponde, piazze, vele, reti

ecc. ecc. tolgono interesse tecnico alla ** camera
daletto " :

A LEVANTO

Asil tu sei di pace riposante

ove 'alma sognante

dal diuturno travagliar s’affranca.
Sorto il tuo cielo é un folgorio di luci
che brillar fanno i nitidi tuoi marmi.
Una gentil fragranza

per aere s’effonde

e sublimi policrome visioni
ridestano nel cuore

un ardente disio di puro amore.

Tra le accoglienti sponde

ed ancor sotto le allettanti piazze

in un biancor di vele, ecco le reti
ondeggiano distese in molle danza.
Al tramontare della dolce luna
arrecan le anelate albe radiose

un sorriso di rose,

un fascino di palpiti celesti.

Quiete, letizia, amor sempre mi desti;
ma se talor fortuna avversa adduce
tristezza al tuo soggiorno,

aleggia sempre intorno

la vivida speranza

d’un pin felice luminoso giorno.
Entro il tuo seno

agogna ['uomo vivere sereno

dal primo albore alla postrema luce.

GARISENDO

All’enigma di Marin Faliero, che ha momenti fe-
lici (golfetti, golena, Piccola zona d’eleganza ...)
ha nociuto, secondo, noi, la forma. Intendiamoci,
I’enigma corre abbastanza piacevole; ma tutto gio-
cato sul timbro di una “ cronaca ", “ La cravatta "
& il soggetto reale:

RIVIERA DI LEVANTO

Contornata su in alto dalla cinta
salda dei colli, la visione spazia
come un’amena striscia variopinta
che s’infiora di grazia.

Sulle coste s’adagia in molle amplesso,
si snoda tra golfetti e insenature,
spiccando luminosa nel riflesso

di mille sfumature.

Par che una fata, in suo paziente ordire,
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abbia intessuto qui sottili trame,
tanto I’anima ¢ avvolta nelle spire
d’avvincente legame

Ecco, la emerge una goletta e al breve
policromo scenario fa ornamento:
Pincrespa I'onda, tremolando lieve

ai sospiri del vento.

Piccola zona d'eleganza é questa,
emblema di mondana leggiadra,
che all’amatore immagini ridesta
di viva fantasia...

0 pittoresco lembo, si ravviva

il palpito del cuore a te d’accanto;
Prodigio ¢ forse di un’eletta diva
il tuo malioso ammanto.

Qua domina I’azzurro alle tue sponde,
la verdi macchie solcan la distesa:

in gioco di richiami, si diffonde

tutta la gamma accesa.

Mentre sotto i miei occhi arride intorno
dei suggestivi quadri la sfilata,

amo pensarti - in un festoso giorn —
pit bella e rinnovata,

amo elevarti, con pensier d’esteta,
oltre Uinfima cerchia della vita,
che in te sorride la vaghezza lieta
di un’oasi fiorita!

MARN FALIERO

Primo premio “ novellini ¢ Cinzia, e non poteva
essere altrimenti. Cinzia é una sensibile anima che
sa fermare nel verso i riflessi pit labili delle cose
e la sua “ Grace Kelly ” & un saggio squisito di
“ritratto lunare ”, La parte piu bella (salvo il cru-
do ** macchinalmente ”) & il natante; la canna,
seppure ottima, & tuttavia un termine di confronto
troppo vicino all’esile e bionda figura della Prin-
cipessa di Monaco; il cantante, buono, insiste trop-
po sui nomi propri (Nilla Pizzi, Beniamino Gigli,
Giacomo Rondinella, Antonietta Stella, Katina
Ranieri...), ed ha un “ romanzati ” troppo scoper-
to.

GRACE KELLY

Alta, flessuosa, nella grazia bionda
di fiorente virgulto, passi a fianco

di colui che ti scelse. Dritta e ferma,
visione che colpisce. La figura

vibra nel vento, palpitando I’ampia
gonna rigonfia. Come il delicato
velo racchiude, raffinato, il dono

del o dolce candore. Sopra I'acque,
stretta nell’ansia della lunga attesa,
gia ti specchiasti; nel segreto strappo,
palpito_muto, prigioniero il cuore.

Cosi scegliesti la serena via

verso il destino, con un vivo e grande
trasporto nel tuo cuore. Ma nell’intimo
ora racchiudi ogni terreno slancio

e a passo lento, fra le bianche trine

e lo strascico lungo te ne vai

come macchinalmente. Nel celeste
sogno, oramai si compira quel nodo
che non é dato sciogliere. Discendi,

il di festoso delle nozze, incontro

al tuo Principe Azzurro... Lungi ancora

te rapira I'onda celeste; intorno
arte squisita ti compone un ritmo,
un puro incanto d’armoniosi toni.
Lieto svolare di motivi ariosi

di pizzi, schiusi petali di rose

ed un soave sospirar di gigli.
Quanti per te, con lirica effusione,
scrissero note e pezzi romanzati!

mentre spunta una stella... Di passione
s’accende il bruno sguardo di Ranieri.

Covzia

11 lucchetto ha per soluzione canna, natante, can-
Iante.

STELIO
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PARETAIO

E’ uscita ora la ristampa delle poesie di Cesare
Betteloni, padre del poeta Vittorio Betteloni: Ce-
sare si uccise (1858) per troncare una vita insop-
portabile; una malattia tremenda lo tormentava da
anni e anni. Ebbene a pagine 231, il Betteloni,
rivolgendosi alla signora Adele Polin, le dedica
questa sciarada sul cognome di lei:

Mon premier en fuyant traverse I'ltalie;

on séme mori derniex, trésor de I'industrie;

mon tout, ¢’est une fée, un angel, un vrai démon;
prés, d’elle serai lourd le plus beau papillon

dans tous les yeux fixes sur ses pas pleines de charmes
Jjetant de doux éclairs, jetant parfois de larmes,

elle enivre la foule, et ses attraits vainqueurs

font battre bien des mains, “nt battre bien de coeurs.

*
A Zurigo, una turista svizzera, in partenza per
I'Italia, ha chiesto d’urgenza alla Weltwoche di
chiarirle tutte le possibili combinazioni
anagrammatiche della parola Roma. Ene ha avu-
to la seguente risposta:  Prima di tutto, le lettere
di Roma, lette alla rovescia, danno 4mor. Poi c’e
Amro, che & parola siriaca e vale: lana. Poi, ¢’¢ il
vocabolo greco Arom, che vuoi ‘dire: profumo.
Moar & ebraico, e vuoi dire,-. luce; in siriaco vuol
dire: compratore. Mora & una citta della Svezia;
in latino significa: indugio: in siriaco significa:
mirra.

Maro & un nome proprio latino; Omar arabo. Omra
& il plurale e arabo di emiro. Ormain ungherese
vuol dire: vetta, in italiano: impronta. Ramo & il
dativo singolare del termine ramus. L'ebraico
Raom vuol dire -. infuriare, e Roam, nella stessa
lingua, e un profeta . Nel gergo degli zingari il
nome della citta Eterna Roma, significa una cop-
pia coniugale . Questa la risposta del giornale
alla turista svizzera. N abbiamo il sospetto che
di tutti questi possibili significati anagrammatici
il solo che la interessi sia il primo: Roma = Amor.

DINO PROVENZAL

Sono ingiustificate le apprensioni di quanti si chie-
dono: ammesso per ipotesi che si affermi il nuo-
vo termine “dilogia”, come chiameremo allora, ad
esempio, la sciarada, I'incastro, la crittografia?
Semplicemente sciarada, incastro, crittografia. *
Dilogia " sostituirebbe soltanto I'abusata (e
insufficiente per noi) parola * enigmistica ” : non
pili * arte enigmistica ™ con tutti i suoi componen-
ti sciarada, incastro, crittografia; ma * dilogismo

» con tutti i suoi. componenti sciarada. incastro,
crittografia... Importa solo distinguere e difende-
re I’opera nostra, arte vera talora. (Stelio)

7 e

“PAMIR”

Muore la gioventi della Germania

con un maschio riflesso dentro i chiari occhi.
Dall’oltremare un vento di canzoni

irrompe gaiamente, ma nell’onda

sono sepolte le sirene.

Ora crollano gli alberi sul mare,

ed il sangue raggela e il rinnovarsi

attende di un miracolo. Ma il sole

torna sul mare illanguidito e placa

un gemito sul fondo.

1 vivi incoronano di lauro.

Liota
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EDIPO NEL MONDO

a cura de 11 Duca Borso

Cing voyelles, une consonne,
en francais composent mon nom;
et je porte sur ma personne
de quoi I'écrire san crayon.

VOLTAIRE

DEVINETTE: L'Oiseau

-179 -




28/55
INDEVINZOS

Quand’ero ancora fanciullo, in casa dei miei non-
ni paterni avevano un’anziana domestica che per
la lunga, affettuosa permanenza nella famiglia ne

gliare la lingua nel, molto spesso vano, tentativo
di ripetere filastrocche difficilissime, ma il nostro
interesse si risvegliava soprattutto per gli
“Indevinzos " di cui aveva una buona scorta nella
memoria, e nei quali sentivamo qualcosa di mi-
steriosamente attraente, di divino quasi, trasfuso

era decisamente divenuta membro i e

per in quella musicale de-

indispensabile. Noi piccoli la con che tanto si dif dal nostro

Tattributo di rispetto, alla sarda, ** Zia " : zia p Indovinellus ", bolo molto

Maria. meno per non dire troppo chiaro ed evi-
dente.

Era nata in un paese dell’interno, nel Logudoro, e
del paese aveva conservato il costume tradiziona-
e , la dolce parlata. 1l Logudorese non & un dia-
letto sardo, ¢ la lingua sarda. L'illustre filologo
Max Leopoldo Wagner che tutta la sua vita ha de-
dicato, e tuttora dedica, nonostante I’avanzata eta,
allo studio del sardo, tanto da farne istituire, una
trentina d’anni fa, cattedra con regolari corsi al-
I"Universita di Lipsia, ha unfermato la tesi soste-
nuta dalla quasi generalita degli studiosi isolani.
di una autentica lingua sarda, la quale, come tutte
le lingue, possiede le sue alterazioni e trasforma-
zioni dialettali. In Sard2gna. queste, per differen-
ti fattori diversamente influenti da zona a zona, e
persino di comune a comune, anche prossimi o
addirittura limitrofi (a Sorso si parla il sassarese,
e a Sennori, che ne dista poco pit di vz chilome-
tro, il logudorese hanno determinato, piu che al-
trove, tutta una serie di disparati e dissimili dia-
letti.
Pnu diffusi sono il nuorese, il barbaricino, il
il sulcitano, il il gallurese,
I’ogliastrino, a tacere dell’algherese - che si Parla
solo ad Alghero - che non & dialetto sardo ma
catalano, e del carlofortino che parimenti non &
sardo ma genovese. Alcuni hanno molte affinita
tra di loro, ma per altri, specie tra quelli del “capo
di sopra” e del “capo di sotto” dell’isola, le diffe-
renze lessicali sono tali che per intendersi, un
sulcitano ed un gallurese, ad esempio, si serviran-
no unicamente dell’ita’iano, che tutti i sardi, sal-
VO rarissime eccezioni sempre pil uniche, di vec-
chissimi paesani -adizionalisti, sanno parlare e
bene. Avrd occasione pil avanti, di mettere in
rilievo qualcuna di queste sostanziali differenze
che offriranno una prova molto chiara, d’altron-
de, di quanto ho asserito.
La vecchia “ zia Maria ™ alla quale ritorno dopo la
breve divagazione filologica, non sapeva parlare
I'italiano e noi ragazzi non intendevamo il suo
logudorese, senonche, per la lunga permanenza
in Cagliari, lei masticava abbastanza bene il
campidanese e ugualmente noi, per cui quest’ulu-

Gli “ Indevinzos " che la cara * zia ” ci propone-
va, erano patrimonio secolare del suo paese : ogni
paese di Sardcgna ha i suoi, che le genti si sono
esi di ione in ge-
nerazione, senza che vengano corrotti a dimenti-
cati dal tempo e nel tempo. Caratteristica questa.
d’altronde, non della sola Sardegna, ma di tutte le
regioni in cui costumi. tradizioni ed usanze so-
pravvivono nella loro spontanea e genuina bellez-
za, quasi per ostinata ribellione alla civilta
trasformatrice e innovatrice.
Dolce & I'ingenuita di molti “ Indevinzos ” il cui
reccondito significato si &, per la gran parte, ispi-
rato alle cose semplici tra cui vivono le famiglie
dei contadini e dei pastori che ignorano la com-
plessna spesso eccessivamente artifiziosa, delle
ioni tecniche e iche dei giochi
enigmistici moderni, attenendosi esclusivamente
alla forma tematica basilare dell’enigma elemen-
tare.
Lattributo  ufficiale Indevinzo & quello che piu
de all'italiano Indovis
Di questo il campidanese “ Indovinellu ” ha soln
mutata, sardizzandola, la vocale. terminale, men-
tre in qualche dialetto dell’interno, I’indevinzo &
corrotto in inzevinzo e anche inzevingio o
indevingio, e persino in istit)inzo, assumendo una
diversa radice che pur mantenendo al vocabolo un
significato aderente allo scopo e alla finalith dei
gioco, vuol piuttosto corrispondere a
stuzzicamento, quasi a indicare I’eccitazione ce-
rebrale cui deve sottoporsi I'individuo sia nella
compilazione che nella risoluzione del tema.
Al plurale, come tutti i vocaboli in lingua sarda e
nei dialetti derivati, assumono la s finale, e cosi
s’indevinzo diventa, in forma classicamente lati-
na, sos indevinzos.
Ne riporter0 alcuni di quelli che mi affiorano al
ricordo per I'insegnamento d’infanzia da parte
della vecchia zia Maria: altri 1i ho prescelti tra
quelli che mi sono sembrati piu significativi, tra-
endoli dalle diverse raccolte non tutte
or precise - che ne sono state pub-

mo dialetto ci serviva
Maria ci tratteneva con giochet 'mfantili, ci inse-
gnava * mottettos ” o si divertiva a farci ingarbu-

blicate nel secolo scorso e in questo.
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E’ da rilevare che ['indevinzo quasi di regola non
si dilunga, mai nell’esposto, rispecchiando anche
in cid, il carattere, laconico del sardo “ riccu prus
de ideas che de paraulas ” (ricco piu di idee che
di parole) come ricorda lo scrittore e poeta Berto
Cara.
Eccone un esempio: proviene da Nuoro.

Sa mamma s’ispinniada

e i su fizzu ist’ ballende.
(La mamma si strappa i capelli / e il figliolo se ne
sta a ballare. Soluzione: Sa rucca - La rocca
da filare).
Questo proviene da Nule, in provincia di Sassari:

Pobera partorza, ite sagrasta
Barantaduos fizzos in d’unu partu

(Povera puerpera che disgraziata! / Quarantadue
figli in un solo parto! / Soluzione: Sa zozza e is
puddighinos. La chioccia ed i pulcini).

Una variante la si trova in dialetto del Campidano
di Oristano:

Una pobera mamma ha’ parturiu,

in tempus de tres ciras binti fillus:
ddus’ha’ fattus, ddus portada a passillu

e tottus cantus si sunt’assimbillaus.

(Una povera madre ha partorito / nel giro di tre
settimane venti figli / 1i ha fatti, li conduce a pas-
seggio /e tutti quanti si assomigliano. Soluzione,
come la precedente, ma con la seguente diversa
forma lassicale: Sa pudda e is pilloneddus),
Ancora di Nule:

Ite est’una, ite est’una,
che una fascha bianca
ch’anda’ finz'in Franza?

(Che.cos’é una (cosa), che cos’@ una / come una
fascia bianca / che giunge sino in Francia? / So-
luzione: Sa carrela [in campidanese si direbbe:

s’ar-’ ruga] - La strada. Sono ammesse due va-
rianti - anche allora ed anche qui! - alla soluzio-
ne originale e cioé: La luna e La via lattea).

11 seguente proviene da Torralba, in provincia di
Sassari :

Elthe una cascitta
piena de mendulittas
chi segat e chi tanca’.
(E’ una cassetta/piena di mandorline / che sega e
che chiude.
Soluzione: Sa ‘ucca — La bocca).
Questo proviene da Ozieri:

Intra in I’ea e non s’infundi.
(Entra nell’acqua e non si bagna. -, Soluzione So
raiu ‘e sole - 11 raggio di sole).
1l Cocomero (Sa sindria) é stato sfruttato come
argomento d’indovinello in tutte le lingue e in tutti
i dialetti del mondo, da antichi e da moderni. In
Sardegna lo stesso concetto - comunissimo subi-
sce le diversita lessicali a seconda dei sito. Ne
riporto la dizione campidanese.
E’ tundu e no’ e’ su mundu,
arrubiu ma no’ e su fogu,
e’ birdi ma no’ esterba,
est’acqua ma no’ e’ funtana.
(E’ tondo ma non & il mondo il fuoco / & verde ma
non & erba & fontana).
A Chi, i (Sassari) cosi prop I'indo-
vinello della “ lumaca ™ (Su coccoi nel vernacolo
dell’ Anglona regione cui appartiene Chiaramonti
- e in altri, La giogga in dialetto sassarese; Su
sizigorru in campidanese)
B’est'una tia corruda
ch'anda’ per.i sos pianos,
chena pes, chena manos,
chena ori Jas e sempre muda.
(C’¢ una zia cornuta /che va’ per i piani / senza
piedi, senza mani / senza orecchie e sempre zitta).
Sentite questo: pili che come indovinello &
preferibile come breve filastrocca infantile. In
quanto alla soluzione, beh! ci sarebbe motto da
dire a quell’anonimo atavolo che deve averlo com-
posto:

Pendulinu pendulende
Pasculinu pasculende

Rue’ pendulinu,
Bocchi’ pasculinu.

(Pendoli 1

i. / Pascolino do cad
dolino / uccide p: lino. - i Sa pira
chi ruendo bocchi’ su coccoi sottopostu.

La pera che cadendo uccide la lumaca che le sta
sotto).

Un breve di Siniscola. in provincia di Nuoro:

Unu monte lauradu
Chena b’aer né boes neé aradu.

(Un monte lavorato a solchi / senza che vi siano
[stati] né buoi né aratro. Soluzione: Sa cobertura
- 11 tetto).
Cosi lo stesso trovasi nella variante del Sulcis:
Senz’,é is bois e senz’e’ arau,
unu monti han solchittau.
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(Senza buoi e senz’aratro / un monte han lavorato
a solchi. -

La soluzione. naturalmente, & identica, ma varia
il linguaggio. Dalla precedente Sa cobertura an-
diamo a Sa Teulada, diretto derivato dal regula
[tegola] latino).

Pure di Siniscola ¢ il seguente:

Ite est’una, ite est’una,
Ch’essi che fressada,
Chena fitu filada?

(Che cos’ quest’una. che cos’é quest’una [cosa]
che si presenta come una coperta ricamata senza
filo filata?

Soluzione: Su chelu - il cielo).

Molto sintetico & questo indovinello sul fumo
(Sassari) :

Prima di nasci lu balbu, nasci lu figliolu.

(Prima di nascere il babbo nasce il figliolo Lu
Sfummu).

Quel misterioso animale che & il pipistrello non
poteva non eccitare I’estro dei nestri fantasiosi an-
tenati : ecco com’@ proposto I’indovinello a
Chiaramonti :

Cale e’ cudd’ae chi criat
e da’ titta a.sos fizzos?

(Qual’g quell’uccello che cova /e che da la mam-
mella ai figli? - Su tirriolupedde [in logudorese]
che si trasforma per il dialetto campidanese in Sa
ratapignata).
L'indovinello & riportato nella raccolta di * Canti
popolari in dialetto lagudorese ” dei prof. Giu-
seppe Ferrato (Loescher 1891) che cadendo in un
fondamentale errore traduce “ chi criat " (che
cova)in “che grida, stride " togliendo ogni sapo-
re ed ogni senso recondito al tema proposto.
11 poeta (secolo scorso) F. Alvaru di Berchidda
(Sassari) utilizza 1'indovinello per una specie di
“ botta e risposta ", (forma molto comune di com-
petizione fra cantori vernacoli estemporanei) col
collega improvvisatore Pietro De Ligios da Ploaghe
(Sassari).
Propone Alvar.

Tue se Pedru ‘e Lizos

su cantore famadu?

Tue ch’has istudiadu

finas sa filosofia :
it’est un’ae chi criat
e dat sa titta a sos fizzos?

Risponde De Ligios:

Si, chi so’ Pedru ‘e Lizos;
no balet chi pins faeddes:
s’ae ch'allattat sos fizzos

est su tirriolupedde.

(ALVARU: Tu sei Pietro De Ligios/ il cantore fa-
moso/tu che hai studiato/persino la filosofia /qual
& un uccello che cova?/e di la mammella ai figli?.
DE LIGIOS: si, sono Pietro De Ligios, non serve
pitt che tu parli/’uccello che allatta i figli /& il
pipistrello)

Cosi con tutta esattezza lo riporta e traduce la scrit-
tore Salvatore Cambosu nel su 0 magnifico, sug-
gestivo volume ** Miele Amaro ™ Vallecchi - Fi-
renze. 1954), il libro pili adatto, tra vecchi e nuo-
vi, per rivelare la Sardegna in tutti i suoi aspetti:
storici, folkloristici, letterari, poetici, artistici, in-
timamente pervaso da un grande, comunicativo
amore per quanto di bello e di degno I'Isola offre.
L opera che & gia alla sua seconda edizione, ed ha
avuto meritato unanime successo di critica e di
pubblico, dovrebbe essere conosciuta e meditata
da tutti i sardi e dai molti italiani che ancora igno-
rano tutto delle nostre vicende e della nostra ani-
ma.

Due indovinelli sulla cenere: il primo in
campidanese (Su cinixiu - leggi: cinisciu) e il se-
condo in logudorese ‘Sa chiyna - leggi all’incirca
chisgina, non essendo possibile riportare la fone-
tica esatta).

Cal’e’ cussa, cal'e’ cussa
chi no’ s’agatta crua
e chi no’ pappas cotta?

(Qual’é quella, qual’@ quella [cosa] che non si trova
cruda e che non mangi cotta?)

Ite est’unu, ite est'unu,

su mortu bocehi’ su iu?
(Che cos’e, che cos’@ /il morto uccide il vivo?)
Uno sulla carta (Su pabilu) originario di Torralba
(Sassari):
B’ ad’ una cosa che bettada
dae su palattu non si ségada:
cando in s’abba es’bettada
eégo si nd’e’ segada.
C’2 una cosa che gettata / dall’alto del palazzo
non si rompe: / quando nell’acqua & gettata / subi-
to si sfascia) . 3
E due sulla carta da scrivere (Su pabilu po’
iscriere) provenienti il primo da Chi ieil
secondo da Ossi (Sassari) :
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Ite est'una, ite est’unu,
che una facha bianca
e isa semente niedda?
Duos I’abbaidan,
chimbe la guidan.
(Che cos’, che cos’@ / che come una fascia bianca
/ha il seme nero? / Due la guardano / e cinque la
guidano).
Terra bianca, sémene nieddu,
chena limba e dae’ faeddu.
(Terra bianca, seme nero - senza lingua ed ha pa-
rola).

T pochi esempi riportati, possono servire a dare
non un quadro completo. e neppure approssimati-
vo, ma solo una labile impressione del genere e
dello stile dei nostri indovinelli, il cui valore di
forma e di sostanza, e, soprattutto, di originalita
non deve essere rapportato al tempo attuale, ma
alle epoche lontane in cui ignoti compilatori li tra-
scrissero, attingendo alla fantasiosa vena creativa
popolare. Come espressione di popolo, essi hanno
infatti un loro specifico non indifferente valore ed
interesse storico e letterario, alla stessa tregua dei
proverbi, delle filastrocche, delle nenie infantili
delle ninne-nanne, di taluni funebri e religiosi, per
cui una rispondente adeguata trattazione non pud
essere contenuta nella necessaria brevita di un ar-
ticolo di Rivista.

Con questa mia succinta nota espositiva - che non
ha e non pud avere alcuna pretesa né filologica né
letteraria - ho avuto pertanto come unico intento
quello di fare un modesto omaggio alla cara me-
moria della buona zia Maria, il cui ricordo mi ha

iggerito 1'ar; do cosi di i

re ad uno dei canti aspetti caratteristici della mia
Sardegna, i cari amici di “ Fiamma .

Cagliari, giugno 1955.
GUIDO SCANO
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Quién es quien pierde el color
donde se suele avivar

y luego torna a cobrar

otro mds vivo y mejor?

Es pardo en su nacimiento,
ydesp s negro atezado,

y al cabo tan colorado

que su vista da contento:

no guarda fueros ni leyes,
tiene amistod con las llamas,
visita d tiempos las camas
de seiiores y de R-yes:

muerto se llama varon,

y vivo hembra se nombra,
tiene el aspecio de sombra,
de fuego la condicion.

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA

ENIGMA: i carbone. (dalla “ Galatea ", tomo II, li-
bro 60) - Chi & che perde il colore / di cui si suole
avvivar / e tosto ne viene a trovar / un altro pill vivo e
migiore? / E’ grigio nel suo nascimento / e dopo affri-
cano morato / e al capo talmente arrossato / che da la
sua vista contento; / non guarda statuti né leggi / ami-
che ha le fiamme soltanto / e visita i letti ogni tanto /
di grandi signori e di re.- / & maschio da morto il suo
nome, / da femmina vivo si adombra / e tiene I'aspetto
dell’ombra, del fuoco la condizione.
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ANONIMO DEL SEC. XIII

Fuor della bella gabbia fugge I'usignolo

Ppoi che non trova
nella gabbia nova

“chi gli apri Uusciolo?”
“chi gli apri l'usciolo?”

Piange lo fantino
Lo so usilino

E dice con dolo
E dice con dolo

si mise ad andare

si dolce cantare
torna nel mio brolo
torna nel mio brolo™

Ein un boschetto
Senti I'oseletto
“0i bel lusignolo
oi bel lusignolo

(dalle “Poesie dei Memoriali dai notai bolognesi”)

- Ballata del bambino che piange disperatamente per
T'uceellino che & fuggito via e di cui invoca il ritorno
come della sua smarrita felicita., Nel bambino a (poeti-
camente e non allegoricamente) la povera anima uma-
na che cosi piange e sospira, e alla quale balza il cuore,
quando, a un tratto, nella selva della vita, riode la voce
della sva perduta gioia, sente di nuovo quel si dolce
cantare. (Benedetto Croce, Conversazioni critiche)

JE SUIS UN TRIPLE CABINET

Je suis un triple cabinet

avec une double ouverture,
par ot passe plus d’une ordure
que chacun y porte en secret.

Celui qui recoit le paquet

ne le regoit pas sans murmure:
deux patiens font la figure

de gens condamnéz au gibet.

Pendant que I'un des deux raisonne,
un liers, sans conseil de personne,
de tout point veut etre éclairci.

La, pour le repos de son ame,
il ne faudroit pas qu’un mari
se trovat derriere sa femme.

PITAVAL
A) Enigme

SANS ESPRIT, SANS RAISON

Sans esprit, sans raison, sans grace et sans appas,
irréguliére en ma figure,

je regle tout le mond avec ordre et mesure

et je fais voir en moi tout ce qu’on ne voil pas.

Malgré mon ignorance extreme

Je borne les Etats de tout les Souverains:
et puis sans autre stratagéme,

que quelques traits fort incertains.

Je sgais les égarer de meme.

Lecteurs qui me cherchez, apprenez que le puis
donner a vos souhaits des lumiéres parfaites:
peut-etre avez vous peine a savoir qui le suis
mais je vous dirai oi vous étes.

PITAVAL
A) Enigme

E forse che la mia narrazion, buia
qual Temi a Sfinge, men ti persuade,
perch’a lor modo lo intelletto attuia;

ma tosto fien li fatti le Naiade
che soneranno questo enigma forte
senza danno di pecore o di biade.

DANTE, Purgatorio 33.

E forse, bada, coloro che hanno disposto
le mistiche iniziazioni, dai lampi antichi
hanno voluto esprimersi sotto forma d’enigma.

PLATONE, Fedone, 69 ¢
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J Moo

“ Enigmi ” tratti dal Manoscritto siriaco Add. 12,
154 dei British Museum. -

Sono enigmi a soggetto filosofici, comprendenti
la logica -specialmente i temi trattati da Porfirio
nell’introduzione - la fisica, e qualche concetto
metafisico - teologico. E’ curioso notare come
Iaristotelismo dei siriani abbia saputo rivestirsi
della fors i ica per p pit facil

te nelle scuole.

. La raccolta, contenuta in un manoscritto siriaco
della scuola giacobita, & stata composta molto pro-
babilmente a Edessa. E anonima. Gli enigmi pro-
priamente detti cominciano soltanto con la XII
domanda.

*
1) Ci sono tre cose che fanno difetto a Dio: una
alla sua potenza, Ialtra alla sua volonta e I'altra
alla sua attivita .

Eglinon ¢ capace di creare un’alt~a essenza come
la sua, Egli non vuole la morte del peccatore ed
Egli non commette peccati

2) E’ per noi e non solamente per noi, ed é per
noi e non a tutti noi, ed per noi e non sempre, ed
& noi e per wtti noi e per sempre.

- E’ per noi e non solamente per noi: i due piedi.
E’ per noi e non per tutti noi: le arti. E’ per noi e
per tutti noi e per sempre: i capelli bianchi. E *
per noi e per tutti noi e per sempre: la facolta di
ridere.

3) Cos’& che non ha un inizio e ha una fine, e
cos’@’ che ha un inizio e non ha una fine?

- Il pensiero di Dio concernente la creazione del-
le creature e il porle in vita. é senza inizio, ed é
dell’eternita; ma quando le creature vengono al
mondo, hanno una fine.

Quelli che hanno un iniz.) e non hanno una fine
sono gli angeli, le anime e i demoni.

4) Qual & la figura inconsistente la cui esistenza si
fonda su quella dei suoi elementi, senza i quali
non pud in nessun modo esistere?

- Larco che é f-a le nubi (I'arcobaleno) che esi-
ste per i raggi del sole e per I'umidita delle ac-

que.

5) Sostanziale e visibile che distrugge e scaccia
il iale e invisibile, I'i iale e visibi-
le, cos’e ?

- La luce, le tenebre e I'aria.

Per, noi e non per essi, per essi e non per noi, né
per essi né per noi?

- Per noi il regno dei cieli e per i demoni l'infer-

no; - non é ne per noi né per essi che Dio ¢ buono

per sua natura.

7) Cos’¢ che non esiste e che, dopo che & nata,

non esiste piu??

- La voce.

8) Tutto e non tutto, cos'é?

Delle idee che non variano e dei nomi che varia-

no.

Ciog,?

Cosi: il pane e I’acqua sono, nel pensiero di ognu-

no, una cosa e senza differenze; ma essi differi-

scono per il nome, perché il pane (per esempio)

non ¢ chiamato nella lingua siriaca com’e chia-

mato nella lingua greca. Cosi per tutte le cose.

9) Quali sono i colori che sono coloriti senza colo-

ti e dipinti non da mani e si tengono dritti senza

fatica e sono sospesi senza i loro colori e che an-

nunciano senza bocca la pace delle creature?

- L'arco (I'arcobaleno) che é fra le nubi e i colori

che vi sono. Essi annunciano la pace, perché non

ci sara piu diluvio.

10) Una natura fluida e umida nella quale non

riflettono le immagini e forme, qual’e?

1l latte e il mare

11) Non — natura naturato naturalmente dal

naturante della natura in una natura, si 0 no?

- Il peccato non ¢ naturalmente nella natura, ma
proviene al di fuori.

- G. Furian, in “Revue de I'Oriente Cretten.....Serie,
T.1, XXI, paris, 1919. :

BREVITIES

Caro Stelio, sai che il Pascoli (si rileva da una
lettera pubblicata da Antonio Baldini nel suo li-
bro “ Fine dell’Ottocento ) desiderava andar pro-
fessore al Liceo di Teramo, fu mandato invece a
Matera e osservd che i nomi delle due citta sono
quasi anagrammatici?

Sapevi che Monaldo Leopardi nel 1831 pubblico i
suoi “ Dialoghetti sulle materie correnti nell’anno
1831 ” firmandoli 1150 perché tal numero, tradot-

to in cifre romane & MCL, ossia Monaldo Conte
Leopardi
Brevities: ma a te, secondo fra i bibliografi

dell’Enigmistica (il primo ¢ il Duca Borso) inte-
resseranno.

Ti abbraccio: porta il mio saluto cordiale ai con-
venuti di Pisa,

Tuo

DINO PROVENZAL
Voghera, 20 febbraio 1953.
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GALILEO GALILEI
ENIGMA

Mostro son’io pil strano, e pili deforme,
che I’Arpia, la Sirena o la Chimera;

0@ in terra, in aria, in acqua & alcuna fiera
ch’abbia di membra cosi varie forme.

Parte a parte non ho, che sia conforme:
pit che s’una sia bianca, e I'altra nera;
spesso di Cacciator dietro 0 una schiera,
che de’ miei pi¢ van rintracciando I'orme.

Nelle tenebre oscure & il mio soggiorno,
che se dall’ombre al chiaro lume passo
tosto I'alma da me sen fugge, come

sen fugge il sonno all’apparir del giorno,
e le mie membra disunite lasso,
e I'esser perdo con la vita, e ‘1 nome.

- L’enigma

LA VOIX MOURANTE

La voi mourante me fait naitre
et uis me dissipe aussi-tot,

le ne suis rten inais bie’n plitot
J'empeche quelque chose d'étre,

On ne m’oii pas ie ne di mot,
aux yeux je ne Sequrois poroitre,

par moi I'on ne puet reconnoitre,
I'habile homme d’avec le sot.

Ce-n’est pas moi qui persuade,
je suis propre pour un malade,
Je fai les, jours, j’aime les nuits.

Qui suis-je? Esprits que que l'on admire,
ne suts pas ce que je suis,
si j’ai pouvoir de vous le dire.

N. DE CASALNOVE (1718)

Enigme

ALFONSO GATTO
SCIARADA

E' difficile dire, ma si deve dire,

il cuore é detto che non. si puo dire.
Sempre uno specchio quanto pi profondo
colora tutto il giorno che passa

e di sé nulla, un abisso, un macigno.
O romperlo solo

romperio rotto e di nuovo allagato
romperlo sempre.

Ma f orse era un volo

il cuore detto che non si puo dire,

la mano aperta che lascia anche il filo
e di sé nulla, pit nulla trattiene.

E’ difficile dire, ma si deve dire,

il cuore ¢ detto che non si puo dire,

il cuore duro per rompere il cuore

dentro ha raccolto la sua stessa mano.

Quasi uno scherzo

e per dirlo si gioca, per dirlo si gioca.

La morte é un soffio che pesa I'intero.

Ma la dolce collina del nostro cuore lontano,
la luna del nostro amore lontano,

Linverno del nostro cuore vicino.

-Almanacco del Cartiglio-, Roma, 1953)

EDGAR ALLAN POE

AN ENIGMA-

“ SELDOM we find "', says Salomon Don Dunce,
“ Half an idea in the profoundest sonnet.
Through alt the flimsy t’hings we see at once

As easily as through a Naples bonnet-

Trash of alla trash! - how can a lady don it?
Yet heavier far than your Peytarchan stuff
Owl-downy nonsense that the faintest puff
Twirls into trunk-paper the while you con it. ”
And, veritably, Sol is right enough.

The general tuckermanities aro arrant
Bubbles - epbemerai and so transparent

But this is, now - you mau depend upon it
Stable, opaque, immortal - all by dint
Of the dear names that 1il concealed within ‘1.

- Poems.
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LETTERA DAL BRASILE

La fase di evoluzione e sviluppo che oggi attraversa
I"Arte Enigmistica in Brasile, & delle pil promettenti.
Cosi giorno per giomo, si perfeziona la coltivazione delle
differenti modalita che - al pari di una divulgazione
saggiamente orientata — potra risultare ampia e real-
mente obiettiva quando sard possibile una
confraternizzazione di tutti gli enigmisti inclusavi la
immensa legione dei dilettanti — sotto ‘auspicio della
pill potente associazione in vita dal 7 luglio 1948: il
“Circulo Enigmistico Carioca”.

In questa rassegna, inizialmente, metteremo in eviden-
za le opere enigmistiche di cui possono disporre gli
edipisti brasiliani. Queste opere specializzate sono in

Meritano speciale menzione, in questa breve nota il
“Circulo enigmistico Carioca” di Rio de Janeiro;
“Grémio charadisticc do norte”, di Recife (/
P iatdo cultural e listica baiana
" di Salvador (Bahia); “ Circulo enigmtistico paulistano
” di 8. Paul (Sdo Paulo); * Circulo enigmistico de Santos
" pure di S. Paulo; * Tertulia enigmistica mineira  di
Belo Horizonte (Minas,Gerais); “Grémio enigmistico
cearense” di Fortaleza (Ceard); “Grémio edipico dos
charadistas de Aracaju” (Sergipe): “Grémio charadistico
Euclides Vilar ™ di Jodo Pessoa (Paraiba).

Fin qui abbiamo parlato solamente di iografia
enigmistica, tema che ci ha portato ad anticipare infor-
mi notizie sulla stampa specializzata del Paese. Altri-
menti, avremmo dovuto dire che ognuna delle grandi
Associazioni menzionate, ha il suo organo ufficiale di
divulgazione - cid che significa molto in favore del per-
fezil ideale dell’Enigmi ces-

numero tutte di i cultori del-
I’ Arte enigmistica, alcuno oggi scomparso.

sibile ai novizi ed ai semplici dilettanti.
i in seguito, un tema dayvero scottante: il

Abbiamo, cosi: “ Dicionario ¢ listico ™ di Alberto
Monteiro, che fu pubblicatc .ei 1904; “ Album dos
charadistas” di Nebel (1909;: “ Manual do charadista
” di Rafael Tuminamba (1910); “ Pantécnica” di Jodo
Combat (1910) “ Dicionario do charadista” di Anténio
Maria de Sousa (1915): “ Manual do charadista " di
Apolo (1926), “ Album do charadista * di Jangadeiro
(1929); “Dicionario de nomes proprios™ di A. M. de
Sousa (1931); “ Vocabutario monossiiabico ™ di Miguel
Caminha (1932); “ Ausiliar do charadists " di Aazil
( 1933); “ Guia do charadista " di Apolo | 1936); “
Breviario do charadista " di Apolo, (1937); “ A arte
do enigma " di Ary Olm (1938); “ Proverbios " di Mario
Lameriza (1938); “ Arte e tecnica do charadismo ” di
Apollo (1941); “Dicionario monossilabico enciclope-
dico " di Frei Paulino (1944); “ Pequeno auxiliar, do
charadista " de Jotoledo (1946); “ Pequeno dicionario
de inventos e cientistas ” de Jotoledo (1949); “ Pequena
enciclopedia de monossilabos ” di Zytho (1949); “En-
ciclopedia do charadista " di Apolo ( 1949); “ O livro
de Edipo " di Dimas ( 1949); “ Dicionario de sinonimos
" di Etiel ( 1949); “ Dicionario de Sinénimos e locucoes
da lingua portuguésa * di Agenor Costa, Dunguinha (
1950); “ Provérbios originais " dei Dr. Lavrud (1950);
“Os bichos nos prevérbios” di Eubanhario. (1950);
“Monossilabicos - inversao” di Jotoledo (1951); “
Vocabulario Arstroponimic " di Lidaci (1951); “ Al-
bum de enigmas figurados e pitorescos " di Roazo
(1951); “ Gografia dc charadista " di Jopé ( 195 1); “
Dicionarifo dissilabico inverso " di Garamufo (1952);
*“ Vadé-mécum do Dictionario de Locuges ™ di Revél
Monotoni (1953).

Si sono anche puCblicati pil libri sulle parole incrocia-
te, oltre a numerose riviste di iniziativa particolare, come
“Selecoes de palavras cruzadas”, “A recreativa”, “A
esfinge”, “Revista de palavras cruzadas”, “Selegdes
enigmaticas” “Selecdes”, “ A esfinge”, “Paliovras
cruzadas de Bolso”, “Charadismo e passatempo”, “A
esfera”, “Destino”, “Jornal de palavras cruzada.
“Patavrinas cruzadas infantis”, “A enigmatica” etc.
Altro fattore ponderabile di progresso & il numero sem-
pre crescente di associazioni propriamente dette.

*“I Congresso Enigmistico Brasileiro” di cui si definiro-
no - auspicalmente - le basi e le iniziative nell’ambito
generale, presentando in modo obiettivo questa grande
impresa. Relativamente allo scopo, si anticipa, come
argomento quanto mai significativo, il “ problema del-
la nomenclatura " che di per sé solo dovra centralizza-
re 1'attenzione dei congressisti.
Come idealista della vecchia guardia, riconosco nella
realizzazione del Congresso le ragioni di essere del mio
attaccamento, sempre comprovato nei buoni e nei catti-
vi momenti dell’Arte nostra.
E i primi scambi d’idee sull’argomento nomenclatura.
mi fanno bene sperare. Dispongo anche di un ben for-
nito dossier, che contribuird grandemente ‘nelle pole-
miche intorno alla fissazione di una Nomenclatura
all’evoluzi dell’Enigmi: Non
‘mi mancheranno aiuti, non solo di carattere stori-
co ma anche di valore tecnico-enigmistico.
“ Tutto per il Congresso ”, & oggi la frase domi-
nante fra tutti i confratelli brasiliani.
E il vecchio sogno potra essere realizzato!
Ancora una volta, I'idealismo persistente e infati-
cabile sara vittorioso.

Rio de Janeiro, 27 giugno 1954.

UENIRI
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BRAMANTE DA URBINO

SONETTO

Usciran fuor dalle loro tombe oscure
ossa di morti alla novella festa,

figli di quei che con loro lancie in resta
voltar la terra con lor spalle dure,

mostrando con loro segni le avventure;
ed alle casse d’or fia la tempesta,

si che la turba cupida e molesta

convien che gli bestemmi e gli spergiure;

[finche barba di carne e bocca d’osso
ai sventurati gli commandera
che ognun si facci in veste d’occa un fosso;

allor corpo sen’alma chiamera
gli spiriti con vesti bianche indosso,
e ciascheduno il coiro voltera

e dolcemente cantera
laudando Iddio che n’ha vivi lasciati:
dipo verra Colui che n’ha creati.

- Enigma dei dadi, dal Copdoce italiano 1543 dalla Biblioteca
nazionale di parigi, datato “A di primo di Settembre 1497
‘Tarachina.

FEDERICO SCHILLER

Sorge una pianta su cui la umana
progenie or nasce or muore.
Sebbene antica la pianta arcana
giovine ¢ sempre e in fiore.
Chiara é la parte delle sue fronde
che sta rivolta in cielo;

all’altra i raggi del sol nasconde
bruno funereo velo.

Allor che mette le foglie nove
novi rampolli han vita,

e d'ogni cosa che qui si move
Ueta diversa addita.

Di rado accade che nel suo verde
tronco s’incida un nome

che non dilegui, quand’ella perde
colta dal gdel , le chiome

Dirmi, o straniero, puoi tu che sia,
o cui somigli la pianta mia?

-Enigma dell’anno
(“Turandot”, traduz. di Andrea Maffei)

JAMES JOYCE

LEZIONE ALL’ APERTO: la sua mano aveva vol-
tato la pagina. Si raddrizzo e continud, perché Lui
era tornato. Quello che camminé sulle acque .
Quaggiti la sua ombra si stenta ancora sui cuori
fiacchi e sul cuore di colui che lo schernisce, sulle
sue labbra e sulle mie mani. Si stende sui volti
attenti e curiosi di quelli che gli presentarono la
domanda del tributo. A Cesare quello che & di
Cesare, a Dio quello che & di Dio. Un lungo sguar-
do dei tristi occhi, una sentenza enigmatica da tes-
sere e ritessere su telai della Chiesa. In verita.
Indovina, Indovinello, Indovinate!

Mio padre m’ha dato semenza da spargere.
Talbot introdusse il suo libro chiuso nella cartella
- Ho interrogato tutti? domandd Stefano

- Si signore. Hockei alle dieci, signore.

- Mezza vacanza, signore. Giovedi

- Chi pud rispondere a un indovinello? riprese...
Stefano. 1 ragazzi ammucchiarono i loro libri, pa-
gine rumorosamente spigazzate, matite picchiet-
tanti . masnada brulicante, affibbiarono la cintura
delle loro cartelle e ciarlarono gaiamente.

- Un indovinello, signore Ditelo a me, signore

- No a me signore

- Uno difficile, signore

- Ecco I'indovinello, disse Stefano

1l gallo cantava

il cielo era blu

la campana del buon Dio

suonava le undici.

Tempo per quella povera anima

di andarsene al cielo.

Cos’¢

- Come Signore?

- Ancora signore. Non abbiamo capito.

T loro occhi si spalancarono ancora di pili ascol-
tando una seconda volta I'indovinello. Un silen-
2io e Cochrane disse:

Che cos’ che cos’¢ signore? Rinunciamo a spie-
garlo.

Stefano, con un pizzicorino in gola, rispose:

- E’ la volpe che sotterra sua nonna sotto un ce-
spuglio di agrifoglio

E si alzd con uno scoppio di riso nervoso al quale
le esclamazioni dei ragazzi fecero una specie di
eco costernata.

(da “Ulisses, faber and faber, London, 1922)
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LUDICRA
Josepho Lovatelli, sodali.

Primum, mi Lovatelle, cum bibissem
Pphitisi convalui ocius fugata.
Cymbam, quae liquidis natabat undis,
alterum maris in profunda mersit.
Quid totum tibi nosse dent ocelli
turgentes, faciesque luctuosa,

el quae nescia comprimi aut domari
heu matre exanimi, intimas medullas
angit excruciatque vis doloris.

LEoNE Xm

SCIARADA: Lac+rima (da “ Le poesie latine di
Papa Leone XITT , Sonzogn- '1902) (Lac latte; rima =
falla) 2 %
SCIARADA SCHERZOSA. All’amico Giuseppe
Lovatelli. Dopo che ebbi, o mio Lovatelli. bevuto il
primiero / assai presto mi rimisi in forze, allontanato
(il pericolo de) la tisi. / L'altro sommerse nel profendo
¢id che nuotava. Il totale non vorrei che fosse nei tuoi
occhi gonfi e sulla tua faccia triste, ecc..

Les enigmes soni une espece d’'étude, et de
discipline - comme dit Aristole - et non pas un
simple jeu d’esprit pour le divertissement, comme
celles qui se proposoient dans les Festin, oi
cependant Aulugelle, Athenée el le phil h

FILLE DE ROTURIER

Inconstante et légere

Je me fais aimer constamment,
et le plus agréable amant

san moi ne scauroit plaire.

..Fille de Roturier.

Des, plus noble’s galans je recois les hommages
Jje cede aux fous, et je commande aux sages.

Je ne fais rien el suis de tout métier,

la raison contre moi n’est jamais la plus f orte.
Le Roy mémé a souvent reconnu mon pouvoir .
Je decide a la Cour de tout sans rien savoir,

et malgré les Scavans mon suffrage I’emporte,

On ne scauroit compter mes ans.
Mon_ extreme vieillesse

egale celle du tems,

je plais pourtant par ma jeunesse.

C. FRANCOIS MENESTRIER

LA DAMA PULIDA

?Cual es la dama pulida,
aseada y bien compuesta,
iemerosa y airevida,

vergonzosa y deshonesta

Taurus vouloient qu ‘il y eut tovjours quelque
chose qui ressentit 'erudition, pour les distinguer
des enigmes basses, ridicules et triviales du peuplé
et de la canaille.

(P.C. I. Francois Menestrier, “La philosophie des
images enigmatiques)

CUAL ES
?Cual es la madre engendrada
de la hija que pario,
que sin padre se formo,
¥ en otro ser transformada.
al antiguo se volvio?
PerEz DE” HERRERA

y gustosa y brida?

Si son muchas, porque asombre
mudan de mujer el nombre

en varon, y es cierta ley,

que va con ella el Rey

y las lleva cualquier hombre.

MiGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA
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IMITAZIONE

Lungi dal proprio ramo

povera foglia frale,

dove vai tu? Dal faggio

la dov’io nacqui, mi divise il vento.
Esso, tornando, a volo

dal bosco alla campagna,

dalla valle mi porta alla montagna.
Seco perpetuamente

vo pellegrina, e tutto I'altro ignoro.
Vo dove ogni altra cosa,

dove naturalmente

va la foglia di rosa,

¢ la foglia d’alloro.

GIACOMO LEOPARDI

ALLEGORIA: La vita umana Un’imitazione dal fran-
cese Antoine Vincente Arnault (1766-1834) che ha su-
perato I'originale. La foglia di rosa simboleggia la bel-
lezza; la foglia d’alloro 1a gloria.

EST IL ’ESPRIT FOLLET?

1l ne se montre jamats

Mais il fait bien sa voix

entendre. Toujours, ma foi!

dans U'air il s’est trouvé

ainsi que (I’étrange chose!)

on le trouve dans une rose.
BOEZIO

TO PEARL, MY LITTLE NURSE,
DURING THE WAR

The little Pearl! How she works for my best,
that ever clean in good health I may rest,
and in a time flying on with quick feet,

down to the last, Death’s dark figure to meet,
until the world in destruction and fires

is closed upon by avidity of preyers;
leaving, full deep, in a blood-soaked field,
punishment’s seed for to-morrow to yeld.

ASSIRTO

Trad. letterale. Oh la piccola perla come opera
per il mio benessere, la mia pulizia il mio riposo —
in un tempo che vola con piedi alati fino a incon-
trarsi con I oscura figura della morte — fino a che
il mondo non cade vittima di incendi e distruzioni
da parte di audaci predatori, lasciando bene in fon-
do, su campi bagnati di sangue, quel seme che
frutterd punizione domani.

In effetti, il carattere dell’enigma é di unire insie-
me, dicendo lutto quello che &,
delle cose impossibili.

(Aristotele. Poetica, 22)
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PANSOFISMO BRASILEIRO

UENIRI (IRINEU VILLAS-BOAS ETSTEVES)
Enigmistica ”; 1954, Rio de Janeiro; pagg. 516,
cruzeiros 150; Livraria Freitas Bastos S. A., Rio
de J., Caixa po-stal N. 899).

11 grosso, nitido, elegante volume di Ueniri ¢ sta-
to, una sorpresa incantevole. Allora, ci siamo detti,
anche ** Edipo nel mondo ” (dopo il Teatro- a Enig-
mi, dopo le Assise) non fu proprio una idea stra-
vagante: Argentina, Brasile, Uruguay, Inghilter-
ra, Spagna, Portogallo, Francia e Rumenia, gia in
contatto fra loro, sono o stanno per entrare in con-
tatto con noi; il progetto di una “ Federacion
Internacional del Enigma ™ (F. 1. D. E.) & nel-
Paria ... L'enigma italiano fara presto conoscere
al mondo le sue raffinate conquiste, ed & certo che
la ** metafora pura ” (svincolata da un bisensismo
molto snesso intraduci! ¢) sara la grande favori-
ta.

L’ opera di Ueniri, ottima indubbiamente se ripor-
tata all’enigmistica brasiliana, desta in noi non
poche meraviglie: nella terra di José¢ Carioca, &
sconosciuto il doppio soggetto (si usa tuttora una
forma di svolgi enigr.ati inonimica)
negletto ¢ il bisenso, strana e icrazionale la
nomenclatura. Per quest’ultima € ir. progetto un
Congresso che dovra unificarla; per il resto abbia-
mo iniziato un colloguio a 90.000 chilometri di
distanza e il luso-brasileiro, cosi vicino all’italia-
no, ha tali snodature e sfumature da permettere al
“pansofismo” un rapido e facile aggiornamento.
Basta, per rendercene conto, tradurre un indovi-
nello (adivinhagao) fra i nostri piti semplici e pilt
belli (“ 0 pdo ” di Turandot):

“0 ESTADO”
Um noto cotidian de grao fomado;

Non bisogna perd dimenticare che i primi docu-
menti diretti sull’enig, ~istica brasiliana risalgono
al 1800, epoca in cui nacque * O Charadista
Portuense ” e in cui cominciarono a formarsi le
prime “ sociedades ”. Solo verso il 1920, e sotto
> W onien on
comincid ad avere una solida consistenza col pil
intenso fiorire dei gruppi, sette dei quali ancor oggi
- pubblicano una propria rivista, come ci raccon-
tera Ueniri nelle sue “ Lettere dal Brasile ”.
Scorriamo dunque il volume, che si apre con una
ione locale : “arte distica ou arte
enigmistica? " Arte enigmistica, senz’ombra di
dubbio, come ribadisce del resto lo stesso Ueniri.

pinosa

ENIGMAS. Frai 64 esempi (esclusi quelli famo-
si di Schiller) notiamo un solo enigma vero e pro-
prio e appartenente all’enigmistica argentina:
quindi: 1 frase anagrammata, 7 sciarade, 1 sciarada
bizzarra, 1 sciarada a frase, 3 frasi a sciarada, 4
incastri, 1 scarto sillabico, 1 scarto successivo, 1
cambio di consonanti e 43 bizzarrie. 11 tutto svol-
to alla maniera enigmatico-sinonimica, natural-
mente garbata e intelligente:

Aquela que eu amava de verdade
50 metade me deu do seu amor

e au de minha alma so cedi metade
para 0 nosso lirismo embriagador.

Estava certa, a nosm sociedade.

Dois meios um inteiro hao da compor;
se € de igual proporcao cada metade,
se um fator nao excede outro fator.

Tanto mais que as metadlos ndo cedidas
iguais como no esphelho refletidas
deixamos cada qual dentro de nos

com cautela ha da ser o amor perfeito,
se, em parte, apenas, sai de nosso peito
em confissao FEITA DE VIVA VOZ.

Lutercio

Quella che io sincerante amavo / una meta

Mi diede del suo amor (OR) [ io cedetti meta
della Mia alma (AL) / per il nostro lirismo
inebriator.

Era felice quella nostra unione. / Han due mezzi
un intero da compor, / se di ugual proporzione

& ogni meta, / se un fattor non ecceda altro fattor.
Tanto pit le meta che non cedemmo (AM - MA)/
Tali come riflesse in uno specchio / lasciammo
ciascheduno entro dinoi/ ché vuoi cautela I'amore
perfetto / se, in parte, appena, sal dal nostro pet-
10/ in confessione FATTA A VIVA VOCE,
Dunque: OR + AL, soluzione - dice Ueniri del-
I’enigma; soluzione, diciamo noi, dell’ottima biz-
zarria.

ENIGMAS DESENHADOS (rebus illustrati). A
rebus del tutto Primitivi. 0 mancanti di sapore
enigmatico (ad esempio: quattro santi in quattro
nicchie = Cada santo tem seu nicho; due mosche
e la loro ombra =. Cada mosca faz a sua ombra,
ecc.). si alternano composizioni armoniose con
parole ottimamente spezzate.
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ENIGMAS TIPOGRAFICOS (crittografle) I
solutori brasiliani. sono certamente i pil forti del
mondo. Se dessimo a risolvere, qua in Italia, una
crittografia cosi esposta:

ATO

avente per diagramma un “ 14, verrebbe giudi-
cata un monoverbo insolubile. Ebbene. i solutori
brasiliani non solo capiscono che non si tratta di
un monoverbo, ma “ divinano * pure I’esatta
spezzettatura della frase: . Apos (dopo una) A mor
(maggiore), T e nada (zero, nulla) = Apos a morte
nada. E questa del diagramma * totalizzato " &,
in Brasile, una regola comune.

Un buon esempio di Ueniri:

LELE CRECRE
(Lé com Ié, cré com ere = Ciascuno coi suoi pari).

Un’intelligente applicazione dei sinonimi trovia-
mo in alcune crittografie, nel cui esposto viene
sottolineata I’altra parola in giuoco. Ad esempio:

FEITA

che si risolve: A fé nas obras se.ué (la parola fé si
vede nell’azione = feita). Ancora:

MAGNANIMA

Em grande escala: in grande (magnanima), la sca-
la (gama = gamma).

PALAVRAS CRUIZADAS. Non ci dicono nulla
di nuovo e le saltiamo a pi& pari, come saltiamo i
logogrifi e i geometrici, in tutto eguali a quelli
italiani, salvo lo svolgimento.

CHARADAS.. Dovremmo ripetere il discorso fatto
per gli enigmi: di sciarade vere e proprie, sugli
oltre cento esempi del capitolo, se ne contano 6.

Troviamo invece (quanto mai alla rinfusa) scarti
e zeppe, cambi e scambi. accrescitivi e diminutivi,
anagrammi, antipodi e incastri, mascherati sotto i
nomi piul strani della sciarada che. di volta in vol-
ta, diviene paragogica, protética, parénima,
dic oli Ilw[ﬂléli('{l, Itii
mefistofelica...

orfica e

** Enigmistica ” di Veniri merita comunque la no-
stra ammirazione, e non solo per la padronanza
con cui I’argomento @ trattato, ma per ricchezza

di esempi e di notizie sull’arte di Edipo nel mon-
do. (A titolo di curiosita, diremo che I'Ttalia figu-
ra coi grandi del passato, con le sue riviste moder-
ne, coi gruppi attualmente operosi e con I’elenco
dei maggiori enigmografi che va, naturalmente da
Marin Faliero a pelfagor, da L’Estense al
Dragomanno, da Fantasio a I'lllusionista a Odis-
seo, senza trascurare giovani autori come Tristano
e Il Gagliarda, e crittografi come Ascanio ¢ La
Mucci).

STELIO
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NON SENSI
Al dott. Marino Dinucci ¢ al dott. Enzo Cimino
ricordando Edward Lear

C’era Marin Faliero che la testa
teneva in una cesta
col distacco regal che gli si attiene.
E ognun diceva: “Come gli sta bene
la testa nella cesta!”

*
C’era la retroguardia di micino
con baffi di colore sopraffino:
se agilmente scattava a salutare
anche questi vedevansi rizzare.
La retroguardia e i baffi, di micino

STELIO

Frase anagrammata (2,4,10=4,1,4,2.5)
IL DOGE DECAPITATO
CODA E PERLI DI GATTO

CANTI POPOLARI

“vien dallabruzzo viene
vien lagnellino bianco™

Mai come questi alcuna
parola esprimera
sentimenti piu schietti
nel verseggiare franco.
“vien dallabruzzo viene
viene lagnellino bianco™.

ENDIMIONE

ENIGMA I VAGITO
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FRASE A INTARSIO
(XX0000 YYXXXXYY)
Desianze

Al tepido primaveril calore

tra i fior te vidi in veste immacolata,
esempio di piu fulgido candore

e di fragranza dolce e delicata.
nell’innocente e verginal purezza
venisti nel sembiante di bellezza.

Onor tu volgi e al suono dell’accento
decoro esprimi; e di fiorita un nimbo
porti soave, e per divin portento
schiudi - nel bel pallor - vago corimbo.
Evanescente al cel spandi I'aroma
allor che I’aer muoveti la chioma..

Per bocca ardente le mie rime svolgo
onde colpii- da lungi il picciol core;
le mete ambite, rettamente colgo,

e il guiderdone avere ancor d’amore.
E gli occhi miei posando acuti sguardi
fini arriveranno come dardi.

Verra quel tempo in cui mi sara dato
veder fiorir di nuovo la mia vita,
per cui godendo il bene conquistato
saria quest’esistenza pill gradita.
Quel tempo ogni tormento annullera
ed il radioso sole splendera.

ARONTA

GIGLIO/ORNO/MIRE
GIORNO MIGLIORE

EXEMPLA

Dal 1941 al 1958
ovverosia
prima e dopo la cura

BELLE DINOTTE
a Re Enzo grato.

Di quelle
che vivono
in piazza
(le lagrime
agli occhi
€ un vuoto
nel cuore)
echeggia
la strada
di male
parole:
parole
di un triste
destino
di giochi
un rimpianto
chissa.

Eppure
sostengono
I’onda
dei canti,
50stengono
fremiti
e pianti
sin quando
(gia sono
le sette)
ritornano
e tutte
d’accordo
al grigiore
d’un piano:
battute
pero.
IL RIVAL

Anagramma

Lamento di fontane
Note fondamentali
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BUS STOP

IL GAGLIARDO. La mia conoscenza del Gagliardo
ha una curiosa storia di altitudini. A Campo Imperato-
re (m. 2112) durante una battaglia in cui volarono palle
di neve, colpii un “ fusto ” in ammirazione del, panora-
ma: mi ero presentato al Gagliardo; il quale mi squa-
drd duramente sibilando “ cretino! ~ (In verita, la di-
stanza non mi permise di intendere la parola giusta; ma
1a faccia del Gagliardo non credo si prestasse, in quel
momento, a varianti pill graziose). L'anno successivo,
1954, fui tra i giudici del congresso di Ancona. La clas-
sifica di un lavoro di Pica della Mirandola non soddi-
sfece 11 Gagliardo che, su Monte Conero (m. 572), mi
requisi per una discussione piacevole ma vivacissima
che ci condusse, mulattiera facendo, al di sotto di quota
400. 11 terzo scontro avvenne nuovamente in su: ma la
distanza fra noi questa volta era tale che non potei scor-
gere, del Gagliardo, nemmeno la faccia: si, poco dopo
‘mi raggiunse, a Pisa; ma era di passaggio per Lourdes e
la preparazione al mistic viaggio lo aveva gid reso un
angioletto pacioccone. Adltri incontri e scontri sono av-
venuti, ad altezze pili 0 meno vertiginose. Ma I’incon-
tro, proprio I'incontro, pid ricordevole con lui sara quello
di Arni (m.916) per la frase che Alpa gli rivolse affet-
wos0:

* Finalmente hai sfondato! Era I'ora! ... Cosi, il 1958
restera "anno memorabile del Gagliardo e di Lacerbio,
vincitori dei massimi concorsi, due giovani che hanno
acceso grandi speranze per la continuita Jell’arte. Due
temperamenti diversi, felici sempre nella scoperta di
vibranti valori trasfigurativi. Si & detto, e si dira, che
ancora emergono dai loro enigmi asprezze di forma e
sostanza; ma & giusto che sia cosi, perché sono * i gio-
vani ” e le loro attuali intemperanze debbono avere tut-
tala ione e la solidarieta di noi ex-giovani

IL DUCA BORSO. Con una cerimonia semplicissima
ha la * Coppa isenda ™ al
definitivo vincitore. Nessuno, pid del Duca, era degno
di questa distinzione. Purtroppo, per una mancanza
organica di testi, gli enigmisti, salvo eccezioni, non
hanno modo di formarsi una specifica e adeguata cultu-
ra, altrimenti avrebbero messo pi slancio nel sottoli-
neare questa vitioria. 1! Duca Borso & una delle menti
pid alte del nostro piccoio mondo, quegli che ha dato
I"avvio alle ricerchs iche, fil i ibli
E basti ricordare la collezione dell’“Arte”, la
“Bibliografia dell’enigmistica”, le tre centurie di indo-
vinelli.

“FIAMMA". L'annuncio che avremmo sospeso le pub-
blicazioni, dato volutamente durante il Congresso,
ci & servito ad annotare de visu le reazioni del nostro
piccolo mondo. Abbiamo detto che  Fiamma ”, sana e
forte come non mai, vuole che un inverno chiuda il suo
seme in una corazza di gelo, affinche, si preparino frut-
ti migliori: questa & la sola veritd. (Se i critici frettolosi
avessero soltanto pensato alla cifra costante dei conte-
nuto di “ Fiamma ”, all’abbonamento rimasto eguale
dal 1951 al 1958 mentre non soltanto il numero delle

pagine & andato aumentando da 80 a 98, avrebbero evi-
tato di scrivere delle sciocchezze),

LA SFINGE D’ORO, L'articolo annunciato & poi com-
parso nel’  Labirinto ™ 1 0, per continuare nel - * Labi-
rinto 7 11, 1958.

IMPORTANZA DELLO SCHEMA. Mi diceva Marin
Faliero salendo in Garfagnana: “ Cor pentola=polenta
la Morina ha dato una lezione a tutti, confermando che
lo schema (e la novita dello schema) ha un’importanza
dei tutto relativa nella buona riuscita i un Lavoro ", E’
certo che uno schema nuovo e bellissimo (I'al di la mi-
sterioso = assillo dei mortali) non salva uno svolgi-
mento mediocre e dell’enigma restera memorabile sol-
tanto lo schema: inerte materia prima, casuale incontro
di alcune lettere pazientemente rivelato. L'argomento
@& arcivecchio: non dimentichiamo perd che I'enigma
ideale & quello che, ad un ottimo svolgimento unisce un
originale, ottimo schema.

ALPA. Un amico fraterno di rara limpidezza. Noi lo
Filippo, per la spiccata somigli col Duca
di Edimburgo; ma tutto, in Aldo Parodi, rispecchia un
naturale temperamento all’inglese. Chissa, qualche avo.
Degli inglesi possiede anche I'humour, ed & per questo
che non mi lascio sfuggire i suoi commenti Su uomini e
fatti dell’enigmistica. Ha organizzato questo Congres-
s0 praticamente da solo. ** Cosa vuoi che sia, basta per-
dere un po’ di tempo e si fa tutto... ” Del resto non &
nuovo a queste imprese e le sue strabilianti qualita
organizzative gli hanno valso I'unanime applauso dei
congressisti. Questo, e la  fine della  Breve storia
dell’enigma”, lo hanno reso felice.
MARILYN MONROE. Che c’entra, direte, con
I"enigmistica? Nulla, purtroppo, o so. Eppure la prota-
gonista di * Fermata d’autobus ™ era lei.

StELIO
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EPICEDIO
Addio, Fiamma!

Nell’ora triste che segna il tuo trapasso , preme

reclamistica a darci, d’ora innan:
del tuo volto.

Zi, il surrogaro

Chi dimentichera i tuoi moduli lineari nel campo
della istica? la sorvegliata i i ril-
luminata sensibilita in quello della critica? Non
\aranno (erm le wna/uzmm incomposte, le

mortalmente sui nostri cuori con forza inel

le, senza clemenza alcuna - la sferza del dolore, o
giovinetta gentile e forte che tutti amammo.
Grande sentiamo la sofferenza in noi. Ma ben piit
forte essa ci pesa al pensiero che tu - la migliore
fra tutte - tu invero sei stata la prescelta dal de-
stino alla immatura fine.

Addio, Fiamma! Con te non muore solo una rivi-
sta: muore uno stile.

E’ questo il luogo e il tempo pitt opportuno ch’io
metta in luce, anzi ch’io esalti - col calore di- un
iniziato, colla pieta di un fratello - wtte le virti
chiarissime che ornarono i giorni floridi degli anni
di tua vita, o incarnazione pura del nostro ideale
d'arte.

E lo faro coll'attenzione premurosa, col riverente
ossequio che si deve ad una creatura immensa-
mente amata.

Addio, Fiamma! La tua vita tutta trascorsa nel
fervore di una intrepida sincerita, nella lampeg-
giante schiettezza di una convinzione estetica, nel
buon calore della quietudine laboriosa.

Oh dove sono le stravolte eloquenze, le
musicazioni allucinate, le enfasi procellose che
per lontane plaghe vivono, crescono e imperano?
Oh dove sono le sciattezze caliginose, i vaniloqui
inconcludenti, gli ozi slilistici che per mille mor-
te gore pullulano e prosperano?

Tu fosti semplice: pura come I'acqua di una polla,
nuda come il filo di una lama. Elementarita di
gesto e di parola fu la tua insegna. Tu fosti vera
di una verita estrema. Perché stringesti il seme
piit sincero dell’arte nostra nel tuo pugno; e lo
gettasti, onde la pin viva sostanza ne fosse il frut-
to,

Addio, Fiamma i Chi dimentichera il .nitore qua-
si gelido delle tue pagine? la fresca impronta de
tuoi tipi chiari? I'essenzialita della tua veste
nuda? Non saranno certo le mistificazioni di un
vano antiquariato, 1'agghindamento dei fronzoli
tipografici, 'acre fortore della bottega

il ismo esaspe-
rato, il livido cipiglio gladmlono a darci, d’ora
innanzi, la nuova norma esegetica.

Cosi passasti, o Fiamma! Accogliendo sempre,
benevola oltre ogni dire, tutte le creazioni di co-
loro che mostravano di amarti con purezza e ret-
titudine, fossero essi meravigliosi artefici od umili
artigiani del bulino edipeo. Perché l'intendimento
doveva essere giusto, per toccarti: la concezione
doveva essere sana circa il fondamento dell’arte
nostra: I’aureo doppio soggetto.

E tu rigettasti - coi luminosi esempi di un estro
sostanzioso sempre nell'ispirazione, colle diuturne
prove di una rettitudine morale sempre nel giudi-
zio - ogni forma pin deteriore, anzi nemica, al
progresso delle nostre forme.

Oh non vidi mai in te spiegate ebbrezze
pseudomusicali, che si sostanziano di fumo! oh
non udii mai in te nutriti verbalismi iperacustici
che somigliano a un canto di cicale! oh non sco-
persimaiinte le esalazioni morbose di un turgore
ch’e aridezza terribile nelle profondita!

Gli arcadi visionari, che descrivono: i delicati
odoristi, che sorvolano: i mistici del suono, che
superficializzano, faticarono molto a vivere un
momento, a sostare un attimo soltanto nella tua
casa umile ed armoniosa.

Essi fuggirono e si accamparono nei sontuosi
tempi dove le stamburanti abbondevolezze, dove
le frondose decorazioni barocche soltanto trova-
no I'ambiente naturale. Essi fuggirono e corsero
a mostrare gli aulici paludamenti, di cui si
ammantano, nelle fastose regge, dove i gesti
statuari, dove le volute retoriche soltanto colgo-
no le compiaciute onorificenze ed ovazioni.

Oh non soffrimmo mai in te la mortifera ammosfe-
ra della cronica deficienza concettuale! oh non
patimmo mai in tela vacua divagazione
passatempistica! Oh! non morimmo mai in te per
I’anossia fatale che nulla mai perdona ai malati
di noia e di stanchezza.
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GI! adepn della furilita, i slllr»guzal(m Llell in-
za. gli sbrod

non ebbero forza mai per, salire fino al verzlcaule

veroncino dove tu dolcissima sorridevi, beata

unicamente della tua bellezza e della- tua perfe-

zione.

Salve, o serena creatura spenta! E’ questa I’estre-
ma ora che ci resta per la wa lode: qui solo ci
consola 'orgoglio di non appartenere né alla
schiera sottile dei tuoi passati detrattori, né al
drappelletto smilzo dei tuoi estemporanei
adulatori.

Salve, o divino emblema di vigore e integrita! E’
questo [’estremo atto d’amore che ti riserva I'ul-
timo dei tuoi amatori: ultimo nel tempo ed ultimo
nel valore, ma non postremo certo nella intensita
dell’affezione, che ti > sromessa eterna..
Ancorw addio! Ma ne Il’attimo commosso del di-
stacco un istinto prepotente gia colma i nostri
petti, un presentimento inalienabile permea le
nostre menti. Onde il nostro saluto - che guarda
confidenze nel futuro - non suona quale addio
sconsolato, ma speranzoso dice:

Arrivederci, Fiamra !

Lacersio
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FAVOLETTA DILOGICA
CONSEQUENZIALE

C’era un volta, tanto tempo fa, una nave carica di croceristi che si erano imbarcati per
visitare arcipelago delle isole Bifide, nell’oceano delle Parole. Questi croceristi conob-
bero cosi gli abitanti di queste isolette, che vivevano assai appartati tra monti, prati,
pascoli, nutrendosi di folioline di tasso e piccoli cardi.

I croceristi, di isola in isola, strinsero legami di amicizia tra loro, in particolare grazie
anche ad una animatrice bruna, spigliata e vivace, e con gli aborigeni. Quando il coman-
dante della nave scelse di tornare a casa in volo, I’animatrice scelse tra i membri del-
I’equipaggio il piti idoneo e lo elesse a nuovo nocchiero.

A poco a poco gli isolani, venuti in confidenza col nocchiero e con I’animatrice impara-
rono a gustare anche il pane e la carne. Impararono a conoscere altre isole, altri scali,
altri panorami.

Cosi la Crociera si prolungd nel tempo e nello spazio, e i croceristi, entrati in simbiosi,
impararono a guardarsi dentro e nel contempo ammiravano albe e tramonti. Attraversa-
rono anche una spaventosa tempesta che li tenne fermi in un porto sconosciuto, vissero
insieme al nocchiero un malessere strano ¢ lo aiutarono, con I’ animatrice in prima fila, a
riprendere la rotta.

Visitarono cosi molte isole dell’arcipelago, imparando a studiare paesaggi, minerali,
alberi, fauna. E impararono a ricordare, a farsi domande, a discutere ed a fotografarsi.
Poi un giorno sentirono molto freddo.'Accesero un grande fuoco per riscaldarsi, ma il
fuoco si spense. Restarono soltanto le braci. Frugandole oggi ne sbocciano ancora scin-
tille.

E dalle braci oltre alle scintille, riemerge un fantasma a forma di punto interrogativo:
L’ENIGMISTICA E ARTE? O ALMENO E LETTERATURA?

Per chiarire I’amletico dubbio occorrerebbe una “soluzione”, che FORSE potrebbe pren-

dere “corpus” soltanto se e quando (illusione, dolce chimera sei tu...) un Docente di

Lettere, vispo, fortunatamente coinvolto, attento, dicesse ad un laureando o ad una

laureanda in cerca di argomento di Tesi:

~Tllustrami le pagine dilogiche dell’ Enigmistica Italiana™.

Se lo sgomento non si annidera nella giovane anima ricercatrice, FORSE avremo I’atte-

sa risposta. Attesa?
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Finito di stampare nel mese di settembre 2001
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